ADITAMENTO N¢ 3 E CONSOLIDACAO
AO CONTRATO DE ABERTURA DE
CREDITO PARA FINANCIAMENTO
MEDIANTE REPASSE DE RECURSOS
DO BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES Ne 4.003.155/3, QUE
FAZEM ENTRE SI A PORTO DO AGU
OPERAGCOES S.A., BANCO BRADESCO
S.A. E BANCO SANTANDER (BRASIL)
S.A, COM INTERVENIENCIA DE
TERCEIROS, NA FORMA ABAIXO:

BANCO BRADESCO S.A., doravante denominado “BRADESCQO” ou “BANCO
LIDER?”, instituicao financeira com sede na cidade de Osasco, Estado de Séo
Paulo, no nulcleo administrativo denominado “Cidade de Deus”, s/n®, Vila Yara,
CEP 06029-900, ‘inscrita no CNPJ/ME sob o0 n® 60.746.948/0001-12, neste ato
representada na forma do seu estatuto social, por seus representantes legais

abaixo assinados;

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., doravante denominado “SANTANDER”,
instituicdo financeira com sede na cidade de Sao Paulo, Estado de S&o Paulo,
na Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n? 2041 e 2235, bloco A, Vila
Olimpia, CEP 04543-011, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 90.400.888/0001-42,

neste - ato representada na forma do seu estatuto social, por seus

representantes legais abaixo assinados;

BRADESCO e SANTANDER doravante designados em conjunto simplesmente
“BANCOS REPASSADORES”, ou quando referidos individualmente e
indistintamente, de forma genérica, “BANCO REPASSADOR?;

PORTO DO ACU OPERACOES S.A, doravante denominada
“BENEFICIARIA”, sociedade andnima, com sede na cidade do Rio de Janeiro,
Estado do Rio de Janeiro, na Rua do Russel, n? 804, 5° andar, Gléria, CEP
22210-010, inscrita no CNPJ/ME sob o n? 08.807.676/0001-01, neste ato




representada na forma do seu estatuto social, por seus representantes legais

abaixo assinados;
e, comparecendo, ainda, como INTERVENIENTES:

PRUMO LOGISTICA S.A, doravante denominada “PRUMQ”, sociedade por

acbes com sede na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na

Rua do Russel, n® 804, 5% andar, Gléria, CEP 22210-010, inscrita no CNPJ/ME
sob o n? 08.741.499/0001-08, neste ato representada na forma do seu estatuto
social, por seus representantes legais abaixo assinados;

EIG ENERGY XV HOLDINGS (FLAME), LLC, doravante denominada “EIG
Flame”, uma limited liability company, devidamente constituida conforme as leis
dos Estados Unidos da América, com sede na 1209 Orange Street, Wilmington,
DE 19801, inscrita no CNPJ/ME sob o n?26.755.045/0001-60, neste ato
representada na forma do seu estatuto social, por seus representantes legais

abaixo assinados;

EIG LLX HOLDINGS S.A R.L, doravante denominada “EIG LLX”, uma société
a responsabilité limitée, devidamente constituida conforme as leis de
Luxemburgo, com sede na 42-44 avenue de la Gare, L-1610, registrada
perante a junta comercial de Luxemburgo sob o n° B 179.954, inscrita no
CNPJ/ME sob o n?26.828.466/0001-73, neste ato representada na forma de
procuragdo outorgada nos termos de seu estatuto social, por seus

procuradores abaixo assinados;

EIG PRUMO FIP |, LLC, doravante denominada “EIG Prumo FIP I”, uma limited
liability company, devidamente constituida conforme as leis dos Estados

Unidos da América, com sede na 1700 Pennsylvania Avenue, N.W.; Suite 800,
Washington, DC 20006, inscrita ho CNPJ/ME sob o n® 26.716.289/0001-33,
neste ato devidamente representada na forma de procuragéo outorgada nos
termos de seu estatuto social, por seus procuradores abaixo assinados;

EIG PRUMO FIP I, LLC, doravante denominada “EIG Prumo FIP II”, uma
limited liability company, devidamente constituida conforme as leis dos Estados

Unidos da América, com sede na 1700 Pennsylvania Avenue, N.W.; Suite 800,
Washington, DC 20006, inscrita no CNPJ/ME sob o n? 26.716.291/0001-02,
neste ato devidamente representada na forma de procuragdo outorgada nos
termos de seu estatuto social, por seus procuradores abaixo assinados;



EIG PRUMO FIP Ill, LLC, doravante denominada “EIG Prumo FIP IlI”, e, em
conjunto com a EIG Flame, EIG LLX, EIG Prumo FIP |, EIG Prumo FIP Il e EIG
Prumo FIP 11, designados “Cotistas do FIP EIG”, uma limited liability company,

devidamente constituida conforme as leis dos Estados Unidos da América, com
sede na 1209 Orange Street, Wilmington, DE 19801, inscrita no CNPJ/ME sob
o0 n® 27.474.419/0001-31, neste ato devidamente representada na forma de
procuragdo outorgada nos termos de seu estatuto social, por seus

procuradores abaixo assinados;

EIG PRUMO FUNDO DE INVESTIMENTO EM PARTICIPAGOES
MULTIESTRATEGIA, um fundo de investimento em participagdes constituido
sob a forma de condominio fechado, nos termos da Instru¢ao CVM n® 578 de
30 de agosto de 2016, inscrito no CNPJ/ME sob o n® 22.957.598/001-44, neste
ato devidamente representado pelo seu administrador, MODAL ASSET
MANAGEMENT LTDA., sociedade limitada, com sede na Cidade do Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Praia de Botafogo, n®. 501, bloco |, saldo
601, CEP 22250-040, inscrito no CNPJ/ME sob o n®. 05.230.601/0001-04, o
qual é autorizado pela CVM a exercer a atividade de administragéo de carteira
de valores mobiliarios, conforme Oficio n® 1120/2019 (“Administrador”) (“EIP
EIG");

PRUMO, FIP EIG e Cotistas do FIP EIG designados em conjunto como 0s
“INTERVENIENTES”;

BANCOS REPASSADORES, BENEFICIARIA e INTERVENIENTES, quando
referidos em conjunto, doravante denominados “PARTES” e, individualmente,
“PARTE".

PREAMBULO

CONSIDERANDO QUE, em 10 de agosto de 2015, a BENEFICIARIA celebrou
com os BANCOS REPASSADORES, com a interveniéncia da PRUMO, EIG
Flame e EIG LLX, o Contrato de Abertura de Crédito para Financiamento
Mediante Repasse de Recursos do Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdémico e Social - BNDES N2 4,003.155/3, registrado no 5° Oficio de Titulos
e Documentos do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, sob o n® 937983,
em 19 de agosto de 2015, no 2° Oficio de Titulos e Documentos da cidade de



S&o Paulo, sob o n? 3595510, em 24 de agosto de 2015 e no 2° Oficio de
Titulos e Documentos da cidade de Osasco, Estado de Sao Paulo, sob 0 n?
289444, em 26 de agosto de 2015, conforme aditado em 06 de outubro de
2015 (conforme aditado, o “Contrato”), tendo sido o aditamento registrado no 5°
Oficio de Titulos e Documentos do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro,
sob o n? 940120, em 14 de outubro de 2015, no 2° Oficio de Titulos e
Documentos da cidade de Sao Paulo, sob o n® 3595510, em 14 de outubro de
2015, e no 2° Oficio de Titulos e Documentos da cidade de Osasco, Estado de
Sao Paulo, sob o n? 292234, em 14 de outubro de 2015, cujo objeto é a
concessdo de um crédito em favor da BENEFICIARIA no valor de R$
2.267.667.000,00 (dois bilndes, duzentos e sessenta e sete milhGes e

seiscentos e sessenta e sete mil reais) (o “Financiamento”);

CONSIDERANDO QUE, em 5 de abril de 2018 a BENEFICIARIA e a PRUMO
consolidaram determinadas solicitagdes de consentimento emitidas em 31 de
outubro de 2017 e em 24 de novembro de 2017, para dar seguimento &
implantacéo dos projetos da UTE GNA | e para apresentagdo de garantias de
proposta e garantias de fiel cumprimento, com o propésito de assegurar a
participagdo da UTE GNA Il no Leildo A-6\2017 (“Waiver Consolidado dos
Projetos GNA | e GNA II");

CONSIDERANDO QUE, em 15 de fevereiro de 2019, a BENEFICIARIA e a
PRUMO solicitaram o consentimento dos BANCOS REPASSADORES para a
obtencdo, pela UTE GNA |, de financiamento para implementagdo de seu
projeto, por meio da celebragéo, entre outros, (a) de um contrato de abertura
de crédito com o BNDES, garantido pelo KiW IPEX-Bank GmbH (“IPEX”), em
20 de dezembro de 2018, no qual o BNDES concedeu créditos de até R$
1.762.800.000,00, pelo prazo total de 14 anos; e (b) de um contrato de
empréstimo com o International Finance Corporation — IFC (“IFC”), em 15 de
marco de 2019, no valor principal de até US$ 288.000.000,00, pelo prazo de 15
anos, bem como a outorga de quaisquer garantias necessarias no ambito de

tais financiamentos (“Waiver Financiamento GNA 1”);

CONSIDERANDO QUE, os BANCOS REPASSADORES consentiram com o
Pedido de Waiver Financiamento GNA | e com o pedido de Waiver
Consolidado dos Projetos GNA | e GNA 1l, sendo certo que tais consentimentos
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e suas respectivas condigbes estdo formalizados pelas correspondéncias
encaminhadas pelos BANCOS REPASSADORES a BENEFICIARIA em 27 de
junho de 2019 e desejam implementar tais aprovagdes neste Aditamento

(conforme abaixo definido);

CONSIDERANDO QUE, em 6 de abril de 2017, a BENEFICIARIA e a PRUMO
solicitaram o consentimento dos BANCOS REPASSADORES para a extensao
do prazo para obtengdo da concluséo fisica e legal do Projeto (“Pedido de

Waiver Extensdo Conclusao”);

CONSIDERANDO QUE, em 27 de dezembro de 2017, a BENEFICIARIA e a
PRUMO solicitaram o consentimento dos BANCOS REPASSADORES para

extensdo do prazo para obtengio e transferéncia de licengas para Agu Petroleo

(“Pedido de Waiver Licengas Agu Petrdleo”);

CONSIDERANDO QUE, em 24 de setembro de 2018, a BENEFICIARIA e a
PRUMO solicitaram o consentimento dos BANCOS REPASSADORES para
transferéncia dos recursos que a Conta Outras Despesas para a Conta
Operagéo (“Pedido de Waiver CAPEX");

CONSIDERANDO QUE, em 28 de janeiro de 2019, a BENEFICIARIA e a
PRUMO solicitaram o consentimento dos BANCOS REPASSADORES para a
extensdo do prazo para constituicdo do saldo minimo de determinadas contas
reserva de titularidade da BENEFICIARIA (as quais serdo encerradas no
Ambito da reestruturagéo ora acordada), até o encerramento de 2019 (“Pedido

de Waiver Contas Reserva” e, em conjunto com o Pedido de Waiver Extensao

Conclusdo, o Pedido de Waiver Licengas Agu Petréleo e o Pedido de Waiver
CAPEX, os “Waivers Pendentes”);

CONSIDERANDO QUE as Partes pretendem enderecar as condigoes
presentes nos Waivers Pendentes por meio deste Aditamento, conforme
aplicavel;

CONSIDERANDO QUE, em 21 de junho de 2018, os Cotistas do FIP EIG e
MIC Capital Partners (Brazil Prumo) FIP 1, LP, MC Partners (Brazil Prumo) FIP
2, LP, MIC Capital Partners (Brasil Prumo) FIP 3, LP e MIC Capital Partners
(Prumo) GP, LP (em conjunto MIC Capital Partners (Brazil Prumo) FIP 1, LP,
MC Partners (Brazil Prumo) FIP 2, LP, MIC Capital Partners (Brasil Prumo) FIP
3, LP e MIC Capital Partners (Prumo) GP, LP, Mubadala) celebraram um
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acordo de acionistas relativo as suas participagbes diretas e indiretas na
PRUMO, além de alterarem o custodiante do FIP EIG de ltad Unibanco S.A.
para Banco Modal S.A. e de administrador para o Modal Asset Management
Ltda.;

CONSIDERANDO QUE as PARTES desejam renegociar e reestruturar o
Financiamento com relacdo as suas condigdes financeiras e as obrigacdes da
BENEFICIARIA e dos INTERVENIENTES, com o objetivo de viabilizar a
continuidade do Projeto;

CONSIDERANDO QUE foi celebrada carta de compromisso de aporte
adicional em 28 de agosto de 2015, conforme aditada em 19 de julho de 2019
(“Carta_Compromisso de Aporte Adicional Original”), por meio da qual as

INTERVENIENTES se obrigaram a aportar ou fazer com que fossem aportados
recursos na BENEFICIARIA (i) no montante de até R$ 500.000.000,00
(quinhentos milhdes de reais), caso a BENEFICIARIA n&o apresentasse, até 31
de dezembro de 2015, comprovacdo da ocorréncia de desembolso integral
decorrente de contrato de financiamento ou outro instrumento de divida em
termos satisfatérios aos BANCOS REPASSADORES e ao FI-FGTS em valor
de ao menos R$ 500.000.000,00 (quinhentos milhdes de reais); e (i) no
montante de até R$ 600.000.000,00 (seiscentos milhdes de reais), de modo a
cobrir quaisquer necessidades de recursos para atingimento da Conclusédo
Fisica e Legal do Projeto e operacionalizacdo do Projeto, de acordo com o
Caso Base Porto do Agu e Quadro de Usos e Fontes (em conjunto, 0s

“Compromissos de Aporte Originais”);

CONSIDERANDO QUE, até a presente data, os Compromissos de Aporte
Originais foram realizados pelas INTERVENIENTES no valor total de
aproximadamente R$660.000.000,00 (seiscentos e sessenta milhdes de reais),
nos termos previstos na Carta Compromisso de Aporte Adicional Original,
restando saldo de aproximadamente R$440.000.000,00 (quatrocentos e
quarenta milhdes de reais), as PARTES concordaram em aditar a Carta
Compromisso de Aporte Adicional Original para prever novo valor de
compromisso de aporte adicional e nova destinagdo dos recursos aportados,
em cumprimento aos novos termos e condigbes do Financiamento ora

reestruturados por meio do presente aditamento.



Resolvem as PARTES celebrar o presente instrumento (“Aditamento”) que sera

regido pelas seguintes clausulas e condigdes:

PRIMEIRA
ALTERACOES E CONSOLIDACAO

As PARTES resolvem aditar o Contrato, a fim de constarem, especialmente, as

seguintes alteracoes:
| - Alteracéo da Clausula Segunda - “Disponibilidade do Credito”;

Il — Alteracdo da Clausula Terceira - “Juros Incidentes sobre os Subcreditos
“A-1” e “A.2”;

Il — Alteragdo da Clausula Quarta - “Juros Incidentes sobre os Subcréditos
“B.1” e “B-2”;

IV — Exclusdo da Clausula Quinta - “Juros Incidentes sobre os Subcréditos

“C.1" e “C.2"™, bem como de toda e qualquer mengao aos Subcréditos “C”;

V - Exclusdo da Clausula Sexta - “Atualizagdo do Valor da Divida dos
Subcréditos “A.1” e “A.2” e Liquidacédo Parcial Antecipada Obrigatéria”;

VI - Alteracdo da Clausula Oitava — “Processamento e Cobranga da Divida”;
VII- Alteracéo da Clausula Nona — “Caréncia e Amortizagao”

VIII - Alteracéo da Clausula Décima Primeira — “Garantias da Operagao”;

IX - Alteracéo da Clausula Décima Segunda — “Suporte dos Acionistas”;

X — Alteracéo da Clausula Décima Terceira — “Compartilhamento de Garantias”;
Xl — Alteracdo da Clausula Décima Quarta — “Obrigagbes Especiais da
Beneficiaria”;

XII — Alteracéo da Clausula Décima Quinta — “Obrigagdes dos Intervenientes”;
Xl - Incluséo da Clausula Décima Quinta-A “Eventos de Liquidez”;

XIV - Inclusdo da Clausula Décima Quinta-B — “Novo Capital na Prumo”;

XV — Alteracdo da Clausula Décima Nona — “Da Declaragdo da Conclusao

Fisica e Legal e da Concluséo Financeira do Projeto”;

XVI — Alteracao da Clausula Vigésima Terceira — “Vencimento Antecipado”;
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XVII — Alteracéo da Clausula Vigésima Sétima — “Disposigbes Finais”;

XVIII - Atualizagio e consolidagdo dos Anexos ao Contrato, os quais passarao
a vigorar conforme os anexos da versao consolidada do Contrato constante do

Anexo A ao presente Aditamento; e

IX — Excluso de toda e qualquer mengéo ao Contrato de Financiamento Direto
do BNDES.

Por fim, em vista das alteracbes acima realizadas, bem como ajustes em
Termos Definidos, ajustes de numeragéo a clausulas, paragrafos e subitens,
além de ajustes gerais para refletir os termos e condi¢gbes negociados no
ambito da reestruturacédo do Financiamento, as PARTES resolvem consolidar o
Contrato que, a partir desta data, passara a vigorar com a redagédo constante

do Anexo A deste Aditamento.

SEGUNDA
CONDICOES PRECEDENTES

Ndo obstante outras disposicbes estabelecidas neste Aditamento, as
Alteractes previstas na Clausula Primeira estdo sujeitas ao cumprimento e
observancia cumulativa das seguintes condi¢cbes (“Condicbes Precedentes”)

para produzir efeitos:

I formalizagdo dos aditamentos e/ou novos Documentos do
Financiamento, conforme aplicavel, para refletir os novos termos e condigdes
do Financiamento, com o compartihamento entre os BANCOS
REPASSADORES e FI-FGTS das garantias objeto dos Contratos de Garantia,
nos termos do Contrato de Compartiihamento de Garantias, exceto pela
entrega fisica das péaginas de assinatura da PAl ao Primeiro Aditivo e
Consolidacéo do Contrato de Alienagao Fiduciaria em Garantia de Ac¢oes, entre
a PAl, a BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES, o Agente de
Garantia e o Representante dos Debenturistas, e a procuragdo outorgada no

ambito de tal garantia, as quais serdo entregues por via digital,

i formalizagdo do quinto aditamento e consolidagdo & Escritura de
Emissdo assinado por todas as partes, em termos substancialmente similares



aos deste Contrato, ou de outra forma aceitaveis aos BANCOS
REPASSADORES;

[l. nédo ocorréncia de: (i) liguidagédo, dissolugdo ou decretacdo de faléncia
da BENEFICIARIA ou de qualquer das INTERVENIENTES; (i) pedido de
autofaléncia da BENEFICIARIA ou de qualquer das INTERVENIENTES; (iii)
pedido de faléncia formulado por terceiros em face da BENEFICIARIA ou de
qualquer das INTERVENIENTES néo elidido no prazo legal; (iv) propositura,
pela BENEFICIARIA ou por qualquer das INTERVENIENTES, de plano de
recuperagdo extrajudicial a qualquer credor ou classe de credores,
independentemente de ter sido requerida ou obtida homologagéo judicial do
referido plano; ou (v) ingresso pela BENEFICIARIA ou por qualquer das
INTERVENIENTES em juizo com requerimento de recuperagéo judicial ou
instituto similar no exterior que acarretem a suspensdo de pagamentos
independentemente de deferimento do processamento da recuperagdo ou de
sua concessdo pelo juiz competente, ou qualquer medida similar, ou apta a

produzir efeitos similares em outras jurisdi¢des;

V. inexisténcia de pendéncias da BENEFICIARIA quanto ao reembolso
e/ou pagamento de despesas relacionadas a formalizagdo da Operagéo,
inclusive das Comissdes de Renegociacao e demais comissdes descritas neste
Contrato e em outros documentos celebrados com os BANCOS
REPASSADORES e/ou entidades pertencentes a seus respectivos Grupos
Econdmicos para essa finalidade, pagamentos ao Agente de Garantia,
pagamentos dos honorérios do Assessor Legal e demais Consultores, nos
termos previstos nos contratos aplicdveis, mediante apresentacdo de
declaracéo assinada pela BENEFICIARIA;

V. recebimento, pelos BANCOS REPASSADORES, de pareceres
juridicos (legal opinions) elaborados pelo Mattos Filho, na qualidade de
assessor legal da BENEFICIARIA e da PRUMO, e pelo Stocche Forbes, na
qualidade de assessor legal dos BANCOS REPASSADORES, em termos
satisfatérios aos BANCOS REPASSADORES, atestando:

(a) a existéncia e validade do presente Contrato e dos Contratos de
Garantia, com excecao a Carta Compromisso de Aporte Adicional

Reestruturacao;
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(b) a existéncia, validade e eficacia das autorizagbes societarias e dos
poderes de representagdo da BENEFICIARIA, da PRUMO, da Reserva

Ambiental Fazenda Caruara S.A. (“Fazenda Caruara”), da Agu Investimentos,

FIP EIG e das Subsidiarias neste Contrato, nos Contratos de Garantia e na

Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagédo, conforme o caso;

(c) existéncia e validade dos atos constitutivos da BENEFICIARIA, da
PRUMO, da Fazenda Caruara, da Acu Investimentos, FIP EIG e das
Subsidiarias, bem como a autorizagao de tais sociedades para a prestagdo das
garantias estabelecidas neste Contrato, e observancia das normas legais e
regulamentares para assungao das obrigagdes estabelecidas nos Contratos de
Garantia e na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao,

conforme aplicavel;

(d)  que a celebragao dos Contratos de Garantia e da Carta Compromisso de
Aporte Adicional Reestruturagdo, conforme o caso, néo viola: (i) documentos
constitutivos da BENEFICIARIA, da PRUMO, da Fazenda Caruara , da Acgu
Investimentos, FIP EIG e das Subsidiarias, (i) as normas constitucionais,

tratados, leis, atos normativos e regulamentares brasileiros aplicaveis; e

() em relagdo aos Documentos do Financiamento regidos por lei
estrangeira, que a escolha da legislagdo é valida e sera observada pelas

autoridades judiciarias brasileiras;

VI. recebimento, pelos BANCOS REPASSADORES, de pareceres
juridicos (legal opinions) elaborados pelo Morris James LLP (Delaware) e pelo
Allen & Overy (Nova lorque e Luxemburgo), na qualidade de assessor legal do
FIP EIG e dos Cotistas do FIP EIG, em termos satisfatérios aos BANCOS
REPASSADORES, atestando, sem prejuizo das demais informacdes

elencadas no item V acima, conforme aplicavel:

(@) a existéncia, validade, legitimidade e exequibilidade da Carta

Compromisso de Aporte Adicional Reestruturacao;

(b) a existéncia, validade e eficacia das autorizagbes societarias e dos

poderes de representacdo dos Cotistas do FIP EIG como signatarios deste

Contrato e dos demais contratos as quais sejam partes;

(}«.J
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(c)  aexisténcia e validade dos atos constitutivos dos Cotistas do FIP EIG;



(d) que a escolha da jurisdicdo determinada na Carta Compromisso de
Aporte Adicional Reestruturacéo é valida de acordo com as leis dos paises dos
Cotistas do FIP EIG e que uma sentenga proferida por tribunais estrangeiros é
dotada de exequibilidade perante os tribunais dos paises sede dos Cotistas do

FIP EIG, indicando quais 0s requisitos necessarios para sua execucao;

(e) em relagdo a Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturacéo,
gue a escolha da legislagdo aplicavel é valida e sera observada pelas
autoridades judiciarias dos paises dos Cotistas do FIP EIG; e

(" que foram realizados todos os atos e obtidos todos os registros ou
autorizacoes de agéncias governamentais, departamentos, 0rgdos ou
autoridades dos paises dos Cotistas do FIP EIG, destinados a assegurar a
execugao, validade e cumprimento da garantia pelos Cotistas do FIP EIG.

VII. a Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturacdo ter sido

devidamente assinada por todas as partes, nos termos previstos no Contrato;

VIII. recebimento, pelos BANCOS REPASSADORES, de Deciséo de
Diretoria do BNDES, aprovando a reestruturagdo do Financiamento nos termos

e condigdes previstos no presente Aditamento; e

IX. Apresentagdo, pela BENEFICIARIA, pela PRUMO e pelas
INTERVENIENTES, conforme aplicavel, dos seguintes atos societarios:

(a) ata de assembleia geral de acionistas da PRUMO deliberando sobre a
aprovagdo dos novos termos e condi¢gbes do Financiamento, incluindo a
alteragdo do estatuto social da PRUMO referente a reducdo do dividendo

minimo obrigatério para 1% (um por cento);

(b) ato societario da BENEFICIARIA deliberando sobre a aprovagio dos novos
termos e condigdes do Financiamento, incluindo a alteragdo do estatuto social
da BENEFICIARIA referente a reducéo do dividendo minimo obrigatério para

1% (um por cento);

(c) ato societario da Agu Investimentos deliberando sobre a aprovagéo dos

novos termos e condi¢cdes do Financiamento;

(d) ato societario da Fazenda Caruara deliberando sobre a aprovagdo dos

novos termos e condicdes do Financiamento; e
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(e) ato societario do FIP EIG deliberando sobre a aprovagao dos novos termos

e condigdes do Financiamento.

TERCEIRA
OBRIGACAO SUBSEQUENTE

(i) Recebimento, pelos BANCOS REPASSADORES, em até 5 (cinco) Dias
Uteis contados da data de aperfeicoamento de todos os Contratos de Garantia,
de pareceres juridicos (legal opinions) elaborados pelo Mattos Filho, na
qualidade de assessor legal da BENEFICIARIA e da PRUMO, e pelo Stocche
Forbes, na qualidade de assessor legal dos BANCOS REPASSADORES, em
termos satisfatorios aos BANCOS REPASSADORES, atestando a
exequibilidade do presente Contrato e dos Contratos de Garantia, com exce¢ao
a Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagdo; (ii) recebimento
pelos BANCOS REPASSADORES, em até 30 (dias) contados da assinatura
deste Aditamento (ii.a) das paginas de assinaturas da PAl ao Primeiro Aditivo e
Consolidacéo do Contrato de Alienagéo Fiducidria em Garantia de AgGes, entre
a PAl, a BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES, o Agente de
Garantia e o Representante dos Debenturistas, e & procuragdo outorgada no
ambito de tal garantia, as quais deverao ser notarizadas por um notario publico
licenciado nos termos da legislagdo do local de assinatura e a assinatura,
capacidade e, conforme aplicavel, identidade do selo, de tal notario devera ser
apostilada por uma autoridade competente da jurisdigdo do local de origem,
nos termos da Convencéo sobre a Eliminagdo da Exigéncia de Legalizagio de
Documentos Publicos Estrangeiros, firmada em Haia, em 5 de outubro de

1961, (“Convencdo de Haia”) e, caso o estado n&o seja signatario da

Convengado de Haia, deverdo ser notarizadas e autenticadas por um consulado
do Brasil; e (ii.b) de copias dos atos societarios descritos na Clausula Segunda
(IX) deste Aditamento, devidamente regisiradas nas competentes Juntas

Comerciais.

QUARTA
DECLARACOES E GARANTIAS
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A BENEFICIARIA e os INTERVENIENTES, neste ato, ratificam, nesta data, as
demais declaracbes e garantias previstas na Clausula Décima Sétima do
Contrato, mutatis mutandis, em favor dos BANCOS REPASSADORES.

QUINTA
RATIFICACAO DAS OBRIGACOES

O FIP EIG e os Cotistas do FIP EIG, neste ato, comprometem-se
expressamente a cumprir todas as obrigagbes atribuidas aos
INTERVENIENTES na forma do Contrato e ratificam juntamente com a
BENEFICIARIA e a PRUMO as garantias e compromissos respectivamente
assumidos no &mbito do Contrato, os quais permanecerdo plenamente validos,

vinculantes e exequiveis, nos termos previstos no Contrato.

SEXTA
REGISTRO

No prazo de até 20 (vinte) dias contados da data de celebragdo deste
Aditamento, a BENEFICIARIA  devera entregar aos BANCOS
REPASSADORES via original deste Aditamento averbado a margem dos
registros do Contrato nos Cartdrios de Registro de Titulos e Documentos da
Comarca da cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, da Comarca
da cidade de Sdo Paulo, Estado de S&o Paulo e da Comarca da cidade de
Osasco, Estado de S&o Paulo.

SETIMA
CUSTOS E DESPESAS

Fica expressamente acordado que todos e quaisquer custos, despesas,
encargos, emolumentos e tributos relacionados a celebragdo e registro do
presente Aditamento serdo de responsabilidade e correrdo por conta exclusiva
da BENEFICIARIA.
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OITAVA
DISPOSICOES FINAIS

As alteracGes feitas no Contrato por meio deste Aditamento nio implicam em
novacao, pelo que permanecem ainda validas e em vigor todas as obrigagdes,
clausulas, termos e condigdes previstos no Contrato que ndo foram

expressamente alteradas por este Aditamento.

Exceto se de outra forma expressamente indicado ou definido neste
Aditamento, os termos aqui empregados em mailsculo terdo os significados a

estes atribuidos no Contrato.

Este Aditamento sera regido e interpretado de acordo com as leis da Republica
Federativa do Brasil.

Fica eleito como foro para dirimir litigios oriundos deste Aditamento, que ndo
puderem ser solucionados extrajudicialmente, o foro da cidade do Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 10 (dez) vias, de
igual teor e para um so6 efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

Rio de Janeiro, D4 de 0n@ii®  de 2020.

(As assinaturas seguem nas paginas seguintes.)

(Restante desta pagina intencionalmente em branco.)
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ANEXO A

VERSAQO ADITADA E CONSOLIDADA DO CONTRATO DE ABERTURA DE
CREDITO PARA FINANCIAMENTO MEDIANTE REPASSE DE RECURSOS
DO BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL -
BNDES N¢4.003.155/3

CONTRATO DE ABERTURA DE CREDITO PARA FINANCIAMENTO
MEDIANTE REPASSE DE RECURSOS DO BANCO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES N2 4.003.155/3,
QUE FAZEM ENTRE SI A PORTO DO AGU OPERAGOES S.A., BANCO
BRADESCO S.A. E BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., COM
INTERVENIENCIA DE TERCEIROS, NA FORMA ABAIXO:

BANCO BRADESCO S.A., doravante denominado “BRADESCO” ou “BANCO
LIDER”, instituicéo financeira com sede na cidade de Osasco, Estado de S&o
Paulo, no nucleo administrativo denominado “Cidade de Deus”, s/n®, Vila Yara,
CEP 06029-900, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 60.746.948/0001-12, neste ato
representada na forma do seu estatuto social, por seus representantes legais

abaixo assinados;

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., doravante denominado “SANTANDER”,
instituicao financeira com sede na cidade de S&o Paulo, Estado de S&o Paulo,
na Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n? 2041 e 2235, bloco A, Vila
Olimpia, GEP 04543-011, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 90.400.888/0001-42,

neste ato representada na forma do seu estatuto social, por seus

representantes legais abaixo assinados;

BRADESCO e SANTANDER doravante designados em conjunto simplesmente
“BANCOS REPASSADORES”, ou quando referidos individualmente e
indistintamente, de forma genérica, “BANCO REPASSADOR”;

PORTO DO ACU OPERACOES S.A. (atual denominagdo da “LLX Agu
Operagbes Portudrias S.A.”), doravante denominada “BENEFICIARIA”,
sociedade anénima, com sede na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de




Janeiro, na Rua do Russel, n? 804, 52 andar, Gléria, CEP 22210-010, inscrita
no CNPJ/ME sob o n® 08.807.676/0001-01, neste ato representada na forma do
seu estatuto social, por seus representantes legais abaixo assinados;

e, comparecendo, ainda, como INTERVENIENTES:

PRUMO LOGISTICA S.A. (atual denominagdo da “LLX Logistica S.A”),
doravante denominada “PRUMQ”, sociedade por agdes com sede na cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Rua do Russel, n? 804, 5° andar,
Gléria, CEP 22210-010, inscrita no CNPJ/ME sob o n? 08.741.499/0001-08,
neste ato representada na forma do seu estatuto social, por seus

representantes legais abaixo assinados;

EIG ENERGY XV HOLDINGS (FLAME), LLC, doravante denominada “EIG
Flame”, uma limited liability company, devidamente constituida conforme as leis
dos Estados Unidos da América, com sede na 1209 Orange Street, Wilmington,
DE 19801, inscrita no CNPJ/ME sob o n°®26.755.045/0001-60, neste ato
representada na forma do seu estatuto social, por seus representantes legais

abaixo assinados;

EIG LLX HOLDINGS S.A R.L, doravante denominada “EIG LLX”, uma société
a responsabilité limitée, devidamente constituida conforme as leis de
Luxemburgo, com sede na 42-44 avenue de la Gare, L-1610, registrada
perante a junta comercial de Luxemburgo sob o n° B 179.954, inscrita no
CNPJ/ME sob o n? 26.828.466/0001-73, neste ato representada na forma de
procuracdo outorgada nos termos de seu estatuto social, por seus
procuradores abaixo assinados;

EIG PRUMO FIP I, LLC, doravante denominada “EIG Prumo FIP I, uma limited
liability company, devidamente constituida conforme as leis dos Estados

Unidos da América, com sede na 1700 Pennsylvania Avenue, N.W., Suite 800,
Washington, DC 20006, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 26.716.289/0001-33,
neste ato devidamente representada na forma de procuragdo outorgada nos
termos de seu estatuto social, por seus procuradores abaixo assinados;

EIG PRUMO FIP Il, LLC, doravante denominada “EIG Prumo FIP II”, uma
limited liability company, devidamente constituida conforme as leis dos Estados

Unidos da América, com sede na 1700 Pennsylvania Avenue, N.W., Suite 800,



Washington, DC 20006, inscrita no CNPJ/ME sob o n? 26.716.291/0001-02,
neste ato devidamente representada na forma de procuracdo outorgada nos
termos de seu estatuto social, por seus procuradores abaixo assinados;

EIG PRUMO FIP Ill, LLC, doravante denominada “EIG Prumo FIP III”, e, em
conjunto com a EIG Flame, EIG LLX, EIG Prumo FIP |, EIG Prumo FIP Il e EIG
Prumo FIP Ill, designados “Cotistas do FIP EIG”, uma limited liability company,

devidamente constituida conforme as leis dos Estados Unidos da América, com
sede na 1209 Orange Street, Wilmington, DE 19801, inscrita no CNPJ/ME sob
0 n? 27.474.419/0001-31, neste ato devidamente representada na forma de
procuragdo outorgada nos termos de seu estatuto social, por seus

procuradores abaixo assinados; e

EIG PRUMO FUNDO DE INVESTIMENTO EM PARTICIPAGOES
MULTIESTRATEGIA, um fundo de investimento em participagdes constituido
sob a forma de condominio fechado, nos termos da Instru¢do CVM n® 578 de
30 de agosto de 2016, inscrito no CNPJ/ME sob o n® 22.957.598/001-44, neste
ato devidamente representado pelo seu administrador, MODAL ASSET
MANAGEMENT LTDA., sociedade limitada, com sede na Cidade do Rio de
Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Praia de Botafogo, n®. 501, bloco 1, saléo
601, CEP 22250-040, inscrito no CNPJ/ME sob o n?. 05.230.601/0001-04, o
qual é autorizado pela CVM a exercer a atividade de administragéo de carteira
de valores mobiliarios, conforme Oficio n? 1120/2019/CVM/SIN/GAIN, de 08 de
novembro de 2019, em substituicdo a Modal Distribuidora de Titulos e Valores
Mobiliarios (“Administrador”) (“FIP_EIG” e, em conjunto com a PRUMO e os
Cotistas do FIP EIG, designados “INTERVENIENTES”);

BANCOS REPASSADORES, BENEFICIARIA e INTERVENIENTES, quando
referidos em conjunto, doravante denominados “PARTES”, e, individualmente,
“PARTE”,

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

PRIMEIRA
TERMOS DEFINIDOS, NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO




Termos iniciados em letras mailisculas e de outra forma ndo definidos nas

Clausulas deste Contrato terdo os significados a eles atribuidos no Anexo |

abaixo.

Os BANCOS REPASSADORES abrem a BENEFICIARIA, por este Contrato de
Abertura de Crédito para Financiamento Mediante Repasse de Recursos do
BNDES n°4.003.155/3 (“Contrato”), um crédito no valor de RS$
2.267.667.000,00 (dois bilhdes, duzentos e sessenta e sete milhdes e
seiscentos e sessenta e sete mil reais), a ser provido nos termos do Contrato
de Abertura de Crédito n°® 14.2.0380.1, celebrado entre o BNDES e os
BANCOS REPASSADORES (“Contrato de Abertura de Crédito”), dividido em 6

(seis) subcréditos, conforme se segue, sendo:

| — Subcrédito a ser repassado pelo SANTANDER, no montante total de R$

1.004.801.000,00 (um bilhdo quatro milhdes oitocentos e um mil reais), dividido

em:

Subcrédito "A1": no valor de R$ 287.086.000,00 (duzentos e oitenta e sete

milhdes oitenta e seis mil reais) a ser provido com recursos ordinarios que séo

compostos, dentre outras fontes, pelos recursos do Fundo de Amparo ao
Trabalhador - FAT e pelos recursos originarios do FAT - Depésitos Especiais,
respeitada, quanto a sua alocagdo, a legislagcdo aplicavel a cada uma das
aludidas fontes, observado o disposto no Paragrafo Segundo da Clausula

Segunda; e

Subcrédito "B1": no valor de R$ 717.715.000,00 (setecentos e dezessete
milhdes setecentos e quinze mil reais) a ser provido com recursos ordinarios

que séo compostos, dentre outras fontes, pelos recursos do Fundo de Amparo
ao Trabalhador - FAT, pelos recursos originarios do FAT — Depésitos Especiais
e do Fundo de Participagdo PIS/PASEP, respeitada, quanto a sua alocagéo, a
legislacéo aplicavel a cada uma das aludidas fontes, observado o disposto no

Paragrafo Terceiro da Clausula Segunda.

Il — Subcrédito a ser repassado pelo BRADESCO, no montante total de R$

1.262.866.000.00 (um bilhdo. duzentos e sessenta e dois milhdes oitocentos e

sessenta e seis mil reais), dividido em:

a



Subcrédito "A2": no valor de R$ 360.819.000,00 (irezentos e sessenta milhGes

oitocentos e dezenove mil reais) a ser provido com recursos ordinarios que sao

compostos, dentre outras fontes, pelos recursos do Fundo de Amparo ao
Trabalhador - FAT, pelos recursos originarios do FAT - Depositos Especiais,
respeitada, quanto a sua alocagdo, a legislagdo aplicavel a cada uma das
aludidas fontes, observado o disposto no Paragrafo Segundo da Clausula
Segunda; e

Subcrédito "B2": no valor de R$ 902.047.000,00 (novecentos e dois milhdes
quarenta e sete mil reais) a ser provido com recursos ordinarios que sao

compostos, dentre outras fontes, pelos recursos do Fundo de Amparo ao
Trabalhador - FAT, pelos recursos originarios do FAT - Depdsitos Especiais e
do Fundo de Participagéo PIS/PASEP, respeitada, quanto a sua alocagao, a
legislacéo aplicavel a cada uma das aludidas fontes, observado o disposto no

Paragrafo Terceiro da Clausula Segunda.

Subcrédito “A1” e Subcrédito “A2”, em conjunto, referidos como “Subcréditos
“A™: Subcrédito “B1” e Subcrédito “B2”, em conjunto, referidos como
“Subcréditos “B””.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O crédito ora aberto seré destinado pela BENEFICIARIA da seguinte forma:

Subcréditos “A” e “B”: realizagdo de obras do Porto do Acu Nao Minério —

Terminal 2 (T2) do Porto do Agu, localizado no Municipio de S&o Jodo da
Barra, no nordeste do Estado do Rio de Janeiro, visando a (i) implantagéo do
T-Multi (conforme definido abaixo), deixando-o pronto para operar dentro dos
500 (quinhentos) metros de pier em construgao; (i) implantagéo do canal de
navegacdo do T2 do Porto do Acu, com extenséo de aproximadamente 6,5
quildmetros e 300 metros de largura, contemplando a execugao de atividades
de escavagdo, dragagem, disposi¢do de material dragado, implantagao de
aterros hidraulicos, construcéo de cais e pieres de atracac¢éo, do quebra-mar e
das demais estruturas de protegdo portuaria; e (i) implantagédo de
infraestrutura para o T2 do Porto do Agu, visando inclusive ao atendimento dos
empreendimentos de clientes localizados no entorno do canal de navegagao,
incluindo energia, pavimentacdo de vias, rede de drenagem e de distribuicao



de agua, bem como portaria principal; doravante denominado “Projeto”.

PARAGRAFO SEGUNDO

Os recursos de que trata o caput desta Clausula serdo repassados aos
BANCOS REPASSADORES pelo BNDES, e, por aqueles, a BENEFICIARIA

observadas as seguintes proporgoes:

Banco Subcrédito | Subcrédito B . ; .
. paide | Total(R$) | %
Repassador ~AMRS$) | (R9) : ~
360.81 9.000, 902.047.000,0 1.262.866.000
BRADESCO 55,69%
00 0 ,00
287.086.000, | 717.715.000,0 | 1.004.801.000
SANTANDER 44.,31%
00 0 ,00
s 647.905.000, | 1.619.762.000 2.267.667.000 |
- Total 1 o : ‘ 100,00%
~ 00 00 00 | ;
SEGUNDA

DISPONIBILIDADE DO CREDITO

O crédito serd4 posto a disposicdo dos BANCOS REPASSADORES pelo
BNDES, na proporgéo das respectivas participagbes estabelecidas nos termos
do PARAGRAFO Segundo da Clausula Primeira, e por estes repassados a
BENEFICIARIA, depois de cumpridas as condi¢cdes suspensivas de utilizagao
referidas na Clausula Décima Oitava em termos satisfatérios aos BANCOS
REPASSADORES, em funcéo das necessidades para a realiza¢do do Projeto,
respeitada a programacgado financeira do BNDES, que esta subordinada a
definicdo de recursos para suas aplicagdes, pelo Conselho Monetario Nacional,
e a disponibilidade dos recursos provenientes do Contrato de Abertura de
Crédito. O Subcrédito “A” podera ser utilizado até 10 de fevereiro de 2016 e 0
Subcrédito “B” podera ser utilizado até 10 de fevereiro de 2016.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Os recursos do presente Contrato serdo postos a disposicdo da
BENEFICIARIA, e serdo efetuados, ainda, no momento da liberagdo, os

v
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débitos determinados por lei e os autorizados contratualmente pela
BENEFICIARIA, sendo o saldo total remanescente dos recursos imediatamente
transferido para a conta vinculada n® 1645-4 que a BENEFICIARIA possui na
agéncia 2373 (conta vinculada — raz&o 0709).

Os recursos colocados a disposicdo da BENEFICIARIA referentes aos
Subcréditos “A” e “B” serdo utilizados exclusivamente no pagamento integral
dos Empréstimos Ponte. Caso os referidos Subcréditos ndo sejam suficientes
para pagamento integral dos Empréstimos Ponte, a BENEFICIARIA devera
empregar recursos adicionais para o pagamento integral dos Empréstimos
Ponte até a data de liberagéo de recursos dos Subcréditos “A” e “B”.

PARAGRAFO SEGUNDO

O valor de cada parcela dos Subcréditos “A.1” e “A.2” a ser colocada a
disposigao da BENEFICIARIA ndo sofrerd atualizagdo monetaria, reajuste ou

alteracdo de qualquer outra natureza.

PARAGRAFO TERCEIRO

O valor dos Subcréditos “B.1” e “B.2” a ser colocado a disposi¢do da
BENEFICIARIA sera calculado de acordo com o critério estabelecido na lei
instituidora da Taxa de Juros de Longo Prazo - TJLP (“TJLP”) para a
determinagdo dos saldos devedores dos financiamentos contratados pelo
Sistema BNDES até 30 de novembro de 1994.

PARAGRAFO QUARTO

Os BANCOS REPASSADORES deverao transferir os recursos disponibilizados
pelo BNDES, na propor¢do de suas respectivas participagoes no presente
financiamento, para a BENEFICIARIA no 12 (primeiro) Dia Util posterior & data
do recebimento dos recursos do BNDES pelos BANCOS REPASSADORES.

PARAGRAFO QUINTO

Nenhuma liberacdo sera efetuada antes que o BNDES desembolse para os
BANCOS REPASSADORES a quantia correspondente, ficando estabelecido
que nenhuma responsabilidade caberd aos BANCOS REPASSADORES na
hipétese de o BNDES nao efetuar o desembolso nas datas estabelecidas,
suspender os desembolsos ou subordind-los a condigbes néo previstas neste



Contrato ou, ainda, cancelar, total ou parcialmente, o crédito concedido no
ambito do Contrato de Abertura de Crédito.

PARAGRAFO SEXTO

Encargo por Reserva de Crédito: 0,1% (um décimo por cento), cobravel por
periodo de 30 (trinta) dias ou fragéo, e incidente sobre: (i) o saldo néo utilizado
de cada parcela do crédito, a partir do dia imediato ao da sua disponibilidade
até a data da utilizagdo, quando sera exigivel seu pagamento; e (ii) o saldo nao
utilizado do crédito, a partir do dia imediato ao da sua disponibilidade até a data
do cancelamento, efetuado a pedido da BENEFICIARIA, dos BANCOS
REPASSADORES ou por iniciativa do BNDES, e cujo pagamento sera exigivel
na data do pedido (da BENEFICIARIA ou dos BANCOS REPASSADORES) ou
da decisdo do BNDES, conforme o caso. A incidéncia do encargo nas

[1$12)

hipéteses e “i” acima sera condicional a fixagdo de esquema de

disponibilidade de recursos pelo BNDES.

TERCEIRA
JUROS INCIDENTES SOBRE OS SUBCREDITOS “A.1” e “A.2”

Sobre o principal da divida da BENEFICIARIA decorrente dos Subcréditos “A.1”

e “A.2” incidirdo juros nos seguintes percentuais:

| — Até 15 de janeiro de 2020, 4,96% (quatro inteiros e noventa e seis
centésimos por cento) ao ano (a titulo de remuneragéo), ja incluida a
remuneracdo dos BANCOS REPASSADORES de 3,00% (trés inteiros por
cento) ao ano e do BNDES de 1,70% (um inteiro e setenta centésimos por
cento) ao ano acrescidos da sobretaxa de 0,26% (vinte e seis centésimos por
cento) ao ano, com base 252 (duzentos e cinquenta e dois) Dias Uteis, de

acordo com a férmula a seguir:

J =8d, x(FatorJuros—1)

Em que:

J = | valor dos juros ao final de cada Periodo de Capitalizagéo,
exigiveis conforme o disposto nos paragrafos Primeiro a

=



Quinto desta Clausula;
Sd = | saldo devedor calculado conforme o disposto nos
Paragrafos Primeiro a Quinto desta Clausula;
FatorJuros | = | fator da parcela de juros fixos apurado da seguinte forma:
Em que:

FatorJuros = (

DP

TaxaJuros 252
CAXATUIos 14
100 )

Taxaduros

..... % {(....... por cento)

DP =

nimero inteiro equivalente ao nimero de dias uteis entre o
ultimo evento e a data atual.

O saldo devedor da BENEFICIARIA, ai incluidos o principal, juros
compensatérios e moratérios, outras despesas, comissdes e demais encargos
pactuados, sera calculado diariamente, capitalizando-se a variagdo acumulada
das taxas médias diarias dos financiamentos apurados no Sistema Especial de
Liquidagdo e de Custddia — SELIC (Taxas SELIC), divulgadas pelo Banco
Central do Brasil, de acordo com a férmula a seguir:

Sd, = 8d,,_,y X FatorSelic,

Em que:
Sdp, = | saldo devedor;
Sdp-1 = | saldo devedor no inicio do Periodo de Capitalizagéo;
FatorSelic, | = | produtério das Taxas SELIC da data de inicio de cada
periodo de capitalizagéo, inclusive, até a data de célculo
exclusive, apurado da seguinte forma:

Em que:

FatorSelic = H [1 + TSelic, |

k=1



Nselic = | nimero inteiro equivalente ao nimero total de Taxas SELIC;

TSelic, | = | Taxa SELIC, defasada de 2 (dois) dias Uteis em relagdo ao dia
“k”, expressa ao dia, apurada da seguinte forma:

1

Tselic, =|[ S o 1™ _;
100
Em que:
k = | nimero inteiro equivalente ao dia (1, 2, ..., n);
Selicy = | Taxa SELIC, expressa ao ano (base de 252 dias uteis),

defasada de 2 (dois) dias Uteis em relagdo ao dia “k”;
divulgada pelo Banco Central do Brasil;

Il — A partir de 15 de janeiro de 2020, conforme tabela constante do
Anexo VIII-A, jé& incluida a remuneragdo dos BANCOS REPASSADORES
aplicavel para cada periodo e do BNDES de 1,70% (um inteiro e setenta

centésimos por cento) ao ano acrescidos da sobretaxa de 0,26% (vinte e seis
centésimos por cento) ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) Dias
Uteis, acima da variacdo acumulada das taxas médias diarias dos
financiamentos apurados no Sistema Especial de Liquidagdo e de Custodia
(Taxa Selic), divulgadas pelo Banco Central do Brasil, de acordo com a formula

a segquir:

J= Sp x [(FatorJuros x FatorSelic)-1]

Em que:

J = | valor dos juros ao final de cada Periodo de Juros,
exigiveis conforme o disposto nos paragrafos
Primeiro a Quinto desta Clausula;

Sp = | Saldo devedor de principal calculado com 2 (duas)
casas decimais, sem arredondamento;

FatorJuros | = | fator da parcela de juros fixos apurado da seguinte
forma:

&



DP
FatorJuros = (w +1 2
100

Taxaduros

..... % (....... por cento)

DP

ndmero inteiro equivalente ao nimero de dias Uteis entre o
Gltimo evento e a data atual.

FatorSelic

produtdrio das Taxas SELIC da data de inicio de cada
Periodo de Juros, inclusive, até a data de calculo exclusive,
apurado da seguinte forma:

N selic

FatorSelic = H [1 + TSelic L]

L=1

Em que:

Nselic = | numero inteiro equivalente ao nimero total de Taxas SELIC;

TSelic; | = | Taxa SELIC, defasada de 10 (dez) dias Uteis em relagao ao

dia “L”, expressa ao dia, apurada da seguinte forma:
. R
TSelic, = (SehCL w17 -1
100

Em que:

L niimero inteiro equivalente ao dia (1, 2, ..., n);

Selic, Taxa SELIC, expressa ao ano (base de 252 dias uteis),

defasada de 10 (dez) dias Uteis em relagéo ao dia “L”;
divulgada pelo Banco Central do Brasil,

PARAGRAFO PRIMEIRO

Define-se "Periodo de Juros" como sendo o intervalo de tempo que se inicia na

data da primeira liberag&o do crédito, no caso do primeiro periodo, ou na data

prevista do pagamento dos juros imediatamente anterior, no caso dos demais,

e termina na data prevista do pagamento de juros correspondente ao periodo,

i



sendo que cada Periodo de Juros sucede o anterior sem solugédo de

continuidade.

PARAGRAFO SEGUNDO

A Taxa SELIC devera ser utilizada considerando idéntico nimero de casas

decimais divulgado pelo 6rgao responsavel pelo seu calculo.

PARAGRAFO TERCEIRO
No caso de indisponibilidade temporaria da Taxa SELIC quando do pagamento

de qualquer obrigagdo pecuniaria prevista neste Contrato, sera utilizada a
Gltima Taxa SELIC conhecida até a data do calculo, ndo sendo devidas
quaisquer compensagdes financeiras tanto pelo credor quanto pelo devedor,
quando da divulgagdo posterior da Taxa SELIC, observado o disposto no
Paragrafo Quinto desta Clausula.

PARAGRAFO QUARTO

Na hipétese de indisponibilidade da Taxa SELIC, a que se refere o Paragrafo
Terceiro desta Clausula, por periodo superior a 60 (sessenta) dias ou de
extincdo da Taxa SELIC, pela superveniéncia de normas legais ou
regulamentares, ou alteragdo dos critérios de sua aplicagédo, o BNDES
escolhera um indice substituto que melhor preserve o valor real da Operagéo e
a remunere nos mesmos niveis anteriores. Nesse caso, 0 BNDES comunicara
por escrito aos BANCOS REPASSADORES e estes comunicarao a alteragao
por escrito a BENEFICIARIA, que estard obrigada a observar o indice
substituto informado pelos BANCOS REPASSADORES, sem a necessidade de

qualquer formalidade adicional.

PARAGRAFO QUINTO

O montante apurado, nos termos desta Clausula Terceira sera: (i) capitalizado
trimestralmente, no dia 15 (quinze) dos meses de fevereiro, maio, agosto e
novembro de cada ano, no periodo compreendido entre 15 de agosto de 2015
e 15 de agosto de 2019; (ii) acumulado entre 15 de agosto de 2019 (inclusive)
e 15 de janeiro de 2020 (inclusive), sendo tal montante exigivel em 15 de
janeiro de 2020; e (iii) exigivel semestralmente, nos termos da Clausula Nona,
a partir do dia 15 de julho de 2020, inclusive, observado o disposto na Clausula

Vigésima Sexta.



QUARTA
JUROS INCIDENTES SOBRE OS SUBCREDITOS “B.1” e “B.2”

Sobre o principal da divida da BENEFICIARIA decorrente dos Subcréditos

“B.1” e “B.2” incidirdo juros nos seguintes percentuais:

| — Até 15 de janeiro de 2020, 4,70% (quatro inteiros e setenta
centésimos por cento) ao ano (a titulo de remuneragéo), acima da TJLP, ja
incluida a remuneracdo dos BANCOS REPASSADORES de 3,00% (trés
inteiros por cento) ao ano e do BNDES de 1,70% (um inteiro e setenta

centésimos por cento) ao ano;

Il - A partir de 15 de janeiro de 2020 ou da data de pagamento
da Remuneracgéo (conforme definido abaixo) imediatamente anterior, conforme
o caso, até a data de vencimento ou pagamento da Remuneracao
imediatamente subsequente, serdo devidos juros remuneratorios, incidentes
sobre o saldo devedor de principal dos Subcréditos “B.1” e “B.2%
correspondentes a taxa composta (i) pela variagdo acumulada do indice
Nacional de Pregos ao Consumidor Amplo, apurado e divulgado pela Fundagao
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica — IBGE (“IPCA”), calculado de
forma pro rata temporis, (ii) pela taxa de juros pré-fixada de 1,78% (um inteiro e
setenta e oito centésimos por cento) ao ano (J); e (iii) pelo spread ao ano
definido no Anexo VIII-B (“Spread”), estas duas ultimas com base em um ano

calendério de 252 (duzentos e cinquenta e dois) Dias Uteis, calculado de forma

pro rata temporis, de acordo com a seguinte formula (“Remuneracéo”):

JU = SD x (Fatorduros-1)

onde:

Ju: corresponde a Remuneragdo acumulada no periodo, calculada
com 2 (duas) casas decimais com arredondamento, devida no final de cada

periodo de juros;



SD = corresponde ao saldo devedor no primeiro dia do periodo de juros

com 2 (duas) casas decimais, com arredondamento;

Fator Juros: fator de juros apurado de acordo com a seguinte formula:
FatorJuros = (FatorTLP x FatorSpread)

Onde:

Fator TLP: correspondente ao fator acumulado das variagbes percentuais
mensais do IPCA composto com a taxa de juros prefixada (J), apurado da

seguinte forma:

i=n

dup du
FatorTLP = I—[(l + my)dut | x (1 + J)252

i=1
Sendo:

n= nimero total de indices considerados no calculo, sendo “n” um

ndmero inteiro;

M = variacdo percentual do IPCA do segundo més anterior ao més de
atualizagdo, caso a atualizagio seja em data anterior & data de aniversario. Na
prépria data de aniversario ou apds, correspondera ao valor da variagao
percentual do IPCA do més anterior ao de atualizagao;



dup = numero de Dias Uteis compreendidos entre (i) a 15 de janeiro de
2020 (inclusive) ou (i) a data de aniversario imediatamente anterior (inclusive),
para os demais meses, e (i) a data de célculo (exclusive) ou (ii) a data de
aniversario subsequente (exclusive), a que for menor, limitado a “dut”, sendo

“dup” um nimero inteiro;

dut = nimero de Dias Uteis contidos entre a Data de Aniversario
anterior (inclusive) e a Data de Aniversario subsequente (exclusive), sendo

“dut" um numero inteiro;

J= corresponde a taxa de juros prefixada multiplicada pelo fator de
ajuste, nos termos do art. 3% da Lei n? 13.483, de 2017, ambos apurados e
divulgados pelo Banco Central do Brasil; e

du = corresponde ao numero de Dias Uteis entre (i) 15 de janeiro de
2020, inclusive, ou (ii) a data de vencimento ou pagamento de Remuneragao
imediatamente anterior, inclusive, nos demais casos e a data de calculo,

exclusive, sendo “du” um numero inteiro.

Fator Spread: corresponde ao Spread, conforme formula abaixo:

aa, e
L0 Lo

Fator Spread = (1 + Spread Bndes)T5T x (1 + Spread Agente Flancelro)?s2
p &

Sendo:

du = corresponde ao numero de Dias Uteis entre (i) 15 de janeiro de
2020, inclusive, ou (ii) a data de vencimento ou pagamento de Remuneragao
imediatamente anterior, inclusive, nos demais casos e a data de célculo,

exclusive, sendo “du” um namero inteiro.



O primeiro periodo de juros esta compreendido enire 15 de
janeiro de 2020, inclusive, e a data de vencimento da primeira Remuneragao,
exclusive. Os demais periodos de juros iniciam-se na data de término do
periodo de Juros anterior, inclusive, e terminam na data prevista de vencimento

da Remuneragio subsequente, exclusive.

A cada evento financeiro em data que nado a de um
vencimento, deve ser apurado novo saldo devedor considerando os efeitos
desse evento e capitalizando os juros apurados até o momento. Gomo evento
financeiro, considera-se todo e qualquer fato de natureza financeira do qual

resulte ou possa resultar alteragéo do saldo devedor.

O montante apurado nos termos do caput serd exigivel
semestralmente, (i) no dia 15 (quinze) dos meses de julho e janeiro de cada
ano, juntamente com as parcelas de amortizagdo do principal; e (i) no
vencimento ou liquidacdo deste Contrato, observado o disposto na Clausula

Vigésima Sexta (Vencimento em Dias Feriados).

Todos os calculos intermediarios serdo realizados com 16

(dezesseis) casas decimais, sem arredondamento.

A Data de Aniversario corresponde ao dia 15 de cada més.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O montante referido no inciso | do caput desta Clausula sera (i) capitalizado
trimestralmente, no dia 15 (quinze) dos meses de fevereiro, maio, agosto e
novembro de cada ano, no periodo compreendido entre 15 de agosto de 2015
e 15 de agosto de 2019; (i) acumulado entre 15 de agosto de 2019 (inclusive)
e 15 de janeiro de 2020 (inclusive), sendo tal montante exigivel em 15 de



janeiro de 2020; e (iii) exigivel semestralmente, nos termos do inciso Il do caput
desta Clausula, juntamente com as parcelas de amortizagdo do principal, a
partir do dia 15 de julho de 2020, inclusive, observado o disposto na Clausula
Vigésima Sexta.

Se ocorrerem modificacdes nas normas reguladoras aplicaveis aos contratos
de repasse de recursos do BNDES, que de qualquer forma venham a afetar o
avengado neste Contrato, as PARTES, desde ja, se comprometem a cumpri-

las.

PARAGRAFO SEGUNDO

Para efeito do célculo do nimero de dias, no caso do inciso | do caput desta
Clausula, considera-se o ano comercial de 360 (trezentos e sessenta) dias e 0s

meses com 30 (trinta) dias, indistintamente.

QUINTA

e —————

NAO APLICAVEL

SEXTA
NAO APLICAVEL

SETIMA
ALTERACAO DO CRITERIO LEGAL DE REMUNERACAOQO DOS RECURSOS
ORIGINARIOS DO FUNDO PIS/PASEP E/OU DO FAT

Na hipotese de vir a ser substituido o critério legal de remuneragéo dos
recursos repassados ao BNDES, originarios do Fundo de Participagao
PIS/PASEP e/ou do Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, a remuneragéo
prevista nas Clausulas Terceira, Quarta e Quinta podera, a critério do BNDES,
passar a ser efetuada mediante utilizagdo do novo critério de remuneracao dos
aludidos recursos, ou outro, indicado pelo BNDES, que, além de preservar o
valor real da operagdo, a remunere nos mesmos niveis anteriores. Nesse caso,
o BNDES comunicard a alteragdo por escrito ao BANCO LIDER e a
BENEFICIARIA.

&t



OITAVA
PROCESSAMENTO E COBRANCA DA DIVIDA

A cobranga do principal e encargos sera feita mediante documento de
cobranga expedido pelos BANCOS REPASSADORES, com antecedéncia, para
a BENEFICIARIA liquidar aquelas obrigagbes nas datas de seus respectivos

vencimentos.

PARAGRAFO UNICO

O nao recebimento do documento de cobranga ndo eximira a BENEFICIARIA
da obrigacdo de pagar as prestacdes de principal e encargos nas datas

estabelecidas neste Contrato.

NONA
CARENCIA E AMORTIZACAO

O principal da divida decorrente de cada Subcrédito deste Contrato deve ser
pago aos BANCOS REPASSADORES da seguinte forma:

[) Subcréditos “A”:

a) Caréncia: o prazo de caréncia para pagamento do principal dos Subcréditos
“A” é de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir do dia 15 (quinze)
subsequente a data de assinatura deste Contrato.

b) Amortizacao: (i) em 1 (uma) Unica prestagdo, com vencimento no dia 15 de
janeiro de 2020, o valor equivalente ao saldo do principal da divida devido em
15 de setembro de 2019, 15 de outubro de 2019, 15 de novembro de 2019, 15
de dezembro de 2019 e 15 de janeiro de 2020; e (ii) a partir de 15 de janeiro de
2020 (inclusive), semestralmente, em 27 (vinte e sete) prestages semestrais e
sucessivas, cada uma delas no valor do saldo do principal da divida,
multiplicado pelo percentual da tabela constante do Anexo VIII-C, vencendo-se
a primeira prestagdo em 15 de julho de 2020 e a ultima em 15 de julho de
2033, observado o disposto na Clausula Vigésima Terceira;

II) Subcréditos “B”:



a) Caréncia: o prazo de caréncia para pagamento do principal dos Subcreditos
“B” é de 48 (quarenta e oito) meses, contados a partir do dia 15 (quinze)

subsequente a data de assinatura deste Contrato.

b) Amortizagdo: (i) em 1 (uma) Unica prestagdo, com vencimento no dia 15 de
janeiro de 2020, o valor equivalente ao saldo do principal da divida devido em
15 de setembro de 2019, 15 de outubro de 2019, 15 de novembro de 2019, 15
de dezembro de 2019 e 15 de janeiro de 2020; e (ii} a partir de 15 de janeiro de
2020 (inclusive), semestralmente, em 27 (vinte e sete), prestagdes semestrais
e sucessivas, vencendo-se a primeira prestacdo em 15 de julho de 2020 e a
Gltima em 15 de julho de 2033, conforme tabela constante do Anexo VIII-C,

observado o disposto na Clausula Vigésima Sexta.

PARAGRAFO PRIMEIRO

A BENEFICIARIA devera efetuar o pagamento parcial antecipado de

amortizagéo de principal deste Contrato, nas seguintes condigdes:

| - Quanto aos Subcréditos “A”: em 15 de agosto de 2018 o valor de (x) R$

2.268.045,56 (dois milhdes duzentos e sessenta e oito mil e quarenta e cinco
reais e cinquenta e seis centavos) ao Bradesco e (y) R$ 1.804.575,70 (um
milhdo oitocentos e quatro mil quinhentos e setenta e cinco reais e setenta
centavos) ao Santander, ambos na data base de 15 de agosto de 2015; em 15
de agosto de 2019 o valor de (x) R$ 7.248.817,30 (sete milnGes duzentos e
quarenta e oito mil oitocentos e dezessete reais e trinta centavos) ao Bradesco
e (y) R$ 5.767.538,23 (cinco milhdes setecentos e sessenta e sete mil
quinhentos e trinta e oito reais e vinte e trés centavos) ao Santander, ambos na
data base de 15 de agosto de 2015; sendo os valores aqui previstos
atualizados pelo Fator Selic na forma da Clausula Terceira; e

Il - Quanto aos Subcréditos “B”: em 15 de agosto de 2018 o valor de (x) R$

5.801.682,14 (cinco milhdes oitocentos e um mil seiscentos e oitenta e dois
reais e catorze centavos) ao Bradesco e (y) R$ 4.616.121,80 (quatro milhdes
seiscentos e dezesseis mil cento e vinte e um reais e oitenta centavos) ao
Santander, ambos na data base de 15 de agosto de 2015; em 15 de agosto de
2019 o valor de (x) R$ 20.823.278,34 (vinte milhdes oitocentos e vinte e trés mil

duzentos e setenta e oito reais e trinta e quatro centavos) ao Bradesco e (y) R$



16.568.089,53 (dezesseis milhdes quinhentos e sessenta e oito mil seiscentos
e oitenta e nove reais e cinquenta e trés centavos) ao Santander, ambos na
data base de 15 de agosto de 2015, sendo tais valores atualizados até a data
de vencimento pelo Fator de Capitalizagao da TJLP, na hipotese de a TJLP ser

superior a 6% (seis por cento) ao ano, de acordo com a formula a seguir:

FC =[(1 + TJLP)/1,08]"*%
onde:
FC = Fator de Capitalizagédo da TJLP;

TJLP Taxa de Juros de Longo Prazo, divulgada pelo

Banco Central do Brasil;

n = nimero de dias existentes entre a data de
inicio da atualizacdo e a data de vencimento

da obrigacéo.

Observado o disposto no Paragrafo Quarto desta Clausula, a BENEFICIARIA
compromete-se a liquidar no dia 15 de julho de 2033, com a Ultima prestagao

de amortizacdo, todas as obrigacdes decorrentes deste Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

Os saldos devedores da divida decorrente deste Contrato devem ser pagos
pela BENEFICIARIA proporcionalmente a participagdo de cada BANCO
REPASSADOR.

PARAGRAFO TERCEIRO

Os prazos constantes deste Contrato s&o estipulados em beneficio das
PARTES, refletindo os termos e prazos do crédito aberto pelo BNDES aos
BANCOS REPASSADORES. Desta forma, e ressalvado o disposto no
Paragrafo Primeiro da Clausula Décima Quinta-A e no Paréagrafo Primeiro da
Clausula Décima Quinta-B, a BENEFICIARIA podera efetuar o pagamento
antecipado da divida decorrente deste Contrato somente com a prévia e
expressa anuéncia do BNDES e dos BANCOS REPASSADORES, nos termos
do artigo 18 das Disposicdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES e do
disposto na Clausula Vigésima Segunda deste Contrato. Caso o BNDES em
razdo de qualquer pré-pagamento previsto neste Contrato venha, a qualquer

o



tempo, a cobrar dos BANCOS REPASSADORES quaisquer comissGes ou
taxas a titulo de descasamento entre captacéo e aplicagdo, ou outros encargos
de qualquer natureza, a BENEFICIARIA pagara tais comissdes, taxas ou
encargos aos BANCOS REPASSADORES no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis,
contados da data do recebimento de notificagdo nesse sentido, emitida pelo
BANCO LIDER. Se a BENEFICIARIA efetuar amortizagbes extraordinarias
parciais exclusivamente nos termos do presente Paragrafo, serdo mantidos o
prazo de vigéncia e o nimero de prestacoes vincendas deste Contrato, com a

consequente redugéo uniforme do valor das prestagdes.

PARAGRAFO QUARTO

Nido ser4d exigida a aprovagdo prévia do BNDES e dos BANCOS
REPASSADORES nos termos do Paragrafo Terceiro acima para fins do
disposto no Paragrafo Primeiro da Clausula Décima Quinta-A e no Paragrafo

Primeiro da Clausula Décima Quinta-B.

DECIMA
FIANCA DA INTERVENIENTE PRUMO LOGISTICA S.A.

A PRUMO aceita o presente Contrato na qualidade de fiadora e principal
pagadora, renunciando expressamente aos beneficios dos artigos 366, 827 e
838 do Cédigo Civil, e responsabilizando-se, solidariamente, até final liqguidagao
deste Contrato, pelo fiel e exato cumprimento de todas as obrigagdes
assumidas, neste Contrato, pela BENEFICIARIA.

PARAGRAFO UNICO

Na hip6tese de vencimento antecipado da divida decorrente deste Contrato, a
PRUMO renuncia a todo e qualquer direito de crédito, regresso ou sub-rogagao
contra a BENEFICIARIA, inclusive decorrenie da excussdo da alienagéo

fiduciaria de acbes a que se refere o inciso i, (a) da Clausula Décima Primeira.

DECIMA PRIMEIRA
GARANTIAS DA OPERACAQ

Para assegurar o integral e pontual pagamento e/ou cumprimento de quaisquer



obrigagbes principais, acessérias e moratérias, presentes e futuras da
BENEFICIARIA e dos INTERVENIENTES decorrentes ou que venham a
decorrer deste Contrato e demais Documentos do Financiamento, seja em seu
vencimento ordinario ou em razdo de vencimento antecipado, bem como seus
eventuais aditivos, inclusive quanto ao pagamento de comissOes, penas
convencionais, custas, despesas judiciais e extrajudiciais, honorarios
advocaticios, indenizagdes e demais obrigagdes acessérias em que 0S
BANCOS REPASSADORES incorram para a cobranca da divida, seréo
constituidas as seguintes garantias em instrumentos apartados, em favor dos
BANCOS REPASSADORES e do FI-FGTS, as quais poderdo ser
compartilhadas, nos termos do Contrato de Compartilhamento de Garantias

(“Garantias Financiamento”):

(i) alienacéo fiduciaria de (a) 100% (cem por cento) das agbes de emissao
atuais ou futuras da BENEFICIARIA, independentemente de quem for seu
titular, bem como de todos os direitos econdmicos, presentes e futuros,
relativos a tais acdes, em todos 0s casos com expressa renincia ao direito de
sub-rogagao, conforme disposto nos Contratos de Alienagéo Fiduciaria das
Acdes da Beneficiaria; (b) 100% (cem por cento) das agbes de emissdo atuais
ou futuras da Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A. detidas pela
BENEFICIARIA e pela PRUMO, bem como de todos os direitos econémicos,
presentes e futuros, relativos a tais agdes, em todos os casos com expressa
renincia ao direito de sub-rogagdo pela PRUMO, conforme disposto no
Contrato de Alienagdo Fiduciaria das Ag¢des da Fazenda Caruara; (c) 100%
(cem por cento) das agdes atuais e futuras de emisséo da PRUMO detidas pelo
FIP EIG, bem como de todos os direitos econdmicos, presentes e futuros,
relativos a tais acdes, em todos os casos com expressa renuncia ao direito de
sub-rogacéo, conforme disposto no Contrato de Alienag&o Fiduciaria das Agoes
da Prumo; e (d) 100% (cem por cento) das quotas atuais e futuras de emissao
do FIP EIG detidas pelos Cotistas do FIP EIG e/ou pelas suas Afiliadas
(conforme o termo “Afiliadas” estiver definido no Contrato de Alienagao
Fiduciaria de Quotas), em todos 0s casos com expressa renuncia ao direito de
sub-rogacao, nos termos do Contrato de Alienagao Fiduciaria de Quotas;

<



(i) cessdo fiduciaria da totalidade dos direitos emergentes da Autorizagao
(conforme o termo “Autorizagdo” estiver definido no Contrato de Cesséo
Fiduciaria) e demais direitos creditérios do Projeto, inclusive a totalidade dos
direitos creditérios e receitas auferidas pela BENEFICIARIA a qualquer tempo
em razao do desenvolvimento e/ou exploracdo do Projeto, tudo nos termos do
Contrato de Cessao Fiduciaria e demais Contratos de Garantia, o que inclui a

cessao fiduciaria sobre:

a. todos os direitos emergentes, presentes e futuros, ainda que néo
constituidos (a performar), emergentes da Autorizagdo (conforme o termo
“Autorizacdo” estiver definido no Contrato de Cesséo Fiduciaria), incluindo: (i) o
direito de receber todos e quaisquer valores que, efetiva ou potencialmente,
sejam ou venham se tornar devidos a BENEFICIARIA pela ANTAQ, em caso
de extin¢éo, revogagéo ou modificacdo da Autorizagéo; e (ii) todos os demais
direitos decorrentes da Autorizacao, presentes e/ou futuros, que possam ser
objeto de cesséo fiduciaria nos termos da legislagéo aplicavel;

b. a totalidade dos direitos creditérios decorrentes da exploragéo do
Projeto, atuais ou futuros, incluindo (i) as receitas decorrentes dos contratos de
concessao de direito real de superficie e uso geral de infraestrutura do Projeto,
bem como de locacéo e prestagéo de servicos de operacédo portuaria na area
offshore, eventuais pagamentos antecipados, bbénus e quaisquer outras
receitas a que BENEFICIARIA e/ou a Reserva Ambiental Fazenda Caruara
S.A. facam jus em razdo da exploragao do Projeto; (ii) as receitas decorrentes
dos contratos de operagdo do terminal multiplo (“T-Multi”); (iii) eventuais
indenizagbes, multas, penalidades, bobnus, pagamentos antecipados ou
quaisquer outras receitas que venham a ser recebidas em decorréncia dos
Contratos com Clientes, conforme definido no Contrato de Cesséao Fiduciaria; e
(iv) quaisquer outros instrumentos que venham a ser celebrados com objeto ou
natureza similar ou que substituam os contratos mencionados neste item
(sendo os instrumentos mencionados nos itens de (i), (i) e (iv) denominados,

em conjunto, os “Contratos com Clientes”);

cC. a totalidade das receitas, indenizagdes, multas e demais valores
presentes e futuros, decorrentes dos (i) contratos relevantes de servigos e
fornecimentos necessarios a implantagio e operagdo do Projeto de valor total



acima de R$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de reais), incluindo os contratos
presentes e seus respectivos aditamentos, bem como aqueles que venham a
ser celebrados pela BENEFICIARIA na vigéncia deste Contrato ou que

substituam os contratos mencionados neste item ("Contratos do Projeto” e em

conjunto com os Contratos com Clientes, os "Contratos com Terceiros"); (ii)

eventuais indenizagdes, multas, penalidades ou quaisquer outras receitas que
venham a ser recebidas pela BENEFICIARIA e/ou a Reserva Ambiental
Fazenda Caruara S.A., em decorréncia dos Contratos do Projeto, conforme

definido no Contrato de Cessao Fiduciaria;

d. a totalidade das contas bancérias descritas no anexo ao Contrato de
Cessao Fiduciaria, ou outras que venham a substitui-las, assim como todos os
recursos presentes e futuros sobre todos os valores a qualquer tempo
depositados e que forem mantidos nas referidas contas (“Contas do Projeto”),

bem como o0s Investimentos Permitidos realizados com o0s recursos
depositados em tais contas, conforme definido no Contrato de Administracao
de Contas, incluindo todos os titulos e valores oriundos de tais aplicagbes e

eventuais resgates;

e. a totalidade dos direitos creditérios, presentes e futuros, relativos a
indenizagbes de seguro, seguros-garantia, performance bonds, fiangas
bancarias, quer tais instrumentos tenham sido contratados pelas Cedentes ou
sejam decorrentes de instrumentos de garantia de fiel execugdo ou de
pagamento decorrentes dos Contratos com Terceiros, nos termos do Contrato
de Cessdo Fiduciaria, conforme aplicavel, que, efetiva ou potencialmente,
sejam ou venham a se tornar devidos a BENEFICIARIA e/ou & Reserva
Ambiental Fazenda Caruara S.A., nos termos das apdlices de seguro, fiangas
bancarias, performance bonds, garantias de execugdo e demais instrumentos
de natureza similar contratados ou que venham a ser contratados para o

Projeto, durante a vigéncia do Contrato de Cessao Fiduciaria; e

f. a totalidade dos direitos creditérios presentes ou futuros,
representados por eventuais mutuos subordinados e adiantamentos para futuro
aumento de capital realizados (i) pelas INTERVENIENTES ou Afiliadas da EIG
(conforme tal termo esteja definido no Contrato de Cess@o Fiduciaria e
Subordinacédo de Matuos e AFAC), a (ii.1) BENEFICIARIA, (ii.2) Prumo ou (ii.3)



qualquer sociedade na qual a BENEFICIARIA detenha participagdo superior a
20% (vinte por cento). A cesséo fiduciaria dos créditos representados por
mutuos e adiantamentos para futuro aumento de capital sera prevista no
instrumento de cessao fiduciaria e subordinacdo dos mutuos a ser assinado
entre as PARTES, sendo certo que no mesmo instrumento os credores de tais

mutuos deverdo renunciar ao direito de sub-rogacdo (“Contrato de Cessio

Fiduciaria e Subordinacdo de Mutuos e AFAC”).

(i) cessdo condicional dos Contratos do Projeto, bem como das respectivas
garantias de execugdo previstas nos Contratos do Projeto, nos termos do

Contrato de Cessao Condicional;

(iv) alienagdo fiducidria dos ativos relevantes de propriedade da
BENEFICIARIA necessarios & implantacéo e operagdo do Projeto, nos termos
do Contrato de Alienacao Fiduciaria de Ativos;

(v) alienagdo fiduciaria dos iméveis de matriculas n® 15, 18, 2.838, 2.839,
1.404, 3.080 e 3.517 do Oficio de Registro de Iméveis da Comarca de Séo
Jodo da Barra, Estado do Rio de Janeiro, nos termos do Contrato de Alienagéo

Fiduciaria de Imoéveis (“Alienacédo Fiduciaria de Imdveis);

(vi) carta compromisso da BENEFICIARIA prevendo: (a) o direito de cesséo
condicional em favor dos BANCOS REPASSADORES e FI-FGTS da
integralidade da posse dos imdveis sobre os quais a BENEFICIARIA n3o seja
proprietaria na data da assinatura do Contratos de Alienagdo Fiduciaria de
Iméveis; e (b) o compromisso da BENEFICIARIA em alienar fiduciariamente
quaisquer iméveis relacionados ao Projeto, imediatamente depois de obtida

sua propriedade (“Carta Compromisso”), nos termos da Carta Compromisso;

(vii) contrato de administragdo das Contas do Projeto, prevendo a existéncia
das seguintes contas: (a) a Conta Centralizadora, na qual serdo centralizados
os depdsitos referentes a totalidade dos recursos financeiros provenientes dos
Direitos Creditérios (conforme definido no Contrato de Administracdo de
Contas); (b) uma conta operagéo, na qual sera depositada diariamente uma
parcela dos recursos recebidos pela BENEFICIARIA na Conta Centralizadora,
conforme percentuais e observada a alocagdo de recursos previstos no proprio
Contrato de Administracdo de Contas; (c) uma conta reserva de operagéo, que



manterd um saldo maximo equivalente a 3 (irés) meses de despesas
operacionais da BENEFICIARIA; (d) uma conta Cash Collateral, com saldo
maximo, a partir de 15 de junho de 2025, de até 3 (trés) prestagdes vincendas
do (i) servico da divida, incluindo pagamentos de juros e demais acessorios da
divida decorrentes deste Contrato e (i) do servico da divida, incluindo
pagamentos de principal, juros e demais acessorios da divida decorrentes da

Escritura de Emissao (“Saldo Maximo”); (e) conta de seguros, que recebera a

totalidade das indenizagdes de seguros do Projeto pagaveis a BENEFICIARIA

(“Conta_de Sequros”); (f) uma conta de aporte de capital, que receberd

contribuicdes de capital dos acionistas atuais ou futuros (“Conta Aportes de

Capital”); e (g) duas contas evento de liquidez, sendo uma de titularidade da
BENEFICIARIA e outra de titularidade da PRUMO que recebera a totalidade
dos Recursos de Eventos de Liguidez (conforme definido abaixo) (“Contas

Eventos de Liguidez”), tudo nos termos do Contrato de Administragdo de

Contas;

(viii) cessdo fiduciaria de todos os rendimentos decorrentes das agdes e/ou
quotas de emisséo da Aguas Industriais do Agu S.A. (“‘LLX EBN"), SNF -
Sidertrgica do Norte Fluminense Ltda. (“SNF”), Pedreira Sapucaia Industria e
Comércio Ltda. (“Pedreira Sapucaia”), G3X Engenharia S.A. (“G3X”) e GSA -
Grussai Siderargica do Agu Lida. (“GSA” e, em conjunto com a LLX EBN, SNF,
Pedreira Sapucaia e G3X referidas como as “Subsidiarias”), detidas pela
BENEFICIARIA, pela PRUMO e, em relagéo & Pedreira Sapucaia, detidas pela
BENEFICIARIA e G3X (“Contrato de Cesséo Fiduciaria dos Rendimentos das
Subsidiarias”); e

(ix) cessdo fiducidria sobre a conta bancéaria mantida pela PRUMO,
conforme descrita no Contrato de Cessdo Fiduciaria de Conta Vinculada
Prumo, ou outra que venha a substitui-la (“Conta Vinculada Prumo”), assim

como todos os recursos, presentes e futuros, sobre todos os valores a qualquer
tempo depositados e que forem mantidos na referida conta, nos termos do
Contrato de Cess3o Fiduciaria de Conta Vinculada da Prumo celebrado entre a
PRUMO, os BANCOS REPASSADORES, o Representante dos Debenturistas
e 0 Agente de Garantia em 06 de abril de 2016, conforme aditado (“Contrato de



Cessdo Fiduciaria de Conta Vinculada da Prumo” e “Cessdo Fiduciaria de

Conta Vinculada Prumo”, respectivamente).

PARAGRAFO PRIMEIRO

Para assegurar o integral e pontual cumprimento de todas as obrigagdes
assumidas ou que venham a ser assumidas pela Agu Investimentos no ambito
do Instrumento Particular de Compra e Venda celebrado em 30 de outubro de
2015 entre a BENEFICIARIA e Acu Investimentos (“Contrato de Compra e
Venda de Ativos”) serdo constituidas as seguintes garantias em instrumentos
apartados, em favor dos BANCOS REPASSADORES e do FI-FGTS, as quais
poderdo ser compartilhadas, nos termos do Contrato de Compartilhamento de

Garantias (“Garantias Acu Investimentos”):

(i) cessdo fiduciaria sobre a conta bancaria mantida pela Acu
Investimentos, conforme descrita no Contrato de Cessé&o Fiduciaria de Conta
Vinculada da Acu Investimentos, ou outra que venha a substitui-la (“Conta
Vinculada Acu Investimentos”), assim como todos 0s recursos, presentes e

futuros, sobre todos os valores a qualquer tempo depositados e que forem
mantidos na referida conta, até a integral quitagdo das obrigages garantidas
conforme previstas no Contrato de Compra e Venda de Ativos, nos termos do
disposto no “Contrato de Cessdo Fiduciaria de Conta” celebrado entre a Agu
investimentos, a BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES, o
Representante dos Debenturistas e o Agente de Garantia em 06 de abril de
2016, conforme aditado (“Contrato de Cesséo Fiduciéria de Conta Vinculada da

Acu Investimentos” e “Cessdo Fiduciaria de Conta Vinculada da Acu

Investimentos”, respectivamente);

(i) alienacdo fiducidria das agdes atuais e futuras de emissdao da Agu
Investimentos detidas pela PRUMO, bem como todos os direitos econémicos,
presentes e futuros, relativos a tais agbes, em todos os casos com expressa
rendncia ao direito de sub-rogacdo, conforme disposto no Contrato de
Alienacéo Fiduciaria das A¢des da Agu Investimentos;

PARAGRAFO SEGUNDO

Qualquer prejuizo imposto a BENEFICIARIA, & PRUMO e/ou ao FIP EIG em
razdo da Reorganizagio Societaria, cujo passivo deveria ter recaido sobre 0s



acionistas da PRUMO, serdo indenizados pelos Cotistas do FIP EIG, nos
termos da carta conforto entregue pelos Cotistas do FIP EIG aos BANCOS
REPASSADORES em julho de 2019 (“Indemnity Letter” e, em conjunto com as

Garantias Financiamento e as Garantias Agu Investimentos, as “Garantias”).

PARAGRAFO TERCEIRO

A BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES declaram que os bens e direitos
mencionados nesta Clausula se encontram em sua posse mansa e pacifica,
livies e desembaracados de quaisquer Onus, inclusive fiscais, ressalvadas as
garantias prestadas em favor dos bancos fiadores no ambito dos Contratos de
Fianca e em favor do Representante dos Debenturistas nos termos da Escritura

de Emisséao.

PARAGRAFO QUARTO

As garantias mencionadas nesta Clausula s&o consideradas um todo indivisivel

em relagéo ao valor da divida.

DECIMA SEGUNDA
SUPORTE DOS ACIONISTAS

Além das demais obrigacdes previstas neste Contrato, serd celebrada pelas
INTERVENIENTES, BANCOS REPASSADORES, BENEFICIARIA e o FI-
FGTS, a Carta Compromisso de Aporte Adicional (“Carta Compromisso de

Aporte Adicional Reestruturacéo”), para constituir e disciplinar a obrigagéo das
INTERVENIENTES, observado o Paragrafo Primeiro desta Clausula, de
aportar, ou fazer com que sejam aportados, recursos na BENEFICIARIA no

montante de até R$ 850.000.000,00 (oitocentos e cinquenta milhdes de reais),
nos termos e condicdes previstos na Carta Compromisso de Aporte Adicional
Reestruturacdo, cujos recursos serdo utilizados exclusivamente para
pagamento das dividas decorrentes dos Contratos Garantidos, incluindo o
pagamento de eventuais fees limitado ao montante de R$ 150.000.000,00
(cento e cinquenta milndes de reais) (exceto pelo pagamento das Comissdes
de Renegociagdo, cujo pagamento ndo serd contabilizado como redutor do
compromisso de aporte), de forma proporcional aos saldos devedores (“Valor



do Aporte”). O aporte de capital aqui previsto devera ser realizado
independentemente de outros acionistas acompanharem o aumento de capital.

A Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo e suas respectivas
obrigacdes serdo liberadas e exoneradas pelos BANCOS REPASSADORES
somente mediante a quitagio da divida ou o saque do montante total acordado
acima, o que ocorrer primeiro, de acordo com os termos e condigdes previstos
na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao.

Alternativamente ao aumento de capital, as INTERVENIENTES poder&o prover
recursos a BENEFICIARIA mediante: (i) celebragdo de instrumento de divida
subordinada, na ordem de pagamento estabelecida no Contrato de
Administracdo de Contas, as despesas operacionais do Projeto, as dividas
decorrentes dos Contratos Garantidos e eventuais Financiamentos
Complementares e em eventual recuperagdo de credito (judicial ou
extrajudicial), assumindo a natureza de crédito subordinado, na forma da
legislagao civil, cambial e falimentar, sendo certo ainda que, nesta hip6tese (a)
os direitos creditérios decorrentes dos mutuos serdo cedidos fiduciariamente
aos BANCOS REPASSADORES e ao FI-FGTS, nos termos do item (ii)(f) da
Clausula Décima Primeira deste Contrato; (b) o mutuante nos referidos
contratos de mutuo devera renunciar ao direito de sub-rogagdo em caso de
excussdo da garantia; (c) ndo serdo oferecidos quaisquer direitos e/ou
garantias em favor do mutuo subordinado; e (d) o custo maximo dos mutuos
deve ser de 120% (cento e vinte por cento) do CDI; (e) n&o havendo
pagamento dos mituos subordinados a que se refere este item, o valor nao
pago devera ser capitalizado e refinanciado automaticamente, sem incidéncia
de encargos moratérios e penalidades, de forma subordinada, nao ensejando
qualquer inadimplemento pela mutuédria, inclusive no caso de vencimento
antecipado, sendo que a data final de vencimento dos referidos mutuos
subordinados sera posterior ao vencimento das dividas representadas pelos
Contratos Garantidos e/ou eventuais Financiamentos Complementares; (f) a
alteragdo de termos e condiges referentes aos mutuos subordinados ficara
condicionada a prévia e expressa anuéncia dos BANCOS REPASSADORES;
(g) expressa previsdo no instrumento de matuo subordinado (g.i) que nao sera
hipotese de declaragdo de vencimento antecipado deste Contrato qualquer



alteragdo no fluxo de pagamentos aos BANCOS REPASSADORES em
decorréncia de eventual reescalonamento, (g.i) que ndo estd sujeita a
anuéncia prévia qualquer alteragdo no fluxo de pagamentos aos BANCOS
REPASSADORES em decorréncia de eventual reescalonamento; e/ou (ll)
realizagdo de AFAC, o qual também serd subordinado aos créditos

representados por este Contrato e pela Escritura de Emissao.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O Valor do Aporte sera corrigido a partir da Data da Reestruturagéo, pela
variagdo do IPCA até o efetivo aporte na BENEFICIARIA. O saldo a pagar do
Valor do Aporte, caso os aportes sejam realizados de forma fracionada,
continuara a ser corrigido desde a Data da Reestruturagio até seu efetivo

pagamento.

PARAGRAFO SEGUNDO

A Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo prevera que
somente serdo elegiveis para fins de baixa do Valor do Aporte recursos
depositados na Conta Cash Collateral advindos (a) de contribuigdes primarias
de capital na BENEFICIARIA (i) de novos acionistas, ou (ii) da PRUMO, com
recursos advindos do FIP EIG; e (b) de Recursos de Evento de Liquidez ou os
recursos de Novo Capital a que a PRUMO faz jus nos termos das Clausulas
Décima Quinta-A e Décima Quinta-B abaixo, em todos os casos, somente na
medida em que tais recursos sejam contribuidos a BENEFICIARIA e aplicados
no pagamento da divida representada pelos Contratos Garantidos, incluindo o
pagamento de eventuais fees limitado ao montante de R$ 150.000.000,00
(cento e cinquenta milhdes de reais) (exceto pelo pagamento das Comissoes
de Renegociacdo, cujo pagamento ndo serd contabilizado como redutor do

compromisso de aporte).

PARAGRAFO TERCEIRO

No caso de declaracdo de vencimento antecipado da divida representada por
este Contrato, os valores aportados na BENEFICIARIA e/ou na PRUMO como
mutuo ou adiantamento para futuro aumento de capital deverdo ser convertidos
em capital social em 45 (quarenta e cinco) dias da referida declaragéo do



vencimento antecipado ou em prazo menor, caso assim seja expressamente

previsto neste Contrato.

PARAGRAFO QUARTO

Nao obstante o aqui previsto, na hipétese de ocorrer o reescalonamento das
dividas decorrentes dos Contratos Garantidos e/ou Financiamentos
Complementares, a data final de vencimento dos muatuos subordinados devera
ser 6 (seis) meses apds a data de vencimento das dividas decorrentes dos
Contratos Garantidos e/ou Financiamentos Complementares.

PARAGRAFO QUINTO

Em caso de conversdo das dividas e/ou créditos a qualquer tempo em capital,
as acdes resultantes do aumento de capital deverdo integrar a alienagao
fiduciaria constituida em favor dos BANCOS REPASSADORES e do FI-FGTS

As PARTES concordam que nenhum aporte na BENEFICIARIA com recursos
provenientes de aumentos de capital efetuados na PRUMO até a Data da
Reestruturacdo serd computado para fins da apuragdo dos limites previstos
para a Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo.

PARAGRAFO SEXTO

Sem prejuizo das Garantias, a PRUMO, os BANCOS REPASSADORES, o
Representante dos Debenturistas e a BENEFICIARIA celebraram, em 06 de
abril de 2016, o Instrumento Particular de Compromisso de Aporte de Capital e

Outras Avencgas (“Compromisso de Aporte Acu Petrdleo”), para constituir e
disciplinar a obrigagdo da PRUMO de realizar um ou mais aportes de recursos
na BENEFICIARIA, por meio de subscrigdo e integralizagdo de novas agdes,
até o limite de R$56.833.995,77 (cinquenta e seis milhdes, oitocentos e trinta e
trés mil, novecentos e noventa e cinco reais e setenta e sete centavos),
corrigidos pelo custo médio ponderado da divida da BENEFICIARIA a partir da
data de assinatura do Compromisso de Aporte Acu Petrdleo, com recursos
advindos de distribuicbes de dividendos ou juros sobre capital préprio da Agu
Petréleo. O Compromisso de Aporte Agu Petréleo devera ser integralmente
realizado pela PRUMO até o vencimento das dividas oriundas dos Documentos
do Financiamento, nos termos e condi¢cdes previstos no Compromisso de
Aporte Acu Petréleo.

N



PARAGRAFO SETIMO

Para evitar quaisquer duvidas, fica estabelecido que qualquer aporte de
recursos na BENEFICIARIA realizado pela PRUMO em cumprimento dos
termos do Compromisso de Aporte Agu Petréleo néo reduzird os limites do
Valor de Aporte previstos na Carta Compromisso de Aporte Adicional

Reestruturacao.

DECIMA TERCEIRA
COMPARTILHAMENTO DE GARANTIAS

As Garantias e o produto da excussdo das Garantias mencionadas nos
Contratos de Garantia serdo compartilhadas entre os BANCOS
REPASSADORES e o FI-FGTS. Sem prejuizo do disposto nesta Clausula
Décima Terceira, ndo serdo compartihadas com o BNDES a Carta
Compromisso, o Contrato de Cessao Condicional e o Contrato de Cessao
Fiduciaria e Subordinacdo de Mdtuos e AFAC, garantias que serdo constituidas
e compartilhadas apenas entre os BANCOS REPASSADORES e o FI-FGTS.

PARAGRAFO UNICO

As garantias e compromissos referidos no caput desta Clausula poderao ser
compartilhados, em termos satisfatorios e a critério dos BANCOS
REPASSADORES, com outros credores da BENEFICIARIA.

DECIMA QUARTA
OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

l. cumprir, no que couber, até final liquidagdo da divida decorrente deste
Contrato, as “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES”,
aprovadas pela Resolugéo n°® 665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente
alteradas pela Resolugdo n? 775, de 16.12.1991, pela Resolugéo n°® 863, de
11.3.1996, pela Resolugdo n® 878, de 4.9.1996, pela Resolugéo n° 894, de
6.3.1997, pela Resolucdo n° 927, de 1.4.1998, pela Resolugdo n® 976, de
24.9.2001, pela Resolugéo n® 1.571, de 4.3.2008, pela Resolugéo n® 1.832, de



15.9.2009, pela Resolugédo n® 2.078, de 15.3.2011, pela Resolugéo 2.139, de
30.8.2011, pela Resolugdo n® 2.181, de 8.11.2011, pela Resolugdo n® 2.556, de
23.12.2013, pela Resolugdo n? 2.558, de 23.12.2013, pela Resolugéo n® 2.607,
de 8.4.2014, e pela Resolugdo n? 2.616, de 6.5.2014, todas da Diretoria do
BNDES, publicadas no Diario Oficial da Unido (Segéo 1), de 29.12.1987,
27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008,
6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014 e
3.9.2014, respectivamente, cujo exemplar é entregue, neste ato, a
BENEFICIARIA, a qual, apés tomar conhecimento de todo o contetdo do
mesmo, declara aceité-lo como parte integrante e inseparavel deste Contrato,

para todos os fins e efeitos juridicos;

Il. utilizar o total dos recursos de cada Subcrédito até os prazos abaixo
estipulados, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de
poder o BNDES e os BANCOS REPASSADORES, antes ou depois do termo
final desses prazos, estender os referidos prazos, mediante expressa
autorizagdo, por via epistolar, independentemente de outra formalidade ou

registro:

(a) Subcréditos “A”: até 10 de fevereiro de 2016; e

(b) Subcréditos “B”: até 10 de fevereiro de 2016.

. cooperar e prestar quaisquer esclarecimentos ou apresentar documentos
que venham a ser razoavelmente solicitados pelos BANCOS
REPASSADORES ou por seus Consultores e/ou pelo Agente de Garantia, de
forma a possibilitar aos Consultores a emissdo dos Relatérios de Conformidade

na periodicidade prevista neste Contrato;

V. apresentar aos BANCOS REPASSADORES e/ou ao Agente de Garantia,
no prazo de 10 (dez) Dias Uteis (ou, ndo sendo tal prazo suficiente a luz da
regulamentagéo entdo aplicavel, no menor prazo legalmente factivel) a contar
da solicitacdo do Agente de Garantia (ou em prazo inferior suficiente ao
cumprimento, pelos BANCOS REPASSADORES de eventuais ordens ou
determinagbes legislativas regulamentares, administrativas, regulatérias,
judiciais ou arbitrais aplicaveis aos BANCOS REPASSADORES) copias de
todas as licencas, alvaras, outorgas e autorizagdes ambientais a que o Projeto



est4d sujeito e de suas renovagbes, bem como adotar medidas e agles
destinadas a evitar ou corrigir quaisquer danos ao meio ambiente, seguranga e
medicina do trabalho que possam vir a ser causados pelo Projeto;

V. nao aplicavel;

VI aportar 0s recursos préprios previstos para a execugéo do Projeto nos
montantes e prazos definidos no Quadro de Usos e Fontes, conforme Anexo V
ao presente instrumento, bem como, em sua totalidade, os recursos
necessarios a cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do

orcamento global do Projeto;
VII. nao aplicavel;

VIIL. comunicar aos BANCOS REPASSADORES a ocorréncia de qualquer
decisdo interlocutoria ou sentenga, quer em primeira instancia, quer em outros
graus de jurisdigdo, inclusive quanto ao deferimento de liminar, tutela
antecipada ou cautelar e ao julgamento de recursos ja interpostos, bem como
sobre a interposicédo de recursos e o ajuizamento de outras agdes, com relagao
aos Processos n® 0002048-39.2009.4.02.5103, 0000149-98.2012.4.02.5103 e
0000133-13.2013.4.02.5103, em curso na 12 Vara da Justica Federal de
Campos, do Estado do Rio de Janeiro e 20434-76.2009.4.01.3800, em curso
na 142 Vara da Justica Federal de Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais;

IX. néo aplicavel;

X. manter exclusivamente as contas correntes previstas no Contrato de

Administragao de Contas;

XL depositar a totalidade da receita proveniente do Projeto, bem como
quaisquer outros Direitos Creditérios (conforme definido no Contrato de
Administracdo de Contas) a que fizer jus na Conta Centralizadora, exceto se de
outra forma previsto no Contrato de Administragdo de Contas;

XIl. transferir todos e quaisquer recursos disponiveis na conta corrente n®
00368-6, agéncia n® 4837, mantida junto a Caixa Econbémica Federal (“Conta
Caixa”) no Dia Util imediatamente subsequente a data de assinatura do
presente Contrato para a Conta Centralizadora, bem como somente receber
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quaisquer novos recursos na Conta Caixa na forma do Contrato de

Administracao de Contas;

XI. apresentar demonstragdes financeiras trimestrais em até 90 (noventa)
dias contados do encerramento de cada trimestre e demonstracdes financeiras
anuais auditadas por empresa independente registrada na Comissdo de
Valores Mobiliarios — CVM da BENEFICIARIA e da PRUMO em até 120 (cento
e vinte) dias do término de cada exercicio fiscal, no mesmo padréo e nivel de
detalhe das demonstracdes financeiras apresentadas por companhias abertas
no segmento “Novo Mercado”. Tais demonstragdes deverao ser entregues no
padrdo exigido pela Comisséo de Valores Mobiliarios - CVM, e deverao ser
preparadas por sociedades de auditoria  selecionadas  dentre
Pricewaterhousecoopers Auditores Independentes, Ernst & Young Auditores
Independentes S.S., Delloite Touche Tohmatsu Consultores Ltda. e KPMG
Auditores Independentes ou qualquer outra que seja previamente aprovada
pelos BANCOS REPASSADORES;

XIV. contabilizar todos os ativos necessérios a implantagdo e operacdo do
Projeto no acervo contabil da BENEFICIARIA, de acordo com a legislagéo

aplicavel;

XV. tempestivamente obter, manter e apresentar todas as licencas, outorgas,
autorizagdes e permissbes vdlidas e vigentes (inclusive ambientais)
necessarias para construgdo e operagdo do Projeto, observada sua fase de

desenvolvimento;

XVL. cumprir as obrigacbes legais e as exigéncias dos 6rgéos governamentais
competentes no que se refere as licengas, outorgas, alvaras e as autorizagoes
do Projeto, a fim de se manter em conformidade com tais exigéncias durante

toda a vigéncia do Projeto;

XVIL. ndo onerar ou dispor de ativos e direitos, exceto por (i) Onus Permitidos
ou (i) conforme permitido nos Documentos do Financiamento ou (iii) conforme
aprovado expressamente pelos BANCOS REPASSADORES;

XVIil. sem a prévia e expressa anuéncia dos BANCOS REPASSADORES, nao
incorrer em endividamentos adicionais, exceto por (i) empréstimos de capital de
giro ou para aquisicdo de bens em valor individual ou agregado de, no maximo,



R$ 25.000.000,00 (vinte e cinco milhdes de reais), na época de sua
contratacdo, e no curso normal de seus negécios, observado que o limite de
endividamento previsto neste item seré restabelecido no mesmo montante em
que houver quitagdo da divida, desde que contratados ap0s o integral
desembolso deste Contrato e no curso normal de seus negécios; (ii) conforme
previsto nos Documentos do Financiamento; e (i) empréstimos a
BENEFICIARIA com as INTERVENIENTES, sujeito ao disposto no Contrato de
Cessao Fiduciaria e Subordinagdo de Mutuos e AFAC;

XIX. aplicar os recursos dos desembolsos deste Contrato exclusivamente no

pagamento integral dos Empréstimos Ponte;

XX. no caso de obtengéo de novos recursos de longo prazo, cujo desembolso
ocorra antes da liberacéo dos recursos decorrentes deste Contrato, utilizar tais
valores prioritariamente no pagamento integral ou parcial dos Empréstimos

Ponte;

XXI. n&o acordar ou permitir que sejam realizadas alteragdes aos Contratos do
Projeto sem observar o estabelecido no Contrato de Cessao Fiduciaria e no

Contrato de Cessao Condicional;

XXIl. ndo realizar reducdes de capital, exceto se expressamente aprovado
pelos BANCOS REPASSADORES;

XXII. exceto se de outra forma previsto neste Contrato, ndo participar, sem a
prévia anuéncia dos BANCOS REPASSADORES, do capital social de outras
sociedades, ressalvada a participagao atual no capital social das Subsidiarias e
da Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A.;

XXIV. ndo realizar distribuicdo de dividendos ou pagar juros sobre o capital
préprio cujo valor, isoladamente ou em conjunto, supere o minimo obrigatério
previsto no estatuto social da BENEFICIARIA (fixado em 1% (um por cento) do
lucro apurado do exercicio), sem prévia e expressa autorizagdo dos BANCOS
REPASSADORES, exceto se, cumulativamente, (i) for verificada a Conclusao
Financeira do Projeto; (ii) se a BENEFICIARIA estiver adimplente com suas
obrigacbes materiais e pecuniarias previstas no presente Contrato; (iii) se
apresentadas, pela BENEFICIARIA, projecdes financeiras no formato do Caso
Base Porto do Acu Reestruturagcdo demonstrando que o ICSD serd de, no



XXV.

minimo, 1,40x pelo prazo de vigéncia deste Contrato, e da Escritura de
Emissao, considerando para fins de célculo de geragéo de caixa da atividade,
todas as receitas do Projeto; (iv) se comprovado, pela BENEFICIARIA, de
forma satisfatéria aos BANCOS REPASSADORES, por meio de
demonstragbes financeiras auditadas e parecer expresso de empresa
independente registrada na Comissdo de Valores Mobiliarios — CVM, o
atendimento de ICSD de no minimo 1,40x durante 2 (dois) periodos
consecutivos de 12 (doze) meses consecutivos durante a fase de amortizagao
da divida decorrente deste Contrato, medido de acordo com a seguinte
férmula: ICSD = [(EBITDA - Capital de Giro — Tributos — CAPEX
TOTAL)/SERVICO DA DIVIDA TOTAL)] (considerado todo endividamento
financeiro da BENEFICIARIA);e (v) se comprovado pela BENEFICIARIA, de
forma satisfatoria ao aos BANCOS REPASSADORES e aos Debenturistas e
com base nas demonstragdes financeiras anuais auditadas e parecer expresso
de empresa independente registrada na CVM, o atendimento ao indice
“Patriménio Liquido sobre Ativo Total”, durante 2 (dois) periodos consecutivos
de 12 (doze) meses consecutivos e imediatamente anteriores a data de

declaracéo da Concluséo do Projeto, conforme abaixo:

Patr mon|o qumdo/AW
Entre 2025 e 2028 > 0,15x
Entre 2029 e 2030 > 0,20 x
A partir de 2031 > 0,30 x

Para fins deste item XXIV, considera-se como:
“EBITDA”: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Resultado Operacional antes de resultado financeiro, impostos e
contribuicdes a recolher, depreciagdo/amortizagéo e equivaléncia patrimonial,
podendo os BANCOS REPASSADORES expurgar efeitos decorrentes de
eventos nao recorrentes no periodo aferido, a seu exclusivo critério, que

possam subdimensionar ou superdimensionar o calculo do EBITDA;

n&o aplicavel;



XXVI. sem anuéncia prévia e expressa dos BANCOS REPASSADORES, nao
realizar quaisquer reorganizagdes societarias, inclusive fusdo, cisao,

incorporago, aquisicao de participagéo societaria;

XXVII. manter-se adimplente em relagdo a todas as obrigagGes previstas nos
Documentos de Financiamento e manter os BANCOS REPASSADORES
informados (ndo se omitindo) sobre a existéncia de qualquer fato que possa
inviabilizar o cumprimento de suas obrigagbes ou que possa provocar a
inadimpléncia pecunidria ou ndo pecunidaria nos Documentos do

Financiamento;

XXVIIL. manter os BANCOS REPASSADORES informados sobre a existéncia de
qualquer fato que possa provocar a inadimpléncia pecuniaria da BENEFICARIA
nos Contratos com Terceiros, desde ja outorgando aos BANCOS
REPASSADORES a possibilidade de, nos termos do Contrato de Cessao
Condicional, a seu exclusivo critério, assumir provisoriamente a gestdo dos
Contratos do Projeto até que a situagéo de adimpléncia seja restabelecida sem

prejuizo do bom e fiel andamento do Projeto;

XXIX. constituir garantias em favor dos BANCOS REPASSADORES sobre todos
e quaisquer iméveis sobre os quais a BENEFICIARIA ou suas controladas
venham a deter, direta ou indiretamente, direito de propriedade que estejam

localizados na &rea do Projeto, nos termos da Carta Compromisso;

XXX. exceto (a) se expressamente aprovado  pelos BANCOS
REPASSADORES, (b) pelas garantias outorgadas aos credores da UTE GNA I,
conforme termos e condicdes previstos no Anexo X (“Garantias PdA GNA 17),

(c) eventual compartilhamento de garantias com 0s credores financeiros da
UTE GNA Il das Garantias PdA GNA |, assim como eventual compartilhamento
das Garantias PdA GNA entre os credores financeiros da UTE GNA | e da UTE
GNA 1I; (d) conforme previsto neste Contrato, n&o conceder mutuos em favor

de terceiros, inclusive para integrantes de seu Grupo Econoémico;

XXXI. ndo celebrar ou alterar contratos com Partes Relacionadas exceto se: (i)
em relagdo aos contratos cuja finalidade principal seja a geragao de receita a
BENEFICIARIA (a) forem celebrados entre a BENEFICIARIA e a PRUMO ou
quaisquer outras sociedades controladas pela PRUMO; (b) forem formalizados
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XXXII.

XXX,

XXXIV.
XXXV.

por escrito, especificando suas principais condigdes (indicagao de
relacionamento  comutativo,  precos, condicdes, custos,  direitos,
responsabilidades, etc.); (c) sejam executados a prego, condigoes e custos
compativeis com o mercado ou com base nas condicdes de quaisquer
negdcios anteriormente realizados em condigbes comutativas e no melhor
interesse da BENEFICIARIA; e (d) tenham seus principais termos e condigbes
divulgados e claramente refletidos nas demonstragbes financeiras da
BENEFICIARIA, conforme exigido nos termos da lei; ou (ii) em relagdo aos
contratos de prestagéo de servigos, fornecimento ou quaisquer outros contratos
que constituam obrigagdes de pagamento pela BENEFICIARIA para Parte
Relacionada contratada (a) forem celebrados entre a BENEFICIARIA e a
PRUMO ou quaisquer outras sociedades controladas pela PRUMO; (b) sejam
executados a preco, condicdes e custos compativeis com o mercado; (c) nao
importarem em obrigagdes financeiras anuais para a BENEFICIARIA acima de
R$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de reais) (valor sujeito a corregéo monetaria
pela variagdo do IPCA a partir da data de celebragédo dos Documentos do
Financiamento); ou (i) expressamente aprovados pelos BANCOS
REPASSADORES;

apresentar o quinto aditamento e consolidagéo a Escritura de Emissao
assinado por todas as partes, em termos substancialmente similares aos deste
Contrato, ou de outra forma aceitaveis aos BANCOS REPASSADORES, e
devidamente registrado na junta comercial competente, em ateé 5 (cinco) Dias

Uteis contados da data de deferimento do registro;

ndo alterar a Escritura de Emissdo (exceto pelo quinto aditamento a
Escritura de Emissdo) para estabelecer condigbes mais onerosas para a
BENEFICIARIA comparativamente as condi¢cdes deste Contrato em relagao a:
(a) prazo de caréncia; (b) prazo de amortizagéo; (c) taxas e quaisquer outros
encargos; (d) garantias; e (e) cronograma de amortizacdo, exceto se
expressamente aprovado pelos BANCOS REPASSADORES;

nao aplicavel;

nao aplicavel;



XXXVI. apresentar aos BANCOS REPASSADORES, sempre que solicitado,
comprovacéo do cumprimento das obrigagdes relativas aos seguros do Projeto,
podendo ser ouvido o Consultor de Seguros, inclusive pagamento de prémios,

franquias, sinistros ocorridos, pagamento de indenizagdes, entre outros;

XXXVIL. comunicar prontamente aos BANCOS REPASSADORES, por intermédio
do Agente de Garantia, a existéncia de (i) qualquer descumprimento de ordem
socioambiental das obrigagGes deste Contrato; (ii) irregularidade ou evento
que, a critério razoavel da BENEFICIARIA, possa levar os 6rgaos competentes
a considerar descumprida qualquer lei de protegdo socioambiental; (i) pedido
de indenizacdo por eventual dano socioambiental; (iv) impactos
socioambientais e/ou qualquer fato que possa implicar a alteragdo das
questées socioambientais resultantes da implantagdo, operag@o e/ou
manutengao do Projeto; (v) medidas que estejam sendo tomadas para prevenir,
mitigar, remediar e/ou compensar tais situagdes; e (vi) quaisquer decisdes
judiciais, administrativas, autuagdes impondo sangées, penalidades, relatérios
de inspecdo e/ou notificagdes de oOrgdos publicos referentes a aspectos

socioambientais do Projeto;

XXXV na hipétese de haver eventuais reclamagbes ambientais ou questoes
ambientais relacionadas aos imoéveis do Projeto, responsabilizar-se
integralmente pelos custos de investigagdo, custos de limpeza, honorarios de
consultores, custos de resposta, ressarcimento dos danos aos recursos
naturais, lesbes pessoais, multas ou penalidades ou quaisquer outros danos
decorrentes de qualquer outra questao ambiental, que tiver dado causa;

XXXIX. no prazo de 90 (noventa) dias contados do primeiro desembolso dos
recursos deste Contrato, apresentar os seguintes documentos, que deverao ser
elaborados pelo Consultor Socioambiental (i) relatorio de avaliacéo
socioambiental do Projeto, conforme modelo a ser definido em conjunto com os
BANCOS REPASSADORES e FI-FGTS, que devera considerar os estudos,
laudos técnicos, licencas, pareceres, relatérios fotograficos e quaisquer outros
documentos e/ou informacdes que obrigatoriamente deverdo ter sido
apresentados pela BENEFICIARIA, atestando o atendimento de todas as
obrigacdes socioambientais, assim como as medidas necessarias ao
enquadramento do Projeto nos Principios do Equador; (ii) plano de agao



socioambiental, em complementagdo e substituicdo ao Plano de Agéo
Preliminar, em forma e contetdo a serem acordados entre a BENEFICIARIA e
os BANCOS REPASSADORES (“Plano de Acéo Definitivo”); (iii) relatorio com

estatisticas de segurancga, incluindo detalhes de quaisquer incidentes e

atividades relacionados com aspectos ambientais e de relagdes publicas. Tanto
o relatério de avaliagéo socioambiental descrito nesta cldusula como o Plano
de Acdo Definitivo serdo aceitos somente se em termos satisfatérios aos
BANCOS REPASSADORES;

XL. cumprir todas as obrigagdes estabelecidas pela legislagao socioambiental
brasileira e aquelas descritas nos Padrées de Desempenho aplicaveis do
International Finance Corporation (“lEC”), requisitos dos Principios do Equador,
observada a fase de desenvolvimento do Projeto exclusivamente quanto ao
cumprimento dos Padrées de Desempenho do IFC, assim como tomar as
medidas descritas no Plano de Acgéo Preliminar e no Plano de Agé&o Definitivo.
Para a comprovagédo do atendimento desta obrigagdo devera ser apresentado
semestralmente, até a Concluséo Fisica e Legal do Projeto e anualmente, apos
a Conclusdo Fisica e Legal do Projeto, aos BANCOS REPASSADORES, um
relatério de avaliacdo socioambiental substancialmente nos termos do modelo
constante do Anexo Il a este Contrato (“Plano de Acédo Socioambiental”), o

qual devera conter um plano de ag&o socioambiental, em termos satisfatorios
aos BANCOS REPASSADORES, para enquadramento e/ou manutengdo do
Projeto aderente os Padrdes de Desempenho aplicaveis do IFC e os requisitos

dos Principios do Equador;

XLI. indenizar os BANCOS REPASSADORES por quaisquer perdas ou danos,
diretos, incluindo, sem limitagdo, aquelas relativas a honoréarios advocaticios,
sucumbéncia, custas processuais, multas, sangdes penais ou administrativas,
bem como qualquer outra penalidade estabelecida pela autoridade competente
que venham a ser comprovadamente incorridos pelos BANCOS
REPASSADORES ou qualquer de seus Representantes, (i) oriundos ou
diretamente relacionados a este Contrato ou aos demais Documentos da
Operacéo ou da relagéo que se estabeleceu em decorréncia dos Documentos
da Operagdo, incluindo, sem limitagdo, aquelas incorridas em razéo de
eventuais acbes, reclamagbes ou medidas, judiciais, administrativas ou



extrajudiciais, porventura intentadas contra os BANCOS REPASSADORES ou
qualquer de seus Representantes, incluindo a obrigagéo de reembolsar ou
efetuar adiantamentos, conforme o caso, aos BANCOS REPASSADORES na
hipotese de Ihes serem aplicadas multas ou penalidades e indeniza-los, ap6s
decisdo administrativa e/ou judicial pelos danos apurados e/ou derivados da
referida decisdo e (i) referentes a criagdo e a formalizagdo das garantias
previstas na Clausula Décima Primeira, excluidos, em qualquer caso, danos
indiretos e lucros cessantes e danos decorrentes de culpa grave ou dolo dos
BANCOS REPASSADORES comprovados mediante deciséo transitada em
julgado, sem prejuizo do disposto no Paragrafo Unico da Clausula Décima
Sétima e do disposto no item LXVI desta clausula, especialmente quanto a

obrigacéo de indenizar danos indiretos;

XLII. manter validos e em vigor todos os Contratos de Garantia e a Carta

Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao;

XLI. ndo conceder preferéncia a outros créditos, ndo fazer amortizagdo de
acOes, ndo resgatar qualquer valor mobilidrio, ndo emitir debéntures e partes
beneficiarias, exceto se expressamente aprovado pelos BANCOS
REPASSADORES;

XLIV. permitir o livre acesso dos BANCOS REPASSADORES e seus
Consultores a suas dependéncias e aos locais das obras do Projeto, mediante

aviso prévio de pelo menos 3 (trés) Dias Uteis;

XLV. pagar diretamente ou reembolsar aos BANCOS REPASSADORES em até
5 (cinco) Dias Uteis contados de solicitagdo nesse sentido, pelas despesas
comprovadamente incorridas em fungdo dos trabalhos decorrentes deste
Contrato e da inspecéo do Projeto, bem como as despesas comprovadas do
Agente de Garantia, dos Consultores e Assessor Legal, segundo disposto nos

respectivos contratos;

XLVI. manter-se adimplente com relagdo a todos os Tributos e tarifas
decorrentes do Projeto, & excecdo das exagdes tributarias que: (a) estejam
sendo contestadas de boa-fé e por meio de processos competentes e cujas

obrigaces de pagamento tenham sido suspensas por decis&o judicial ou



administrativa; ou (b) acerca das quais reservas adequadas estejam sendo
mantidas, a critério dos BANCOS REPASSADORES,;

XLVIL. informar ao Agente de Garantia, caso ocorra qualquer fato que torne
qualquer informagdo no momento em que foi prestada sob os Documentos da

Operacéo falsa ou incorreta;

XLVIIL. aplicar os recursos que venham a ser recebidos unicamente na execugao
do Projeto, de acordo com o Caso Base Porto do Agu, o Quadro de Usos e
Fontes e demais disposigdes deste Contrato;

XLIX. aplicar eventuais saldos das Contas do Projeto somente em
Investimentos Permitidos, nos termos estipulados no Contrato de

Administracéo de Contas;

L. encaminhar ao Agente de Garantia correspondéncias materiais trocadas
com a ANTAQ e outros 6rgdos governamentais, em especial aquelas que
imponham penalidades ou sangdes, concesséo, renovagdo ou denegagéo de

licengas e outorgas, propostas de alteragbes ao Contrato de Ades&o, dentre

outras;
LI Nao aplicavel,
LII. Nao aplicavel,
LI, assegurar que todos e quaisquer recursos decorrentes da exploragéo de

suas atividades operacionais e/ou obtidos em razdo de qualquer financiamento,
inclusive aqueles decorrentes deste Contrato, ndo sejam empregados em

guaisquer Condutas Indevidas;

LIV. observar, cumprir e/ou fazer cumprir, por si, seus Representantes e
controladas, toda e qualquer Lei Anticorrupg¢ao, bem como abster-se de praticar
quaisquer das Condutas Indevidas, devendo (i) manter politicas e
procedimentos internos que assegurem integral cumprimento das Leis
Anticorrupgao, conforme aplicavel; (i) dar conhecimento pleno de tais normas a
todos os seus profissionais que venham a se relacionar com os BANCOS
REPASSADORES, previamente ao inicio de sua atuagdo no &mbito deste
Contrato; (iii) abster-se de praticar atos de corrupcéo e de agir de forma lesiva
a administracdo publica, nacional ou estrangeira, no interesse ou para

.



beneficio, exclusivo ou ndo, dos BANCOS REPASSADORES,; e (iv) notificar os
BANCOS REPASSADORES, em até 30 (irinta) dias corridos da data em que
tomar ciéncia, de que a BENEFICIARIA ou qualquer de suas controladas, ou
ainda, qualquer dos respectivos administradores, empregados, agentes,
Representantes, fornecedores, contratados ou subcontratados encontram-se
envolvidos em investigagcdo, inquérito, agado, procedimento judicial ou
administrativo relativos a pratica de atos lesivos, infracdes ou crimes contra a
ordem econdmica ou tributaria, de “lavagem” ou ocultagdo de bens, direitos e
valores, ou contra o Sistema Financeiro Nacional, o Mercado de Capitais ou a
administragédo publica, nacional ou estrangeira, incluindo, sem limitagdo, atos
ilicitos que possam ensejar responsabilidade administrativa, civil ou criminal
nos termos das Leis n° 6.385, de 7 de dezembro de 1976, n°7.492, de 16 de
junho de 1986, n? 8.137, de 27 de dezembro de 1990, n® 8.429, de 2 de junho
de 1992, n° 8.666, de 21 de junho de 1993 (ou outras normas de licitagbes e
contratos da administragéo publica), n® 9.613, de 3 de margo de 1998, n®
12.529, de 30 de novembro de 2011, e n° 12.846, de 12 de agosto de 2013,
devendo a BENEFICIARIA: (a) fornecer copia de eventuais decisdes proferidas
nos citados procedimentos, bem como informagbes detalhadas sobre as
medidas adotadas em resposta a tais procedimentos, em que a
BENEFICIARIA, qualquer de suas controladas, e/ou os respectivos
administradores, empregados, agentes ou Representantes estejam envolvidos;
e (b) apresentar aos BANCOS REPASSADORES, assim que disponivel, copia
de quaisquer acordos judiciais ou extrajudiciais, termos de ajustamento de
conduta, acordos de leniéncia ou afins eventualmente celebrados, em que a
BENEFICIARIA ou qualquer de suas controladas, ou o0s respectivos
administradores, empregados, agentes ou Representantes estejam envolvidos;

LV. proceder a adequada publicidade dos dados econdmico-financeiros, nos
termos exigidos pela Lei das Sociedades Andnimas, promovendo a publicagao
das suas demonstragdes financeiras, nos termos exigidos pela legislagdo em
vigor, em especial pelo artigo 17 da Instrugdo CVM n® 476;

LVI. zelar para que os trabalhadores préprios e de terceiros envolvidos na
implantacdo e/ou operagdo do Projeto estejam com suas situagoes
devidamente adequadas a luz da legislagdo trabalhista e previdenciaria em



vigor, com a devida formalizagdo dos contratos de trabalho e regularizacdo das
Carteiras de Trabalho e Previdéncia Social — INSS, bem como cumprir as
obrigacdes decorrentes dos respectivos contratos de trabalho e da legislagao

trabalhista e previdenciaria em vigor;

LVIL. comunicar aos BANCOS REPASSADORES, na data do evento, o nome e
o CPF/ME da pessoa que, exercendo funcdo remunerada ou estando entre 0s
proprietarios, controladores ou diretores da BENEFICIARIA, tenha sido
diplomada ou empossada como Deputado(a) Federal ou Senador(a);

LVIIL cumprir pontualmente suas obrigagdes junto ao FGTS - Fundo de
Garantia por Tempo de Servigo e Instituto Nacional do Seguro Social — INSS;

LIX. no caso de ocorrer, em fungéo do Projeto, redugdo do quadro de pessoal
da BENEFICIARIA, oferecer aos trabalhadores a serem dispensados programa
de treinamento voltado para oportunidades de trabalho na regido em que
exerciam suas fungdes e/ou programa de recolocagdo dos trabalhadores em
outras empresas, apoOs ter submetido aos BANCOS REPASSADORES para
apreciacdo, documentos que especifiquem e atestem a conclusdo das
negociagbes realizadas com a(s) competente(s) representag@o(gbes) dos

trabalhadores envolvidos no processo de demisséo;

LX. observar o disposto na legislagdo aplicavel as pessoas portadoras de
deficiéncia;
LXL. guardar e conservar os bens dados em garantia através de propriedade

fiduciaria, de acordo com o disposto nos incisos | e |l do artigo 1.363 do Cédigo
Civil, responsabilizando-se civilmente pelo eventual descumprimento dessas

obrigagoes;
LXIL. nao aplicavel;
LXIIL. nao aplicavel;
LXIV. exceto pelos Onus Permitidos e pelas Garantias PdA GNA, sem o prévio

consentimento, por escrito, dos BANCOS REPASSADORES, n&o: (i) constituir
nem permitir a existéncia de quaisquer 6nus ou gravames de qualquer natureza
(inclusive direitos de preferéncia e promessas de alienagéo) sobre seus direitos
e acbes de sua propriedade de emissdo das Subsidiarias; (ii) vender, ceder,



transferir, permutar, alienar ou, por outra forma, dispor de seus direitos, seus
titulos, as agdes e quotas de sua propriedade de emissdo das Subsidiérias; (iii)
subscrever, comprar ou adquirir titulos sob qualquer modalidade; (iv)
subscrever ou integralizar novas agfes e/ou quotas das Subsidiarias ou alterar
seu capital social; (v) celebrar contratos de mutuo, promover aumento de
capital, aportar ou contribuir com bens, acdes, direitos, titulos ou com
quaisquer recursos em favor das Subsididrias, exceto até o limite de
R$ 10.000.000,00 (dez milhdes de reais) anuais; (vi) diferir, renunciar, permutar
ou dispor de qualquer bem, titulo, valor, direitos em relag&o, ou decorrentes
das Subsidiarias, inclusive dividendos ou juros sobre capital proprio; (vii)
promover a abertura de capital das Subsidiarias; (viii) conceder garantias em
beneficio de suas Subsidiarias ou assumir quaisquer outros compromissos de
natureza similar em beneficio de suas Subsidiarias e, ainda, (ix) permitir que
seja realizada qualquer operag¢do de aquisi¢éo, incorporagéo, fuséo, cisdo de
ativos ou qualguer outro ato que importe ou possa vir a importar em
modificagdes na configuragéo societaria direta ou indireta das Subsidiarias, nos
termos do art. 116 da Lei das Sociedades por Agoes;

LXV. apresentar aos BANCOS REPASSADORES, no prazo de até 180 (cento
e oitenta) dias, contado do dia seguinte a Concluséo Fisica e Legal do Projeto,
as licengcas de operagdo aplicdveis ao Projeto, oficialmente publicadas,

expedidas pelo érgdo ambiental competente;

LXVI. independentemente de culpa, ressarcir os BANCOS REPASSADORES
de qualquer quantia que estes sejam compelidos a pagar em razdo de dano

ambiental decorrente do Projeto;

LXVIL. sem o prévio consentimento, por escrito, dos BANCOS
REPASSADORES, ndo aditar ou modificar os Contratos com Clientes de forma
diversa do disposto no Contrato de Cessao Fiduciaria;

LXVIII. nao aplicavel;

LXIX. submeter ao exame e aprovagdo do BANCO LIDER, no prazo de até 150
(cento e cinquenta) dias contados do término do prazo de execugdo do Projeto,
relatério de conclusdo do Projeto preparado na forma da Clausula Décima
Nona, item | (b);



LXX. ndo oferecer, prometer, dar, autorizar, solicitar ou aceitar, direta ou
indiretamente, qualquer vantagem indevida, pecunidria ou de qualquer
natureza, relacionada de qualquer forma com a finalidade da colaboragao
financeira, assim como n&o praticar atos lesivos, infragdes ou crimes contra as
ordens econdmica ou tributéria, o sistema financeiro, o mercado de capitais ou
a administracdo publica, nacional ou estrangeira, de “lavagem” ou ocultagéo de
bens, direitos e valores, terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na
legislacdo nacional e/ou estrangeira aplicivel, e a tomar todas as medidas ao
seu alcance para impedir administradores, empregados, agentes,
representantes, fornecedores, contratados ou subcontratados, seus ou de suas

controladas diretas ou indiretas, de fazé-lo;

Para os fins dessa obrigacdo, sdo consideradas medidas destinadas a impedir
pratica de condutas corruptas, entre outras, a implementagdo, a manutencao
e/ou o aprimoramento de praticas e/ou sistemas de controle interno, incluindo
padrées de conduta, politicas e procedimentos de integridade, visando garantir
o fiel cumprimento da legislagdo nacional ou estrangeira aplicavel a
BENEFICIARIA e/ou as suas controladas diretas ou indiretas;

LXXI. nao aplicavel;

LXXIL. independentemente de culpa, ressarcir os BANCOS REPASSADORES e
o BNDES de qualquer quantia que estes sejam compelidos a pagar em razao
de dano ambiental decorrente do Projeto, bem como a indenizar os BANCOS
REPASSADORES e o BNDES por qualquer perda ou dano que este venha a
sofrer em decorréncia do referido dano ambiental;

LXXI. ndo praticar atos que importem em discriminagdo de raga ou género,
trabalho infantil, trabalho escravo, ou que caracterizem assédio moral ou
sexual, ou que importem em crime contra 0 meio ambiente, e tomar todas as
medidas ao seu alcance para impedir que seus administradores ou de suas
controladas diretas ou indiretas; seus empregados, mandatarios ou
representantes; bem como fornecedores de produto ou servigo essencial para
a execucdo do Projeto pratiquem tais atos (sendo consideradas medidas
destinadas a impedir a pratica de condutas corruptas, entre outras a
implementagéo, a manutengéo e/ou o aprimoramento de praticas e/ou sistemas
de controle interno, incluindo padrées de conduta, politicas e procedimentos de



integridade, visando garantir o fiel cumprimento da legislagdo nacional ou
estrangeira aplicavel a BENEFICIARIA e/ou as suas controladas diretas ou

indiretas); e

LXXIV. notificar os BANCOS REPASSADORES, em até 30 (trinta) dias corridos
da data em que tomar ciéncia, de que ela ou qualquer de seus
administradores/dirigentes; suas controladoras diretas ou indiretas; controladas
diretas ou indiretas; seus empregados, mandatarios ou representantes; bem
como fornecedores de produto ou servico essencial para a execugéo do
Projeto/operagdo encontram-se envolvidos em agéo, procedimento e/ou
processo, judicial ou administrativo considerado relevante nos termos expostos
a seguir, conduzidos por autoridade administrativa ou judicial nacional ou
estrangeira, desde que nédo estejam sob sigilo ou segredo de justi¢a, devendo,
quando solicitado pelos BANCOS REPASSADORES, e sempre que disponivel
fornecer cépia de eventuais decisdes proferidas e de quaisquer acordos
judiciais ou extrajudiciais firmados no ambito dos citados procedimentos, bem
como informacdes detalhadas sobre as medidas adotadas em resposta a tais

procedimentos;

Para os fins dessa obrigagcdo, considera-se ciéncia da BENEFICIARIA: (i) o
recebimento de citacdo, intimagdo ou notificagdo, judicial ou extrajudicial,
efetuadas por autoridade judicial ou administrativa, nacional ou estrangeira; (ii)
a comunicacao do fato pela BENEFICIARIA a autoridade competente; e (iii) a
adocdo de medida judicial ou extrajudicial pela BENEFICIARIA contra o

infrator;

Para os fins dessa obrigagdo, sdo considerados relevantes: (i) todos os
processos administrativos sancionadores, agbes civis publicas (inclusive de
improbidade administrativa), populares ou coletivas, agdes civeis ou penais
relativos aos ilicitos abaixo indicados, quando classificados como de perda
provavel ou possivel: (a) contra a administragdo publica, nacional ou
estrangeira, contra a ordem econdmica ou tributaria, o sistema financeiro, o
mercado de capitais ou, de “lavagem” ou ocultacéo de bens, direitos e valores,
terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na legislagdo nacional
e/ou estrangeira aplicavel; (b) que importem em discriminagdo de raga ou
género, trabalho infantil ou trabalho escravo, assédio moral ou sexual ou



crimes contra o meio ambiente; (ii) todos os processos administrativos
sancionadores, agdes civis puUblicas (inclusive de improbidade administrativa),
populares ou coletivas, agdes civeis ou penais que representem risco a
reputacdo da BENEFICIARIA, independentemente do objeto ou da
classificagéo de probabilidade de perda; (iii) os procedimentos ou processos
em face de empregados, mandatarios ou representantes da BENEFICIARIA,
em que esta possa ser responsabilizada ou que representem risco a sua
reputacdo; (iv) os procedimentos ou processos em face de fornecedores de
produto ou servigo essencial para a execugéo do projeto que representem risco
a reputagéo da BENEFICIARIA e/ou & execucéo do Projeto.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Os valores em reais mencionados nos itens XVIII, XXXI e LXIV do caput desta
Clausula deverdo ser corrigidos a partir da presente data pela variagdo do
IPCA.

PARAGRAFO SEGUNDO

Quaisquer atos previstos no item LXIV que sejam aprovados pelos BANCOS
REPASSADORES serdo desconsiderados para fins de célculo do limite de
R$ 10.000.000,00 (dez milhdes de reais) anuais previstos no referido item.

DECIMA QUINTA
OBRIGACOES DOS INTERVENIENTES

A PRUMO, gualificada no predmbulo deste Contrato, assume, neste ato, a

obrigacéo de:

l. cumprir, no que couber, até final liquidagdo da divida decorrente deste
Contrato, as Disposicdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES, cujo exemplar €
entregue, neste ato, a PRUMO, a qual apds tomar conhecimento de todo o
conteido do mesmo, declara aceita-lo como parte integrante e inseparavel

deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos;

Il. ndo onerar ou dispor de ativos e direitos detidos pela PRUMO, salvo (a)
pela oneragéo das agdes e recebiveis da Ferroport ou da Prumo Participagoes,
cujo Unico propdsito serd deter participagéo acionaria na Ferroport e na NFX;



(b) pela oneragéo das agdes da NFX; (c) pelos ativos e direitos relacionados ao
projeto T-Oil, conforme previstos no Anexo Xl, incluindo as agbes de emissao
da Acu Petroleo de titularidade da PRUMO; (d) no &mbito do financiamento da
UTE GNA | em favor da UTE GNA I, aprovados previamente no Waiver
Financiamento GNA | e no Waiver Consolidado dos Projetos GNA e GNAll, e

cujos termos estdo descritos nos Anexos IX e X (“Garantias Autorizadas GNA |

e GNA II"); (e) pelos ativos e direitos relacionados ao projeto da UTE GNA ||
para credores financeiros que concedam financiamento para construgao e
operacdo da UTE GNA II, limitado ao quanto indicado no Anexo IX, cujos
termos estdo descritos no Anexo X (“Garantias Autorizadas GNA I"); (f) pela

garantia corporativa outorgada pela PRUMO para garantir as obrigagoes
assumidas pela BENEFICIARIA e pela Agu Petréleo no dmbito do Contrato BG,
nos termos aprovados pelos BANCOS REPASSADORES; (g) pelos Onus
Permitidos; (h) se prévia e expressamente aprovado pelos BANCOS
REPASSADORES e pelo FI-FGTS; (i) nos termos dos Documentos do
Financiamento; ou (j) exclusivamente para o caso de disposigdo ou oneragao
de ativos ou direitos, conforme necessdrio para concluir um Evento de
Liquidez;

niao incorrer em endividamentos financeiros adicionais, exceto (a)
conforme previsto nos Documentos do Financiamento, (b) no &mbito de um
Novo Capital, ou (c) por empréstimos dos Cotistas do FIP EIG ou suas
Afiliadas, desde que ndo prejudiguem a Conclusdo do Projeto, sujeito ao
disposto no Contrato de Cessao Fiduciaria e Subordinagéo de Mutuos e AFAC
e na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo, nos casos das

letras (b) e (c) deste item sem limitag&o de valor;

ndo permitir que suas sociedades controladas e coligadas assumam
novos endividamentos ou refinanciar dividas financeiras existentes, exceto (i)
se necessario para concluir um Evento de Liquidez; (ii) por endividamentos
financeiros assumidos pela Acu Petréleo até o limite de US$ 500.000.000,00
(quinhentos milndes de dblares americanos) ou o seu equivalente em reais,
para fins de cobertura de CAPEX de expanséo das instalagdes de tancagem e
pipelines; (iv) da UTE GNA |, até os limites descritos no Anexo X a este
Contrato (v) a UTE GNA I, desde que os recursos de seu financiamento sejam

< A



V.

utilizados para fins de cumprimento dos requerimentos do Leildo A 6/2017 e tal
financiamento observe os limites indicados no Anexo IX; (vi) conforme
permitido nos Documentos do Financiamento; ou (vi) se de outra forma
consentido pelos BANCOS REPASSADORES;

néo realizar distribuicbes de dividendos ou pagar juros sobre o capital
préprio acima do dividendo minimo previsto no estatuto social (fixado em 1%
(um por cento) do lucro apurado do exercicio) ou reduzir capital sem a prévia e
expressa autorizagdo dos BANCOS REPASSADORES, exceto (a) no caso de
um Novo Capital, conforme previsto na Clausula Décima Quinta-B
acompanhado de meméria de célculo demonstrando os valores envolvidos e
alocacdo destes; ou, se cumulativamente, for (b.1) verificada a Conclusao
Financeira do Projeto; e (b.2) se comprovado, pela PRUMO, de forma
satisfatéria aos BANCOS REPASSADORES, por meio de demonstragoes
financeiras auditadas e parecer expresso de empresa independente registrada
na Comissdo de Valores Mobiliarios — CVM, o atendimento cumulativodos
seguintes indices financeiros durante 2 (dois) periodos consecutivos de 12

(doze) meses:

Relacéo Divida Liquida/EBITDA méaxima de 2,5

Sendo:

“Divida Liquida”: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Empréstimos, Financiamentos e Debéntures do passivo circulante e nao

circulante na data final do periodo de apuragéo;

(-) Caixa e Equivalentes Caixa, Disponibilidades, Titulos e Valores Mobiliarios,
AplicacBes Financeiras, Caixa Restrito e Depésitos Bancarios Vinculados do

ativo circulante e realizavel a longo prazo na data final do periodo de apuragéo.

“EBITDA”: Somatério das seguintes rubricas:

@



(+) Resultado Operacional antes de resultado financeiro, impostos e

contribuicbes a recolher, depreciagdo/amortizagdo e equivaléncia patrimonial.

Il. Relagédo EBITDA/Despesa Financeira minima de 3,0x.

Sendo:
“EBITDA”: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Resultado Operacional antes de resultado financeiro, impostos e

contribuicbes a recolher, depreciagdo/amortizacdo e equivaléncia patrimonial.

“Despesas Financeiras Liquidas”:

(-) Despesas Financeiras;

(+) Receitas Financeiras.

Il ICSD Minimo a partir de 2025, superior ou igual a 1,50x, conforme

formula a seguir:

Caixa Disponivel para o Servigo da Divida / Servigo da Divida

Sendo:

“Caixa Disponivel para o Servico da Divida": Geragdo de Caixa do Periodo +

Geracao de Caixa de Eventos de Liquidez + Caixa Disponivel no Inicio do Ano:
(i) Geracéo de Caixa do Periodo: somatério das seguintes rubricas:

(+) Ebitda;

(-) Pagamento de Imposto de Renda;

(-) Capex de Manutencao.



(i) Geracdo de Caixa de Eventos de Liquidez: somatério das seguintes

rubricas:

(+) Recursos de Eventos de Liquidez recebidos pela Prumo, conforme definido

nos Contratos de Financiamento.
(iii) Caixa Disponivel no Inicio do Ano: somatério das seguintes rubricas:

(+) Caixa e Equivalentes Caixa, Disponibilidades, Titulos e Valores Mobiliarios,
Aplicagdes Financeiras, Caixa Restrito e Depésitos Bancarios Vinculados do
ativo circulante e realizavel a longo prazo na data de inicio do periodo de

apuracao.

“Servico da Divida”: Somatdrio das seguintes rubricas:

(+) Pagamento de Juros de Empréstimos, Financiamentos, Debéntures e

outras dividas financeiras;

(+) Amortizacdes de Principal de Empréstimos, Financiamentos, Debéntures e
outras dividas financeiras, liquidas de eventuais novos desembolsos de

dividas;

Para fins deste item V., os Covenants Financeiros da PRUMO seréo calculados
por meio de uma consolidagdo pro forma das demonstragGes financeiras
auditadas das sociedades em que a PRUMO detenha participagio acionaria
direta ou indireta, ponderados pela participagdo acionaria total (direta e
indireta) detida pela PRUMO em cada uma destas sociedades. Para eventuais
casos de subsidiarias indiretas controladas por holdings intermediérias, a

consolidacdo devera eliminar a potencial duplicagéo de contagem.
VI Nao aplicavel.

VII. caso decretado o vencimento antecipado deste Contrato, capitalizar os
adiantamentos para futuros aumentos de capital realizados em favor da
BENEFICIARIA decorrentes dos aportes mencionados na Clausula Décima
Segunda acima em até 90 (noventa) dias contados de sua realizagéo (ou, nao
sendo tal prazo suficiente a luz da regulamentagéo ent&o aplicavel, no menor

prazo legalmente factivel);



VIIL Nao aplicavel,

IX. ndo conceder muatuos ou garantias em favor de terceiros sem prévia
autorizagdo dos BANCOS REPASSADORES, exceto (i) concessédo de mutuos
para subsidiarias, desde que tais matuos tenham sido originados em aportes
de equity dos Cotistas do FIP EIG e suas Afiliadas (conforme tal termo seja
definido no Contrato de Cesséo Fiduciaria e Subordinagdo de Mutuos) e/ou de
terceiros (observada, neste caso, a alocagéo de recursos disposta na Clausula
Décima Quinta-B), ou via recursos advindos de Eventos de Liquidez destinados
a PRUMO conforme Clausula Décima Quinta-A(ii); e (i) a concessédo de

garantias expressamente autorizadas por este Contrato;

X. capitalizar a BENEFICIARIA com os recursos necessarios a Concluséo
Fisica e Legal do Projeto, assim como arcar com eventuais insuficiéncias ou
acréscimos do orcamento global do Projeto, observados os limites definidos

nos Documentos do Financiamento;

XI. nao celebrar ou alterar contratos com Partes Relacionadas exceto se: (i)
em relagdo aos contratos cuja finalidade principal seja a geragéo de receita a
PRUMO (a) forem formalizados por escrito entre a PRUMO e quaisquer
sociedades controladas pela PRUMO; (b) forem formalizados por escrito,
especificando suas principais condigbes (indicagdo de relacionamento
comutativo, precos, condigdes, custos, direitos, responsabilidades, etc.); (c)
sejam executados a prego, condigdes e custos compativeis com o mercado ou
com base nas condi¢cdes de quaisquer negbcios anteriormente realizados em
condicdes comutativas e no melhor interesse da PRUMO; e (d) tenham seus
principais termos e condigdes divulgados e claramente refletidos nas
demonstracdes financeiras da PRUMO, conforme exigido nos termos da lei; ou
(i) em relagdo aos contratos de prestagdo de servigos, fornecimento ou
quaisquer outros contratos que constituam obrigagbes de pagamento pela
PRUMO para Parte Relacionada contratada (a) forem celebrados entre a
PRUMO e quaisquer outras sociedades controladas pela PRUMO; (b) sejam
executados a preco, condigdes e custos compativeis com o mercado; (c) nao
importarem em obrigagdes financeiras anuais para a PRUMO acima de R$
15.000.000,00 (quinze milhdes de reais) (valor sujeito a corre¢do monetaria
pela variagdo do IPCA a partir da data de celebragdo dos Documentos do



Financiamento); ou (iii) expressamente aprovados pelos BANCOS
REPASSADORES;

Xll.  sem prévia e expressa autorizagdo dos BANCOS REPASSADORES, (i)
ndo alterar sua participagdo aciondria nem realizar quaisquer reorganizagoes
societérias, inclusive fusdo, cisdo ou incorporagao, na BENEFICIARIA (desde
que n&o haja alteragio de controle nos termos do art. 116 da Lei n® 6.404, de
1976) ou em suas sociedades controladas ou coligadas, exceto se necessario
para concluir um Evento de Liquidez (observada, neste caso, a alocagéo de
recursos disposta na Clausula Décima Quinta-A); e (i) nao constituir ou
capitalizar subsidiarias, exceto tais investimentos sejam custeados
exclusivamente por meio de equity do FIP EIG, dos Cotistas do FIP EIG, suas
Afiliadas e/ou de terceiros, ou via recursos advindos de Eventos de Liquidez

destinados & Prumo conforme Clausula Décima Quinta—A(ii);

X1, observar, cumprir e/ou fazer cumprir por si, seus Representantes e
controladas, toda e qualquer Lei Anticorrupgao, bem como abster-se de praticar
quaisquer das Condutas Indevidas, devendo (i) manter politicas e
procedimentos internos que assegurem integral cumprimento das Leis
Anticorrupgao conforme aplicavel; (i) dar conhecimento pleno de tais normas a
todos os seus profissionais que venham a se relacionar com os BANCOS
REPASSADORES, previamente ao inicio de sua atuagdo no ambito deste
Contrato; (iii) abster-se de praticar atos de corrupgéo e de agir de forma lesiva
a administracdo publica, nacional ou estrangeira, no interesse ou para
beneficio, exclusivo ou nio, dos BANCOS REPASSADORES; e (iv) caso tenha
conhecimento de qualquer ato ou fato que viole aludidas normas, comunicar
imediatamente aos BANCOS REPASSADORES, que poderao tomar todas as
providéncias que entenderem cabiveis, previstas em lei, neste Contrato ou

conforme venham a ser acordadas com a PRUMO;

XIV. nao utilizar, em suas atividades normais e vinculadas a seu objeto social,
formas nocivas ou de exploragéo de trabalho forgado e/ou méo de obra infantil.
Por trabalho forcado, entende-se todo trabalho e servigo, executado de forma
néo voluntaria, que é obtido de um individuo sob ameaca de forga ou punigéo.
Por mao de obra infantil, entende-se contratacdo de criancas, exploragao
econdémica, ou que tem probabilidade de oferecer perigo, interferir com a



educacédo da crianga, ou ser prejudicial a saide ou desenvolvimento fisico,

mental, espiritual, moral ou social da crianga;

XV. emitir até 31 de maio de cada ano, demonstracdes financeiras auditadas
e consolidadas com parecer expresso de empresa independente registrada na

Comissao de Valores Mobilidrios — CVM;

XVI. ndo promover a inclusdo em acordo societario, estatuto ou contrato
social da BENEFICIARIA, ou das empresas que a controlam, de dispositivo que
importe em restrices ou prejuizo a capacidade de pagamento das obrigagoes

previstas neste Contrato;

XVII. permitir aos BANCOS REPASSADORES ampla inspegédo dos bens

préprios dados em garantia,

XVIII. ndo promover medidas que prejudiquem ou alterem o equilibrio
econdmico-financeiro da BENEFICIARIA;

XIX. tomar todas as providéncias necessarias para garantir o atendimento da

finalidade da presente Operagéo;

XX. cumprir em todos os aspectos materiais todas as leis, regras,
regulamentos e ordens aplicaveis, em qualquer jurisdigéo em que realize

negécios ou possua ativos; e

XXI. exceto se expressamente previsto neste Contrato, submeter a
aprovacdo do BANCOS REPASSADORES quaisquer propostas de matérias
concernentes & oneragéo a qualquer titulo, de agdo de sua propriedade, de
emissdo da BENEFICIARIA, a venda, aquisicéo, incorporagéo, fusdo, ciséo de
ativos ou qualquer outro ato que importe ou possa vir a importar em
modificagées na atual configuragéo da BENEFICIARIA ou em transferéncia do
controle acionario da BENEFICIARIA, ou em alteragdo da sua qualidade de
acionista controlador da BENEFICIARIA, nos termos do art. 116 da Lei n®
6.404, de 15.12.76.

PARAGRAFO PRIMEIRO

O FIP EIG assume, neste ato, a obrigagéo de:

l. cumprir, no que couber, até final liquidacdo da divida decorrente deste
Contrato, as Disposicdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES, cujo exemplar



lhes é entregue, neste ato. O FIP EIG, o qual apés tomar conhecimento de todo
o contelido destas, declara aceita-las como parte integrante e inseparavel

deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos;

If. prover 0S recursos a BENEFICIARIA nos termos da Carta Compromisso

de Aporte Adicional Reestruturagéo e conforme previsto neste instrumento;

Il capitalizar os mutuos subordinados e adiantamentos para futuro
aumento de capital na BENEFICIARIA na forma prevista neste Contrato;

V. capitalizar ou fazer com que eventual saldo devedor decorrente do
Financiamento Ponte EIG seja capitalizado na PRUMO, nos termos previstos

na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao;

V. observar, cumprir e/ou fazer cumprir, por si e seus Representantes e
controladas, toda e qualquer Lei Anticorrup¢ao, bem como abster-se de praticar
quaisquer das Condutas Indevidas, devendo (i) manter politicas e
procedimentos internos que assegurem integral cumprimento das Leis
Anticorrupgao, conforme aplicavel; (ii) dar conhecimento pleno de tais normas a
todos os seus profissionais que venham a se relacionar com os BANCOS
REPASSADORES, previamente ao inicio de sua atuagdo no ambito deste
Contrato; (iii) abster-se de praticar atos de corrupgdo e agir de forma lesiva a
administracdo publica, nacional ou estrangeira, no interesse ou para beneficio,
exclusivo ou n3o, dos BANCOS REPASSADORES; e (iv) caso tenha
conhecimento de qualquer ato ou fato que viole aludidas normas, comunicar
imediatamente aos BANCOS REPASSADORES, que poderdo tomar todas as
providéncias que entenderem cabiveis, previstas em lei, neste Contrato ou

conforme venham a ser acordadas com os Cotistas do FIP EIG;

VL a qualquer tempo, durante a vigéncia deste Conirato e até o
cumprimento integral de todas as obrigagdes decorrentes deste Contrato, deter
acOes representativas de mais de 50% (cinquenta por cento) do capital social
votante e total da PRUMO e manter o controle indireto da BENEFICIARIA,
sendo permitida a realizagdo de capitalizag@o priméaria na Prumo para viabilizar
um Novo Capital, de acordo com as regras previstas neste Contrato;

VII. abster-se de dispor das acdes de emissdo da PRUMO, observado o
seguinte (as disposigbes de quotas referidas nas letras (a) a (c) deste item,



referidas em conjunto como como uma “Transferéncia Permitida”): (a) uma

transferéncia a quaisquer terceiros que envolva acgbes representativas, no
agregado, em uma ou série de operagdes, até 5% (cinco por cento), inclusive,
do capital social da PRUMO, podera ser realizada sem a necessidade de
consentimento prévio dos BANCOS REPASSADORES; (b) uma transferéncia
que envolva agdes representativas de mais de 5% (cinco por cento) e até 20%
(vinte por cento) do capital social da PRUMO, podera ser realizada para novos
quotistas que atendam aos critérios de Know Your Client minimos previstos no
Anexo Xli; (c) uma transferéncia que envolva agdes representativas de mais de
20% (vinte por cento) e até 49,99% (quarenta e nove inteiros e noventa e nove
centésimos por cento) do capital social da PRUMO, podera ser realizada para
novos acionistas que atendam aos critérios de Know Your Client e de crédito
previstos no Anexo Xll; (d) qualquer disposicéo de agbes ou celebragao de
acordo de acionistas que importe em alteracdo do poder de controle da
PRUMO ou que possa prejudicar os direitos dos Credores estabelecidos nos
Documentos do Financiamento devera ser previamente aprovada pelos
BANCOS REPASSADORES, sendo certo que, em qualquer caso de uma
Transferéncia Permitida, as agbes de emissédo da PRUMO deverao
permanecer alienadas fiduciariamente aos BANCOS REPASSADORES. Para
fins de esclarecimento, estdo permitidas também transferéncias das ac¢des da
PRUMO atualmente detidas pelo FIP EIG para Afiliadas da EIG que atendam,
cumulativamente, as seguintes condigdes (i) ser entidade constituida de acordo
com as leis de pais ou territério que ndo seja um Pais Sancionado ou Paraiso
Fiscal; (i) ser controlados pela EIG Global Energy Partners, LLC (“EIG Global”);
(iii) ser administrado por uma entidade controlada pela EIG Global; (iv) obrigar-
se aos termos da Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao,
responsabilizando-se pelo cumprimento de seus termos e obrigacdes de forma

solidaria com o FIP EIG;

exceto conforme expressamente permitido neste Contrato, ndo poderao
de qualquer forma alterar sua participagéo acionaria na PRUMO e nem permitir
que sejam realizadas operagdes societarias e reorganizagGes (entendido como
cisdo, fusdo, incorporagéo ou incorporagédo de agdes) no &mbito da PRUMO;

&



IX. nao conceder mutuos ou garantias em favor de terceiros sem prévia
autorizagdo dos BANCOS REPASSADORES, exceto para cumprir com o
disposto na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturacéo, sujeitos
os créditos decorrentes de eventuais mutuos ao disposto no Contrato de
Cessao Fiduciaria e Subordinagdo de Matuos e AFACG;

X. nio celebrar ou alterar contratos com Partes Relacionadas, exceto se (i)
em relacdo aos contratos cuja finalidade principal seja a geragéo de receita ao
FIP EIG (a) forem formalizados por escrito entre o FIP EIG e quaisquer
sociedades controladas pelo FIP EIG; (b) forem formalizados por escrito,
especificando suas principais condi¢des (indicagdo de relacionamento
comutativo, precos, condicdes, custos, direitos, responsabilidades, etc.); (c)
sejam executados a prego, condigdes e custos compativeis com o mercado ou
com base nas condigbes de quaisquer negdcios anteriormente realizados em
condigbes comutativas e no melhor interesse do FIP EIG; e (d) tenham seus
principais termos e condigbes divulgados e claramente refletidos nas
demonstragdes financeiras do FIP EIG, conforme exigido nos termos da lei; ou
(i) em relagdo aos contratos de prestagdo de servigos, fornecimento ou
guaisquer outros contratos comerciais que constituam obrigacbes de
pagamento pelo FIP EIG para Parte Relacionada contratada (a) forem
celebrados entre o FIP EIG e quaisquer outras sociedades controladas pelo
FIP EIG; (b) sejam executados a prego, condi¢cdes e custos compativeis com o
mercado; (c) nao importarem em obrigagdes financeiras anuais para o FIP EIG
acima de R$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de reais) (valor sujeito a correcdo
monetaria pela variagdo do IPCA a partir da data de celebragdo dos
Documentos do Financiamento); ou (ii) expressamente autorizados pelos
BANCOS REPASSADORES;

XI. apresentar até 30 de abril de cada ano, demonstrages financeiras
auditadas e consolidadas com parecer expresso de empresa independente
registrada na Comissao de Valores Mobiliarios — CVM;

XIl. permitir aos BANCOS REPASSADORES ampla inspecdo dos bens

proprios dados em garantia;

XHI. nao aplicavel;



XIV.
XV.

V.

V.

ndo aplicavel; e

exceto se expressamente previsto neste Contrato, submeter a
aprovacdo do BANCOS REPASSADORES quaisquer propostas de matérias
concernentes a oneracdo a qualquer titulo, de acédo de sua propriedade, de
emissdo da PRUMO ou da BENEFICIARIA, a venda, aquisicéo, incorporagao,
fusdo, cisdo de ativos ou qualquer outro ato que importe ou possa vir a importar
em modificagbes na atual configuragdo da PRUMO ou da BENEFICIARIA ou
em transferéncia do controle acionario da PRUMO ou da BENEFICIARIA, ou
em alteragdo da sua qualidade de acionista controlador direto da PRUMO e
indireto da BENEFICIARIA, nos termos do art. 116 da Lei n® 6.404, de
15.12.76.

PARAGRAFO SEGUNDO

Os Cotistas do FIP EIG assumem, neste ato, as seguintes obrigagoes

adicionais:

cumprir, no que couber, até final liquidagéo da divida decorrente deste
Contrato, as Disposicdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES, cujo exemplar
lhes é entregue, neste ato. Os Cotistas do FIP EIG, os quais apo6s tomar
conhecimento de todo o contelido destas, declaram aceita-las como parte
integrante e inseparavel deste Contrato, para todos os fins e efeitos juridicos;

prover 0s recursos a BENEFICIARIA nos termos da Carta Compromisso

de Aporte Adicional Reestruturag@o e conforme previsto neste instrumento;

capitalizar os mutuos subordinados e adiantamentos para futuro
aumento de capital na BENEFICIARIA na forma prevista neste Contrato;

capitalizar ou fazer com que eventual saldo devedor decorrente do
Financiamento Ponte EIG seja capitalizado na PRUMO, nos termos previstos

na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao;

observar, cumprir e/ou fazer cumprir, por si e seus Representantes e
controladas, toda e qualquer Lei Anticorrupgdo, bem como abster-se de praticar
quaisquer das Condutas Indevidas, devendo (i) manter politicas e
procedimentos internos que assegurem integral cumprimento das Leis
Anticorrupgdo, conforme aplicavel; (i) dar conhecimento pleno de tais normas a



todos os seus profissionais que venham a se relacionar com os BANCOS
REPASSADORES, previamente ao inicio de sua atuagdo no ambito deste
Contrato; (iii) abster-se de praticar atos de corrupgéo e agir de forma lesiva a
administragéo publica, nacional ou estrangeira, no interesse ou para beneficio,
exclusivo ou ndo, dos BANCOS REPASSADORES; e (iv) caso tenha
conhecimento de qualquer ato ou fato que viole aludidas normas, comunicar
imediatamente aos BANCOS REPASSADORES, que poderéo tomar todas as
providéncias que entenderem cabiveis, previstas em lei, neste Contrato ou
conforme venham a ser acordadas com os Cotistas do FIP EIG;

VL. durante a vigéncia do presente Contrato, fazer com que o administrador,
o gestor e o custodiante do FIP EIG sejam instituicbes devidamente
autorizadas a ocupar tais posigdes, nos termos da legislagdo aplicavel e
observado o disposto no Contrato de Alienagao Fiduciaria de Quotas;

VII. a qualquer tempo, durante a vigéncia deste Contrato e até o
cumprimento integral de todas as obrigactes decorrentes deste Contrato, deter
quotas representativas de mais de 50% (cinquenta por cento) do patrimdnio
liquido do FIP EIG, sendo certo que, a qualquer tempo durante a vigéncia deste
Contrato, poderdo ser realizados aportes de novos recursos no FIP EIG por
qualquer terceiro mediante uma capitalizacéo primaria do FIP EIG, desde que
sejam observadas as condigdes previstas no item VIII abaixo, os referidos
recursos sejam posteriormente aplicados em capitalizagdo da Prumo e que as
guotas decorrentes da capitalizagdo sejam alienadas fiduciariamente aos
Debenturistas e BANCOS REPASSADORES;

VIII. abster-se de dispor das quotas de emisséo do FIP EIG, observado o
seguinte (as disposi¢cdes de quotas referidas nas letras (a) a (c) deste item,
referidas em conjunto como como uma “Transferéncia Permitida”): (a) uma

transferéncia a quaisquer terceiros que envolva quotas representativas, no
agregado, em uma ou série de operagdes, até 5% (cinco por cento), inclusive,
do patriménio liquido do FIP EIG, poderd ser realizada sem a necessidade de
consentimento prévio dos BANCOS REPASSADORES; (b) uma transferéncia
que envolva quotas representativas de mais de 5% (cinco por cento) e ate 20%
(vinte por cento) do patriménio liquido do FIP EIG, podera ser realizada para
novos quotistas que atendam aos critérios de Know Your Client minimos



previstos no Anexo XlI; (c) uma transferéncia que envolva quotas
representativas de mais de 20% (vinte por cento) e até 49,99% (quarenta e
nove inteiros e noventa e nove centésimos por cento) do patriménio liquido do
FIP EIG, podera ser realizada para novos quotistas que atendam aos critérios
de Know Your Client e de crédito previstos no Anexo Xll; (d) qualquer
disposicdo de quotas ou celebragdo de acordo de quotistas que importe em
alteragdo do poder de controle do FIP EIG ou que possa prejudicar os direitos
dos Credores estabelecidos nos Documentos do Financiamento devera ser
previamente aprovada pelos BANCOS REPASSADORES, sendo certo que, em
qualquer caso de uma Transferéncia Permitida, as quotas de emissao do FIP
EIG deverdo permanecer alienadas fiduciariamente aos BANCOS
REPASSADORES:; e (f) os Cotistas do FIP EIG deverao continuar vinculados
aos termos da Indemnity Letter até que o terceiro adquirente das quotas assine
um termo de adesdo a Indemnity Letter. Para fins de esclarecimento, estao
permitidas também transferéncias das quotas do FIP EIG atualmente detidas
pelos Cotistas do FIP EIG para Afiiadas da EIG que atendam,
cumulativamente, as seguintes condigdes (i) ser entidade constituida de acordo
com as leis de pais ou territdrio que ndo seja um Pais Sancionado ou Paraiso
Fiscal; (i) ser controlados pela EIG Global; (iii) ser administrado por uma
entidade controlada pela EIG Global; (iv) aderir & Indemnity Letter, nos termos
previstos em tal documento, por meio da assinatura do termo de adesao a
Indemnity Letter; (v) obrigar-se aos termos da Carta Compromisso de Aporte
Adicional Reestruturacdo, responsabilizando-se pelo cumprimento de seus
termos e obrigacdes de forma solidaria com o Cotista do FIP cedente; e (vi)
aderir aos termos do Contrato de Alienagdo Fiduciaria de Quotas do FIP,
reconhecendo expressamente a sujeicdo das quotas adquiridas aos gravames

previstos naquele instrumento; €

fazer com que a EIG Management Company LLC ou qualquer outra
entidade controlada pela EIG Global seja gestora e/ou administradora dos
fundos que coletivamente detenham o controle direto ou indireto da PRUMO
e/ou da BENEFICIARIA durante a vigéncia do Contrato, exceto se de ouira
forma autorizado pelos BANCOS REPASSADORES.

{v

A



DECIMA QUINTA-A
EVENTOS DE LIQUIDEZ

Serdo considerados Eventos de Liquidez os recursos recebidos pela PRUMO,
liquidos de quaisquer impostos, custos, taxas e despesas decorrentes de tal
evento, oriundos de (i) distribuicido de dividendos, juros sobre o capital proprio
ou qualquer outra forma de distribuicdo de recursos feita por uma subsidiaria
direta ou indireta da PRUMO; (ii) venda de participag¢éo societéria de qualquer
subsidiaria direta ou indireta da PRUMO; (iii) reducéo de capital ou resgate de
acdes de qualquer subsidiaria direta ou indireta da PRUMO; (iv) matuo
subordinado celebrado entre a PRUMO, na qualidade de devedora, e uma
subsidiaria, na qualidade de credora; (v) outra forma de ingresso de recursos
na PRUMO oriundos de subsidiarias, exceto pelo reembolso de custos e
despesas decorrentes do compartilhamento de mé&o de obra e servicos
prestados pela PRUMO as subsidiarias; ou (vi) a contratagéo de endividamento
financeiro por qualquer subsididria direta ou indireta da PRUMO, desde que a
PRUMO n&o ofereca garantias fidejussérias ou aval, ressalvado que em todos
os casos, somente serdo considerados Eventos de Liquidez aqueles eventos
cujos Recursos de Eventos de Liquidez (abaixo definidos): (x) tenham sido
recebidos pela PRUMO, observadas as dedugdes previstas nesta Clausula
Décima Quinta-A; e (y) tenham sido aplicados pela PRUMO no pagamento dos
Contratos Garantidos dentro de 180 (cento e oitenta) dias contados da
ocorréncia do evento, observadas as proporgdes abaixo definidas (em

conjunto, os “Eventos de Liquidez”).

Serdo considerados Recursos de Eventos de Liquidez os recursos recebidos
pela PRUMO, liquidos ou sujeitos a retengdes, conforme comprovado pela
BENEFICIARIA mediante a apresentagdo da meméria de célculo, decorrentes
de (i) quaisquer impostos, custos, taxas e despesas necessarios para a
consumacéo de tal Evento de Liquidez, (ii) do saldo devedor de contratos de
financiamento existentes nesta data, ou que tenham sido expressamente
autorizados por este Contrato, inclusive, mas sem se limitar, a aplicagéo de
recursos no pagamento de dividas existentes, obrigagéo de preenchimento de
conta reserva, dentre outras obrigacdes similares 14 previstas; (iii) disposi¢oes
previstas em acordos societarios existentes que restrinjam distribuicdes de



lucros, pagamentos aos acionistas ou reduc¢des de capital de forma geral, e/ou
(iv) em contratos necessarios para a consumagdo do Evento de Liquidez,
inclusive valores retidos para indenizagbes e para o pagamento de
contingéncias, conforme previsto em tais contratos; em todos dos casos acima,
observada a proporgao da participagédo acionaria da Prumo (direta ou indireta)

na respectiva subsidiaria (“Recursos de Eventos de Liguidez”).

Os Recursos de Eventos de Liquidez serdo alocados entre PRUMO e a
BENEFICIARIA conforme abaixo:

(i) 67% (sessenta e sete por cento) serdo subscritos e integralizados como
aumento de capital da BENEFICIARIA, sendo certo que desses recursos, (x)
10% (dez por cento) serdo utilizados para realizagdo de uma amortizagao
extraordinaria dos respectivos sados devedores dos Contratos Garantidos; e
(y) 90% (noventa por cento) ficardo depositados na Conta Cash Collateral e
reservados para utilizagédo no pagamento do servico da divida proporcional dos
Contratos Garantidos, respeitado o disposto no Paréagrafo Primeiro abaixo; e

(i) 33% (trinta e trés por cento) serdo retidos pela PRUMO para propositos
corporativos gerais e/ou contribuidos para alguma outra subsidiaria ou afiliada
da PRUMO, néo podendo ser distribuidos aos acionistas da PRUMO. Na
distribuicdo dos Recursos de Eventos de Liquidez, a parcela de 33% (trinta e
trés por cento) atribuivel 2 PRUMO nos termos deste item podera ser calculada
antes da distribuicdo ou pagamento de tais recursos para a PRUMO e,
portanto, poderdo ser mantidos na subsidiaria aplicavel.

Para evitar quaisquer dividas, a negociagdo e fechamento de um Evento de
Liquidez e alocagdo dos Recursos de Eventos de Liquidez nos termos desta
Clausula néo estardo sujeitos a anuéncia dos BANCOS REPASSADORES.

PARAGRAFO PRIMEIRO.

Adicionalmente a alocagdo dos Recursos de Evento de Liquidez objeto do
caput desta Clausula Décima Quinta-A, a BENEFICIARIA compromete-se a, a
partir de 15 de julho de 2025, a realizar as amortizagdes exiraordinarias dos
Contratos Garantidos, previstas no item (i) acima, com a totalidade dos
recursos disponiveis na Conta Cash Collateral que excederem o Saldo

Maximo.



DECIMA QUINTA-B
NOVO CAPITAL NA PRUMO

Caso a PRUMO receba aportes de capital adicionais de um novo acionista em
uma oferta primaria de agbes, ou por meio de endividamento subordinado
adicional, conforme aplicavel (um “Novo Capital”), tais recursos deverao, sem

limitacdo de valor, ser alocados conforme abaixo:

(i) 33,34% (trinta e trés virgula trinta e quatro por cento) serdo subscritos e
integralizados como aumento de capital da BENEFICIARIA, sendo certo que
desses recursos (x) 10% (dez por cento) serdo utilizados para realizagdo de
uma amortizagdo extraordinaria dos respectivos saldos devedores dos
Contratos Garantidos e (y) 90% (noventa por cento) ficardo depositados na
Conta Cash Collateral e reservados para utilizacdo no pagamento do servigo
da divida proporcional dos Contratos Garantidos, incluindo o pagamento de
eventuais fees (exceto pelo pagamento das Comissdes de Renegociagao),

respeitado o disposto no Paragrafo Primeiro abaixo;

(i) 33,33% (trinta e trés virgula trinta e trés por cento) serdo retidos pela
PRUMO para propésitos corporativos gerais e/ou contribuidos para alguma
outra subsidiaria ou afiliada da PRUMO, ndo podendo ser distribuidos aos
acionistas da PRUMO; e

(i) 33,33% (trinta e trés virgula trinta e trés por cento) seréo retidos pela
PRUMO para propdsitos corporativos gerais, ficando a PRUMO desde ja
autorizada a distribuir, a qualquer tempo, um valor equivalente para seus
acionistas, por meio de distribuigdo de dividendos, juros sobre o capital proprio

ou qualquer outra forma permitida de distribuigdo.

PARAGRAFO PRIMEIRO.

Os fees de que trata o item (i) acima, que poderéo ser pagos com recursos da
Conta Cash Collateral nos termos estabelecidos no presente Contrato, se
limitam aos fees devidos aos BANCOS REPASSADORES, ao BNDES e/ou ao
FI-FGTS, em razdo da andlise de pleitos de anuéncia formulados pela
BENEFICIARIA e/ou pelos INTERVENIENTES, relacionados exclusivamente a:
(i) alteragdes nos termos e condigdes dos Documentos do Financiamento; (i)
anuéncias que devam ser dadas pelos mencionados Credores nas hipoteses



previstas nos Documentos do Financiamento, desde que envolvam potencial
alteracdo de percepgéo de risco do Projeto. Deve ser dada ciéncia ao BNDES
sobre a cobranca de todo e qualquer fee com recursos da conta Cash

Collateral.

PARAGRAFO SEGUNDO.

Qualquer oferta primaria de agbes a ser realizada nos termos desta Clausula
devera observar os seguintes requisitos: (a) caso envolva agbes
representativas, no agregado, em uma ou série de operagdes, até 5% (cinco
por cento), inclusive, do capital social da PRUMO, podera ser realizada sem a
necessidade de consentimento prévio dos BANCOS REPASSADORES; (b)
caso envolva agoes representativas de mais de 5% (cinco por cento) e até 20%
(vinte por cento) do capital social da PRUMO, podera ser realizada para novos
acionistas que atendam aos critérios de Know Your Client minimos previstos no
Anexo XII; (c) caso envolva agdes representativas de mais de 20% (vinte por
cento) e até 49,99% (quarenta e nove inteiros e noventa e nove centésimos por
cento) do capital social da PRUMO, podera ser realizada para novos acionistas
que atendam aos critérios de Know Your Client e de crédito previstos no Anexo
Xll; (d) ndo podera resultar em alteragéo de controle da PRUMO ou prejudicar
os direitos dos Credores estabelecidos nos Documentos do Financiamento.

PARAGRAFO TERCEIRO.

Caso, dentro de um intervalo de até 24 (vinte e quatro) meses, ocorra um
evento de Novo Capital e uma alienagdo secundaria de agdes da PRUMO em
uma ou série de operagdes realizadas com a mesma contraparte ou integrante
de seu Grupo Econdmico (“Alienagéo Novo Acionista”) (sendo a soma dos

valores das operacgdes de Novo Capital e da Alienagdo Novo Acionista referida
como o “Capital Total Novo Acionista”), aplicar-se-a a seguinte regra: (a) caso o
Novo Capital represente valor menor ou igual a 66,67% do Capital Total Novo
Acionista, os percentuais dos itens (i), (ii) e (i) do caput desta Clausula
passam a ser 50%, 50% e 0%, respectivamente; e (b) caso o Novo Capital
represente valor superior a 66,67% do Capital Total Novo Acionista, a PRUMO
podera realizar a qualquer tempo distribuig&o para seus acionistas, por meio de
distribuicdo de dividendos, juros sobre o capital proprio ou qualquer outra forma
permitida de distribuigdo, em montante necessario para recompor a proporgéo

=&



prevista no item (iii) do caput desta Clausula.

PARAGRAFO QUARTO.

Adicionalmente a alocacdo dos recursos de Novo Capital objeto do caput desta
Clausula Décima Quinta-B, a BENEFICIARIA compromete-se a, a partir de 15
de julho de 2025, a realizar as amortizagbes extraordinarias dos Contratos
Garantidos, previstas no item (i) acima, com a totalidade dos recursos
disponiveis na Conta Cash Collateral que excederem o Saldo Maximo.

PARAGRAFO QUINTO.

Para fins da consecu¢do de um Novo Capital, os INTERVENIENTES ficam
autorizados a celebrar acordo de acionistas com o novo acionista da PRUMO,
desde que tal acordo de acionistas ndo importe em alteragdo de controle
acionario da PRUMO, na forma definida no artigo 116 da Lei das Sociedades
por Agbes ou, de qualquer forma, impacte negativamente os direitos dos
BANCOS REPASSADORES previstos nos Contratos Garantidos e/ou nas

Garantias.

PARAGRAFO SEXTO.

As acdes emitidas pela PRUMO em razéo de um Novo Capital deveréo se
sujeitar aos 6nus e gravames previstos no Contrato de Alienagdo Fiduciaria de
Acdes da Prumo, devendo seu subscritor aderir aos termos do referido

instrumento.

DECIMA SEXTA
RESPONSABILIDADE NA SUCESSAO EMPRESARIAL

Na hipétese de sucessdo empresarial, 0s eventuais sucessores responderao
solidariamente pelas obrigagbes decorrentes deste Contrato que foram

assumidas pela respectiva parte que sucederam.

PARAGRAFO UNICO

N&o se aplica o disposto no caput desta Clausula se houver prévia anuéncia do
BNDES e dos BANCOS REPASSADORES, ao afastamento da solidariedade

no caso de cisdo parcial.



DECIMA SETIMA
DECLARACOES DA BENEFICIARIA E DAS INTERVENIENTES

A BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES, neste ato, declaram e garantem
aos BANCOS REPASSADORES, cada qual, que, (i) nesta data, (ii) na data de
desembolso, e (iii) na data de celebragdo de quaisquer aditamentos a este

Contrato:

I possuem pleno poder, autoridade e capacidade para celebrar este
Contrato e cumprir as obrigagdes por elas assumidas neste Contrato, bem
como que tomaram todas as medidas societarias necessarias para autorizar a

celebracdo deste Contrato;

Il. o presente Contrato constitui obrigagao legal, valida e vinculante de
sua parte, podendo ser executada contra a mesma de acordo com seus

termos;

[l a assinatura e o cumprimento deste Contrato ndo constituem violagéo
de seus documentos constitutivos ou quaisquer outros de seus documentos

societarios;

V. nao é necessaria a obtengdo de qualquer aprovagéo governamental ou
quaisquer outros consentimentos, aprovagdes, ou notificagbes com relagéo: (i)
a assinatura e cumprimento do presente Contrato pela mesma; e (ii) a validade

ou exequibilidade do presente Contrato;

V. este Contrato e as obrigacdes dele decorrentes nao implicam: (i) o
inadimplemento de qualquer obrigagdo assumida em qualquer contrato de que
seja parte; (i) o descumprimento de qualquer lei, decreto ou regulamento; ou
(i) o descumprimento de qualquer ordem, decis&o ou sentenga administrativa,

arbitral ou judicial;

VL. a BENEFICIARIA encontra-se adimplente no cumprimento de todas as
leis, regulamentos, normas administrativas e determinagbes dos oOrgaos
governamentais, autarquias ou tribunais e as demandas oriundas dos
Principios do Equador, observado o estagio de desenvolvimento do Projeto;

VII. a celebragdo, conforme aplicavel, deste Contrato, dos Contratos de
Garantia e da Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo (i) nao



infringem nem violam qualquer disposi¢do ou clausula contida em qualquer
acordo, contrato ou avenga de que a BENEFICIARIA e/ou as
INTERVENIENTES sejam parte, nem causard, salvo conforme aqui previsto, a
rescisdo ou vencimento antecipado de qualquer um desses instrumentos; (ii)
ndo implicam o descumprimento de qualquer lei, decreto ou regulamento; ou
(i) o descumprimento de qualquer ordem, deciséo ou sentenga administrativa,

arbitral ou judicial de que tenha conhecimento;

VIIL é a legitima proprietaria dos direitos dados em garantia nos termos da
Clausula Décima Primeira, que se encontram livres e desembaragados de
todos e quaisquer outros 6nus ou gravames, encargos ou pendéncias judiciais
ou extrajudiciais de qualquer natureza, néo tendo sido dados em garantia, a
qualquer titulo, de qualquer outra divida assumida previamente a celebragéo do
presente Contrato, excepcionadas as garantias prestadas (i) em favor dos
BANCOS REPASSADORES, nos termos dos Contratos de Garantia; (i) em
favor do Representante dos Debenturistas nos termos da Escritura de Emiss&o;
e (iii) garantias prestadas pela PRUMO e Beneficiaria conforme aprovadas nos

termos dos Anexos IX e X;

IX. ndo existe qualquer disposicdo ou clausula contida em qualquer
acordo, contrato ou avenga de que a BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES
sejam parte ou impedimento de qualquer natureza que vede a constituicéo das
garantias previstas neste Contrato, exceto no ambito dos Contratos de Fianga e

da Escritura de Emissao;

X. ndo omitiu nenhum fato relevante, de qualquer natureza, que seja de
seu conhecimento e que possa resultar em alteragé@o substancial da situagao
socioambiental da BENEFICIARIA e/ou da PRUMO, ou da situagdo econdmico-
financeira ou juridica da BENEFICIARIA e/ou das INTERVENIENTES em
prejuizo dos BANCOS REPASSADORES;

XI. ndo se encontram em processo de faléncia, recuperacéo judicial ou
extrajudicial, dissolugao, liquidagéo judicial ou extrajudicial ou instituto similar
no exterior, bem como ndo tém conhecimento de qualquer fato que prejudique
a situacdo patrimonial da BENEFICIARIA e/ou das INTERVENIENTES de
modo a prejudicar sua capacidade de cumprir com as obrigagdes assumidas
neste Contrato e nos demais Documentos do Financiamento;



XIlI. a BENEFICIARIA possui todas as autorizagdes, outorgas, alvaras e
licengas relevantes (inclusive ambientais e regulatérias) exigidas nesta data
pelas autoridades federais, estaduais e municipais para o exercicio de suas

atividades, estando todas elas validas e vigentes;

XIllI. 97,65% (noventa e sete inteiros e sessenta e cinco centésimos por
cento) do capital social da BENEFICIARIA pertence & PRUMO e 2,35% (dois
inteiros e trinta e cinco centésimos por cento) pertence a PAIl Invest NV., e as
referidas acdes ndo estdo sujeitas a qualquer gravame, excetuados aqueles
que forem instituidos nos termos dos Contratos de Garantia e do FI-FGTS no

Ambito da Escritura de Emisséo;

XIV. foram encaminhados aos BANCOS REPASSADORES todos os
estudos e relatérios ambientais relacionados ao Projeto, por estes solicitados, e
tais informacdes séo verdadeiras e ndo-enganosas na data de sua emissao;

XV. os balangos patrimoniais da BENEFICIARIA, e das INTERVENIENTES
e as correspondentes demonstracdes de resultado, cujas copias foram
fornecidas aos BANCOS REPASSADORES, apresentam de maneira adequada
a situacgao financeira da BENEFICIARIA e das INTERVENIENTES nas aludidas
datas e o0s resultados operacionais da BENEFICIARIA e das
INTERVENIENTES referentes aos periodos encerrados em tais datas. Tais
informagdes financeiras foram elaboradas de acordo com os principios
contabeis geralmente aceitos na jurisdicdo de constituicdo da referida PARTE,
que foram aplicados de maneira consistente nos periodos envolvidos, e desde
a data das demonstracbes financeiras mais recentes, ndo houve nenhum
impacto adverso relevante na situagao financeira e nos resultados operacionais
em questdo, ndo houve qualquer operagéo envolvendo a BENEFICIARIA e as
INTERVENIENTES fora do curso normal de seus negdcios, que seja relevante
para a BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES, nao houve qualquer redugéo
no capital social ou aumento substancial do endividamento da BENEFICIARIA,
e ndo houve declaragcio ou pagamento, pela BENEFICIARIA, de dividendo ou
distribuicdo de qualquer natureza relativa a qualquer espéecie de agéo de seu

capital social;

XVL. ndo ha qualquer agéo judicial ou arbitral em tramite ou iminente, neste
ultimo caso que seja de seu conhecimento, envolvendo a BENEFICIARIA e/ou



as INTERVENIENTES, perante qualquer tribunal, 6rgédo governamental ou
arbitro, relativos ao Projeto, seus ativos, autorizagdes ou licengas, que possa
causar uma Mudanca Adversa Relevante, exceto as agbes judiciais e

procedimentos relevantes indicados por meio do Anexo VIl a este Contrato;

XVII. desde a entrada em vigor da Lein® 12.846/13, a BENEFICIARIA e a
PRUMO e qualquer um de seus Representantes ndo violaram quaisquer de
seus dispositivos nem a BENEFICIARIA, nem os INTERVENIENTES, nem
qualquer um de seus Representantes praticou Condutas Indevidas ou de

qualquer forma violou quaisquer dos dispositivos das Leis Anticorrupgao;

XVIIL. desde a aquisi¢do do controle da PRUMO, os Cotistas do FIP EIG e
qualquer um de seus Representantes ndo violaram quaisquer dispositivos das

Leis Anticorrupcéo;

XIX. a BENEFICIARIA respeita a legislagcdo socioambiental (inclusive no
que se refere aos iméveis em que sdo desenvolvidos o Projeto) e as
determinagdes inerentes aos Principios do Equador, observado o estagio de
desenvolvimento do Projeto, e a utilizagdo dos valores objeto deste Contrato

ndo implicara violagédo de seus dispositivos;

XX. ndo ha supressio de vegetagdo dos imoéveis de sua propriedade néo
autorizada e nao existe qualquer exigéncia de adequagéo, regularizagdo ou
compensacéo ambiental suscitada por autoridade governamental referente aos
iméveis do Projeto e ndo tém noticia de nenhuma exigéncia com tal natureza

que esteja na iminéncia de ser feita;

XXL ndo ha quaisquer restricdes ambientais ou reclamagdes ambientais que
sejam de seu conhecimento, incluindo, mas nédo se limitando a notificagoes,
procedimentos administrativos, regulatérios ou judiciais, que impegam o regular

desenvolvimento do Projeto;

XXIL. nao existem contra iméveis do Projeto questdes ambientais e sociais
incluindo, mas ndo se limitando a despejos irregulares de residuos no ar,
despejos irregulares de residuos na agua; depdsito, irregularidades no despejo,
conservagdo, armazenamento, tratamento, produgdo, transporte, manuseio,
processamento, carregamento, fabricagéo, arrecadagao, triagem ou presenca
de qualquer substancia perigosa ou com potencial para contaminagéo ou que



afetem a salde e a segurancga no trabalho, ou causem doenga do trabalho,
lesdo do trabalho decorrente de fatores ambientais, problemas de salde
ambientais; irregularidades na conservagdo, preservagdo ou protegdo do
ambiente natural ou dos organismos vivos; ou quaisquer outras irregularidades
de qualquer natureza relacionadas as questdes humanas, de saude,
ambientais, sociais ou de salde e seguranga sendo certo que caso venha a
surgir qualquer das questées mencionadas nesta alinea, serdo empregados 0s
melhores esforgos para que seja prontamente sanada pela BENEFICIARIA, de

forma que os iméveis do Projeto néo sejam afetados;

XXIII. a BENEFICIARIA cumpre com todas as obrigacdes legais relativas a
materiais perigosos, assim entendidos os materiais explosivos ou radioativos,
dejetos perigosos, substancias téxicas e perigosas, materiais afins, asbestos,
amianto, materiais contendo asbestos ou qualquer outra substancia ou material
considerado perigoso pelas leis brasileiras, que possam vir a afetar
adversamente as obrigacbes da BENEFICIARIA e cujo uso e
acondicionamento ndo estejam devidamente respaldados por licengas e
autorizagbes emitidas pelos érgdos publicos competentes, sendo certo que,
mediante o surgimento de qualquer dessas condigbes, a BENEFICIARIA agira
prontamente para que seja imediatamente sanada, de forma que os iméveis do

Projeto ndo sejam afetados;

XXIV. ndo existe reclamacéo referente a posse ou a propriedade com relagao
aos imoveis do Projeto por populagéo indigena, sem-terra ou comunidade de
quilombolas nos limites dos iméveis do Projeto, bem como, nos ultimos 5
(cinco) anos, os imdveis do Projeto a serem alienados fiduciariamente aos
BANCOS REPASSADORES e ao FI-FGTS, nos termos dos Contratos de
Alienacao Fiduciaria de Iméveis, ndo sofreram invasdes por qualquer terceiro
que néo tenham sido solucionadas pela BENEFICIARIA ou que impliquem em
perda ou ameaga aos direitos inerentes & propriedade de referidos iméveis;

XXV. adotam condicbes comerciais semelhantes ou melhores do que as
condicdes praticadas no mercado em circunsténcias semelhantes em todos os
contratos de prestagdo de servicos de operagao portuaria celebrados ou que
vierem a celebrar, bem como em outras contratagdes que vierem a realizar no

cumprimento de seu objeto social;



XXVI. ndo ha Deputado Federal, nem Senador(a) diplomado(a) ou

empossado(a), exercendo fungdo remunerada ou entre seus proprietarios,

controladores ou diretores, ndo se configurando as vedagdes previstas pela

Constituicao Federal, art. 54, incisos | e lI;

XXVIL com relacéo as praticas legais:

a.

cumpre as leis, regulamentos e politicas anticorrupgdo, bem como
as determinacbes e regras emanadas por qualquer 6rgdo ou
entidade, nacional ou estrangeiro, a que esteja sujeita por
obrigacéo legal ou contratual, que tenham por finalidade coibir ou
prevenir praticas corruptas, despesas ilegais relacionadas a
atividade politica, atos lesivos, infragbes ou crimes contra a
ordem econbémica ou tributaria, o sistema financeiro, o mercado
de capitais ou a administragdo publica, nacional ou estrangeira,
de “lavagem” ou ocultagéo de bens, direitos e valores, terrorismo
ou financiamento ao terrorismo, previstos na legislagéo nacional

e/ou estrangeira aplicavel;

nado tem conhecimento de que fornecedores de produto ou
servico essencial para a execu¢do do projeto/operagdo, tenham
praticado qualquer ato com ele relacionado que infrinja qualquer

uma das normas mencionadas no item (a) supra;

nem a BENEFICIARIA, nem suas controladas diretas ou indiretas,
exercem ou exerceram qualquer atividade em outro pais ou
territério que ndo a Republica Federativa do Brasil, e tampouco
tém conhecimento da aplicabilidade a si e a suas controladas de

outra jurisdicdo que ndo a brasileira;

nem a BENEFICIARIA, nem suas controladas diretas ou indiretas,
ou ainda, qualguer dos respectivos dirigentes ou administradores,
empregados, mandatarios e representantes estdo atualmente
sujeitos a qualquer embargo administrado ou executado pelo

Estado brasileiro; e

ndo tem conhecimento de quaisquer fatos que ndo tenham sido
expressamente declarados e que, se conhecidos, poderiam afetar



XXVIII.

XXIX.

XXX.

adversamente a decisdo de concessdo da reestruturacdo da

divida;
com relacdo aos aspectos fiscais, que esta regular com as obriga¢Ses de
natureza tributaria, inclusive contribuicbes sociais, trabalhista e
previdencidria, a exceg¢do das exacdes tributarias que: (i) estejam sendo
contestadas de boa-fé e por meio de processos competentes e cujas
obrigagbes de pagamento tenham sido suspensas por deciséo judicial ou
administrativa; ou (ii) acerca das quais reservas adequadas estejam sendo
mantidas, a critério dos BANCOS REPASSADORES;

autoriza a divulgacdo externa da integra deste  Contrato,
independentemente de seu registro publico em cartério; e

esta ciente, por meio de seus representantes legais, de que o BNDES
prestara ao Tribunal de Contas da Unido, ao Ministério Publico Federal e a
Controladoria Geral da Unido as informac¢des que forem requisitadas por

estes, com a transferéncia do dever de sigilo.

PARAGRAFO UNICO

A BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES obrigam-se, de forma irrevogavel e
irretratavel, a indenizar os BANCOS REPASSADORES, bem como seus
respectivos diretores, empregados e consultores por todos e quaisquer
prejuizos, danos, perdas, custos e/ou despesas (incluindo custas judiciais e
honordrios  advocaticios razodveis e  devidamente  comprovados)
comprovadamente incorridos pelos BANCOS REPASSADORES, seus
respectivos diretores, empregados e consultores, em razdo da inveracidade,
inconsisténcia, imprecisdo ou incorrecdo de quaisquer das suas declaragdes

prestadas nos termos desta Clausula Décima Sétima.

DECIMA OITAVA
CONDICOES DE UTILIZACAO DO CREDITO

A utilizacdo do crédito, além do cumprimento, no que couber, das condi¢cdes
previstas nos artigos 5° e 62 das Disposigbes Aplicaveis aos Contratos do
BNDES (estendendo-se aos BANCOS REPASSADORES as referéncias ao
BNDES constantes em referidos artigos), e das estabelecidas nas “Normas e
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Instrucbes de Acompanhamento”, a que se refere o artigo 2° das mesmas
Disposicbes Aplicaveis aos Contratos do BNDES, fica sujeita ao atendimento

das seguintes condig¢des:

inexisténcia de inadimplemento de qualquer natureza (i) das obrigagOes
assumidas pela BENEFICIARIA e/ou INTERVENIENTES nos Documentos do
Financiamento e ndo configuracdo de qualquer das hipéteses de vencimento
antecipado, independentemente de prazo de cura; e (i) das obrigacoes
assumidas pela BENEFICIARIA ou de empresas integrantes do seu Grupo
Econdmico e/ou das INTERVENIENTES perante entidades do Grupo
Econdmico dos BANCOS REPASSADORES, FI-FGTS e o Sistema BNDES;

Il. inexisténcia de inadimplemento nos demais Documentos da Operagéo
(com excecéo dos Documentos do Financiamento, tratados no item acima) que

configure Mudanca Adversa Relevante;

M. formalizacdo e aperfeigoamento dos Documentos do Financiamento,
com o compartilhamento entre os BANCOS REPASSADORES e FI-FGTS das
garantias objeto dos Contratos de Garantia, nos termos do Contrato de
Compartilhamento de Garantias, incluindo-se a comprovagéo dos registros
aplicaveis nos cartérios competentes, anotagbes em livros societarios, na forma
da legislagéo vigente e de acordo com os respectivos contratos, bem como o
envio das notificagbes mencionadas na Clausula Terceira do Contrato de

Cesséao Fiduciaria, de acordo com 0s seus termos,;

V. obtencao, pela BENEFICIARIA e pelas INTERVENIENTES, conforme
aplicavel, de todas e quaisquer autorizagdes, outorgas, alvaras, licengas,
aprovagdes societarias (revestidas das formalidades legais), governamentais,
ambientais e/ou regulamentares e/ou da ANTAQ necessarias a realizacao,
efetivacdo e formalizagdo de todos e quaisquer negécios juridicos relativos a
Operagao e ao Projeto, observada a fase de desenvolvimento do Projeto;

V. apresentacdo das licengas, alvaras, outorgas e autorizagbes ambientais
necessarias & implantagcdo e a operagédo do Projeto, oficialmente publicadas,
expedidas pelos 6rgdos competentes, validas e vigentes, considerando o seu
estagio de desenvolvimento, bem como disponibilizagéo de estudos, laudos
técnicos, pareceres, relatérios fotograficos e quaisquer outros documentos e/ou
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informacdes porventura existentes, conforme requerido pelas leis aplicaveis

e/ou pelos Principios do Equador;

VL. inexisténcia de processos judiciais ou administrativos que possam
causar uma Mudanca Adversa Relevante nos negécios da BENEFICIARIA ou
da PRUMO;

VII. auséncia de qualquer Mudanga Adversa Relevante, bem como
inexisténcia de qualquer fato que, a critério dos BANCOS REPASSADORES,
venha a alterar substancialmente a situagdo econdmico-financeira da
BENEFICIARIA ou que possa comprometer a execugéo do Projeto de forma a

altera-lo ou impossibilitar sua realizagao;

VI as declaracdes e garantias prestadas serem verdadeiras na data de

cada desembolso, conforme 0 caso;

IX. nao ocorréncia de: (i) liquidagéo, dissolugdo ou decretagdo de faléncia
da BENEFICIARIA ou de qualquer das INTERVENIENTES; (ii) pedido de
autofaléncia da BENEFICIARIA ou de qualquer das INTERVENIENTES; (iii)
pedido de faléncia formulado por terceiros em face da BENEFICIARIA ou de
qualquer das INTERVENIENTES néo elidido no prazo legal; (iv) propositura,
pela BENEFICIARIA ou por qualquer das INTERVENIENTES, de plano de
recuperagdo extrajudicial a qualquer credor ou classe de credores,
independentemente de ter sido requerida ou obtida homologagao judicial do
referido plano; ou (v) ingresso pela BENEFICIARIA ou por qualquer das
INTERVENIENTES em juizo com requerimento de recuperagao judicial ou
instituto similar no exterior que acarretem a suspensdo de pagamentos
independentemente de deferimento do processamento da recuperacao ou de
sua concessdo pelo juiz competente, ou qualquer medida similar, ou apta a

produzir efeitos similares em outras jurisdi¢oes;

X. contratacdo e, posteriormente, manutengédo, do pacote de seguros em
termos aceitaveis aos BANCOS REPASSADORES, conforme atestado pelos
Relatérios de Conformidade emitidos pelo Consultor de Seguros, bem como
atendimento das Condigdes Minimas Relacionadas aos Seguros do Projeto
atualmente vigentes, ressalvado o disposto no item XXXVI da Clausula Décima
Quarta, conforme Anexo VI ao presente Contrato;



Xl. apresentagdo dos consentimentos de terceiros necessarios a

consumacéao da Operagéo;

XIl. cumprimento pela BENEFICIARIA de todas as obrigagbes estabelecidas
pela legislagdo socioambiental brasileira, ao critério dos BANCOS
REPASSADORES;

XII. comprovacdo do cumprimento das agbes descritas no plano de agao
socioambiental preliminar em termos satisfatérios aos BANCOS
REPASSADORES, documento que contempla as medidas e a¢des entendidas
como necessarias para adequagéo do Projeto a legislagédo brasileira aplicavel
e/ou aos critérios dos Padrbes de Desempenho do IFC (“Plano_de Acéo

Preliminar”’), que consistem no conjunto de politicas socioambientais da IFC
para concessdo de empréstimos e parte integrante dos Principios do Equador,
que estdo disponiveis no site www.equator-principles.com (“Principios do

Equador”);

XIV. atualizacéo e apresentagéo dos relatérios do Consultor de Engenharia e
do Consultor de Seguros, confirmando, conforme o caso e dentre outros
aspectos, que o Projeto se encontra em conformidade com o cronograma e
orcamento de construgdo, com o Caso Base Porto do Agu, com o Quadro de
Usos e Fontes, que o pacote de seguros esta contratado de acordo com as
praticas usuais de mercado, bem como apontando os aspectos técnicos
construtivos e a evolucdo fisico-financeira do Projeto, em qualquer caso,
considerando seu estagio de desenvolvimento, em termos satisfatérios aos
BANCOS REPASSADORES (em conjunto, os “Relatérios de Conformidade”);

XV. contratagdo, pela BENEFICIARIA, do BRADESCO para atuar na
qualidade de representante dos BANCOS REPASSADORES e FI-FGTS na

administracao das Contas do Projeto (o “Banco Depositario”);

XVI. contratacdo, pela BENEFICIARIA, do Oliveira Trust Servicer S.A. para
atuar na qualidade de representante dos BANCOS REPASSADORES e FI-
FGTS na administragcdo das garantias do Projeto (o “Agente de Garantia”);

XVIL. recebimento de solicitacdo, emitida pela BENEFICIARIA, para o
desembolso dos recursos decorrentes deste Contrato com antecedéncia de no



minimo 5 (cinco) Dias Uteis da data prevista para tal desembolso, conforme

Anexo IV deste Contrato;

XVIILI. apresentagao, pela BENEFICIARIA, de Certiddao Negativa de Débito —
CND ou de Certiddao Positiva com Efeitos de Negativa de Débitos relativos aos
tributos federais e a Divida Ativa da Unido — CPEND, expedida conjuntamente
pela Secretaria da Receita Federal do Brasil e pela Procuradoria-Geral da
Fazenda Nacional, por meio da internet a ser extraida pela BENEFICIARIA no
endereco www.receita.fazenda.gov.br ou www.pafn.fazenda.gov.br e verificada
pelos BANCOS REPASSADORES;

XiX. inexisténcia de pendéncias da BENEFICIARIA quanto ao reembolso
e/ou pagamento de despesas relacionadas & formalizagdo da Operagao,
inclusive das comissdes descritas neste Contrato e em outros documentos
celebrados com os BANCOS REPASSADORES e/ou entidades pertencentes a
seus respectivos Grupos Econdmicos para essa finalidade, pagamentos ao
Agente de Garantia, pagamentos dos honoréarios do Assessor Legal e demais

Consultores, nos termos previstos nos contratos aplicaveis;

XX. comprovagao, pela BENEFICIARIA, de que o capital aportado no Projeto
corresponde a um minimo de 30% (trinta por cento) do somatério das contas
contabeis “Propriedade para Investimento”, “Imobilizado” e “Intangivel”, ou
quaisquer outras contas contabeis que vierem a substituir estas por alteragao
normativa, conforme medido por meio de demonstragdes financeiras auditadas
e parecer expresso de empresa independente registrada na Comissao de
Valores Mobiliarios - CVM. A BENEFICIARIA declara, para os devidos fins, que
as contas contabeis supramencionadas sdo as unicas gue representam 0s
investimentos totais realizados no Projeto. Para fins deste calculo, serdo
excluidos os juros capitalizados e ndo pagos durante a caréncia da divida
representada por este Contrato e pela Escritura de Emiss&o;

XXI. inexisténcia de violagdo ou de investigagcdo, inquérito, agao,
procedimento judicial ou administrativo relacionado a qualquer dispositivo de
qualquer lei ou regulamento, nacional ou estrangeiro, contra pratica de
corrupcdo ou atos lesivos a administragdo publica, incluindo, as Leis
Anticorrupcéo, pela BENEFICIARIA e/ou INTERVENIENTES, suas controladas,
ou quaisquer de seus Representantes, incluindo assessores ou prestadores de
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servico agindo mediante instrucbes da BENEFICIARIA e/ou dos
INTERVENIENTES;

recebimento, pelos BANCOS REPASSADORES, de pareceres
juridicos (legal opinions) elaborados pelo Mattos Filho, na qualidade de
assessor legal da BENEFICIARIA e da PRUMO, e pelo Assessor Legal dos
BANCOS REPASSADORES, em termos satisfatérios aos BANCOS
REPASSADORES, atestando:

(@) a existéncia, validade e exequibilidade do presente Contrato e dos
Contratos de Garantia, com excecdo a Carta Compromisso de Aporte Adicional

Reestruturacao;

(b) a adequagdo e regularidade juridica do presente Contrato e dos

Contratos de Garantia;

(c) a existéncia, validade e eficacia das autorizagbes societarias e dos
poderes de representagdo da BENEFICIARIA, da PRUMO, da Reserva
Ambiental Fazenda Caruara S.A., das Subsidiarias neste Contrato, nos
Contratos de Garantia e na Carta Compromisso de Aporte Adicional
Reestruturacdo, conforme o caso;

(d) existéncia e validade dos atos constitutivos da BENEFICIARIA, da
PRUMO, da Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A., das Subsidiarias, bem
como a autorizagdo de tais sociedades para a prestacdo das garantias
estabelecidas neste Contrato, e observancia das normas legais e
regulamentares para assungao das obrigacoes estabelecidas nos Contratos de
Garantia e na Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturacéao,

conforme aplicavel;

(e)  que a celebracdo dos Contratos de Garantia e da Carta Compromisso de
Aporte Adicional Reestruturagdo, conforme o caso, néo viola: (i) os estatutos ou
contratos sociais da BENEFICIARIA, da PRUMO, da Reserva Ambiental
Fazenda Caruara S.A. e das Subsidiarias, (ii) as normas constitucionais,
tratados, leis, atos normativos e regulamentares brasileiros aplicaveis;

(f) que a clausula de renlncia a sub-rogacéo estabelecida nos Contratos de
Garantia € plenamente vélida segundo as leis brasileiras; e



(99 em relacdo aos Documentos do Financiamento regidos por lei
estrangeira, que a escolha da legislacdo é valida e sera observada pelas

autoridades judiciarias brasileiras;

XXIIL. recebimento, pelos BANCOS REPASSADORES, de pareceres
juridicos (legal opinions) elaborados pelo Morris James LLP (Delaware), na
qualidade de assessor legal da EIG FLAME e pelo Allen & Overy
(Luxemburgo), na qualidade de assessor legal da EIG LLX, em termos
satisfatorios aos BANCOS REPASSADORES, atestando, sem prejuizo das

demais informacgdes elencadas no item XXIl acima, conforme aplicavel:

(@) a existéncia, validade, legitimidade e exequibilidade da Carta

Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo;

(b) a adequacgdo e regularidade juridica da Carta Compromisso de Aporte

Adicional Reestruturagao;

(c) a existéncia, validade e eficacia das autorizagbes societarias e dos
poderes de representacdo da EIG LLX e EIG FLAME como signatarias deste
Contrato, do Contrato de Alienagao Fiduciaria de A¢ées da PRUMO, Contrato
de Cessdo Fiduciaria e Subordinagdo de Muatuos e AFAC e da Carta

Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagéo;
(d)  a existéncia e validade dos atos constitutivos da EIG LLX e EIG FLAME;

(e) que a escolha da jurisdicdo determinada na Carta Compromisso de
Aporte Adicional Reestruturagdo é valida de acordo com as leis do pais da EIG
LLX e da EIG FLAME e que uma sentencga proferida por tribunais estrangeiros
é dotada de exequibilidade perante os tribunais do pais sede da EIG LLX e da

EIG FLAME, indicando quais os requisitos necessarios para sua execucao,

() em relacdo a Carta Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagao,
que a escolha da legislagdo aplicavel é valida e sera observada pelas
autoridades judiciarias do pais da EIG LLX e EIG FLAME;

(9) que foram realizados todos os atos e obtidos todos os registros ou

autorizacbes de agéncias governamentais, departamentos, Orgéos ou
™~
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autoridades do pais da EIG LLX e EIG Flame, destinados a assegurar a

execucao, validade e cumprimento da garantia pela EIG LLX e EIG Flame; e



(h)  que a clausula de sub-rogagédo estabelecida no instrumento de garantia
é plenamente valida e eficaz segundo as leis do pais da EIG LLX e EIG Flame
e sera reconhecida e aplicada pelas autoridades judiciarias desse pais para

fins de cumprimento das obrigagcdes nela estabelecidas.

XXIV. comprovagao da BENEFICIARIA haver aplicado no Projeto a parcela do
crédito anteriormente utilizada no ambito deste Contrato, e aportado a
correspondente contrapartida, nos valores estabelecidos no Quadro de Usos e
Fontes, conforme Anexo V ao presente instrumento, por meio de mapas de
comprovacéo financeira, notas fiscais e respectivos comprovantes de

pagamentos ou outros documentos pertinentes;

XXV. apresentacdo do quinto aditamento e consolidagdo a Escritura de
Emissao assinado por todas as partes, em termos substancialmente similares
aos deste Contrato, ou de outra forma aceitdveis aos BANCOS
REPASSADORES, e acompanhado do protocolo de registro na junta comercial

competente;

XXVI. o acordo entre as PARTES e assinatura de documento que prevera as
condi¢gbes minimas para admisséo de terceiros como acionistas da PRUMO,

conforme previsto na Clausula Décima Quinta, Paragrafo Primeiro, item VII;

XXVIL. apresentacdo de todos os Contratos do Projeto existentes, em termos e
condicbes aceitaveis aos BANCOS REPASSADORES, revestidos das
formalidades legais e comprovadamente validos, plenamente vinculantes e

exigiveis perante terceiros;

XXVIII. contratagdo do Consultor de Engenharia, do Consultor de Seguros, do
Consultor Socioambiental e do Assessor Legal nos termos previstos neste

Contrato;

XXIX. realizacdo de vistoria, pelos BANCOS REPASSADORES, aos locais das
obras do Projeto e, caso necessario, aos escritérios administrativos da
BENEFICIARIA, em horario comercial previamente acordado com a
BENEFICIARIA, para fins de avaliagao do cumprimento de obrigacbes de

carater socioambiental; e

XXX. néo aplicavel
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PARAGRAFO UNICO
O desembolso dos recursos no ambito deste Contrato podera ocorrer em

parcela Unica.

DECIMA NONA
DA DECLARACAO DA CONCLUSAO FiSICA E LEGAL E DA CONCLUSAO
FINANCEIRA DO PROJETO

Para fins do presente Contrato, a “Concluséo do Projeto” significa a ocorréncia

cumulativa das seguintes condigoes:

| — A Concluséo Fisica e Legal do Projeto ocorrera por meio do cumprimento

cumulativo das seguintes condigdes:
a) Comprovagéo da liquidagao total dos Empréstimos Ponte;

b) Emissédo de laudo ou documento similar pelo Consultor de Engenharia
em forma satisfatéria aos BANCOS REPASSADORES (cujo consentimento
ndo podera ser recusado de forma injustificada ou irrazodavel), confirmando que
o Projeto foi concluido, em especial que foram concluidas as obras, instalagbes
e fornecimentos das 6 (seis) frentes fundamentais de obras de infraestrutura
portuaria, a qual deve ser concebida para atender as trés principais atividades

do Projeto, a saber: a carga, o transporte terrestre e o transporte maritimo:

. obras de aterro hidraulico;

o obras de dragagem;

. obras de protecéo portuaria (quebra-mar);

. obras de cais-pier;

. canal de navegacdo necessario ao cumprimento dos Contratos com

Clientes assinados até 31 de dezembro de 2014; e

. obras de infraestrutura de energia e de acesso terrestre necessarias ao
cumprimento dos Contratos com Clientes assinados até 31 de dezembro de

2014, inclusive término das obras e inicio da operac¢édo da subestacéo;

C) Comprovagao por parte da BENEFICIARIA de regularidade perante os

6rgdos ambientais, assim como apresentacdo das licengas, outorgas e
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autorizagdes ambientais necessarias a operagéo do Projeto, validas, eficazes e

emitidas pelos 6érgdos ambientais competentes;

d) Apresentacdo da autorizagdo da ANTAQ para inicio da operagao
comercial do Projeto, assim como das demais licengas e outorgas de quaisquer
outros 6rgéos governamentais, conforme seja necessario a garantir o inicio da
operacéo comercial das instalagdes do Projeto listadas acima, inclusive a carta
nautica emitida pela Marinha do Brasil para fins da operagdo do canal de

navegagao;

e) Apresentacao do Contrato de Adesdo com a ANTAQ e, se aplicaveis, de
todos os demais documentos e autorizagbes, seja em que esfera de
competéncia for, necessarios ao regular exercicio de todas e quaisquer
atividades de exploragdo das areas e prestagdo dos servigos que envolvem o

Projeto;

f) Apresentacao das certiddes negativas de tributos federais, estaduais e
municipais € comprovagdo de quitacdo de quaisquer débitos fiscais e

previdenciarios relacionados ao Projeto; e

o)) Comprovacdo de que todas as garantias previstas nos Documentos do

Financiamento encontram-se constituidas e validas.

Il — A Conclusdo Financeira do Projeto ocorrera por meio do cumprimento

cumulativo das seguintes condigbes:

a) comprovagdo mediante a amortizagdo de montante superior a R$
2.578.500.287,72 (dois bilhdes, quinhentos e setenta e oito milhGes, quinhentos
mil, duzentos e oitenta e sete reais e setenta e dois centavos), representativo
de 50% (cinquenta por cento) do montante principal dos Contratos Garantidos,

montante este calculado na Data da Reestruturagao;

b) inexisténcia de saldo a desembolsar no ambito deste Contrato e/ou da
Escritura de Emissdo, assim como de eventuais financiamentos de longo

prazo;

C) comprovacéao pela BENEFICIARIA de que o capital aportado no Projeto

corresponde a um minimo de 30% (trinta por cento) do somatério das contas
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contdbeis “Propriedade para Investimento”, “Imobilizado” e “Intangivel”, ou
quaisquer outras contas contabeis que vierem a substituir estas por alteragao
normativa, conforme medido por meio de demonstragdes financeiras auditadas
e parecer expresso de empresa independente registrada na Comissao de
Valores Mobiliarios - CVM. A BENEFICIARIA declara, para os devidos fins, que
as contas contabeis supramencionadas sdo as Unicas que representam 0s
investimentos totais realizados no Projeto. Para fins deste calculo, seréo
excluidos os juros capitalizados e ndo pagos durante a caréncia da divida

representada por este Contrato;

d) inexisténcia de qualquer inadimplemento das obriga¢6es assumidas pela
BENEFICIARIA e/ou pelos INTERVENIENTES nos Documentos do
Financiamento, inclusive no que se refere aos Covenants Financeiros,
Contratos do Projeto e/ou dos Contratos com Clientes (nesses dois ultimos
casos, desde que possa representar uma Mudanga Adversa Relevante) e nao
configuracdo de qualquer das hipéteses de vencimento antecipado previstas

nos Documentos do Financiamento, independentemente do prazo de cura,

e) comprovagdo do cancelamento perante o INCRA da inscrigdo dos
imoveis objeto das matriculas 1403, 1404 e 1407 do Registro de Imoveis do
Oficio Unico do Municipio de Sao Jodo da Barra, como iméveis rurais;

f) apresentacdo de certiddo emitida pela Prefeitura Municipal atestando
que os iméveis objeto das matriculas 15 e 18 do Registro de Iméveis do Oficio
Unico do Municipio de Sdo Jodo da Barra encontram-se localizados na
Macrozona de Interesse Ambiental e ndo estdo inseridos na Zona Rural do
Municipio;

9) nao aplicavel

h) comprovacédo do pagamento da comissao por colaboragéo financeira de
R$ 21.695.000,00 (vinte e um milhdes seiscentos e noventa e cinco mil reais)
devida pela BENEFICIARIA ao BNDES;

i) comprovacgédo da formalizagdo e aperfeicoamento dos Documentos do
Financiamento, incluindo-se a comprovagdo dos registros aplicaveis nos
cartérios competentes, anotagdes em livros societarios na forma da legislagao
vigente e de acordo com os respectivos contratos;
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) inexisténcia de inadimplemento de qualquer natureza, perante 0S
BANCOS REPASSADORES, FI-FGTS e o Sistema BNDES, por parte da
BENEFICIARIA, INTERVENIENTES e/ou de empresas integrantes do mesmo
Grupo Econdmico a que estes pertengam, observado o disposto nos

Paragrafos Terceiro e Quarto da Clausula Vigesima Terceira;

k) inexisténcia de mutuos, adiantamentos para futuros aumentos de capital
ou quaisquer dividas da BENEFICIARIA, inclusive com Partes Relacionadas,
excetuadas as dividas representadas por este Contrato, pela Escritura de
Emissdo, Financiamentos Complementares ou decorrentes da Carta
Compromisso de Aporte Adicional Reestruturagdo (incluindo, nesse sentido,
financiamentos subordinados realizados pelas INTERVENIENTES, ainda que
acima dos valores ali estabelecidos, ou financiamentos suplementares de
terceiros, até o limite dos valores ali contemplados), neste caso correspondente

ao item | da Clausula Décima Segunda;

b comprovagdo de cumprimento pela BENEFICIARIA e pela PRUMO dos
Covenants Financeiros descritos na Clausula Décima Quarta acima;

m) inexisténcia de processos judiciais ou administrativos que possam
causar uma Mudancga Adversa Relevante nos negécios da BENEFICIARIA ou
da PRUMO;

n) inexisténcia de inadimplemento nos demais Documentos da Operagao
gue configure Mudanga Adversa Relevante

0) auséncia de Mudancga Adversa Relevante que impacte ou inviabilize a

execucéo e a continuidade satisfatoria do Projeto;

p) apresentagio de todos os Contratos com Clientes existentes, em termos
e condicdes aceitaveis aos BANCOS REPASSADORES, revestidos das

formalidades legais e comprovadamente vélidos, plenamente vinculantes;

q) nao ocorréncia de: (i) liquidagdo, dissolugdo ou decretagcdo de faléncia
da BENEFICIARIA ou de qualquer dos integrantes de seu Grupo Econdmico,
incluindo as INTERVENIENTES; (ii) pedido de autofaléncia da BENEFICIARIA
ou de qualquer dos integrantes de seu Grupo Econbmico, incluindo as
INTERVENIENTES; (iii) pedido de faléncia formulado por terceiros em face da
BENEFICIARIA ou de qualquer dos integrantes de seu Grupo Econbmico,



incluindo as INTERVENIENTES néao elidido no prazo legal; (iv) propositura,
pela BENEFICIARIA ou por qualquer dos integrantes de seu Grupo Econémico,
incluindo as INTERVENIENTES, de plano de recuperagéo extrajudicial a
qualquer credor ou classe de credores, independentemente de ter sido
requerida ou obtida homologacao judicial do referido plano; ou (v) ingresso pela
BENEFICIARIA ou por qualquer dos INTERVENIENTES em juizo com
requerimento de recuperacdo judicial ou instituto similar no exterior que
acarretem a suspensdo dos pagamentos da divida independentemente de
deferimento do processamento da recuperagdo ou de sua concesséo pelo juiz
competente, ou qualquer medida similar, ou apta a produzir efeitos similares

em outras jurisdi¢des;

r) na hipétese de haver a cisdo dos ativos da BENEFICIARIA para o T-Oil
ou na hipétese de terem sido iniciadas as obras do T-Oil, comprovagéo da
conclusdo fisica do T-Oil, em condigdes satisfatérias aos BANCOS
REPASSADORES, na forma que venha a ser aprovada pelos BANCOS
REPASSADORES e FI-FGTS;

S) comprovagdo da manutengéo da atual configuragéo da BENEFICIARIA,

inclusive quanto a seu controle acionério, direto ou indireto;
t) nao aplicavel;

u) inexisténcia de processo administrativo ou judicial promovido pela
Receita Federal do Brasil em face do Administrador e/ou da PRUMO, ou de
acao de regresso respectiva, que verse sobre tributagio devida pelos Cotistas
do FIP EIG, que possa, de qualquer forma, a critério dos BANCOS
REPASSADORES, impactar a PRUMO, a BENEFICIARIA ou as garantias
prestadas aos BANCOS REPASSADORES no &mbito da presente operagao.; e

V) apresentacdo da Indemnity Letter assinada pelos Cotistas do FIP EIG,
em termos aceitaveis pelos BANCOS REPASSADORES, acompanhada de
opiniao legal emitida por escritério de advocacia habilitado na legislagéo pela
qual tal instrumento for regido, atestando a legalidade, validade e
exequibilidade da Indemnity Letter, bem como confirmando a legalidade e
conformidade dos poderes dos signatarios e respectivas autorizagoes

societarias.



PARAGRAFO PRIMEIRO

Para fins de cumprimento dos itens acima, a BENEFICIARIA se compromete a
prestar as declaragdes necessarias, bem como juntar e apresentar quaisquer
documentos validos e existentes que sejam aptos a comprovar o teor das

referidas declaragoes.

PARAGRAFO SEGUNDO

A ocorréncia da Conclusdo Fisica e Legal do Projeto, assim como a Conclusao
Financeira do Projeto serd efetivada mediante manifestagdo expressa e por
escrito dos BANCOS REPASSADORES, atestando o cumprimento das

condicbes previstas nesta Clausula.

VIGESIMA
INADIMPLEMENTO

Na ocorréncia de inadimplemento das obrigagdes assumidas pela
BENEFICIARIA e pelas INTERVENIENTES, serd observado o disposto nos
artigos 40 a 47-A das Disposi¢bes Aplicaveis aos Contratos do BNDES
(estendendo-se aos BANCOS REPASSADORES as referéncias ao BNDES
constantes em referidos artigos), a que se refere a Clausula Décima Quarta,

inciso |, sem prejuizo da aplicagdo das sang¢des aqui estabelecidas.

VIGESIMA PRIMEIRA
MULTA DE AJUIZAMENTO

Na hipétese de cobranga judicial da divida decorrente deste Contrato, a
BENEFICIARIA pagara multa de 10% (dez por cento) sobre o principal e
encargos da divida, além de despesas extrajudiciais, judiciais e honorarios
advocaticios, devidos a partir da data de propositura da medida judicial de

cobranca.

VIGESIMA SEGUNDA
LIQUIDACAO ANTECIPADA DA DIVIDA




Na hipotese de liquidagcdo antecipada , serdo liberadas as garantias,
observando-se no que couber o disposto no artigo 18 das Disposigoes
Aplicaveis aos Contratos do BNDES mencionadas na Clausula Décima Quarta,

inciso |.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Com relagdo ao Subcrédito “A”, em caso de liquidagdo antecipada parcial ou
integral, por sua iniciativa ou responsabilidade, obriga-se a BENEFICIARIA a
pagar, na data da liquidag&o, o valor de principal acrescido de juros decorridos
e nao pagos ou o montante equivalente ao valor presente dos pagamentos

futuros previstos neste contrato até seu regular vencimento, o que for maior.

PARAGRAFO SEGUNDO

O valor presente do Subcrédito “A” referido no paragrafo anterior sera
calculado descontando-se o montante dos pagamentos futuros de juros e

amortizacdes previstos neste contrato pela soma dos itens (1) e (ll) a seguir:

(i) a estrutura a termo da taxa de juros relativa ao indexador de
mercado aplicavel ao contrato objeto de liquidagdo, obtida na plataforma
da Associaco Brasileira das Entidades dos Mercados Financeiro e de
Capitais (ANBIMA) ou outro provedor similar; e

(ii) 1,96% (um inteiro e noventa e seis centésimos por cento) ao

ano.

PARAGRAFO TERCEIRO

A liguidagdo antecipada, parcial ou total, da(s) parcela(s) de recursos que
compdem o Subcrédito “A”, quando autorizada pelo BNDES, devera ser
realizada juntamente com o valor apurado correspondente ao saldo devedor,
na data de sua liquidagéo, do Subcrédito “B”, respeitada a proporcionalidade

entre o(s) saldo(s) devedor(es) desse(s) subcredito(s).

PARAGRAFO QUARTO

Em relacdo ao Subcrédito “B”, além do saldo devedor, sera cobrado valor

equivalente a soma de 2 (dois) componentes:

.  saldo devedor na data de liquidagdo multiplicado por 1,70% (um inteiro e



setenta centésimos por cento) e pela razéo entre o saldo de principal, na data
da liquidacdo e o saldo liberado, calculado nos termos do Contrato na data

base da liquidagao;

Il. saldo devedor multiplicado pelo valor maximo entre 0 (zero) e a diferenca
entre o componente fixo da TLP (J) contratada e o J vigente no momento de
emiss&o do documento de cobranga multiplicado pela duration do Contrato na

data da liquidagao.

PARAGRAFO QUINTO

A apuragdo do saldo liberado deve ser feita subtraindo-se o somatério dos
eventos de liberagcdo do somatério dos eventos de estorno da operagao,

guando existirem.

PARAGRAFO SEXTO

A metodologia de que tratam os Paragrafos Primeiro e Quarto néo se aplica a
operagdes em caréncia de principal, para as quais o BNDES poderd arbitrar o

nao recebimento e custos alternativos.

VIGESIMA TERCEIRA
VENCIMENTO ANTECIPADO

Os BANCOS REPASSADORES poderdo declarar vencido antecipadamente
este Contrato, independente de qualquer aviso ou notificagdo prévia, com a
exigibilidade da divida e imediata sustagdo de qualquer desembolso,
observados os prazos de cura aplicaveis, se, além das hipoteses previstas nos
artigos 39 e 40 das Disposigdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES
(estendendo-se aos BANCOS REPASSADORES as referéncias ao BNDES
constantes em referidos artigos), a que se refere a Clausula Décima Quarta,
inciso |, forem comprovados pelos BANCOS REPASSADORES:

(i) abandono do Projeto ou mudanga substancial do escopo do Projeto, a
critério dos BANCOS REPASSADORES;

(i) inadimplemento de obrigagdo pecuniaria deste Contrato ou dos

Contratos de Garantia;

a



(i)  inadimplemento de obrigacdo n&o pecuniaria assumida pela
BENEFICIARIA ou pelas INTERVENIENTES neste Contrato e/ou nos
Contratos de Garantia e/ou na Carta Compromisso de Aporte Adicional
Reestruturacdo, ndo sanado no prazo de 10 (dez) dias contados do
conhecimento do inadimplemento, exceto se houver prazo de cura especifico

previsto nesta Clausula;

(iv) inadimplemento das obrigacbes assumidas pela BENEFICIARIA nos
Contratos com Terceiros que possa causar uma Mudanga Adversa Relevante a
critério dos BANCOS REPASSADORES;

(v)  a ocorréncia de qualquer hipétese de vencimento antecipado, apds o

eventual prazo de cura, da Escritura de Emisséo;

(vi) a ocorréncia de qualquer hipotese de vencimento antecipado de
qualquer obrigagdo financeira em contrato de financiamento ou de
endividamento financeiro da BENEFICIARIA ou das INTERVENIENTES com
os préprios BANCOS REPASSADORES e/ou quaisquer sociedades direta ou
indiretamente coligadas ou controladas dos BANCOS REPASSADORES, no
Brasil ou no exterior, desde que ndo sanado nos prazos de cura

contratualmente estabelecidos;

(vi) a ocorréncia de qualquer hipdtese de vencimento antecipado, apds o
eventual prazo de cura (i) da Escritura de Emissé&o; (i) de qualquer obrigagao
financeira em contrato de financiamento; ou (iii) de endividamento financeiro da
BENEFICIARIA ou das INTERVENIENTES com terceiros, inclusive no exterior,
em valor superior a (a) R$ 10.000.000,00 (dez milhGes de reais) para a
BENEFICIARIA; ou (b) R$ 30.000.000,00 (trinta milhGes de reais) para as
INTERVENIENTES, desde que ndo sanado nos prazos de cura

contratualmente estabelecidos;

(viii) alteragdo da Escritura de Emiss&o (que ndo seja o aditamento previsto
neste Contrato) no que diz respeito a estabelecer condigbes mais onerosas
para a BENEFICIARIA em relagdo a taxas de juros, custo financeiro e demais
encargos, prazo de caréncia de principal e juros, assim como o vencimento
final que sera o mesmo pactuado no &mbito deste Contrato, pari passu e de
forma proporcional aos créditos dos BANCOS REPASSADORES;

,j\/



(ix) nao cumprimento, pela BENEFICIARIA ou pela PRUMO, de qualquer
decisdo, sentenca judicial ou arbitral, em qualquer caso irrecorrivel ou

transitada em julgado;

(x)  existéncia de decisdo, sentenga judicial ou arbitral que condene a
PRUMO ao pagamento de valor superior a R$ 30.000.000,00 (trinta milhGes de
reais) ou a BENFICIARIA ao pagamento de valor superior a R$ 10.000.000,00
(dez milhdes de reais), salvo se os efeitos nao tiverem sido suspensos em até
10 (dez) dias;

(xiy  protestos de titulos contra a BENEFICIARIA ou contra a PRUMO em
valor individual ou agregado superior a (i) R$ 10.000.000,00 (dez milhdes de
reais) se contra a BENEFICIARIA, ou (i) superior a R$ 30.000.000,00 (trinta
milhdes de reais) se contra a PRUMO, salvo se for validamente comprovado
que (a) o protesto foi cancelado; (b) foi sustado; (c) teve os efeitos suspensos;
ou (d) forem prestadas garantias em juizo, respeitados os termos dos

Documentos do Financiamento;

(xii) se a BENEFICIARIA e/ou a PRUMO sofrerem diminuicdo do seu
patriménio que comprometa a capacidade de cumprir com suas obrigagoes
decorrentes dos Documentos do Financiamento, a critério dos BANCOS
REPASSADORES, desde que ndo ocorra o restabelecimento do patriménio em

até 15 (quinze) dias;

(xii) liquidagéo, dissolugdo ou decretacio de faléncia da BENEFICIARIA ou
de qualquer dos integrantes de seu Grupo Econbmico, incluindo as
INTERVENIENTES; (b) pedido de autofaléncia da BENEFICIARIA ou de
qualquer dos integrantes de seu Grupo Econémico, incluindo as
INTERVENIENTES; (c) pedido de faléncia formulado por terceiros em face da
BENEFICIARIA ou de qualquer dos integrantes de seu Grupo Econdmico,
incluindo as INTERVENIENTES néo elidido no prazo legal; (d) propositura, pela
BENEFICIARIA ou por qualquer dos integrantes de seu Grupo Econémico,
incluindo as INTERVENIENTES, de plano de recuperagao extrajudicial a
qualquer credor ou classe de credores, independentemente de ter sido
requerida ou obtida homologagao judicial do referido plano; ou (e) ingresso pela
BENEFICIARIA ou por qualquer dos integrantes de seu Grupo Econdmico,
incluindo as INTERVENIENTES em juizo com requerimento de recuperagao



judicial ou instituto similar no exterior, independentemente de deferimento do
processamento da recuperagao ou de sua concessao pelo juiz competente, ou
qualquer medida similar, ou apta a produzir efeitos similares em outras
jurisdigoes;

(xiv) sem prévia e expressa autorizagdo dos BANCOS REPASSADORES,
assuncéo do controle societario da BENEFICIARIA ou da PRUMO por pessoa
juridica diferente dos atuais controladores, ou alteragbes das atuais
participacdes acionarias da BENEFICIARIA e/ou da PRUMO, em

desconformidade com o previsto nos Documentos do Financiamento;

(xv) sem prévia e expressa autorizagdo dos BANCOS REPASSADORES,
alteracdo do objeto social da BENEFICIARIA ou da PRUMO, conforme
disposto em seus respectivos estatutos sociais de maneira que: (i) altere as
atividades atualmente praticadas e o ramo de negécios atualmente explorado
pela BENEFICIARIA ou pela PRUMO, (ii) agregue a essas atividades, novos
negécios que tenham prevaléncia em relagdo as atividades principais
atualmente previstas, (i) ou agregue atividades que sejam contrarias ou que
violem as politicas internas dos BANCOS REPASSADORES; e (i) afete
substancialmente a capacidade de pagamento pela BENEFICIARIA ou pela
PRUMO de suas obrigagdes relativas a este Contrato;

(xvi) falsidade, incorregéo ou omissdo material imputavel a BENEFICIARIA
e/ou as INTERVENIENTES em qualquer declaragéo, informag&o ou documento
que houverem firmado, prestado ou entregue aos BANCOS REPASSADORES

no Ambito dos Documentos do Financiamento;

(xvii) ndo obtengdo, cancelamento ou extingdo, ou ainda revogagao, nao
renovacdo ou suspensdo das outorgas, autorizagbes e licengas, inclusive as
ambientais exigidas para instalar, construir e operar o Projeto, e cuja nao
obtencéo, renovagao, cancelamento, extingao, revogagéo ou suspensao resulte
em efeito adverso relevante no regular exercicio das atividades da
BENEFICARIA e/ou da PRUMO, exceto se, dentro do prazo de 15 (quinze)
dias contados da data de tal ndo renovagdo, cancelamento, extingéo,
revogacdo ou suspensdo, for comprovada a existéncia de provimento
jurisdicional autorizando a regular continuidade das atividades da



BENEFICIARIA e/ou da PRUMO até a renovagédo ou a obtencdo da referida

autorizacao ou licenga;

(xviii) suspensdo, cancelamento, extingdo ou revogagdo da Autorizagao
(conforme o termo “Autorizacdo” estiver definido no Contrato de Cessao

Fiduciaria) ou do Contrato de Adesao nédo sanado no prazo de 15 (quinze) dias;

(xix) caso qualquer dos Documentos do Financiamento venha a ser (a)
resilido, torne-se ou seja declarado invalido, nulo ou anulavel, ou (b) tenha sua
eficacia suspensa, desde que tal suspensdo nao seja sanada em até 15
(quinze) dias, exceto se a suspensao tiver sido causada pela BENEFICIARIA
ou pelos INTERVENIENTES, hipdtese em que n&o se aplicara o prazo de cura

aqui previsto;

(xx) sem prévia e expressa autorizacdo dos BANCOS REPASSADORES,
constituicdo de 0Onus ou disposi¢cdo pela BENEFICIARIA ou pelas
INTERVENIENTES sobre bens e direitos da BENEFICIARIA ou da PRUMO em

desacordo com os Documentos do Financiamento;
(xxi) nao aplicavel;

(xxii) se a BENEFICIARIA, sem prévia anuéncia dos BANCOS
REPASSADORES, efetuar ou assumir novos compromissos de investimento

além dos montantes indicados no Caso Base Porto do A¢u Reestruturagéao;

(xxiii) se a PRUMO efetuar novos investimentos em desconformidade com o

previsto neste Contrato;

(xxiv) ocorréncia de acidente com danos trabalhistas ou ambientais relevantes
ou inobservancia da legislagdo socioambiental que gere uma Mudanga Adversa

Relevante;

(xxv) ocorréncia de qualquer acidente ambiental relacionado ao Projeto, ainda
que a BENEFICIARIA n&o tenha dado causa ao evento, com dolo ou culpa,
que tenha efeitos materiais adversos diretos ou indiretos nas comunidades do
entorno e ndo tenha sido adequadamente, a exclusivo critério dos BANCOS
REPASSADORES, remediado ou compensado no prazo e condigoes

estipuladas pelas autoridades competentes;



(xxvi) a existéncia de sentenga condenatoria transitada em julgado
relativamente & pratica de atos, pela BENEFICIARIA ou pelos
INTERVENIENTES que importem em infragdo a legislagdo que trata do
combate & discriminacdo de raca ou de género, ao trabalho infantil, assedio

sexual, ou crime contra 0 meio ambiente;

(xxvii) manutengdo, pela BENEFICIARIA ou INTERVENIENTES, de

trabalhadores em condigdes andlogas as de escravo;

(xxviiijndo envio dos Relatérios de Conformidade nos termos e prazos aqui
descritos ou de informagdes solicitadas pelos BANCOS REPASSADORES ou
por seus Consultores, bem como descumprimento dos prazos e/ou nao tomada
de acdes previstas no Plano de Agédo Preliminar, no Plano de Agao Definitivo
e/ou nos planos de agéo futuros elaborados em raz&o dos apontamentos dos
Relatérios de Avaliagdo Socioambiental, desde que tal evento n&o seja sanado
no prazo de 10 (dez) dias dos prazos para envio definidos no presente Contrato

ou para tomada de agdes previstas no respectivo plano de agao;

(xxix) ndo envio dos seguintes documentos: (i) relatorios semestrais
encaminhados ao 6rgdo ambiental, caso sejam condicionantes de licenga; (ii)
relatérios semestrais gerenciais, contendo o estagio do atendimento das
condicionantes da licenca de instalagdo do Projeto; (iii) copia de documentos
solicitados pelos BANCOS REPASSADORES relacionados aos relatérios
mencionados nos itens (i) e (ii), em até 10 (dez) Dias Uteis da solicitagao;

(xxx) sequestro, expropriagdo, nacionalizagdo, desapropriagdo ou aquisicao
compulséria de ativos essenciais da BENEFICIARIA ou da PRUMO;

(xxxi) destruicdo ou perda, de qualquer forma, a qualquer tempo, de quaisquer
ativos essenciais relacionados ao Projeto que cause uma Mudanga Adversa

Relevante;

(xxxii) a superveniéncia de evicgdo dos iméveis objeto das garantias previstas

no item (v), caput da Clausula Décima Primeira;

(xxxiii)caso a EIG Global ou uma afiliada deixe de ser a gestora ou
administradora dos fundos que, coletivamente, detenham o controle, direto ou
indireto, da PRUMO e/ou da BENEFICIARIA, conforme o caso, durante a



vigéncia deste Contrato, exceto se de outra forma autorizada pelos BANCOS
REPASSADORES;

(xxxiv)ndo atingimento da Conclusdo Fisica e Legal do Projeto em até 180
(cento e oitenta) dias contados da Data da Reestruturag&o, podendo ser
prorrogado por igual periodo mediante solicitagdo expressa da BENEFICIARIA;

(xxxv) a critério dos BANCOS REPASSADORES, atuando de forma razoavel,
ocorréncia de Mudanca Adversa Relevante, em relagéo a BENEFICIARIA e a
PRUMO que inviabilize, de forma irreversivel, o cumprimento de suas

obrigacgdes financeiras decorrentes deste Contrato;

(xxxvi)inclusdo em acordo societdrio, estatuto ou contrato social da
BENEFICIARIA, de dispositivo que importe em: (a) restrigbes a capacidade de
crescimento da BENEFICIARIA ou ao seu desenvolvimento tecnolégico; (b)
restricdes de acesso da BENEFICIARIA a novos mercados; ou (c) restrigbes ou

prejuizo & capacidade de pagamento das obrigagdes previstas neste Contrato;

(xxxvii) a reducdo do quadro de pessoal da BENEFICIARIA sem

atendimento ao disposto ao no item LVIII da Clausula Décima Quarta;

(xxxviii) caso os BANCOS REPASSADORES renunciem a condigao para
utilizacdo do crédito constante do item XXIV da Clausula Décima Oitava deste
Contrato e tenha havido o efetivo desembolso dos recursos, nos termos deste
Contrato, os BANCOS REPASSADORES poderdo declarar vencido
antecipadamente o presente Contrato se a BENEFICIARIA nao apresentar, até
12 de setembro de 2015, o aditamento & Escritura de Emisséo assinada por
todas as partes e acompanhada do protocolo de registro na junta comercial
competente, demonstrando que (i) o prazo de caréncia de principal e juros,
bem como o vencimento da Escritura de Emissao, sera o mesmo pactuado no
ambito deste Contrato, (ii) ndo havera pagamento de juros durante o periodo
de caréncia, exceto com relagdo aos pagamentos de juros durante a caréncia
previstos neste Contrato, pari passu e de forma proporcional aos saldos
devedores dos BANCOS REPASSADORES e (iii) os termos e condi¢cdes do
aditamento a Escritura de Emissédo séo substancialmente similares aos deste
Contrato ou da Escritura de Emisséo ou de outra forma aceitaveis aos Bancos

Repassadores;



(xxxix)constituicdo, formalizacdo e aperfeicoamento das Garantias em
desacordo com os termos e prazos determinados neste Conirato e nos

respectivos Contratos de Garantia;

(xI)  ocorréncia de liquidagéo de fundo ou fundos geridos e/ou administrados
pela EIG Global ou por uma afiliada da EIG Global que individuaimente controle
ou que coletivamente detenha o controle, direto ou indireto, da PRUMO e/ou da
BENEFICIARIA, conforme o caso, apenas na medida em que ndo haja outro
fundo ou fundos geridos e/ou administrados pela EIG Global ou por uma
afiliada da EIG Global que continue a deter o controle direto ou indireto da
PRUMO e/ou da BENEFICIARIA, conforme o caso; e

(xli) descumprimento, pela PRUMO, dos indices financeiros abaixo
mencionados, apurados a partir de 31 de dezembro de 2025, com base nas
demonstracdes financeiras anuais consolidadas relativas a cada um dos
exercicios indicados nas alineas abaixo, auditadas por auditores
independentes registrados na Comisséo de Valores Mobiliarios — CVM:

(i) Divida Liquida/EBITDA

2026 < 6,0x
2027 < 55x
2028 5,0 x
2029 4,5 x
2030 4,0 x
A partir de 2031 < 3,5X

Sendo:

“Divida Liquida”’: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Empréstimos, Financiamentos e Debéntures do passivo circulante e nao

circulante na data final do periodo de apuracao;



(-) Caixa e Equivalentes Caixa, Disponibilidades, Titulos e Valores Mobiliarios,
Aplicacbes Financeiras, Caixa Restrito e Depésitos Bancarios Vinculados do

ativo circulante e realizave! a longo prazo na data final do periodo de apuragéo.

“EBITDA”: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Resultado Operacional antes de resultado financeiro, impostos e

contribuicdes a recolher, depreciagdo/amortizacéo e equivaléncia patrimonial.

(i) EBITDA/Despesas Financeiras Liquidas

Em 20256 2026 > 125x
Em 2027 € 2028 > 15X

A partir de 2029 > 2,0x

Sendo:
“EBITDA”: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Resultado Operacional antes de resultado financeiro, impostos e

contribuicdes a recolher, depreciagdo/amortizagéo e equivaléncia patrimonial.

“Despesas Financeiras Liquidas”:

(-) Despesas Financeiras;

(+) Receitas Financeiras.

(i)  ICSD medido a partir do exercicio fiscal findo de 2025 até o pagamento
integral dos montantes devidos nos termos deste Contrato, superior ou igual a

1,20x, conforme férmula a seguir:



Caixa Disponivel para o Servico da Divida / Servigo da Divida

Sendo:

“Caixa Disponivel para o Servico da Divida”: Geracdo de Caixa do Periodo +

Geracdo de Caixa de Eventos de Liquidez + Caixa Disponivel no Inicio do Ano:

(i) Geragéao de Caixa do Periodo: somatorio das seguintes rubricas:
(+) EBITDA;
(-) Pagamento de Imposto de Renda;

(-} CAPEX de Manutengao.

(i) Geragdo de Caixa de Eventos de Liquidez: somatdrio das seguintes

rubricas:

(+) Recursos de Eventos de Liquidez recebidos pela Prumo, conforme definido

nos Contratos de Financiamento.

(iii) Caixa Disponivel no Inicio do Ano: somatério das seguintes rubricas:

(+) Caixa e Equivalentes Caixa, Disponibilidades, Titulos e Valores Mobiliarios,
Aplicacdes Financeiras, Caixa Restrito e Depésitos Bancarios Vinculados do
ativo circulante e realizavel a longo prazo na data de inicio do periodo de

apuracao.

“Servico da Divida”: Somatério das seguintes rubricas:

(+) Pagamento de Juros de Empréstimos, Financiamentos, Debéntures e

outras dividas financeiras;



(+) Amortizagbes de Principal de Empréstimos, Financiamentos, Debéntures e
outras dividas financeiras, liquidas de eventuais novos desembolsos de

dividas.

Para fins deste item (xl), os Covenants Financeiros da PRUMO seréo
calculados por meio de uma consolidagdo pro forma das demonstragoes
financeiras auditadas das sociedades em que a PRUMO detenha participagao
acionaria direta ou indireta, ponderados pela participagdo acionaria total (direta
e indireta) detida pela PRUMO em cada uma destas sociedades. Para
eventuais casos de subsidiarias indiretas controladas por holdings
intermediarias, a consolidacdo devera eliminar a potencial duplicagdo de

contagem.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a exigibilidade da divida
e imediata sustacao de qualquer desembolso, (i) na data da diplomagao como
deputado(a) federal ou senador(a), de pessoa que exerga funcao remunerada
na BENEFICIARIA, ou esteja entre os seus proprietarios, controladores ou
diretores, pessoas incursas nas vedagdes previstas pela Constituicéo Federal,
artigo 54, incisos | e Il. Ndo haverd incidéncia de encargos de inadimplemento,
desde que o pagamento ocorra no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis a contar da
data da diplomagdo, sob pena de n&o o fazendo incidirem os encargos
previstos para as hipéteses de vencimento antecipado por inadimplemento;
e/ou (i) se for comprovada a aplicagao dos recursos em finalidade diversa da
prevista neste Contrato, sendo que o BANCO LIDER, na qualidade de
representante dos BANCOS REPASSADORES, comunicara o fato ao
Ministério Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n® 7.492, de 16 de
junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDO

Na ocorréncia de qualquer dos eventos de vencimento antecipado previstos
nesta Clausula Vigésima Terceira, observados os prazos de cura aplicaveis,
ficam os BANCOS REPASSADORES autorizados a exigir da BENEFICIARIA
e/ou da PRUMO o pagamento do principal da divida, acrescida dos encargos,



despesas, juros em atraso, juros de mora e outros valores devidos aos
BANCOS REPASSADORES, no prazo de 5 (cinco) dias contados da
ocorréncia do evento, sem prejuizo de eventual excussdo das garantias
outorgadas nos termos aqui previstos e conforme Contrato de
Compartilhamento de Garantias.

PARAGRAFO TERCEIRO

O inadimplemento ou vencimento antecipado de contratos (diversos deste
Contrato ou dos Contratos de Garantia) celebrados por sociedade integrante do
Grupo Econdmico da BENEFICARIA, exceto pelas INTERVENIENTES ou
sociedades do Grupo Econdémico das INTERVENIENTES que venham a se
tornar acionistas da PRUMO e/ou da BENEFICIARIA, com os BANCOS
REPASSADORES ou suas subsidiarias, ndo constitui hipotese de vencimento
antecipado deste Contrato.

PARAGRAFO QUARTO

Os valores em reais mencionados nos itens (vii), (x) e (xi) do caput desta

Clausula Vigésima Terceira deveréo ser corrigidos pelo IPCA.

VIGESIMA QUARTA
TRIBUTOS

Todos os pagamentos decorrentes das comissdes aqui descritas, juros,
pagamento de principal, indenizacdes e/ou reembolso de despesas devidos
nos termos deste Contrato serdo acrescidos, quando incidentes, do valor de
todos os tributos incidentes sobre quaisquer comissbes, taxas, encargos
governamentais, retengdes ou deducbes cobrados pelo Brasil, ou por qualquer
subdivisdo politica ou autoridade fiscal do Brasil ou localizada no Brasil,
incluindo quaisquer juros, adicionais de impostos, multas ou penalidades
correlatas que porventura venham a incidir sobre as operagbes da espécie,
bem como quaisquer majoragdes das aliquotas j& existentes, excluidos tributos
incidentes sobre a renda dos BANCOS REPASSADORES (“Tributos”). Se a
deducéo, retengéo e/ou pagamento de quaisquer Tributos forem requeridas por
lei, em relagdo aos pagamentos aqui previstos, a BENEFICIARIA concorda,
desde j&4, em aumentar o montante pago de forma que o montante de fal



pagamento seja recebido integraimente pelos BANCOS REPASSADORES,

conforme aplicavel, liquido dos valores relativos a quaisquer Tributos.

VIGESIMA QUINTA
COMPENSACAO

Em caso de nédo pagamento de todo e qualquer valor devido em decorréncia
deste Contrato, os BANCOS REPASSADORES poderdo compensar o valor da
divida e seus acréscimos com qualquer valor que a BENEFICIARIA tenha
depositado, empenhado ou entregue aos BANCOS REPASSADORES, a
qualquer titulo, independentemente de aviso ou notificagéo previa, devendo
informar 2 BENEFICIARIA tdo logo tenham exercido os seus respectivos

direitos de compensacao.

VIGESIMA SEXTA
VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

Em relacdo as obrigagdes contraidas no ambito dos Subcréditos “A”, todo
vencimento de prestacdo de amortizagdo de principal e encargos, que ocorra
em sabados, domingos ou feriados nacionais, estaduais, distritais ou
municipais, inclusive os bancaérios, sera para todos os fins e efeitos deste
Contrato, deslocado para o primeiro Dia Util subsequente, sendo os encargos
calculados até essa data, e se iniciando, também a partir dessa data, o periodo

seguinte regular de apuragao e célculo dos encargos deste Contrato.

Em relagdo as obrigagdes contraidas no ambito dos Subcréditos “B”, todo
vencimento de prestacdo de amortizagcdo de principal e encargos que ocorra
em sabados, domingos ou feriados nacionais, estaduais, distritais ou
municipais, inclusive os bancarios serd, para todos os fins e efeitos do
Contrato, deslocado para o primeiro Dia Util subsequente, mantendo-se,

porém, o célculo dos encargos de acordo com as Clausulas Quarta e Nona.

PARAGRAFO UNICO

Para efeito do disposto no caput desta Clausula, salvo disposigao expressa em
contrario, serdo considerados os feriados do lugar onde estiver a sede da

“



BENEFICIARIA, cujo endereco estiver indicado neste Contrato.

VIGESIMA SETIMA
DISPOSICOES FINAIS

Respeitado os prazos aqui previstos ou nos demais Documentos do
Financiamento, os BANCOS REPASSADORES poderdo, a seu exclusivo
critério, se consultar junto ao BNDES previamente a manifestagéo acerca de
qualquer pedido de waiver ou alteragéo dos termos deste Contrato e dos
demais Documentos do Financiamento eventualmente solicitados pela
BENEFICIARIA e/ou pelas INTERVENIENTES.

As PARTES, neste ato, reconhecem o BRADESCO como BANCO LIDER para
os fins do presente financiamento e, mediante a celebragéo de Contrato de
Compartilhamento de Garantias e desde que observados os seus termos,
aceitam como vinculante para si toda e qualquer decisdo manifestada, ou ato
realizado, pelo BRADESCO em relagdo as prerrogativas, poderes e direitos
dos BANCOS REPASSADORES previstos nos Documentos do Financiamento.

A BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES sujeitam-se, neste ato, a todas as
normas reguladoras do BNDES, assumindo a obrigacdo de cumpri-las
integralmente no que lhes couber, sendo que as alteragdes e modificagoes
nessas normas que venham a ocorrer até a final liquidagdo do presente
financiamento serdo automaticamente aplicdveis a este Contrato e de
cumprimento obrigatério pela BENEFICIARIA e pelas INTERVENIENTES.

Apoés a assinatura deste Contrato, a BENEFICIARIA devera apresenta-lo para
registro nos Registros de Titulos e Documentos competentes dentro de 5
(cinco) Dias Uteis contados da data de assinatura deste Contrato e, devera
fornecer aos BANCOS REPASSADORES comprovagao do respectivo registro
dentro de 5 (cinco) Dias Uteis contados da data da conclusdo do efetivo

registro.

As obrigacdes assumidas neste Contrato tém carater irrevogavel e irretratavel,
obrigando as PARTES, seus sucessores e cessionarios a qualquer titulo ao

seu fiel e pontual cumprimento.



As obrigacbes assumidas neste Contrato poder@o ser objeto de execugao
especifica por iniciativa de qualquer das PARTES, nos termos do disposto nos
artigos 461, 632 e seguintes do Cédigo de Processo Civil, sem que isso
signifique renuncia a qualquer outra ag&o ou providéncia, judicial ou n&o, que
objetive resguardar direitos decorrentes do presente Contrato.

As PARTES reconhecem este Contrato como titulo executivo extrajudicial nos
termos do artigo 585, inciso Il, do Cédigo de Processo Civil.

Se qualquer item ou Clausula deste Contrato vier a ser considerado ilegal,
inexequivel ou, por qualquer motivo, ineficaz, todos os demais itens e
Clausulas permanecerdo plenamente vélidos e eficazes. As PARTES desde ja
se comprometem a negociar, N0 menor prazo possivel, item ou Clausula que,
conforme o caso, venha substituir o item ou Clausula ilegal, inexequivel ou
ineficaz. Nessa negociagéo devera ser considerado o objetivo das PARTES na
data de assinatura deste Contrato, bem como o contexto no qual o item ou

Clausula ilegal, inexequivel ou ineficaz, foi inserido.

Nenhuma agdo, omissdo ou demora no exercicio de qualquer direito ou agao
por qualquer das PARTES importara em alteragao ou rendncia de qualquer
direito ou acdo, que poderdo ser exercidos a qualquer tempo, nem significara
novacdo de quaisquer das obrigagdes decorrentes do presente Contrato.

A BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES nao poderao ceder ou transferir, no
todo ou em parte, inclusive mediante endosso ou emiss&o de titulo que o
represente, qualquer de seus direitos, obrigagdes ou posicdo contratual
previstos no presente Contrato sem o prévio e expresso consentimento dos
BANCOS REPASSADORES. Sem prejuizo, serd permitido aos BANCOS
REPASSADORES, mediante prévia e expressa anuéncia do BNDES, ceder ou
de outra forma transferir, seus créditos ou posicdo neste Contrato a outras
instituigdes financeiras que possuam limite de crédito para repasse aprovado
junto ao BNDES, observando-se o limite minimo de R$ 50.000.000,00
(cinquenta milndes de reais) por institui¢éo financeira.

Este instrumento permanecera vigente até a liquidagéo de todas as obrigagoes,
principais ou  acessbrias, assumidas pela BENEFICIARIA  e/ou
INTERVENIENTES neste Contrato.



A BENEFICIARIA e as INTERVENIENTES autorizam os BANCOS
REPASSADORES:

a) a prestar, aos 6rgaos de controle e fiscalizagdo federais e estaduais,
dados e informacgdes necessdrias relativas a este Contrato, inclusive a respeito

do valor do crédito contratado e liberado; e

b) por seus representantes ou prepostos, e/ou os 6rgéos de controle e
fiscalizacéo federais e estaduais, realizar ampla fiscalizagdo da aplicagéo dos
recursos previstos para a execugdo do Projeto, franqueando o livre acesso aos
documentos relativos a esses, bem como aos locais onde estejam sendo

desenvolvidas as atividades relacionadas aos empreendimentos.

Os BANCOS REPASSADORES ficam autorizados, verificado o saldo devedor
vencido e ndo pago nos termos deste Contrato, mediante prévia comunicagao,
a indicar o nome e os dados cadastrais da BENEFICIARIA aos érgdos de

protegao ao crédito.

Todas e quaisquer notificagdes ou quaisquer outras comunicagdes exigidas ou
permitidas nos termos deste Contrato e dos instrumentos relacionados as
garantias mencionadas neste Contrato seréo realizadas por escrito, mediante
entrega pessoal, mensagem eletronica (e-mail), servigo de entrega especial ou
carta registrada, sempre com comprovante de recebimento e taxa de postagem
pré-paga, enderecados a PARTE pertinente em seu respectivo endereco,
conforme indicado abaixo, ou em outro endereco que tal PARTE possa
informar as outras PARTES através de notificagao, salvo as comunicagbes que
devam ser enderegadas ao BANCO LIDER na forma prevista neste Contrato.
Todas e quaisquer notificagdes, instrugdes e comunicagbes nos termos deste
Contrato serdo consideradas validas e entregues na data de seu efetivo
recebimento, comprovado por um recibo assinado pelo seu destinatario ou, no
caso de envio via correio ou correio eletrbnico (e-mail), pelo aviso de

recebimento.
a) Se 4 BENEFICIARIA:
Rua do Russel, n? 804, 52 andar, Gléria

CEP 22210-010, Rio de Janeiro — RJ — Brasil



At.: Tesouraria
Telefone: (21) 3725 8000
Fax: (21) 2555 5670

E-mail:  projectfinance@prumologistica.com.br

b) Se a PRUMO:

Rua do Russel, n? 804, 52 andar, Gléria

CEP 22210-010, Rio de Janeiro — RJ — Brasil
At.: Tesouraria

Telefone: (21) 3725 8000

Fax: (21) 2555 5670

E-mail:  projectfinance@prumologistica.com.br

c) Se ao FIP EIG:

Modal Asset Management Ltda.

Praia de Botafogo, n? 501 — Bloco |, saléo 601
Rio de Janeiro — RJ — CEP 22250-040

At.: Area de Fundos Especiais

Telefone: (21) 3223 7700

Fax: (21) 3223 7738

E-mail: fundosespeciais@modal.com.br

d) Se a Cotistas do FIP EIG:
A/C EIG Management Company, LLC
600 New Hampshire Avenue NW, Suite 1200

Washington, DC 20037

€.



At.: General Counsel
Telefone: +1 202 600 3304

E-mail: Robert.Vitale@eigpartners.com

Com cépia para (que nao constituira uma notificagéo):
Veirano Advogados

Avenida Presidente Wilson, 231 — 25° andar r
Rio de Janeiro, RJ — Brasil | CEP 20030-021
Telefone: (21) 3824-4747
At.: Carlos Lobo / Guilherme Ohanian Monteiro
E-mail: carlos.lobo@veirano.com.br

guilherme.monteiro@veirano.com.br

e) Se ao BRADESCO:

Cidade de Deus s/n?, Vila Yara, Prédio Prata, 1° andar

CEP 06029-900, Osasco — SP

Tel.: 455 (11) 3684-4587 / +55 (11) 3684-2856

At: Elaine Valencio Talhiaferro / Samantha Siqueira Bensi Lara

Email: elaine.talhiaferro@bradesco.com.br
samantha.lara@bradesco.com.br

4510.gprojetos@infobradesco.com.br

f) Se ao SANTANDER:
Av. Presidente Juscelino Kubitschek, n? 2041 e 2235, bloco A, Itaim Bibi
CEP 04543-011, Sao Paulo - SP — Brasil

At.: Sr. Edson Ogawa / Sr. Gustavo Tagliavini

&N



Telefone: +55 (11) 3012-5019 / +55 (11) 3553-1233
E-mail: eogawa@santander.com.br

gustavo.tagliavini@santander.com.br

Todas e quaisquer alteragdes do presente Contrato somente serao
validas quando celebradas por escrito e assinadas por todas as PARTES deste
Contrato.

VIGESIMA OITAVA
DOCUMENTOS E CERTIDOES APRESENTADOS PELA BENEFICIARIA E
PELOS INTERVENIENTES

A BENEFICIARIA e a PRUMO apresentaram as seguintes certiddes:

a) copia do certificado de regularidade perante o Fundo de Garantia do
tempo de Servigo — FGTS, emitido em nome da BENEFICIARIA, em 27 de
janeiro de 2020, com validade de 17 de janeiro de 2020 a 15 de fevereiro de
2020 e com o numero de certificagdo 2020011703553415375780;

b) copia da certiddo positiva com efeitos de negativa de débitos relativos aos
tributos federais e a divida ativa da uni&o, emitida pelo Ministério da Fazenda
em nome da BENEFICIARIA, em 03 de setembro de 2019, com validade até 01
de marco de 2020 e com cddigo de controle da certiddo D548.7961.18E8.99A5;

c) copia da Relagdo Anual de Informagdes Sociais — RAIS, referente ao
ano-base 2018, emitida em 21 de margo de 2019 em nome da BENEFICIARIA,
sob o codigo nimero 1298.05FE.68CB.5911.600C.6845.B2A4.AF45;

d) copia da certiddo negativa de débitos trabalhistas n° 192109639/2019,
emitida pela Justiga do Trabalho em nome da BENEFICIARIA, em 15 de
dezembro de 2019, com validade até 11 de junho de 2020;

e) copia do certificado de regularidade perante o Fundo de Garantia do
tempo de Servico — FGTS, emitido em nome da PRUMO, em 27 de janeiro de
2020, com validade de 17 de janeiro de 2020 a 15 de fevereiro de 2020 e com
o nimero de certificagdo 2020011703553395451605;



f) copia da certiddo positiva com efeitos de negativa de débitos relativos
aos tributos federais e a divida ativa da unido, emitida pelo Ministério da
Fazenda em nome da PRUMO, em 18 de setembro de 2019, com validade até
16 de margo de 2020 e com cddigo de controle da certidao
FOE1.55F9.82AB.9C3A; e

Q) copia da Relagdo Anual de Informagdes Sociais — RAIS, referente ao
ano-base 2018, emitida em 19 de margo de 2019 em nome da PRUMO, sob o
codigo nimero 1E7C.9BA7.9D08.5B99.5BF8.860F.8E28.F925;

h) copia da certiddo negativa de débitos trabalhistas n° 192109354/2019,
emitida pela Justica do Trabalho em nome da PRUMO, em 15 de dezembro de
2019, com validade até 11 de junho de 2020;

VIGESIMA NONA
FORO

Fica eleito como foro para dirimir litigios oriundos deste Contrato, que nao
puderem ser solucionados extrajudicialmente, o foro da cidade do Rio de

Janeiro, Estado do Rio de Janeiro.
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ANEXO |
TERMOS DEFINIDOS
“Acu Petrdleo” significa a Agu Petréleo S.A.

“Acu Investimentos” significa a Agu Petréleo Investimentos S.A.

“Administrador” significa o0 Modal Asset Management Ltda.

“Afiliadas” significa com relacao (i) ao FIP EIG (a) os Cotistas do FIP EIG, ou
qualquer Pessoa Controlada por eles, (b) o EIG Energy Fund XVI, LP (ou
qualquer outro fundo que venha a ser administrado pela EIG Management
Company, LLC ou suas afiliadas com o objetivo de realizar investimento ou
financiamento na PRUMO, suas afiliadas ou na Porto do Acu) ou qualguer
Pessoa Controlada por tal fundo, e/ou (c) qualquer Pessoa que seja direta ou
indiretamente Controlada (conforme definicdo de Controle deste Contrato) pelo
FIP EIG e (i) 8 PRUMO e a BENEFICIARIA, qualquer Pessoa que direta ou
indiretamente, Controle, seja Controlada por, ou esteja sob Controle comum
com referida parte.

“Agente de Garantia” tem significado atribuido na Clausula Décima QOitava, item
XVI.

“Alienacdes Fiduciarias de Acgdes” significam as alienacbes fiduciarias

constituidas sobre as ag¢bes de emissdo da BENEFICIARIA, da Reserva
Ambiental Fazenda Caruara S.A., da PRUMO e da Agu Investimentos, nos
termos dos Contratos de Alienacdo Fiduciaria.

“Alienacao Fiduciaria de Imdveis” tem significado atribuido na Clausula Décima

Primeira, item (v).

“Alocacdo de Recursos” tem significado atribuido no Contrato de Administracao

de Contas.

“ANTAQ” significa a Agéncia Nacional de Transportes Aquaviarios, autarquia
federal sob regime especial vinculada ao Ministério dos Transportes, criada
pela Lei n°. 10.233, de 5 de junho de 2001, que tem por finalidade regular,
supervisionar e fiscalizar as atividades de prestacao de servicos de transporte
aquaviario e de exploracdo da infraestrutura portuaria e aquaviaria, exercida
por terceiros, em conformidade com as politicas e diretrizes do governo federal.
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“Assessor Legal”’ significa o Stocche, Forbes, Filizzola, Clapis Advogados,
contratado nos termos do Contrato de Prestagdo de Servigos de Consultoria
Juridica celebrado com a BENEFICIARIA, cujo escopo de atuagio consiste na
realizacdo das atividades definidas no &mbito deste Contrato e outras
tipicamente desempenhadas por assessores legais em operagdes similares.
Durante o prazo dos Documentos do Financiamento, os BANCOS
REPASSADORES poderdo consultar o Assessor Legal regularmente as
expensas da BENEFICIARIA.

“BANCOS REPASSADORES” significa BRADESCO e SANTANDER, em

conjunto.

“Banco Depositario” tem significado atribuido na Clausula Décima Oitava, item
XV.

“BANCO LIDER?” significa o Banco Bradesco S.A.

“BENEFICIARIA” significa a Porto do Agu Operagdes S.A.

“BG” significa a BG E&P Brasil Ltda.

“BM&FBovespa” significa a BM&FBovespa S.A. — Bolsa de Valores,

Mercadorias e Futuros, companhia que administra mercados organizados de
titulos, valores mobiliarios e contratos derivativos, além de prestar servigos de
registro, compensacao e liquidagéo, atuando, principalmente, como contraparte
central garantidora da liquidagéo financeira das operagGes realizadas em seus

ambientes.

“BNDES" significa 0 Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social,
empresa publica, inscrita no CNPJ/ME sob o n° 33.657.248/0001-89, criada por
autorizacdo da Lei n? 1.628, de 20 de junho de 1952.

“BNDESPAR?” significa a BNDES Participagdes S.A., sociedade subsidiaria do
BNDES, inscrita ho CNPJ/ME sob o n° 00.383.281/0001-09, responséavel por
gerir e administrar as participagdes do BNDES em outras companhias.

“BNDES PLC’ significa a BNDES Public Limited Company, sociedade
subsidiaria do BNDES, constituida no Reino Unido em novembro de 2009, que

tem como principal finalidade a aquisi¢ao de participagbes acionarias em outras

companhias.



“BRADESCQ” significa o Banco Bradesco S.A.

“CAPEX” significa o valor investido em ativos imobilizados, intangiveis ou
despesas pré-operacionais que possam ser classificadas contabiimente como

ativo permanente.

“Carta Compromisso” tem significado atribuido na Clausula Décima Primeira,

item (vi).

“Carta_Compromisso _de Aporte Adicional Reestruturagéo” tem significado

atribuido na Clausula Décima Segunda.

“Caso Base Porto do Agu” significa as projecdes financeiras durante o prazo

do Contrato de Ades&o, com base no Quadro de Usos e Fontes do Projeto,
bem como em uma série de premissas de investimentos, receitas, custos e
despesas acordadas entre a BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES e
o BNDES, conforme Anexo Il ao presente Contrato.

“Caso Base Porto do Acu Reestruturacdo” significa as projecdes financeiras,

bem como em uma série de premissas de investimentos, receitas, custos e
despesas acordadas entre a BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES

conforme Anexo |I-B ao presente Contrato.

“Coligadas” significa com relacdo a BENEFICIARIA e aos INTERVENIENTES,
em conjunto ou isoladamente, todas as sociedades nas quais estas detenham
ou venham a deter influéncia significativa, de modo a deter ou exercer o poder
de participar nas decisdes das politicas financeira ou operacional de tais

sociedades, sem controla-las.

“Comissdo de Renegociacdo BANCOS REPASSADORES” significa a
comissao devida pela BENEFICIARIA aos BANCOS REPASSADORES, a ser

paga até a Data de Reestruturagao.

“Comissdo de Renegociacdo BNDES” significa a comissdo devida pela
BENEFICIARIA ao BNDES, a ser paga até a Data de Reestruturagéo.

“Comissdo de Renegociacdo FI-FGTS” significa a comissdo devida pela
BENEFICIARIA ao FI-FGTS, a ser paga até a Data de Reestruturagéo.
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“Comissbes de Renegociacdo” significam, em conjunto, a Comissdo de
Renegociacdo BANCOS REPASSADORES, a Comissdo de Renegociagao
BNDES e a Comisséo de Renegociagao FI-FGTS.

"Conclusdo do Projeto" significa a ocorréncia cumulativa da Conclus&o Fisica e

Legal e da Concluséo Financeira.

“Concluséo Financeira” significa a verificacdo do cumprimento cumulativo das

condigcbes estabelecidas no item Il da Clausula Décima Nona.

“Conclusdo Fisica e Legal” significa a verificacdo do cumprimento cumulativo

das condigGes estabelecidas no item | da Clausula Décima Nona.

“Condutas Indevidas” significa (i) a realizagdo de contribui¢cbes, doagdes ou

despesas de representagdo ilegais ou outras despesas ilegais relativas a
atividades politicas; (ii) fazer qualquer pagamento ilegal, direto ou indireto, a
empregados ou funcionarios publicos, partidos politicos, politicos ou candidatos
politicos (incluindo seus familiares), nacionais ou estrangeiros, praticar
guaisquer atos para obter ou manter qualquer negdcio, transagao ou vantagem
comercial indevida; (iii) violar qualquer dispositivo de qualquer lei ou
regulamento, nacional ou estrangeiro, contra pratica de corrupgao ou atos
lesivos & administragcdo publica, incluindo, mas ndo se limitando, as Leis
Anticorrupgdo, conforme aplicavel; (iv) fazer qualquer pagamento de propina,
abatimento ilicito, remuneracao ilicita, suborno, trafico de influéncia, "caixinha"

ou outro pagamento ilegal.

“Consultor de Engenharia” significa a PCE Projetos e Consultorias em

Engenharia Ltda. contratado nos termos do Contrato de Prestagéo de Servigos
de Consultoria de Engenharia celebrado com a BENEFICIARIA, cujo escopo de
atuacdo consiste na realizagdo das atividades aqui definidas, incluindo as
descritas no Contrato de Prestacdo de Servigos de Consultoria de Engenharia
e outras tipicamente desempenhadas por consultores de engenharia em
operagdes similares. O Consultor de Engenharia devera permanecer engajado
até a Concluséo Fisica e Legal do Projeto, as expensas da BENEFICIARIA, e
podera ser consultado pelos BANCOS REPASSADORES e o BNDES, durante
o prazo dos Documentos do Financiamento, as expensas da BENEFICIARIA,
sendo que os custos desses trabalhos incorridos apds a Conclusdo Fisica e



Legal do Projeto que excederem o valor de R$ 5.000,00 (cinco mil reais) em

determinado més deverdo ser previamente aprovados pela BENEFICIARIA.

“Consultor _de Seguros” significa a Willis Corretores de Segurbs Ltda.

contratada nos termos do Contrato de Prestagdo de Servigos de Consultoria de
Seguros a ser celebrado antes do desembolso dos recursos no ambito deste
Contrato, cujo escopo de atuagéo consiste na realizagcdo das atividades aqui
definidas, incluindo as descritas no Contrato de Prestacdo de Servigos de
Consultoria de Seguros e outras tipicamente desempenhadas por consultores
de seguros em operagbes similares. O Consultor de Seguros devera
permanecer engajado no Projeto durante toda a vigéncia deste Contrato, as
expensas da BENEFICIARIA, e podera ser consultado pelos BANCOS
REPASSADORES e o BNDES, durante o prazo dos Documentos do
Financiamento, as expensas da BENEFICIARIA, sendo que os custos desses
trabalhos incorridos apdés a Conclusdo Fisica e Legal do Projeto que
excederem o valor de R$ 5.000,00 (cinco mil reais) em determinado més

deverao ser previamente aprovados pela BENEFICIARIA.

“Consultor Socioambiental” significa a consultoria independente contratada nos

termos do Contrato de Prestacdo de Servicos de Consultoria Socioambiental
celebrado com a BENEFICIARIA, cujo escopo de atuagdo consiste na
realizacdo das atividades aqui definidas, incluindo as descritas no Contrato de
Prestacdo de Servicos de Consultoria Socioambiental e outras tipicamente
desempenhadas por consultores socioambientais em operagdes similares. O
Consultor Socioambiental deverd permanecer engajado no Projeto durante
toda a vigéncia deste Contrato, as expensas da BENEFICIARIA, sendo que os
custos desses trabalhos incorridos apds a Concluséo Fisica e Legal do Projeto
que excederem o valor de R$ 5.000,00 (cinco mil reais) em determinado més
deverao ser previamente aprovados pela BENEFICIARIA.

“Consultores” significa uma referéncia conjunta ao Assessor Legal, ao
Consultor de Engenharia, ao Consultor de Seguros e ao Consultor

Socioambiental.

“Conta Aportes de Capital” tem significado atribuido no Contrato de

Administragéo de Contas.



“Conta Cash Collateral” tem significado atribuido no Contrato de Administragao

de Contas.

“Conta Centralizadora” tem significado atribuido no Contrato de Administracao

de Contas.

“Conta_de Seguros” tem significado atribuido na Clausula Décima Primeira,

item (vii).
“Contas do Projeto” tem significado atribuido na Clausula Décima Primeira,
item (ii) (d).

“Conta Caixa” tem significado atribuido no item XlI da Clausula Décima Quarta.

“Contas Eventos de Liguidez” tem o significado atribuido no item (vii) da

Clausula Décima Primeira.

“Conta Vinculada Acu_Investimentos” tem significado atribuido no item (i) do

Paragrafo Primeiro da Cldusula Décima Primeira.

“Conta Vinculada Prumo” tem significado atribuido no item (ix) do caput da

Clausula Décima Primeira.
“Contrato” tem significado atribuido na Clausula Primeira.

“Contrato BG” significa o Oil Transshipment Services Agreement celebrado
entre a Porto do Acu e a BG, com interveniéncia da Agu Petrdleo, em 3 de

junho de 2015, conforme aditado de tempos em tempos.

“Contrato_de Abertura de Crédito” tem significado atribuido na Clausula

Primeira.

“Contrato_de Adesio” significa o Contrato de Adeséo n? 003/2012, celebrado
entre a BENEFICIARIA e a ANTAQ, em 27 de setembro de 2010 (conforme
alterado).

“Contrato de Administracdo de Contas” significa o Contrato de Administracéo

de Contas e Outras Avengas a ser celebrado entre a BENEFICIARIA, a
Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A., os BANCOS REPASSADORES, o
Representante dos Debenturistas, o Agente de Garantia e o Banco Depositario,
cujo objeto é a administragdo das Contas do Projeto pelo Banco Depositario.



“Contrato de Alienacdo Fiduciéria das Agdes da Acu Investimentos” significa o

Contrato de Alienacdo Fiduciaria em Garantia de Agdes celebrado em 06 de
abril de 2016 entre a PRUMO e a BENEFICIARIA, tendo a Acu Investimentos,
o Representante dos Debenturistas e os BANCOS REPASSADORES como

intervenientes anuentes.

“Contratos de Alienacéo Fiducidria das Acbes da Beneficiaria” significam, em

conjunto, (i) o Contrato de Alienagdo Fiduciaria em Garantia de Acdes
celebrado entre a PRUMO, a BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES,
o Agente de Garantia e o Representante dos Debenturistas, cujo objeto € a
constituicdo de alienagao fiduciaria em garantia sobre a totalidade das agoes,
atuais e futuras, emitidas pela BENEFICIARIA e detidas pela PRUMO; e (ii) o
Contrato de Alienacéo Fiduciaria em Garantia de Agdes celebrado, em 15 de
fevereiro de 2018, entre a PAl, a BENEFICIARIA, os BANCOS
REPASSADORES, o Agente de Garantia e o Representante dos
Debenturistas, cujo objeto é a constituicdo de alienagao fiduciaria em garantia
sobre a totalidade das agbes, atuais e futuras, emitidas pela BENEFICIARIA e
detidas pela PAL.

“Contrato de Alienacdo Fiduciaria das Acdes da Fazenda Caruara” significa o

Contrato de Alienagdo Fiduciaria em Garantia de Agbes celebrado entre a
PRUMO, a BENEFICIARIA, a Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A., 0s
BANCOS REPASSADORES, o Agente de Garantia e o Representante dos
Debenturistas, cujo objeto € a constituicdo de alienagéao fiduciaria em garantia
sobre a totalidade das acdes, atuais e futuras, emitidas pela Reserva Ambiental
Fazenda Caruara S.A. e detidas pela BENEFICIARIA e pela PRUMO.

“Contrato de Alienacdo Fiduciéria das Acdes da Prumo” significa o Contrato de

Alienacdo Fiducidaria em Garantia de AgGes celebrado entre os
INTERVENIENTES, os BANCOS REPASSADORES, o Agente de Garantia e o
Representante dos Debenturistas, cujo objeto € a constituicéo de alienagao
fiduciaria em garantia sobre a totalidade das agdes, atuais e futuras, emitidas
pela PRUMO e detidas pelo FIP EIG.

“Contrato de Alienacdo Fiducidria de Ativos” significa o Contrato de Alienagao

Fiduciaria em Garantia de Ativos celebrado entre a BENEFICIARIA, os
BANCOS REPASSADORES, o Agente de Garantia e o Representante dos
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Debenturistas, cujo objeto € a constituicdo de alienago fiduciaria em garantia
sobre os ativos de propriedade da BENEFICIARIA necessarios a consecucéo e
operacao do Projeto.

“Contrato de Alienacéo Fiducidria de Quotas” significa o Contrato de Alienagao

Fiduciaria em Garantia de Quotas celebrado entre o FIP EIG, os Cotistas do
FIP EIG, os BANCOS REPASSADORES, o Agente de Garantia e o
Representante dos Debenturistas, cujo objeto é a constituigdo de alienagao
fiducidria em garantia sobre a totalidade das quotas, atuais e futuras, emitidas
pelo FIP EIG e detidas pelos Cotistas do FIP EIG.

“Contratos _de Alienacdo Fiducidria de Iméveis” significam os Contratos de

Alienacdo Fiduciaria de Bens Iméveis em Garantia celebrados entre a
BENEFICIARIA, os BANCOS REPASSADORES, o Representante dos
Debenturistas, a Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A. (conforme o caso) e

o Agente de Garantia.

“Contrato de Cesséo Condicional” significa o Instrumento Particular de Cesséo

Fiduciaria e Cessdo Condicional em Garantia de Direitos Contratuais e Outras
Avencas celebrado entre a BENEFICIARIA, a Reserva Ambiental Fazenda
Caruara S.A., os BANCOS REPASSADORES, o Agente de Garantia e o
Representante dos Debenturistas, cujo objeto é a cessdo condicional dos
Contratos do Projeto, bem como das respectivas garantias de execugao
previstas nos Contratos do Projeto, assim como de eventuais indenizagoes,
multas e penalidades que venham a ser recebidas no dmbito dos Contratos do

Projeto.

“Contrato de Cessao Fiduciaria” significa o Contrato de Cesséo Fiduciaria em

Garantia dos Direitos Emergentes da Autorizagdo e demais Direitos Creditorios
celebrado entre a BENEFICIARIA, a PRUMO, a Reserva Ambiental Fazenda
Caruara S.A., os BANCOS REPASSADORES, o Agente de Garantia e o
Representante dos Debenturistas, cujo objeto é a cesséo fiduciaria de todos os
direitos emergentes de autorizagdes do Projeto e demais direitos creditorios,
incluindo (i) os direitos emergentes, presentes e futuros, ainda que nao
constituidos (a performar), emergentes da Autorizagdo (conforme o termo
“Autorizacdo” estiver definido no Contrato de Cessé&o Fiduciaria); (i) direitos
creditérios e receitas a que a BENEFICIARIA faga jus em raz&o da exploragio



do Projeto, atuais ou futuros; (iii) as Contas do Projeto e seus respectivos
saldos; (iv) as indenizagdes decorrentes de eventuais sinistros para pagamento
em Conta de Seguros cedida fiduciariamente aos BANCOS REPASSADORES.

“Contrato de Cessio Fiducidria dos Rendimentos das Subsidiarias” significa o

Contrato de Cessdo Fiduciaria dos Rendimentos das Subsidiarias celebrado
entre a BENEFICIARIA, a PRUMO, os BANCOS REPASSADORES, o
Representante dos Debenturistas, a LLX EBN, a SNF, a Pedreira Sapucaia, a
G3X e a GSA, cujo objeto é a cesséo fiducidria em garantia de todos os
rendimentos decorrentes das agdes e/ou quotas de emissédo da LLX EBN, SNF,
Pedreira Sapucaia, G3X e GSA, detidas pela BENEFICIARIA e pela PRUMO e,
em relacédo a Pedreira Sapucaia, detidas pela G3X e pela BENEFICIARIA.

“Contrato de Cessio Fiduciaria e Subordinacido de Mutuos e AFAC” tem o

significado previsto no item (ji) (f) da Clausula Décima Primeira.

“Contrato de Cessio Fiduciaria de Conta Vinculada da Acu Investimentos” tem

o significado previsto no item (i) do Paragrafo Primeiro da Clausula Décima

Primeira.

“Contrato de Cessdo Fiducidria de Conta Vinculada da Prumo” tem o

significado previsto no item (ix) da Clausula Décima Primeira;

“Contrato _de Compartilhamento de Garantias” significa o Acordo de

Compartilhamento de Garantias a ser celebrado, aditado e consolidado entre
os BANCOS REPASSADORES e o Representante dos Debenturistas.

“Contratos _com Clientes” significa os contratos celebrados com clientes da
BENEFICIARIA que gerem receitas para a BENEFICIARIA, conforme definido

na Clausula Décima Primeira, item (ii), (b).

"Contratos com Terceiros" significa uma referéncia conjunta aos Contratos do

Projeto e aos Contratos com Clientes.

“Contratos de Alienacéo Fiduciaria de Agdes” significa uma referéncia conjunta

ao Contrato de Alienagdo Fiduciaria das Ag¢des da PRUMO, Contrato de
Alienacéo Fiduciaria das Agbes da Reserva Ambiental Fazenda Caruara S.A.,
Contrato de Alienacdo Fiduciaria das Ag¢bes da Acgu Investimentos; e aos
Contratos de Alienagdo Fiduciaria das A¢bes da Beneficiaria.



“Contratos de Garantia” significa uma referéncia conjunta aos seguintes

contratos: (i) Contratos de Alienagdo Fiduciaria de Agdes; (ii) Contrato de
Alienacdo Fiduciaria de Quotas; (iii) Contrato de Cessdo Fiduciaria;
(iv) Contrato de Cesséo Condicional; (v) Contrato de Administracéo de Contas;
(vi) Contrato de Alienagdo Fiduciaria de Ativos; (vii) Contratos de Alienagao
Fiduciaria de Iméveis e a Hipoteca sobre os Iméveis, quando devidamente
constituida e aperfeicoada; (viii) Carta Compromisso; (ix) Contrato de Cessao
Fiduciaria e Subordinacdo de Muatuos e AFAC; (x) Contrato de Cessao
Fiduciaria dos Rendimentos das Subsidiarias; (xi) Cessao Fiducidria de Conta
Vinculada Prumo; (xii) Contrato de Cesséo Fiduciaria de Conta Vinculada da
Acu Investimentos; (xiii) Contrato de Cessao Fiduciaria de Conta Vinculada da

Prumo; e a (xiv) Indemnity Letter.

“Contratos do Projeto” tem significado atribuido na Clausula Décima Primeira,

item (i) (c).

“Contratos Garantidos” significa uma referéncia conjunta aos seguintes

contratos: (i) este Contrato; e (ii) Escritura de Emissao;

“Controle”: significa, em relagdo a qualquer Pessoa, a posse, direta ou indireta,
do poder de eleger a maioria dos administradores de qualquer 6rgao de uma
Pessoa e de direcionar ou causar o direcionamento da administracéo e das
politicas dessa Pessoa, seja por forga de titularidade do capital votante, por

contrato ou de qualquer outra forma;

“Convencdo de Haia” significa a Convengdo sobre a Eliminagdo da Exigéncia

de Legalizagdo de Documentos Publicos Estrangeiros, firmada em Haia, em 5
de outubro de 1961.

“Cotistas do FIP EIG” significa uma referéncia conjunta a EIG Flame, EIG LLX,
EIG Prumo FIP |, EIG Prumo FIP Il e EIG Prumo FIP lil.

“Covenants Financeiros” significam os indices definidos na Clausula Décima

Quarta, item (XXIV), Clausula Décima Quinta, item (V), Clausula Vigesima

Terceira, item (xli).

“Data da Reestruturacdo” significa o dia 15 de janeiro de 2020.
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“Dia_Util" significa todo e qualquer dia que ndo seja sabado, domingo ou
feriado declarado nacional, estadual ou municipal nas cidades do Rio de

Janeiro e Sao Paulo.

“Disposicdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES” sdo as DISPOSICOES
APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES aprovadas pela Resolugao n®
665, de 10 de dezembro de 1987, parcialmente alteradas pela Resolugdo n?
775, de 16.12.1991, pela Resolugdo n® 863, de 11.3.1996, pela Resolugéo n®
878, de 4.9.1996, pela Resolugdo n® 894, de 6.3.1997, pela Resolugéo n® 927,
de 1.4.1998, pela Resolugio n? 976, de 24.9.2001, pela Resolugéo n® 1.571, de
4.3.2008, pela Resolugéo n? 1.832, de 15.9.2009, pela Resolugdo n? 2.078, de
15.3.2011, pela Resolugéo 2.139, de 30.8.2011, pela Resolugéo n® 2.181, de
8.11.2011, pela Resolugdo n° 2.556, de 23.12.2013, pela Resolugéo n® 2.558,
de 23.12.2013, pela Resolugéo n® 2.607, de 8.4.2014, pela Resolugdo n? 2.616,
de 6.5.2014, e pela Resolugdo n® 3.148, de 24.5.2017, pela Resolugdo n°
3.354, de 28.08.2018, pela Resolugdo n? 3.377, de 17.10.2018 e pela
Resolucdo n? 3.439, de 27.12.2018, pela Resolugdo n° 3.511/2019, de
21.8.2019 e pela Resolugdo 3.523, de 12.9.2019, todas da Diretoria do
BNDES, publicadas no Diario Oficial da Unido (Segéo 1), de 29.12.1987,
27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008,
6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014,
3.9.2014, 2.6.2017, 17.09.2018, 26.11.2018, 14.1.2019, 04.09.2019 e
16.10.2019.

“Documentos da Operacdo” significa uma referéncia conjunta (i) aos

Documentos do Financiamento; (ii) ao Contrato de Adeséo; e (iii) aos Contratos

com Terceiros.

“Documentos do Financiamento” significa uma referéncia conjunta (i) ao

presente Contrato; (i) aos contratos relativos aos Financiamentos
Complementares; (iii) aos Contratos de Garantia; (iv) a Carta Compromisso de
Aporte Adicional Reestruturagédo e Compromisso de Aporte Agu Petrdleo; e (v)

a Escritura de Emissao.

“EBITDA” tem o significado previsto na Clausula Décima Quarta, item (XXIV),
Décima Quinta, item (V), Clausula, e Clausula Vigésima Terceira, item (XLI).
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“EIG Flame” significa a EIG Energy XV Holdings (Flame), LLC.
“EIG Global” significa a EIG Global Energy Partners, LLC.
“EIG LLX" significa a EIG LLX Holdings S.AR.L.

“Empréstimos_Ponte” significam, em conjunto, (i) o Contrato de financiamento

mediante abertura de crédito n° 11.2.1317.1, no valor de até R$
518.587.322,00, celebrado entre a BENEFICIARIA e o BNDES, em 24 de
fevereiro de 2012, com vencimento em 15 de setembro de 2013, prorrogado
para 15 de margo de 2017, conforme aditamento datado de 13 de setembro de
2013 (Garantia: Cartas de fianga, no valor de R$ 318.000.000,00 e R$
200.000.000,00, respectivamente, emitidas pelo Santander, nos termos dos
Instrumentos Particulares de Constituigdo de Garantia por Prestac¢éo de Fianga
n? 180612012 e n° 181461812. As referidas cartas de fianga inicialmente
previam um prazo de vencimento em 14 e 15 de margo de 2014, que foram
prorrogados para 15 de margo de 2017, conforme aditamentos datados de 07
de dezembro de 2012 e 12 de setembro de 2013); (ii) o Contrato de
financiamento mediante abertura de crédito n° 14.2.0029.1, no valor de R$
905.000.000,00, celebrado entre a BENEFICIARIA e o BNDES em 11 de
fevereiro de 2014, cujos recursos foram destinados exclusivamente para
pagamento integral do Empréstimo Bradesco Quitado (Garantia: Instrumento
Particular de Contrato de Prestacdo de Fianga e Outras Avencas, mediante o
qual o Bradesco se comprometeu a emitir as cartas de fianga n°2068782-7 e
n° 2069441-6, no valor total de R$ 812.865.900,00, com vencimento em 15 de
marco de 2017); e (iii) Contratos de financiamento mediante abertura de crédito
n° 14.20030.1 e n° 14.2.0031.1, cada um no valor de R$ 450.000.000,00,
celebrados entre a BENEFICIARIA e o BNDES em 18 de margo de 2014, com
vencimento em 15 de outubro de 2015 (Garantia: Instrumento Particular de
Prestacdo de Fianga e Outras Avencas, por meio do qual o Bradesco e
Santander concordam em emitir, de forma individual e nao solidaria, cartas de
fianca em favor do BNDES, no valor de R$ 450.000.000,00 cada, sujeitas a
determinadas condicbes precedentes, com prazo de validade de 18 (dezoito)

meses contados da emissdo da respectiva carta de fianca).

“Escritura de Emisséo” significa a Escritura da Primeira Emisséo de Debéntures

Simples, Nao Conversiveis em Acbes, em Série Unica, para Distribuicdo
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Plblica com Esforgos Restritos de Colocacgéo, da Espécie com Garantia Real
da BENEFICIARIA, celebrada em 13 de agosto de 2012, e aditada em 01 de
abril de 2014, e aditado em 01 de abril de 2014, em 28 de agosto de 2015, em
06 de setembro de 2016 e em 19 de julho de 2019.

“Ferroport” significa a Ferroport Logistica Comercial Exportadora S.A.

“FI-FGTS” significa o Fundo de Investimento do Fundo de Garantia por Tempo
de Servico, inscrito no CNPJ/ME sob o n°. 09.234.078/0001-45, criado por
autorizacdo da Lei n? 11.491, de 20 de junho de 2007, constituido nos termos
disciplinados pela Instrugdo CVM n° 462, de 26 de novembro de 2007 e por
resolucdes do Conselho Curador do FGTS, representado pela Caixa
Econdmica Federal, nos termos do Regulamento do FI-FGTS aprovado pela
Resolugdo do Conselho Curador do FGTS n® 553, de 20 de dezembro de 2007,
conforme alterada pela Resolugdo do Conselho Curador do FGTS n° 563, de
06 de maio de 2008.

“FINAME” significa a Agéncia Especial de Financiamento Industrial, sociedade
subsidiaria do BNDES, inscrita no CNPJ/ME sob o n° 33.660.564/0001-00,
criada em 1966 para financiamento de operagbes de compra e venda de
maquinas e equipamentos de producéo nacional e de exportagéo e importagao

de maquinas e equipamentos.

“Financiamentos Complementares” significa os eventuais financiamentos a

serem contratados junito a outras instituicdes financeiras e export credit
agencies, os quais deverdo ser aprovados previamente pelos BANCOS
REPASSADORES, pelo Representante dos Debenturistas e pelo BNDES.

“FIP_EIG” significa o EIG Prumo Fundo de Investimento em Participagoes
Multiestratégia, fundo de investimento em participagdes constituido sob a forma
de condominio fechado, nos termos da Instrugdo CVM n® 578 de 30 de agosto
de 2016.

“Grupo_Econdmico” significa o grupo de sociedades que estejam, direta ou

indiretamente, sob o mesmo controle societério.
“GSA” significa a GSA — Grussai Siderurgica do Agu Ltda.

“G3X” significa a G3X Engenharia S.A.



“IBGE” significa o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, 6rg&o criado
por autorizagéo do Decreto-lei n° 161 de 13 de fevereiro de 1967, responséavel
por coordenar as atividades do sistema estatistico nacional, inclusive a

publicagéo do IPCA.
“ICSD” significa Indice de Cobertura do Servigo da Divida.

“IFC” significa o International Finance Corporation, instituicdo de
desenvolvimento global voltada para o setor privado nos paises em

desenvolvimento, membro do Grupo Banco Mundial.

“Indemnity Letter” tem o significado atribuido no Paragrafo Segundo da

Clausula Décima Primeira deste Contrato.

“INTERVENIENTES" significa uma referéncia conjunta a PRUMO, FIP EIG e
Cotistas do FIP EIG.

“Investimentos Permitidos” tem significado atribuido no Contrato de

Administracéo de Contas.

“Lei das Sociedades Andnimas” significa a Lei n°6.404 de 15 de dezembro de

1976, conforme alterada.

“Leis Anticorrupcdo” significa a Lein?12.846/13, o U.S. Foreign Corrupt
Practices Act of 1977 e o UK Bribery Act 2010.

“LLX EBN" significa a Aguas Industriais do Agu S.A..

“Mudanca Adversa Relevante” significa qualquer alteragédo nos negécios, na

condicdo financeira, nas operagdes, ativos da BENEFICIARIA e/ou dos
INTERVENIENTES que, a critério dos BANCOS REPASSADORES, prejudique
de forma material e adversamente o curso normal das atividades da
BENEFICIARIA; ou ainda, quaisquer outros fatos que, direta ou indiretamente
torne impossivel o cumprimento das obrigagbes assumidas neste Contrato.
Exclusivamente quando utilizada na Clausula Décima Oitava deste Contrato, a
definicdo de Mudanga Adversa Relevante dever incluir também a ocorréncia
de eventos extraordinarios de natureza politica, econémica ou financeira, no
Brasil e/ou no exterior, tais como: crises politicas, em paises que influenciam
de forma relevante o mercado brasileiro e/ou internacional e alteracOes
substanciais no setor de atuagdo da BENEFICIARIA e/ou dos
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INTERVENIENTES, que impossibilitem a qualquer das Partes o cumprimento
das obrigagbes ora assumidas, a critério exclusivo dos BANCOS
REPASSADORES.

“NFX” significa a NFX Combustiveis Maritimos Ltda.

“Onus Permitidos” significam os (i) 6nus que venham a ser permitidos pelos
BANCOS REPASSADORES, pelo FI-FGTS e pelo BNDES; (i) 6nus

decorrentes de penhora ou blogueio judicial, desde que n&o recaiam sobre 0s

ativos e direitos objetos dos Contratos de Garantia; e (jii) 6nus relacionados a
aquisicdo de maquinas e ativos, sendo que para os itens (ii) e (iii) acima até o
valor agregado de R$ 25.000.000,00 (vinte e cinco milhdes de reais), sem
contagem em dobro e (iv) 6nus ou disposicdo de ativos que estejam
expressamente excluidos do escopo das garantias previstas no Contrato de
Alienacdo Fiduciaria de Ativos. Para fins de esclarecimento, o montante
previsto nesta definigdo inclui e ndo sera adicional aos valores de
endividamento permitidos por este Contrato. O valor mencionado acima sera
corrigido pela variagéo do IPCA a partir da data de celebragdo deste Contrato.

“Operacéo” significa a operagdo por meio da qual a BENEFICIARIA celebrara
os Documentos do Financiamento, com a finalidade de captar recursos
adicionais para os seguintes usos: (i) fazer frente aos investimentos
necessarios a conclusdo da totalidade das obras e fornecimento de
equipamentos necessarios a integral operacionalizagdo do Projeto; e (ii)
alongamento do perfil de endividamento de curto prazo anteriormente
contratado junto aos BANCOS REPASSADORES e o BNDES.

“OPEX” significa as despesas operacionais incorridas em razdo da consecugao

das atividades regulares do Projeto.

“Padrdes de Desempenho do IFC” significa os padrdes de desempenho sobre

sustentabilidade socioambiental estabelecidos pelo IFC para gerenciar riscos e
impactos socioambientais a fim de melhorar as oportunidades de

desenvolvimento.
“PAl” significa a PA Invest N.V.

“Pais_Sancionado” significa pais ou territério objeto ou alvo de quaisquer

sancbes administradas ou executadas pelo Governo norte-americano,



(inclusive, entre outros, a Agéncia de Controle de Ativos Estrangeiros do
Departamento do Tesouro dos E.U.A. ou o Departamento de Estado Norte-
Americano e inclusive, entre outros, a designagdo como um “cidadao
especialmente designado” ou “pessoa bloqueada”), o Conselho de Seguranga
da Nagbes Unidas, a Unido Europeia, o Tesouro de Sua Majestade, ou outra

autoridade das referidas jurisdi¢oes.

“Paraiso_Fiscal” significa qualquer dos paises ou dependéncias que nao

tributam a renda ou que a tributam a aliquota maxima inferior a 20% (vinte por
cento) (ou 17% (dezessete por cento), no caso das jurisdicbes que atendam
aos padrdes internacionais de transparéncia previstos na Instru¢éo Normativa
da Receita Federal do Brasil n® 1530, de 19 de dezembro de 2014), ou, ainda,
cuja legislagdo interna ndo permita acesso a informagdes relativas a
composicdo societaria de pessoas juridicas ou a sua titularidade, conforme
listados na Instrucdo Normativa da Receita Federal do Brasil n® 1.037/10.

“PARTES” ou “PARTE” significa uma referéncia conjunta aos BANCOS
REPASSADORES, a BENEFICIARIA e aos INTERVENIENTES, ou quando
referidos individualmente e indistintamente, de forma genérica, conforme o

Caso.

“Partes Relacionadas” significa empresas que sejam, direta ou indiretamente,

controladoras, controladas ou coligadas da BENEFICIARIA, ou qualquer
empresa integrante do Grupo Econdmico ao qual pertencem a BENEFICIARIA
e a PRUMO, e a EIG.

“Patriménio Liguido sobre Ativo Total” tem significado atribuido na Clausula

Décima Quarta, item (XXIV), Décima Quinta, item (V), Clausula, e Clausula

Vigésima Terceira, item (XLI).

“Pedreira Sapucaia” significa a Pedreira Sapucaia Industria e Comércio Ltda.

“Periodo de Capitalizacdo” significa o intervalo de tempo que se inicia na data

da primeira liberacdo do crédito, no caso do primeiro periodo, ou na data
prevista do pagamento dos juros imediatamente anterior, no caso dos demais,
e termina na data prevista do pagamento de juros correspondente ao periodo,
sendo que cada Periodo de Capitalizagdo sucede o anterior sem solugdo de

continuidade.



“Pessoa” significa qualquer individuo, pessoa fisica ou juridica, parceria,
associacdo, corporagdo, sociedade limitada, sociedade por agbes, sociedade
simples, sociedade sem personalidade juridica, fundo de investimento, trust,
joint venture, joint stock company, sociedade de fato, empreendimento no setor
publico, ou qualquer autoridade governamental ou qualquer outra entidade ou

organizagao.

“Plano _de Acdo Definitivo” tem significado atribuido na Clausula Décima
Quarta, item XXXIX.

“Plano de Acdo Preliminar’ tem significado atribuido na Clausula Décima

Qitava, item XIII.

“Principios do Equador” tem significado atribuido na Clausula Décima Oitava,
item XIlI.

“Projeto” tem significado atribuido na Clausula Primeira, Paragrafo Primeiro.
“PRUMO” significa a Prumo Logistica S.A.

“Prumo Participacdes” significa a Prumo Participagbes e Investimentos S.A.

“Quadro de Usos e Fontes” significa o quadro constante do Anexo V ao

presente Contrato.

“Relatério de Avaliacdo Socioambiental” tem significado atribuido na Clausula

Décima Quarta, item XL.

“Relatorios de Conformidade” tem significado atribuido na Clausula Décima
QOitava, item XIV.

“Reorganizacio Societdria” significa a reorganizagdo societaria do controle

acionario da PRUMO, realizada com a finalidade de interpor um fundo de
investimento em participagdes entre os acionistas controladores da PRUMO a
época da celebragdo do Contrato, quais sejam a EIG Flame e EIG LLX, de
modo que o controle acionario da PRUMO passou a ser diretamente detido
pelo FIP EIG e, indiretamente, pelos Cotistas do FIP EIG.

“Representante dos Debenturistas” significa a Planner Trustee Distribuidora de

Titulos e Valores Mobiliarios Ltda., na qualidade de representante da
comunhao dos interesses dos titulares das debéntures da primeira emisséo de



debéntures simples da BENEFICIARIA, emitidas no ambito da Escritura de

Emissao.

“Representantes” significa qualquer um dos diretores e/ou membros de

conselho de administragdo e/ou empregados (neste ultimo caso, agindo no
ambito do Projeto), agindo em beneficio da BENEFICIARIA e/ou
INTERVENIENTES, conforme o caso.

“Saldo Maximo” tem significado atribuido na Clausula Décima Primeira, item
(vii).
“SANTANDER” significa o Banco Santander (Brasil) S.A.

“Sistema BNDES” significa uma referéncia conjunta ao BNDES, a Agéncia

Especial de Financiamento Industrial - FINAME, ao BNDES Participacdes S.A.
— BNDESPAR e ao BNDES PLC.

“SNF” significa a SNF — Siderurgica do Norte Fluminense Ltda.

“Subcréditos “A”” tem significado atribuido na Clausula Primeira deste Contrato.

“Subcréditos “B”” tem significado atribuido na Clausula Primeira deste Contrato.

“Subcréditos” ou “Subcrédito” significa uma referéncia conjunta aos
Subcréditos “A” e aos Subcréditos “B” ou quando referidos individualmente e

indistintamente, de forma genérica, conforme o caso.

“Subsidiarias” significa uma referéncia conjunta a G3X, GSA, LLX EBN,
Pedreira Sapucaia e SNF.

“Taxas Selic” tem significado atribuido na Clausula Terceira.

“TJLP” tem seu significado atribuido na Clausula Segunda, Paragrafo Terceiro
deste Contrato.

“TLP” significa a Taxa de Longo Prazo — TLP, divulgada pelo Banco Central do
Brasil.

“T-Multi” tem o significado atribuido na Clausula Décima Primeira, item b,
subitem (ii).

“T-Qil” significa terminal para servigos de petréleo desenvolvido pela PRUMO
por meio de uma sociedade de propésito especifico diferente da
BENEFICIARIA.



“Tributos” tem significado atribuido na Clausula Vigésima Quarta deste

Contrato.
“UTE GNA I” significa UTE GNA | Geracdo de Energia S.A.
“UTE GNA II” significa UTE GNA Il Geragéo de Energia S.A.
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ANEXO [li
MODELO DE RELATORIO DE AVALIACAO SOCIOAMBIENTAL
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6° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Analise socioambiental independente da conformidade do Complexo
Logistico e Industrial do Porto do Agu quanto aos requisitos exigidos
pelos Principios do Equador e Padroes de Desempenho da IFC

Preparado para:

BANCO SANTANDER, S.A
Alexandre Mano

Risco Socioambiental
Telefone: (11) 3553 9576

Av. Juscelino Kubitschek, 2235
04543-011 - S&o Paulo-SP

amano@santander.com.br

BANCO BRADESCO S.A.

4223-4/Departamento de Controle integrado de Riscos
Anadlise e Controle de Risco Socioambiental

Isabela Boconcello de Souza

Tel.: (11) 2194-0404 — R.: 24.0404

E-mail: isabela.b.souza@bradesco.com.br

Preparado por:

Arcadis Brasi!

Rua Libero Badaré, 377 - 8°.andar
Centro - Sao Paulo/SP

01009-906 | Brasil

T. + 5511 3226.3465

Ref.:
1.03.01.79652

Data:
12 de novembro de 2019

arcadis.com
15600



6° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

SUMARIO EXECUTIVO

Social

Alteracdes recentes na estrutura da diretoria e equipe da PdA, tais como a chegada do novo
CEO, profissionais assumindo cargos de geréncia e coordenacgao na area de RSC, tornam mais
efetiva e engajada a gestéo social da PdA.

As equipes de Responsabilidade Social, Recursos Humanos, Seguranga Patrimonial e Fundiario
seguem, com suas composigdes, adequadas e consistentes para atendimento de seus
respectivos escopos, quanto ao tamanho e formagéao técnica e profissional dos seus membros.

Foi possivel observar, em sua atuagdo, muito compativel a sua Politica de Sustentabilidade, a
continuidade das iniciativas que fazem valer as diretrizes desta Politica, principalmente no
respeito aos direitos humanos, garantia de condi¢bes de trabalho e bem-estar adequadas e
manutencao de canais de didlogo amplos e permanentes com as comunidades.

Com relacao as iniciativas voluntarias permanecem projetos e programas como Vila da Terra e
APROVILA, Feira no Porto, Programa Participagu, Programa de Voluntariado, Projeto
Universitario de Imprensa do Agu, Entreposto Pesqueiro, Conselho de Desenvolvimento Local,
Cinturdo Verde e RPPN Caruara, que vem funcionando muito bem na geragédo de valor local,
formacao de multiplicadores e no fortalecimento de capital social

Seguem em execucio, pela geréncia de Responsabilidade Social Corporativa (RSC), os PBAs
Programas de Comunicagdo Social (PCS), Educagdo Ambiental (PEA), Monitoramento
Socioeconémico e Urbano do Entorno (PMOU), Capacitacdo, Mobilizagdo e Desmobilizagéo da
Mao de Obra, Desenvolvimento de Fornecedores Locais, Apoio as Atividades Pesqueiras, e
Apoio ao Turismo e Praticas Nauticas Sustentaveis, Controle e Melhoria de Trafego e Transito e
Saude do Trabalhador, sendo que em alguns deles vem sendo feita intera¢do de atividades com
os programas sociais da GNA — Gas Natural Acu, empresa recentemente instalada no Complexo
Portuério. Essa interacdo vem funcionando no sentido de dar continuidade a a¢des que tiveram
sucesso na comunidade local, continuidade em programas de monitoramento e capacitagéo,
principalmente em relagdo aos pescadoes e na melhor identificagio, pelas comunidades, da
atuacgio da PdA e a diferenciacéo entre a empresa PdA e as demais empresas do Complexo.

Com relagdo ao atendimento aos Padrdes de Desempenho 1, 2, 4, 5, e 7, no que tange os
aspectos sociais, a Arcadis pode observar a continuidade dos esforcos da PdA para
assegurar sua conformidade. Ha oportunidades de melhoria e algums a¢des previstas no
ESAP que seguem em atendimento, mas néo ha situacdo de completa ndo conformidade
que implicaria em alto risco de reputacéo, imagem, financeiro ou operacional.
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Saude e Sequranca do Trabalho

Conforme supracitado foram realizadas novas mudangas estratégicas recentes, e a area de
salde e seguranga do trabalho responderd diretamente a diretoria de administrag&o portuaria,
processo esse em andamento.

A equipe de Satde e Seguranca do Trabalho teve seu tamanho alterado com a saida do gerente,
porém, houve a contratagdo de um novo engenheiro de seguranga do trabalho que n&o ocupara
o cargo de gerente mas ird compor a equipe, portanto, sua composigéo, tamanho e capacidade
se mantém satisfatéria, atendendo além do solicitado em legislagéo (Norma Regulamentadora
4). A equipe apresentou durante a auditoria uma boa interface com os colaboradores e
proatividade para execugao de suas tarefas e busca de melhoria continua com apresentacéo de
novas ferramentas de risco (HAZID - Hazard Identification Study) para o canal e implementagao
do aplicativo Obra Soft, para relatar e tratar desvios.

A equipe continua atuando junto aos colaboradores da Prumo Logistica, gerenciando empresas
terceirizadas, e como administrador portudrio junto as empresas do complexo Porto do Agu.

Os procedimentos, controles operacionais e a compilagdo das informagdes do aplicativo Obra
Soft se mantém sob a gestao do SGI (Sistema de Gestéo Integrado).

Foram disponibilizados procedimentos novos e com foco na saude e seguranga de colaboradores
diretos e subcontratados.

Com relagdo ao atendimento aos Padrées de Desempenho 1, 2 e 4, no que tange os
aspectos de satde e seguranga do trabalho, a Arcadis pode observar os esforcos da PdA
no sentido de assegurar sua conformidade, porém, existem oportunidades de melhorias
e necessidade de acompanhamento de agdes constantes no ESAP, contudo, ndo ha
situagdo que implicaria em alto risco de reputagédo, imagem, financeiro ou operacional.

Meio Ambiente

Conforme supracitado foram realizadas mudancas estratégicas recentes, e essas mudangas
também refletiram positivamente para as questdes de meio ambiente.

A equipe de Meio Ambiente é robusta e apresenta um bom relacionamento e integragéo, inclusive
com as equipes social, de SSO, qualidade e SGI, garantindo bons controles operacionais e boa
analise de aspectos e impactos. Diversas a¢des de protegéo e conservagéo da biodiversidade
puderam ser observadas e estdo citadas no corpo deste relatorio.
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Foram observadas diversas boas praticas e esforcos para ndo apenas atender as condicionantes
das licengas e monitorar os programas e agdes executadas, mas para desenvolver um
pensamento sistémico em prol da conservagao.

Com relagdo ao atendimento aos Padrdes de Desempenho 1, 3 e 6, no que tange os
aspectos ambientais, a Arcadis pode observar os esforgos da PdA no sentido de assegurar
sua conformidade, principalmente em relagdo ao PS6, para o qual foram desenvolvidas
diversas agdes. Existem oportunidades de melhoria e necessidade de acompanhamento
de agdes constantes no ESAP, contudo, ndo ha situagio que implicaria em alto risco de
reputagdo, imagem, financeiro ou operacional. ‘
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1. INTRODUCAO
1.1 Escopo de Trabalho

Em continuidade aos monitoramentos ja realizados nas instalacdes da Porto do Agu Operacdes
S.A (PdA), a Arcadis foi contratada novamente para realizar o 6° Monitoramento Sociambiental.

As auditorias socioambientais foram iniciadas em agosto de 2015, resultando no relatorio
denominado Due Diligence - Verificagdo do Grau de Aderéncia e Enquadramento aos Principios
do Equador, cuja continuidade se deu por meio da execugdo de cinco monitoramentos
socioambientais (fevereiro/2016, novembro/2016, junho/2017, dezembro/2017, janeiro/2019).

Este produto visa avaliar os riscos socioambientais associados ao projeto e orientar, por meio de
atualizacéo do Plano de Ag¢éo, a condugéo de acdes corretivas e ou mitigatorias, para eventuais
fragilidades ou riscos potenciais identificados, acordadas com o empreendedor e os Bancos
credores a fim de trazer mais seguranga, do ponto de vista socioambiental, ao processo de
financiamento.

Em operacéo desde 2014 e com area total de 130 km?, dos quais 40km? sdo dedicados a uma
unidade privada de preservacéo ambiental (RPPN Caruara), a PdA é composta por 9 terminais,
divididos em areas offshore e onshore, possui localizagéo estratégica no municipio de S&o Joéo
da Barra, Regido Norte do Estado do Rio de Janeiro e conta com 13 empresas ja instaladas.

Essa avaliacdo possui um escopo especifico e restrito as atividades e areas objeto do
financiamento junto as instituicdes financeiras, descritas a seguir:

Quadro 1-1 Objeto do Monitoramento

Instalacdo 100% concluida, sendo
que o escopo de financiamento foi

Terminal 1 Delta Quebra Mar T-Oil para instalacdo do Quebra Mar e a
operagdo do T-Oil ndo faz parte do
escopo.

Area administrativa e Instalagao 100% concluida.

operacional
Terminal de Patios de estocagem Instalacdo 100% concluida.
Muitiplo Uso - T- Canal de atracagéo Instalacdo 100% concluida.
MULT ' i
. Sistema de a,bastemmento de Instalacdo 100% concluida.
Terminal 2 agua

Dragagem do moihe sul: em

Infraestrutura Geral
andamento
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Quadro 1-1 Objeto do Monitoramento

Muro de protecdo do T2: 100%

concluido.
Canal de acesso maritmo Instalagéo 100% concluida.

Canal de Canal de atracacgéo Instalagédo 100% concluida
Navegagio ana ¢ ¢ ’ o
Terminal 2 Estrutura de cais instalagdo 100% concluida.

Estruturas de quebra-mar Instalagdo 100% concluida.
Instalacdoc  100% concluida. A
titularidade e operagdo foram
transferidas para a empresa Ampla
LT 138 KV Energia e Servicos S.A, atual Enel.

Nao foi evidenciada manifestagéo
formal por parte do 6rgdo ambiental
(INEA).
A LT 345 kv foi transferida para a
empresa GNA, inclusive no que tange

Infraestrutura de as demandas judiciais.

Energia Foi disponibilizado documento formal

LT 345 KV de transferéncia e solicitada, ao INEA,
a transferéncia de titularidade da
Licenga Ambiental para a GNA. N&o
foi evidenciada a manifestacdo do
INEA.

Instalagdo  100%  concluida e
operagdo sendo realizada pela
empresa Enel (antign empresa
Ampla).

Subestagado do Porto Agu

Mesmo com a transferéncia de titularidade da linha de transmisséo, LT 345 KV, incluindo
a transferéncia total dos processos judiciais, que desde julho sdo gerenciados pela GNA,
recomenda-se a continuidade do acompanhamento dos processos, visto que foram
iniciados pela PdA.

Verificou-se que a PdA vem trabalhando em parceria com a GNA, para que a comunidade no
entorno reconheca essa nova titularidade e a GNA possa assumir os programas previstos
correlacionados a licenca ambiental da linha de transmiss&o. Essas a¢Ges estéo descritas mais
adiante neste relatorio.
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1.2 Equipe Técnica
A seguir apresentamos os membros da equipe técnica da Arcadis que foram alocados para
execucgao deste trabalho:

Quadro 1-2 Equipe Técnica Arcadis

Engenheira Ambiental e Sanitarista (UFSC,
1991), Pés em Controle Ambiental (USP,
1995), Mestre em Saude Publica (USP,
2000), Doutora em Saude Publica (USP,
2004) — Auditora Ambiental Sénior (USP,
2000)

Cintia Philippi Salles Gerente do Projeto

Especialista Sistema de

Aline Tavares de Gestio Ambiental Engenheira Quimica (Oswaldo Cruz, 2003),

Pés-graduada em Engenharia de

Oliveira Saude ef‘ Seguranga Seguranga do Trabalho (FEI, 2009)
Ocupacional
Relagées Internacionais (PUC, 2006), MSc
Giuliana Jorge Analista Ambiental em Lideranca Estratégica para a
Netto Especialista em Social Sustentabilidade (Suécia, 2010) e MBA em
Gestdo da Sustentabilidade (FGV, 2011)
Ana Claudia Especialista na area social B?charel em Geografia, Universidade de
Séo Paulo.
Analista Ambiental Bidloga (Mackenzie, 2006), Mestre em
Adriana Especialista em . Ecologia e Rgcursos Naturais (UFSCar,
Nepomuceno de Biodiversidade, 'Slstema 201 1.), Especglista erp Gestao Integrada da
Oliveira de Gestido Ambiental e Qualidade, Meio Ambiente, Satde e ~
Salde e Seguranga Seguranca do Trabalho e Responsabilidade
Ocupacional Social (SENAC, 2011)
Sylvio Clemente N o Bacharelado no Curso Superior-de Qireito
Carloni Andlise Fundiaria em dezembro de 2003, pela Universidade
Paulista — UNIP, Campus de Bauru/SP.
Analista Ambiental Engen.he.ira /imbiental (UN!FEI, 2010);
Juliana Onoe Especialista em Auditorias Especializagdo em Gerenciamento de
. . . : areas Contaminadas (SENAC, 2013) e
Benedik Bonassi Ambiental e Areas

Curso de Extensdo em Direito ambiental

Contaminadas novas tendéncias (FV, 2014)
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2. CARACTERIZACAO DO EMPREENL

2.1 Licenciamento Ambiental

O processo de licenciamento da PdA é bastante complexo e iniciou sob 0 nome da OSX, sendo
transferida para a LLX Agu Operagdes Portuarias em 2014 e em posteriormente para a Porto do
Acu Operacoes. O processo foi todo realizado pelo INEA, 6rgdo ambiental estadual do Rio de
Janeiro, com a autorizacéo do IBAMA. Para o escopo deste monitoramento, a Porto do Agu conta
atualmente com as licencas abaixo validas e/ou em processo de renovagao:

- Autorizacdo Ambiental - AA N° IN004207,

- Autorizagdo Ambiental - AA N° IN004240;

- Autorizacdo Ambiental - AA N° INO039353,;

- LI n° IN023176, averbada pelos documentos AVB001999, AVB002728 e AVB2866;
- LPI N° IN028199;

- OUT n° IN0O28801;

- LO n° IN034002;

O historico do licenciamento esta descrito no relatério do 5 monitoramento, porém ser&o
detalhadas as acOes/atividades realizadas desde janeiro de 2019 até o presente
momento, bem como as condicionantes e respostas do 6rgdo ambiental, quando
existentes:

1. Autorizacido Ambiental - AA N° IN004207 e Autorizagdo Ambiental - AA N° IN004240

Estas autorizaces ambientais foram emitidas pelo INEA em 20 de agosto de 2019 e 26 de
agosto de 2019 respectivamente, com validade de dois anos, expirando, portanto, em 20 e 26 de
agosto de 2021. O objeto destas AAs é para o manejo de fauna, visando o monitoramento da
biota aquatica. Elas trazem 7 condicionantes, das quais demandam agéo pela Porto do Agu as
seguintes:

= Empregar esforco de coleta ou captura que ndo comprometa a viabilidade de populagoes
do grupo taxénomico de interesse em condigao in situ,

= Aproveitar cientificamente todos os animais encontrados mortos ou que vierem ao 6bito
durante as atividades de levantamento de fauna, devendo estes serem encaminhados
para instituicdo de pesquisa depositaria;

= Encaminhar ao INEA relatorios semestrais e final consolidado em meio digital
descrevendo as atividades desenvolvidas e resultados obtidos, incluindo:

o Lista de espécies encontradas, destacando-se as ameacadas de extingao,
endémicas, raras, as néo descritas previamente para a area estudada ou pela
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ciéncia, as passiveis de serem utilizadas como indicadoras de qualidade
ambiental, e as migratorias, bem como a lista dos animais encontrados mortos;

o Calculo da riqueza das comunidades, estimativa de abundancia e frequéncia das
espécies, indice de diversidade e demais analises estatisticas que forem
pertinentes ao acompanhamento da comunidade e populagéo da fauna local;

o Lista dos dados brutos dos registros de todos os espécimes capturados,
constando: local e data de captura, habitat, triagem, marcacdo, tipo de
identificac&o individual, registro e biometria de cada animal;

o Registros dos acidentes com animais ocorridos, com informag6es como data, local
e causa do acidente, estado do animal, e outras que forem pertinentes;

o Encaminhar declaracao de recebimento, emitida pela Instituicdo de depdsito, com
numero de tombamento dos animais recebidos.

Ainda nao houve a elaboracgéo de nenhum relatorio ao INEA, visto que esta AA foi emitida em
agosto e o primeiro relatério devera ser protocolado em fevereiro de 2020, portanto, devera ser
foco de analise do préximo monitoramento.

2. Autorizagdo Ambiental - AA N° INO039353

Esta autorizacio ambiental, emitida pelo INEA em 19 de abril de 2017 e valida até 19 de abril de
2019, autorizava a Porto do Acu para o fundeio de plataformas e embarcagbes offshore na area
do terminal 2 (T2) e sua atracagdo nos molhes norte e sul deste mesmo terminal e trazia 17
condicionantes, das quais demandavam ac&o por parte da PdA as seguintes:

Somente iniciar as atividades de fundeio e atracac&o apds a obten¢éo de autorizagéo da
Capitania dos Portos do Rio de Janeiro;

Apresentar ao INEA ao final da vigéncia do prazo da AA relatério evidenciando o
cumprimento das condicées de validade gerais desta autorizagéo, bem como o registro e
respostas a possiveis acidentes;

Realizar as operacbes de transbordo e transferéncia de cargas, principalmente de
residuos, efluentes e outros materiais capazes de contaminar o meio ambiente, somente
apos certificar-se sobre as condigdes favoraveis de maré e metereologicas locais, bem
como a presenca de equipe e materiais necessarios para atendimento a emergéncias;

Contemplar quando da operagdo de transbordo/transferéncia de residuos e efluentes
equipamentos para contencdo de vazamentos, derramamentos e precipitagdes
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acidentais na agua, compativeis com a tipologia e quantidade de residuos e efluentes
manuseados;

» Apresentar no prazo de 60 dias a atualizagdo do Plano de Emergéncia Individual — PEL,
considerando os cenarios acidentais das atividades de manobra, aproximagéo e fundeio
de embarcaces e desembarque de residuos oleoso, além de possivel
atracacgao/desatracac¢éo no cais;

=  Atender a DZ-1310 R-7 — Sistema de Manifesto de Residuos,;
= N3ao armazenar residuos ou efluentes nas areas dos molhes, pier e retroareas;
» Destinar residuos e efluentes para locais licenciados;

« Eliminar métodos de trabalho e ambientes propicios a proliferacao de vetores (insetos e
roedores nocivos);

Em 20/12/2018, a PdA, através do requerimento de licenciamento ambiental n® 002550/2018,
solicita a renovacdo desta autorizacdo ambiental, segundo o processo E-07/002.1886/2016.
Juntamente com o processo e demais documento, enviam o oficio OF/GGS n° 312/2018, datado
de 19 de dezembro de 2018 com as evidéncias e respostas de atendimento das condicionantes
da referida AA, estando em conformidade com as condi¢es requeridas.

Até o presente momento n&o houve manifestagéo do 6rgéo, estando a AA valida até a emissao
da renovagéo e/ou requerimentos adicionais a PdA pelo INEA.

3. LI n°IN023176, averbada pelos documentos AVB001999, AVB002728 e AVB2866

Esta Licenca de Instalagdo foi emitida para implantacéo do Terminal de Muiltiplo Uso (TMULT),
planta portuaria destinada a movimentagao de cargas e produtos para importagéo e exportagao
(granéis sélidos e liquidos de diversas naturezas e cargas geral e de projeto), com supresséo de
vegetacao nativa de 6,5 ha em area de restinga, corte de vegetacéo exdtica em uma area de 0,7
ha de eucaliptos encontrados na area de intervencao e realizagéo de captura, transporte, resgate
e monitoramento de fauna silvestre, datada de 17/05/2013 e valida até 17/07/2017.

No ambito do processo E-07/505.717/2012, que deu origem a LI vigente, foram realizadas tres
solicitagcdes ao INEA:

l. Requerimento de prorrogagdo de validade da LI n° IN023176, através do OF
PRUMO/GGS n° 299/2016 (fls. 799), em 16 de novembro de 2016.
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il Desistencia, no ambito da LI n° IN023176, da instalag&o do Terminal de Carvao no Molhe
Norte do Terminal 2, bem como das correrias transportadoras e demais estruturas
relacionadas a sua operac&o, através do OF PRUMO/GGS n° 106/2017 (fls. 817), em 11
de margo de 2017.

. Requerimento de Averbagdo da LI n° IN023176, para a ampliagdo da area atil de
armazenamento de cargas do terminal, considerando a implantagdo modular e faseada
de 593.000 m? contendo patios para estocagem de granéis solidos, cargas geral e

contéineres com pavimentos especificos, a qual o empreendedor denominou de FASE
Il

Com a revisao do projeto e redugéo do escopo para a renovagéo da LI (expansé&o da area util do
terminal, sem nenhum tipo de supressdo vegetal ou obras marinhas), foi apresentado uma
atualizacdo dos programas contidos no PBA que se baseou no projeto atual que constitui a FASE
il do T-MULT, com a reducéo e adaptacéo de alguns programas. PGA,;

Em fevereiro de 2019, a PdA protocolou no INEA o relatério de analise referente as
condicionantes aplicaveis frente a alteragao dos projetos do T-MULT e a proposta de Plano de

Trabalho a fase |l das obras de implantagdo do T-MULT, que resultou em uma inspegéo do CEAM
e em parecer técnico deste.

No Plano de Trabalho proposto pela Porto do Acu estdo compreendidos os seguintes programas,
que serao realizados conforme necessidade:

= Plano de Gestdo Ambiental (PGA)
* Programa de Gerenciamento de Obras (PGO)
o Subprograma de Controle e Monitoramento da Qualidade do Ar
o Subprograma de Controle e Monitoramento das Emisstes Sonoras
o Subprograma de Controle e Melhoria do Trafego
o Subprograma de Educacéo Ambiental (PEA)
* Programa de Monitoramento de Agua para Consumo Humano
» Programa de Comunicagéo Social (PCS)

» Programa de Gerenciamento de Riscos (PGR)
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Programa de Gerenciamento de Residuos Solidos (PGRS)
Programa de Gerenciamento de Efluentes Liquidos (PGEL)

Programa de Controle e Monitoramento da Qualidade das Aguas Subterraneas - (PMAS)

Foram evidenciados os relatérios de atendimento das condicionantes da referida LI e parecer
técnico de renovacdo da licenca de instalagéo, emitido pela CEAM em 08 de margo de 2019.
Neste relatério, ap6s vistoria, a CEAM sugere que seja concedida a renovagéo da LI n® 023176
pelo prazo de 04 anos, contados a partir da data de vencimento da licenga, estando esta valida
até 2021.

Neste mesmo parecer, a CEAM faz as sugestbes abaixo:

A alteragéo do objeto da LI

Onde lé-se: “para a implantacdo do Terminal Sul, planta portuaria destinada a
movimentacéo de cargas e produtos para importacéo e exportagdo (graneis solidos e
liqguidos de diversas naturezas, carga geral e cargas de projeto), com supressao de
vegetacdo nativa de 6,5 hectares em area de restinga, corte de vegetagao exoética em
uma area de 0,7 ha de eucaliptos encontrados na area de intervengéo e realizar captura,
transporte, resgate e monitoramento de fauna silvestre’.

Substituir por: “para a implantacdo do Terminal de Multiplo Uso (T-MULT), planta
portuaria destinada & movimentagao de cargas e produtos para importagao e exportacao
(granéis solidos de diversas naturezas, carga geral e cargas de projeto)”.

A retirada das seguintes condicionantes da LI n® IN023176:

Condicionantes 7, 12 a 16, 16.1 a 16.5, 17, 17.1 a 17.5, 18 a 24, 27, 28, 29, 34, 49, 49.1,
57, sendo estas:

7 — Cumprimento do Termo de Compromisso de Compensagdo Ambiental n® 011/2012,
ja quitado;

12 a 16 — Relativo a recuperagédo de 26 hectares como compensacéo das areas de
supress&o vegetal nativa de restinga — As condicionantes relacionadas s&o referentes ao
manejo de fauna, atividades nao mais previstas em fung&o do escopo atual se tratar de
intervencdo em area totalmente desprovida de vegetagéo, ja aterrada. A supresséo de
vegetacdo da area do T-MULT foi cumprida e vem sendo compensada no @mbito do
processo de licenciamento do canal de navegacéo (LI N° IN042068).
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16.1 — Apresentar equipe responsavel pelo resgate e monitoramento de fauna — As
condicionantes relacionadas sao referentes ao manejo de fauna, atividades n&o mais
previstas em fungdo do escopo atual se tratar de intervengdo em area totalmente
desprovida de vegetacéo, ja aterrada. A supresséo de vegetagéo da area do T-MULT foi
cumprida e vem sendo compensada no ambito do processo de licenciamento do canal de
navegacao (LI N° IN042068).

17 e 17.1 — encaminhamento de relatorio trimestral e final consolidado com a lista de
espécies encontradas — As condicionantes relacionadas s&o referentes ao manejo de
fauna, atividades ndo mais previstas em fungéo do escopo atual se tratar de intervengéo
em area totalmente desprovida de vegetagao, ja aterrada. A supresséo de vegetagéo da
area do T-MULT foi cumprida e vem sendo compensada no ambito do processo de
licenciamento do canal de navegacao (LI N° IN042068).

18 a 24 — Relacionada a captura, monitoramento e manujo de fauna e atividades
correlatas — excluida por ndo haver mais atividades de supresséo e, consequentemente,
captura, transporte e resgate de fauna silvestre;

27 a 29 — Relacionadas a atividades de supresséo vegetal e seus controles;

34 — Relacionadas as atividades de transporte de materiais dentro do patio, para que
houvesse enclausuramento adequado do pé do material em transferéncia — necessita
revisdo de texto, pois remetem ao terminal de carvdo e vagdes ferroviarios que nao
integra o objeto de renovagéo da licenga,;

49 e 49.1 — Relativo & destinacao de investimentos para projetos a serem definidos pelo
6rgao licenciador — ja quitados;

57 — Referente a obrigacao da PdA de assegurar meios para manutengéo e implantagéo
do Parque Estadual da Lagoa do Agu, conforme termo de referéncia a ser emitido pelo
INEA (n&o houve a apresentagéo do TR pelo INEA).

» A alteracdo do texto das condicionantes 33 e 35 para:

33- |nstalar sistema de abatimento de material particulado, com bicos nebulizadores de
agua elou quaisquer outros que se fizerem necessérios, de forma a garantir uma
eficiéncia minima de controle de 75%, na Descarga de Navios.

35- Instalar sistema de abatimento de material particulado, com névoa de agua através
de sprays e/ou quaisquer outros que se fizerem necessarios, de forma a garantir uma
eficiéncia minima de controle de 75% nas Transferéncias no Patio de Granéis Solidos;
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4. LPIN°IN028199

Em 16 de novembro de 2018, foi emitida pelo INEA a averbacdo AVB003939, que autorizava a
prorrogacéo da Licenca Prévia e de Instalagdo — LPI — n° IN028199, por mais quatro anos a
contar de 01/01/2016.

Esta LPI tinha como objeto a concepgao, localizagédo e implantagéo de infraestrutura do Terminal
Sul (TSUL ou também conhecido como Terminal 2 — T2), compreendendo a pavimentagdo de
vias, edificagdo da portaria principal e implantacdo da rede de drenagem e distribuigao de agua
no Porto do Agu e era datada de 25/09/2014, com validade até 31/12/2015 - Foi solicitada
renovacéo da Licenca em 02/09/2015 (OF-PRUMO/GGS n° 279/2015).

Em 18 de junho de 2019, a PdA emitiu o Oficio OF PORTO/SUST n° 089/2019, enderecado ao
INEA para comprovar o atendimento das condicionantes da referida LPI. Foram apresentadas
evidéncias/relatérios comprovando o atendimento das 25 condi¢des estabelecidas, incluindo o
Relatorio do Programa de Gerenciamento de Obras, referente ao periodo de novembro de 2018
e maio de 2019 e a outorga de direito de uso de recursos hidricos — OUT n° IN038837,
autorizando a extragdo de agua bruta em 3 pocos tubulares para uso industrial e outros usos,
emitida em 02 de margo de 2017 e valida até 02 de margo de 2022,

Em junho de 2019, a PdA emitiu o Relatério de Solicitagdo de Renovag&o da LPI n° IN028199
do T2 do Porto do Agu. Este relatorio apresentou informacées técnicas com fim de subsidiar a
renovacao da LPI N° IN028199, e descreveu a otimizag&o do projeto da portaria principal, alem
de incluir a implantacao de reservatorios de agua industrial e sistema de tratamento de agua e
solicitou a renovagdo da licenga por 6 anos.

O requerimento de renovagéo da licenga foi protocolado no INEA em 24 de junho de 2019.

Em 03 de setembro de 2019 foi realizada uma vistoria pelo INEA, sob o nimero GELANIRVT
84/2019. Esta vistoria teve como objetivo o reconhecimento do local onde foi requerida
renovacéo da licenga prévia e de instalagéo para a construgéo de toda a infraestrutura comum
do Terminal 2, localizado no Complexo Portuario do Agu no municipio do Sao Jo&o da Barra.
PD- 07/014.704/2019.

Em 13 de setembro de 2019, a PdA emitiu um novo Oficio — OF PORTO/SUST n° 144/2019,
complementando algumas informacdes acerca do aproveitamento da agua dos canais de
macrodrenagem pluvial do Complexo para umectacéo das vias necessarias ao controle de
emissdes fugitivas de material particulado e cumprimento das condicionantes ambientais do
licenciamento dos projetos da area.

O relatorio de vistoria foi emitido em 25 de setembro de 2019 e trouxe algumas consideragbes
sobre alteracdes de projetos executadas ou pretendidas pela PdA e verificou que ainda restam
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a construcdo da Edificagdo da Portaria Principal e parte do sistema de drenagem pluvial do
sistema viario e concluiu que, em vista dos aspectos verificados durante a vistoria, a analise do
requerimento de renovagao seria continuada.

Ap6s este relatdrio ndo houve nova manifestagao do 6rgéo ambiental, devendo ser verificado no
proximo monitoramento.

5. Terminal de Uso Miiltiplo — TMult
Em 15 de abril de 2016 foi emitida a Licenga de Operagdes — LO n° INO34002, em noma da PdA
para a operacéo do Terminal de Uso Multiplo (TMULT) dedicado & movimentagéao e de granéis
sélidos (carvéo/coque e bauxita) e carga geral (blocos de granito, contéineres e cargas de
projeto). Esta Licenga ¢ valida até 15 de abril de 2023 e apresenta 40 condicionantes, dentre as

quais pode-se mencionar como principais:

- Implatacéo e execugdo de todos os programas ambientais propostos para a fase de operagéo,
com encaminhamento de relatério semestral ao INEA;

- Atendimento & normas e legislagbes referentes ao acondicionamento e disposicéo final de
residuos e efluentes;

- Operacao de uma Estacao de Tratamento de Efluentes;

- Manter o sistema separador de agua e 6leo em perfeitas condigdes de funcionamento;

- Realizar monitoramento mensal dos efluentes originarios da rede de drenagem pluvial,
previamento ao seu langamento no canal de acesso, contemplando os parametros (pH,
temperatura, materiais sedimentaveis, surfactantes, o6leos e graxas, DBO) e parametros

inorganicos, conforme Resolugdo CONAMA n° 430;

- Realizar manuseio de graneis soélidos somente com caminhdes lonados e ndo armazenar
grangis soélidos diretamente no pier ou na retroarea do terminal;

- Manter um Plano de Emergéncia Individual revisado;
- Nao realizar operagdes de abastecimento de combustiveis na area do pier;
- Realizar treinamentos periodicos (Simulados de Resposta a Incidentes);

- Supervisionar a operagdo de lastreamento do navio, de forma a prevenir a possibilidade de
derrame de agua de lastro eventualmente contaminada para o mar,
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- Atender a Norma da Autoridade Maritima para Trafego e Permanéncia de Embarcagoes em
Aguas Jurisdicionais Brasileiras, NORMAM 08/DPC, em especial a Secao IV — Procedimentos
para Transferéncia de Oleo entre Embarcacbes — 0408 — Transferéncia de Oleo entre
embarcacdes em areas portuarias;

Em marco de 2017, foi protocolado um relatério de averbagdo (RAVB) desenvolvido pela
TetraTech, solicitando a incorporagéo das seguintes atividades na LO do TMULT:

» Atracagado de sondas, plataformas e demais embarcacbes de apoio do setor offshore;

e Prestagdo de servigos de apoio portudrio/ maritimo/ logistico as embarcagdes de apoio
offshore e plataformas atracadas no cais do terminal, incluindo:

v Retirada de residuos de embarcacdes; Retirada de residuos oleosos (Slop e Sludge)
por caminh&o; Fornecimento de combustivel por caminhdo e tambores de
lubrificantes;

v Fornecimento de consumiveis de bordo (rancho e bebidas);

v Fornecimento de agua potavel e agua industrial; Transporte e movimentagao
(embarque e desembarque) de pessoas e carga geral (equipamentos, pegas,
caixarias efc.); ‘

v Fornecimento de energia; Inspecdo de casco, via maritima e terrestre; Inspecéo e
reparo de equipamentos a bordo; Inspecao de carga;

v’ Armazenagem de pequenos equipamentos em area alfandegada;

v Atendimento médico Servicos de vigilancia; Clearance (ANVISA, Marinha Policia e
Receita Federal);

v Troca de tripulagcbes de embarcagdes;

« Diversificacdo dos granéis solidos movimentados no terminal, incluindo sua estocagem
em armazeéns temporarios cobertos (tendas) nos pétios de estocagem do terminal,
incluindo:

v Cargas a granel de diversas naturezas: minerais, quimicas e alimentares a granel ou
em big bags;

v Diversificacdo dos tipos de carga geral movimentados no terminal, permitindo a
movimentagao e armazenamento de diversas cargas dentro da categoria Carga Geral;

v Descarga direta e expedigdo em caminhdes de fertilizantes, sem armazenamento
temporario na retrodrea do cais e nos patios do terminal;

v Atividades de montagem eletromecénica (maquinas e equipamentos) na retroarea do
cais do terminal;

v Adequacdo de parte do Armazém de Residuos para permitir o armazenamento
temporario de graxas e tintas em éarea contida.

Ainda neste documento é feita a solicitacdo para revisdo e encerramento das seguintes
condi¢des de validade especificas da LO n° IN034002:

o Condicéo de validade especifica 23 que refere a “Realizar o manuseio de graneis sélidos
no interior do terminal utilizando somente caminhdes lonados, de forma a minimizar o
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arraste edlico” — Com base nas condi¢cbes meteorologicas e andlise visual do teor de
umidade das cargas a granel recebidas, a equipe de operagdes do terminal podera fazer
a movimentacao interna entre o cais e o patio de estocagem sem lonar as cagambas dos
caminhoes;

e Condicdo de validade especifica 27 que refere a “néo realizar operagbes de
abastecimento de combustiveis na area do pier” — Com base na documentagdo
operacional apresentada (descritivo, procedimento operacional e PEl) e o novo Estudo
de Anadlise de Risco (EAR);

Em 25/09/2017, o INEA emite o Parecer Técnico de averbacdo e licenca n° 20/17 com as
seguintes consideragoes:

“Sugerimos a alterac@o do objeto da licenga:

De: “para o Terminal de Mdltiplo Uso (TMULT) dedicado & movimentag&o e de graneis sélidos
(carvao/coque e

bauxita) e carga geral (blocos de granito, contéineres e cargas de projeto) -X-X-X-X-X-x-".

Para: “para o Terminal de Multiplo Uso (TMULT) dedicado & movimentacéo de granéis sdlidos e
carga geral -xX-xx-

Sugerimos a retirada da seguinte condicionante da LO n° IN034002:
27- N3o realizar operacdes de abastecimento de combustiveis na area do pier.

Sugerimos a incluséo das seguintes condicionantes:

41- N&o armazenar quaisquer tipos residuos, mesmo que em carater temporario, no cais e na
retroarea;

42- Nao realizar atividade de reparo/manutencgdo que envolva 6leos, graxas, tintas e solventes
na area do cais;

43- Durante e ap6s as descargas de fertilizantes devera ser realizada a limpeza do pier e
retroarea de forma a evitar possiveis alteracdes na qualidade da drenagem superficial,

44- Apresentar ao Inea a caracterizagéo dos granéis a serem movimentados, previamente a sua
operaco, incluindo resultados de ensaios ecotoxicolégicos, quando n&o existentes, e planos
para atendimento 4 emergéncias associados a possiveis derramamentos no canal;

45- Apresentar Plano de Monitoramento de Sedimentos, conforme Resolugdo CONAMA n° 454,
de 01 de novembro de 2012, para execugao imediata para controle de qualidade dos sedimentos
do canal e bacia de Evolugdo do terminal, com frequéncia trimestral no primeiro ano e
posteriormente semestral.”

Em 08/05/2018, a Coordenadoria de Acompanhamento de Instrumentos de Licenciamento
Ambiental — CILAM emitiu um relatério de vistoria, que serviu para verificar o cumprimento das
condicionantes da LO n° IN 034002 e AVB 003515. Este relatério conclui que a PdA deveria ser
notificada para execugéo e algumas agoes.
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Esta notificagéo é recebida através da Notificagdo n® CILAMNOT/01095041 em 12/07/2018.

Em 18/09/2018 é realizada uma nova inspecéo da CILAM, onde concluem que a PdA esta
realizando as acBes e adequacBes solicitadas conforme cronogramas e plano de agao
apresentados, devendo haver uma nova vistoria quando da apresentagéo final das evidéncias
de total cumprimento.

N&o ha novas informagdes sobre o processo desta licenga.
6. Linha de Distribuicdo de 138 Kv

Em de maio de 2017, a PdA emitiu Oficio ao INEA — OF PRUMO/GGS n° 089/2017, requerendo
a transferéncia de titularidade do processo de licenciamento da LT 138 Kv, da Porto do Agu
Operacdes para a Ampla Energia e Servicos S.A., atual Enel, porém n&o ha nenhuma evidéncia
documental da anuéncia do érgdo em relacao a esta transferéncia.

Em 28 de agosto de 2019, a PdA emitiu novo oficio referente ao atendimento das condicionantes
da LAS N° IN027539 e Documento de Averbacéo AVB002722 e ao requerimento da transferéncia
de titularidade para a AMPLA ENERGIA E SERVICOS S.A.

N3o foi evidenciada emiss&o de licenga de operacéo para a linha, nem da anuéncia em relagao
a transferéncia para a Ampla, dessa forma, continua o risco para a Porto do Agu, devido ao
potencial ndo atendimento as condigdes previstas no mesmo.

Este item devera ser verificado no proximo monitoramento, para verificagdo da comprovagéo da
transferéncia de titularidade.

7. Linha de distribuigido de 345 Kv

Em dezembro de 2017, foi solicitado ao INEA a renovacdo da LI n° IN 027911, ainda sem
manifestacgio por parte do 6rgdo ambiental.

Foi firmado contrato definitivo de transferéncia da LT 345 kv para a GNA, inclusive no tange os
passivos ambientais e demandas judiciais. Dessa forma, o processo de transferéncia da PdA
para a empresa GNA foi concluido e a mesma vem dando continuidade ao processo de
implantagéo e de atendimento as condigdes da licenga.

Em 18/02/2019, foi emitida procuracdo da PdA para a GNA, conferindo poderes a GNA, para
atuar e conduzir os processos de licenciamento ambiental, bem como, atender todas as
demandas e exigéncias emanadas de quaisquer autoridades publicas relacionadas a LT 345 kv.
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Em 18/02/2019, foram emitidos o Oficio Porto 030/2019 e Oficio GNA 022/2019, ao INEA, com
a solicitacdo de transferéncia da titularidade da LI INO27911 e do processo de licenciamento da
LT 345 Kv, para a GNA | Geragdo de Energia S.A., e reiterando o pedido de renovacao da LI.

Conforme Declarag@o GNA, de 26/02/2019, essa declarou ciéncia ao processo de licenciamento
ambiental, assumindo a responsabilidade por qualquer passivo ambiental a partir do protocolo
de requerimento de de transferéncia da titularidade, protocolado no INEA em fevereiro de 2019.

Em 27 de maio de 2019, a GNA, por meio do Oficio OF GNA/GGS n° 062/2019, protocola no
INEA o Relatério Semestral de atividades referente a supressdo de vegetacdo, plantios
compensatérios e atendimento das condicionantes da licenga IN027911, ja assumindo as
responsabilidades sobre o licenciamento da LT 345kV.

A PdA apresentou a ratificagdo da Licenga de Intalagéo, com a alterag&o da titularidade para a
UTE GNA | Geracéo de Energia S.A, a LI n° IN0O50586, com objeto para a implantagdo de um
circuito duplo de transmissao de energia elétrica de 345kV com 58 Km de extensdo e subestagao
de energia, foi emitida pelo INEA em 04 de novembro de 2019, com validade até 2020. Esta L
inclui nas obrigacdes da GNA a implantacdo e monitoramento dos programas ambientais,
considerando também o Programa de desapropriacdes e remocéo de populagéo afetada e as
compensacdes ambientais necessarias.

2.2 Termos de Ajusta de Conduta e atos administrativos

Em relagdo a processos trabalhistas, segundo dados encaminhados pela area juridica da PdA,
s&o 53 agdes em andamento tendo a PdA como reclamada.

Dentre os pleitos, os principais sao reintegracéo ao trabalho e pagamento de FGTS, hora extra,
adicional de periculosidade e insalubridade, e equiparacéo salarial.

Nos Gltimos 06 anos ndo houve nenhuma acdo movida contra a PdA ou Prumo por trabalho
infantil ou em condicdes degradantes. Neste mesmo intervalo de tempo nenhuma agao
envolvendo assédio moral que foi julgada improcedente.

Foi possivel verificar que 0s processos trabalhistas e as infracdes estdo_sendo
gerenciadas pelo departamento juridico e néo foi identificado nenhum TAC (Termo de
Ajuste de Conduta).
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3. ADERENCIA AOS PRINCIPIOS DO EQUADOR, AOS

PRINCIPIOS E DIREITOS FUNDAMENTAIS NO TRABALHO
A ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO - OIT
E AOS DIREITOS HUMANOS

O quadro a seguir compila a atualizagéo da avaliagdo da Arcadis com relagéo a aderéncia da

gestdo da PdA aos Principios Equador:

Quadro 3-1 Aderéncia aos Principios do Equador

Principio 1 - O projeto foi categorizado com base na Sim. Considerando-se a natureza do
Andlise e magnitude de seus possiveis impactos e projeto e os impactos a ele associados, os
categorizacdo riscos, de acordo com os critérios de bancos Santander, Bradesco e Caixa
classificagdo ambiental e social da Econdmica Federal, agentes financiadores
Corporagao Financeira Internacional (IFC), do projeto, classificaram como projeto de
ou seja, Categoria A, B ou C? Categoria A.
Principio 2 — a) Foi realizada uma avaliagéo das Sim. No ambito dos processos de
Avaliacgo social e condigGes sociais e ambientais de base? licenciamento foram realizados diversos
ambiental estudos de impacto socicambiental. Além
disso, para executar programas
socioambientais obrigatérios e voluntarios
foram realizados diagnésticos
complementares para algumas tematicas.
b) Foram consideradas todas as alternativas ~ Sim, alternativas de tracado (LT) e
sociais € ambientais viaveis preferiveis? tecnolégicas (Porto) foram avaliadas
guando dos estudos de viabilidade e
impacto ambiental.
¢) O projeto esta em conformidade com leis Sim.
e regulamentag@es brasileiras, assim como
tratados e acordos internacionais aplicaveis?
d) O projeto vela pelos direitos humanos e Sim, além do cédigo de conduta, ha uma
pelos aspectos de satide e seguranga da série de procedimentos que visam
comunidade? assegurar o respeito aos direitos humanos
e a salde e seguranga da comunidade e os
monitoramentos demonstram essa gestéo.
e) Ha medidas para proteger propriedade e Sim.
patrimdnio culturais?
f) H& medidas para proteger e conservar a Sim, na verificagdo dos programas
biodiversidade, incluindo espécies ambientais, com implantagdo  dos
ameacadas e ecossistemas sensiveis, em monitoramentos de fauna e flora, bem como
habitats modificados naturais e criticos, execugdo de programas de conservagéo,
assim como a identificagdo de areas como o de monitoramento das tartarugas
legalmente protegidas? marinhas em todo o Norte Fluminense e a
implantag&o do viveiro e da RPPN Caruara.
arcadis.com
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Quadro 3-1 Aderéncia aos Principios do Equador

Principio 3 —
Normas
ambientais e
sociais aplicaveis

arcadis.com
351222

g) Exi planos para gestéo e uso
sustentaveis de recursos naturais
renovaveis?

h) Foi criado um Plano de Gestdao Ambiental
(EMP) para controlar uso e gestéo de
substancias perigosas?

i) Foi criado um plano de avaliagédo e gestéo
de grandes riscos como parte do EIA?

j) O ElA inclui questdes de salide e seguranca
ocupacionais?

k) Houve avaliagdo de impacto
socioecondmicos como parte do EIA?

1) O EIA identifica impactos em comunidades
afetadas e em grupos prejudicados ou
vulneraveis?

m) O EIA avalia impactos em populagdes
nativas e seus exclusivos sistemas / valores
culturais?

n) Todas as partes afetadas foram
consultadas e tiveram oportunidade de
participar da concepcéo, analise e
implementag&o do projeto?

o) O EIA e 0 EMP indicam procedimentos
para prevengio da poluigdo e minimizag&o
de residuos, controle de poluigdo (efluentes
liquidos e emissdes atmosféricas) e gestao
de residuos soélidos e quimicos?

p) Ha necessidade de uma diligéncia prévia
de especifica de direitos humanos?

q) O projeto ira gerar mais de 100 mil
toneladas em emissdes de CO2
anualmente? Se afirmativo, sera preciso ter
uma analise de alternativas.

O projeto foi criado em total conformidade
com (ou desvios justificados para) as
respectivas normas de desempenho da IFC,

Sim, vide resposta acima.

Sim, existem procedimentos e diretrizes
para controle, uso e destinacdo final de
substancias perigosas.

Sim, a PdA é atualmente responsavel pela
implementagdo de dois Planos Basicos
Ambientais (referentes ao T2 e TMULT).
Sim, porém voltados ao momento das obras
e nao da operagdo dos empreendimentos.
Entretanto, além EIA, foi observada a
existéncia de sistema de gestdo que
assegura a saude e seguranga dos
colaboradores durante a operago.

Sim.

Sim.

Sim, especialmente no que tange aos
pescadores artesanais.

Sim, as audiéncias publicas foram
realizadas conforme o rito de licenciamento.
Além disso, ha uma série de féruns de
consulta que permitiram o
acompanhamento da implantagdo do
projeto pelas partes afetadas.

Sim, os PBAs incluem medidas como o
Programa de Gestéo de Obras e Programa
de Gestédo de Residuos.

Nao.

Entende-se que até o momento (anterior a
operacdo da GNA) n&do sdo geradas mais
de 100 mil toneladas de emissbes de CO2.
A PdA ja realiza inventarios anuais e a
RPPN Caruara faz a remogéo de 6% dos
gases.

Ainda que o projeto nédo tenha sido criado
em conformidade, a sua gestéo é realizada
com vistas a atender as normas de
desempenho da IFC, sobre diretrizes de

19



5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Quadro 3-1 Aderéncia aos Principios do Equador

Principio 4 -
Sistema de
gestdo ambiental
e social e plano
de agdo para os
Principios do
Equador

Principio 5 —
Engajamento das
partes
interessadas

Principio 6 —
Mecanismo de
gueixas

Principio 7 -
Analise
independente

arcadis.com
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3 b diretrizes de sustentabilidade
ambiental e social e EHS?

Existe um Sistema de Gestdo Ambiental e
Social (ESMS)? (aplicavel a projetos de
Categoria A ou B)

Esta sendo preparado um Plano de Gestao
Ambiental e Social (ESMP)?

Se as normas aplicaveis ndo foram atendidas
de acordo com o EPFI, ha um Plano de Agéo
(AP) para indicar lacunas e compromissos
para atender os requisitos do EPFI segundo
normas aplicaveis?

No caso de projetos de Categoria A e certos
projetos de Categoria B, foi demonstrado um
engajamento efetivo e continuo das
comunidades afetadas e outras partes
interessadas, levando em conta os grupos
prejudicados e vulneraveis?

No caso de projetos de Categoria A e certos
projetos de Categoria B, além de projetos
que afetam populagdes nativas, foi
implementado um sistema de Consulta e
Participagéo Informadas (ICP), de modo
culturalmente adequado? Projetos com
impactos adversos em populagdes nativas
exigem seu Consentimento Livre, Prévio e
Informado (FPIC).

Ha um plano para estabelecer um
mecanismo de queixas como parte do
sistema de gestao, para assegurar que
consulta, divulgagéo e engajamento da
comunidade continuem por toda a
construcdo e operagéo do projeto?

Houve anélise de um especialista social ou
ambiental independente, nao diretamente
associado a empresa, sobre a
documentagao de itens como Avaliagéo,
ESMP, ESMS, AP e processo de consulta,
como apoio para a diligéncia prévia do EPFI
e avaliagio de conformidade com os
Principios do Equador?

sustentabilidade ambiental e social e EHS,
conforme atestam os monitoramentos
anuais e o andamento do ESAP.

Sim, existe um Sistema de Gestdo
Integrado, o qual estd passando por
melhorias continuas.

N&do ha um Plano, e sim um conjunto de
politicas e procedimentos que, juntamente
com os programas dos PBA conformam o
Sistema de Gestdo Integrado, que inclui
aspectos ambientais, sociais e de salde e
seguranca.

Ha um Plano de Agédo (ESAP) em execugéo
desde 2016, cujo acompanhamento é
realizado anualmente por auditoria
independente.

Sim. Sao diversas as ferramentas e canais
que garantem comunicagdo de méo dupla
entre o empreendedor e os grupos de
interesse.

N&o se aplica.

Foram estabelecidos Mecanismos de
queixa e de dentncia. Ambos s&o geridos
de forma adequada e separadamente.
Oportunidades de melhoria séo
constantemente avaliadas.

Sim, foi realizada auditoria independente
pela CH2M (atual Jacobs) em 2015.
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Quadro 3-1 Aderéncia aos Principios do Equador

rincipio
Compromissos

Principio 9 —
Monitoracéo e
geracédo de
relatorios de
forma
independente

Principio 10 ~
Informagéo e
transparéncia

arcadis.com
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emp or ird& se comprometer a
financiar documentacéo:

a) para observar quaisquer leis,
regulamentos e permissdes sociais e
ambientais brasileiras, em todos os aspectos
materiais?

b) para observar os ESMPs e AP dos
Principios do Equador (onde aplicivel)
durantes a construgéo e operagdo do
projeto, em todos os aspectos materiais?

c) para gerar relatorios periédicos em um
formato compativel com os EPFls (sendo a
frequéncia desses relatérios proporcional a
severidade dos impactos ou como requerido
por lei, mas ao menos anuaimente),
preparados por uma equipe interna ou
especialistas terceirizados,

que:(i) documentem a conformidade com o
AP (onde aplicavel) e (i) comprovem a
conformidade com leis, regulamentos e
permissdes sociais e ambientais relevantes
do Brasil?

d) para desmobilizar as instalagbes, onde
aplicavel e adequado, de acordo um plano
acordado de desmobilizagdo?

Foram indicados especialistas ambientais
elou sociais independentes ou especialistas
externos qualificados e experientes para
verificar as informagGes de monitoragdo que
seriam compartithadas com os EPFis?

Para projetos de Categoria A e alguns
projetos de Categoria B:

a) O cliente garante que, no minimo, um
resumo do EIA esta disponivel e acessivel
on-line?

b) Caso o projeto va gerar emissdes
superiores a 100 mil toneladas de CO:
equivalentes anualmente, o cliente ira
divulgar publicamente niveis de emisséo de

Sim, o empreendedor ja honra este
compromisso.

Sim, durante a operagdo do projeto e
ocasionais obras de manutengéo.

Sim, até 2017 os relatérios foram gerados
semestralmente e a partir de 2019 (com ano
base 2018) anualmente.

N3do ha previsdo de desmobilizagdo do
porto. Houve processos de desmobilizagéo
nas fases de obras das diversas instalagdes
que se deram de acordo com planos de
desmobilizagdo que incluiram a questao da
maéo de obra.

Sim, nos anos de 2016 e 2017 a Jacobs
realizou o monitoramento semestral do
empreendimento. Em 2019, avaliando
dados produzidos ao longo de 2018, a

Arcadis foi contratada para dar
continuidade ao trabalho de
monitoramento, e esse relatério de
dezembro de 2019 corrobora essa
avaliagéo.

a) Nao. Sugere-se que na sessdo de
sustentabilidade do site

(https://portodoacu.com.br/sustentabilidade
/) seja incluido link para acesso aos ElAs
que foram objeto de consulta pablica.

b) Sim. A PdA estd em processo de
finalizagéo do relatério de inventario anual.
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5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Quadro 3-1 Aderéncia aos Principios do Equador

gas do efeito estufa (GHG) (emissdes
combinadas dos Escopos 1 e 2) durante a
fase operacional?

IENTO AOS PADROES DE DESE
DELINES DO BANCO MUNDIAL

ENHO IFC E

4.1 Padrao de Desempenho 1: Avaliacio e Gestéo de Riscos e
Impactos Socicambientais

411 Politicas (MA, $SO, RH, Governanga, etc)

A Prumo Logistica apresenta uma Politica de Sustentabilidade, que engloba questdes de Meio
Ambiente, Saude e Seguranca do Trabalho e Responsabilidade Social, sendo aplicavel para a
Prumo e suas controladas e devendo ser disponibilizada para todos os parceiros de negocio em
que a Prumo possa exercer alguma influéncia, como Joint Ventures e sociedades. A politica,
emitida em marco de 2016, referéncia também os valores da Companhia e o Cédigo de Conduta
e Anticorrupgéo.

A Politica esta disponivel no site para consulta e foi possivel verificar, durante visita tecnica, que
estava disponivel em quadros de aviso nas areas comuns da PdA.

A PdA esta desenvolvendo seu sistema de Gestéo baseado nas normas iSO 9001, 1ISO 14001,
ISO 45001 e a ISO 26000 (Uinica norma apenas orientativa) e a politica apresentada se encontra
em conformidade com os requisitos das normas, sendo possivel também o desdobramento desta
em objetivos e metas mensuraveis.

Além destas politicas, hd também o regulamento Portuario, emitido em outubro de 2019, em
implantacéo, que dentre os seus principios gerais define que:
e Para o Sistema de Gestdo, toda area operacional devera emitir instrugdes especificas
sobre as suas operacgdes, para garantir a seguranga, seguranga patrimonial e prevencao
da poluicéo dentro dos limites de suas respectivas areas e que devem implementar e
manter um sistema de gestéo integrado, englobando gestdo da qualidade, meio ambiente
e saude e segurancga ocupacional.

o Paraas questdes ambientais define que os usuarios responsaveis por um projeto deverao
obter as licencas aplicaveis as suas atividades e aderir as licengas e respectivas
condicionantes emitidas em nome da PdA, mantendo a Porto informada sobre o
andamento dos processos de licenciamento e autorizagdes ambientais, bem como dos
relatorios de atendimento as condicionantes, que deverdo ser compartilhados com a
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351222 22



5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Administracdo Portuaria. Traz ainda um compromisso com a Preveng&o a Poluigéo,
exigindo que as areas operacionais desenvolvam e mantenham Planos de Prevencéo a
Poluigéo, garantindo também que equipamentos e suprimentos de resposta a emergéncia
estejam disponiveis permanentemente durante as operagdes e submenter a
Administragéo Portuaria, caso solicitado, relatérios de desemepneho de indicadores
socioambientais. Trabalha também temas relacionados a polui¢éo hidrica, descarte de
poluentes, poluicdo do ar, poluigdo do solo, fotopoluigdo (atendendo as orientagbes
técnicas desenvolvidas pela PdA), gestao de residuos, plano de emergéncia, incluindo o
PEI e resposta a emergéncias.

e Em relagao a Saude e Seguranca trabalha os seguintes temas:

Alcool e drogas

Treinamento de Pessoal

Saulde Ocupacional

Equipamento de Protegéo

Acesso Seguro

lluminagéo

Uso de equipamentos portateis em areas de risco
Combate a Incéndio '
Simulados e exercicios

Acesso seguro a embarcacéo

Trabalho adjacente a agua

Trabalhos a quente

Exercicios de emergéncia

Langamento de embarcagéo de emergéncia
Homem ao mar

Combate a incéndio

Uso de pirotécnicos

Teste e posicionamento de equipamento de carga

o0 000 O O OO 0O O O O O 0 o0 0 O

4.1.2 Alcance do SGA (operacéo principal, opera¢cdes auxiliares, etc)

O Sistema de Gestdo Ambiental da PdA esta sendo desenvolvido de forma a integrar o Sistema
de Gestdo Ambiental com o SGQ e SGSSO, porém ainda sem incorporar a Gestao de
responsabilidade social. H4 um ponto central de consolidagéo e controle do Sistema de Gestéo
Integrado, que esta representado pelo Julio Firmino e sua equipe (lara Gongalves e Sandro
Nogueira).

O sistema esta sendo reestruturado, tendo sido apresentado Plano de Implantagéo do SGI 2019-
2020. De acordo com o apresentado o escopo para a implantagéo abrangera o seguinte:

Implantacéo de sistema de gestéo integrado, contemplando as atividades abaixo descritas

arcadis.com
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5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

v" Administracdo técnica do canal de navegagéo

o Gerenciamento do canal de navegacéo:

Gestao de riscos a navegacao

Atualizacao, publicacéo e divulgagdo de documentos portuarios

Desenvolvimento de infraestrutura nautica
= Sistema Line up

o Operacionalidade do canal de navegagao:

VTS Controle de trafego Maritimo

Sinalizacdo Nautica

» Monitoramento das profundidades

» Sistema meteoceanograficos

= Praticagem

» - Rebocadores sob acordo operacional com a PdA
. Embarcagéés de apoio éob contrato com a PdA

Para tal foi desenhado um macrofluxo dos processos envolvidos na certificagéo, conforme mostra
a figura baixo:

arcadis.com
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5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

ESTRATEGIAS PORTO DO AGU

PROCESSOS DE NEGOCIO DA ADMINISTRAGAC DO CANAL DE NAVEGAGAO

Figura 1. Macrofluxo elaborado pela PdA

Segundo o planejamento apresentado para o canal de navegacdo, em 2019 a ideia seria
reestruturar o SGI para aderéncia ao escopo definido para a ISO 9001 com certificag&o prevista
em 2020. Ainda em 2020 sera feita a aderéncia ao escopo para as ISOs 14001 e 45001, com

processo de certificagéo integrado previsto para 2021.

Foi apresentado também o plano de implantacdo para o escopo de operagéo portuaria
multicargas (T-MULT), com a seguinte previsé&o:

v Validagiio do
€scopo e norma a
ser certificada,

¥ Mapeamento dos
processos e
procedimentos
envolvidos no
escapo.

¥ Descrigho dos
procedimentos
derivados do
mapeamento de
processos.

v Descrigio das
praticas de gestio
solicitadas pela
norma.

v Fechamento dos
requisitos legais.

v Fechamento dos
procedimentos de
gestdo.
{Consolidagdo de
toda estrutura do
Sistema de Gestdo)

v Definigdo do
escopo de
contratagiio da
certificadora.
(Perfil,
reconhecimento e
valores)

¥ Perfodo de geragio
de evidéncias
{Recomendado
pelo menos 3
meses, para que
possamos
demonstrar o
funcionamento dos
processos),

v Contratagéo do
organismo
certificador
{Ateng8o com os
prazos, devido
agenda da
certificadora)

v Parfodo de
auditorias,
considerando
auditoria interna,
inicial e certificagtio.
{Exigéncia da
certificadora é que
exista pelo menos 1
més entre cada
auditoria).

Figura 3. Plano de implantagdo do Sistema de gestdo do T-Mult.
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5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Para tal, foi realizado um plano de trabalho detalhado, com prazos e responsaveis e um
mapeamento dos processos de cada um dos escopos de forma detalhada, que esta auxiliando

no desenvolvimento dos procedimentos e na estruturacéo do SGl.

Dentre os novos procedimentos revisados, implementados e apresentados, vale destacar o
Procedimento de Gerenciamento de riscos e o de gerenciamento de mudangas. O procedimento
de gerenciamento de riscos foi recém revisado e estd em fase de implementagao. As ARATs
foram revisadas, porém ainda n&o estZo em total conformidade com as novas versoes das

normas ISO, devendo ser revisadas novamente até o proximo ciclo de monitoramento.

Este ano também foram apresentados os objetivos, indicadores e metas relativos ao ano de 2018
e os definidos para 2019, ainda em fechamento. Dentre as metas estabelecidas estdo o

Resultado Econdmico-financeiro, projetos estratégicos, pessoas e processos (Cultura e Alpha),
Operacao do T-Mult e Sustentabilidade, conforme mostra dashboard abaixo:

Resultado
Econdmico-financeiro

Projetos Estratégicos

Pessoas e Processos
{Cultura e Alpha)

Operagio
(F-Mult)

D1 Estabelecer as fungdes da PdA como Administrador da Portuario

£
~ |gargalos

_ Austeridade orgamentaria
_EBITDA

_ Terminal de Cont&iner - Definir plano de implantagéo do terminal de movimenta¢do de contéineres no Porto
do Agu, incluindo o compromisso firme para seu uso efetivo

_ ZPE - Definir os principais marcos que devem ser alcangados para implantar a ZPE nos proximos 2 anos
Terminal de Grios - Minimo de 1 Memorando de Entendimentos para uso efetivo do terminal de grios e
financiamento seguro do CLA(-fund

_ Politica de locag#io de terras e precos - Revisar a politica de locag8o de terras e pregos, suportada por partes
interessadas relevantes e pronta para efetiva implementagio em 2019

_ Finalizar o Regulamento Portuaric

_ Definir a nova estrutura organizacional e de governanga

_ Rever processos criticos alinhados com o Sistema de Gestdo Integrado

_ Garantir que a cultura organizacional da PdA estara alinhada com os objetivos do projeto Alpha e com as
culturas organizacionais da Pruma e do Porto de Antuérpia

_ RedugBo dos custos e aumento da eficiéncia operacional

_ tmplementar a¢3es para otimizag3o da logistica de acesso ao Porto, incluindo agbes de mitigagdo para atuais

_ Definir a estratégia de dragagem considerando manutengio do T2 e aprofundamento de éreas especificas
(ex. Mothe Sul)
_ Estratégia e projegfes de Mercado visando crescimento de longo prazo do T-Mult

Sustentabilidade

ﬁ” Supera Consistentemente % Atende e eventualmente supera

w incidentes ambientais no complexo portuario, incluindo o planejamento de contingéncias para minimizar

_ Otimizar a gestéio do portfélio de licengas ambientais com a redugdo de orcamento previsto para 2019

_ Fomentar iniciativas externas de Responsabilidade Social Corporativa como um diferencial na atragio
comercial do Porto

_ Fomentar iniciativas internas e difundir a cultura de Responsabilidade Social Corporativa dentro da
comunidade do complexo portuario

_ Garantir a adogiio de procedimentos de seguranca de alto padrédo na PdA para prevenir acidentes fatais ou

potenciais impactos

AT

Atende Parcialmente

Figura 4. Metas de 2018.
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351222

26

é



5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Foi também apresentado o detalhamento das metas corporativas de 2019, com

parciais, conforme painel abaixo:

resultados

_ Status

Aumentar a area

Compromisso gue represente incremento da area industrial

400.000 m2

ocupada
EBITDA R$ 40 M
Liquidez Posicdo de Caixa no final do ano R$ -
Renegociagdo da divida Realizada
Disciplina de capital Custos com Dragagem R$ 59,4M
Competitividade do | Redug8o de custos com praticagem e rebocadores R$ 141519
complexo do Agu (custo normalizado em 2018 de R$ 166.493 / embarcagéo) $ .
Satisfacdo do Cliente | Nivel de satisfag8o do cliente 80%

Exceléncia em
Governanga

Execugdo de planos de ag8o indicados pela Auditoria Interna

Objetivos Estruturantes

Zero danos a pessoas /LTI

100% concluido
dentro do prazo

HSSE Zero danos ao meio ambiente / Impacto Ambiental 0
Conformidade regulatéria / Autos de infragdo V]
Plano de Retengdo de talentos (% do progresso dos plano de
Pessoas cultura, desenvolvimento da lideranga, meritocracia e recrutamento 100%

interno)

@ Expectativa de alcangar/superar a meta

Figura 4. Metas de 2019.

O Expectativa de atingir parciaimente a meta

. Risco de ndo atingir a meta

As metas estabelecidas s&o corporativas e sdo cascateadas da diregao do grupo (Prumo) para
as areas e apos isso é feito o desdobramento em metas departamentais e pessoais, que sao
inseridas no sistema do RH, que faz o monitoramento dessas metas. Este monitoramento ¢
utilizado também para avaliagdo dos colaboradores da PdA..

4.1.3 Governanca do SGA
O SGA faz parte de um Sistema de Gestdo Integrado (SGI), que & compartilhado pelos

Departamentos de Meio Ambiente, Qualidade,

Salude e Seguranca do Trabalho e

Responsabilidade Social. Esta sendo reestruturado conforme mostrado no item acima e baseado
na metodologia do PDCA (Plan — Do — Check — Act).

Ha uma previs&o de certificagéo para o ano de 2020, e ja foram definidoso escopo e abrangéncia.

arcad
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is.com

27



5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

De maneira geral, o SGI esta implementado, passando por reestruturagdes e atende os requisitos
basicos de um sistema de gestdo, porém, como ainda estd em fase de elaboragéo e
implementagdo de novos controles e alteragdes pela divisdo de escopos, &€ necessario a
verificagdo do ciclo do PDCA nos proximos monitoramentos para verificag&o do desenvolvimento
de uma cultura que usa o sistema e, consequentemente, produz melhorias para as operagoes
por meio dos dados gerados pelo SGI.

4.1.4 ldentificacdo de Riscos e Impactos

A ARAT é desenvolvida pelos colaboradores de cada area, aqueles que executam as atividades,
sob a supervisdo do coordenador da area e revisadas pelos Departamentos de Meio Ambiente
e SSO, garantindo, desta forma, que todos conhegam os riscos e impactos inerentes as suas
atividades e respectivos controles necessarios. E realizada para todas as atividades operacionais
da PdA, porém nao tem periodicidade definida para revisdo, que é feita apenas quando ha uma
demanda, advinda de néo conformidades e/ou mudangas na operacéo. A ARAT também néo
considera as oportunidades, ou seja, apenas considera os riscos € impactos negativos, sem
levantar possibilidades de ganhos. Deveriam definir um periodo para que as revisées acontegcam
e definir metodologia para incluir nas analises as oportunidades.

4.1.5 Programas de gestio

No ambito das iniciativas voluntarias permanecem os seguintes programas: Vila da Terra, RPPN
Caruara, Feira no Porto, Monitoramento da Pesca, Mini Gentilezas, Programa de Voluntariado,
Bazar, Projeto Universitario de Imprensa do Agu, Entreposto Pesqueiro, Conselho de
Desenvolvimento Local e Cinturdo Verde e Programa Participagu.

Ja com relacéo aos PBAs, seguem sendo executados pela geréncia de Responsabilidade Social
Corporativa (RSC) os Programas de Comunicagao Social (PCS), Educagéo Ambiental (PEA),
Monitoramento Socioeconémico e Urbano do Entorno (PMOU), Capacitagdo, Mobilizag&o e
Desmobilizacdo da M&o de Obra, Desenvolvimento de Fornecedores Locais, Apoio as Atividades
Pesqueiras, e Apoio ao Turismo e Praticas Nauticas Sustentaveis, Controle e Melhoria de
Trafego e Transito e Saude do Trabalhador.

A longo do ano de 2019, a PdA trabalhou no sentido de tornar os PBAs mais integrados, o que
foi verificado nas ac¢des dos relatérios de andamento dos programas.

As acdes do PEA foram, em 2019, mais focadas na promog&o de agbes educativas de
preservacdo do meio ambiente natural, local e regional, conscientizagdo da populagdo e
trabalhadores sobre a tematica ambiental, com temas como: RPPN Caruara, importancia da
restinga, “O que é Desenvolvimento Sustentavel?”, Agua, Biodiversidade, direitos humanos,
indicadores ambientais, entre outros.

No 5° Monitoramento, havia a previs&o de que o Plano de Monitoramento Socioecondémico das
Comunidades Circunvizinhas fosse realizado com énfase nas comunidades do 5° distrito e 6°
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distrito. A ideia era realizar elaborar um plano de acdo para acompanhar as mudancas
socioambientais e urbanas e propor acdes ao Poder Publico, demais empresas e parceiros
estratégicos, assim como implementar intervencbes diretas para a promogdo do
desenvolvimento local.

Este mesmo objetivo foi perseguido por meio do Programa Participagu, que vem sendo realizado
no ano de 2019, e cujos pressupostos metodoldgicos sao:

e Consideracéo dos saberes formais e tacitos (experiéncia de vida) de todos os envolvidos
no processo de desenvolvimento;

o Respeito as diferencas;

¢ Incentivo ao empoderamento individual, de grupos e comunidades;

e Credibilidade na capacidade de acéo e de autogestéo dos atores sociais nos processos
de desenvolvimento;

e Avaliacéo critica e continuada de resultados;

¢ Processo participativo em todas as etapas das agdes executadas;

e Processo com acdes coordenadas e integradas;

¢ Processo gerador de novas oportunidades;

o Contribui¢ao para a boa implementac&o de politicas publicas.

A Arcadis verificou melhoria nos dados de Monitoramento Socioecondmico, realizado pelo
CIEDS, por meio do Participacu, que inclui a geragédo de capital intelectual por meio da formagao
de coletores de dados entre membros da populagdo local. A Arcadis entende que o Programa
Participacu deve ser ampliado para os demais distritos de S&o da Barra, de forma a
homogeneizar o conhecimento das liderancas reconhecidas nas areas e atualizar a
Planilha de Partes Interessadas, assim como as acdes de capacitacdo necesséarias as
comunidades da area de influéncia da PdA.

4.1.6 Capacidade e Competéncia Organizacionais

Na ultima visita realizada a Pda em janeiro de 2019, haviam sido realizadas mudancgas
estratégicas com a estruturagéo da diretoria e entrada de novos profissionais em cargos de
geréncia e coordenagdo em areas importantes como RH, RSC e Seguranga Patrimonial.

Nesta visita foram observadas novas mudancas com a chegada de um novo CEQO e um Diretor
para Administragao Portudria, tornando a equipe cada vez mais robusta.

A Geréncia de Responsabilidade Social, parte da Diretoria de Sustentabilidade, que responde
diretamente ao CEO, conta com um gerente, uma coordenadora, uma analista sénior, uma
analista plena e uma analista junior. A Arcadis entende que a composigéo e tamanho da equipe,
assim como a formacédo académica e profissional de seus membros ¢ satisfatoria para
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atendimento de seu escopo que inclui gestdo dos programas sociais dos PBAs, gestdo de
Investimento Social Privado e agbes de comunicagao/relacionamento estratégico em busca da
geracdo de valor socioeconomico ambiental compartilhado. Apoiam esta equipe duas
colaboradoras da TetraTech integralmente dedicadas, assessoria de imprensa e agéncia de
comunicacdo e duas analistas do CIEDS (Centro Integrado de Estudos e Programas de
Desenvolvimento Sustentavel), instituicdo social sem fins lucrativos, que atuam no
Monitoramento Socioeconémico das Comunidades Circunvizinhas do Porto Agu.

A equipe de Saude e Seguranca do Trabalho possui formagéo adequada, com trés engenheiros
e trés técnicos de seguranca do trabalho, uma médica, uma enfermeira e uma assistente.
Atualmente a equipe estd em processo de contratacdo de dois técnicos de seguranga do
trabalho, pois, dois colaboradores se desligaram recentemente. A Arcadis entende que esta
equipe ¢é satisfatdria com o preenchimento do quadro (dois técnicos) para atendimento de seu
escopo, incluindo a gestio de contratadas. Segundo informado, os técnicos ja foram contratados
e iniciardo suas atividades em dezembro de 2019.

No uitimo monitoramento existia um gerente e a equipe técnica a ele vinculada. Atualmente esta
equipe ndo possui gerente e sim um ponto focal que responde diretamente a diretoria.

Para a equipe de atendimento e combate a emergéncia houve uma alteragdo de empresa
terceirizada, da Sun Plus para a RM. A estrutura e colaboradores (coordenador de brigada,
equipe de brigadistas formada por bombeiros civis, técnico de enfermagem e motorista de
ambulancia) nao sofreram alteragéo e a base se mantém no T-Mult. Essa equipe atua 24 horas
dia, 7 dias da semana.

4.1.7 Preparo e Resposta a Emergéncia
Conforme mencionado no relatério anterior, foi mantida a contratacdo da empresa OceanPact
para atendimento a emergéncias ambientais com derrame de 6leo ao mar.

A empresa mantém a Base de Prontidao para Atendimento a Emergéncias (BPAE), com todos
os equipamentos para atendimento em caso de vazamentos de oleo e atua 24 horas, todos os
dias.

A PdA possui um procedimento denominado Gestdo de Emergéncias (PO.SS0.029) que
estabelece a estrutura organizacional de respostas (EOR) e define a interrelagéo entre os
integrantes e suas responsabilidades para garantir o adequado e eficiente gerenciamento das
acdes de resposta a emergéncias definidas nos Planos de Emergéncia existentes e de
responsabilidade da PdA. Este procedimento se aplica a Porto do Agu Operagdes S/A e suas
controladas e tem como anexo os seguintes procedimentos:

» O Plano de Resposta a Emergéncia — PRE estabelece agbes coordenadas para o
atendimento as emergéncias que afetam a seguranca, satde e meio ambiente, bem como
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para a identificagdo de potenciais situagdes através da antecipagao, reconhecimento,
avaliacdo e controle dos riscos ocupacionais e ambientais. Este Plano também tem como
objetivo subsidiar a Brigada de Emergéncia no combate a eventuais sinistros. Este Plano
se aplica ao atendimento de emergéncias nas atividades desenvolvidas pelos
colaboradores, empresas contratadas, empresas controladas e visitantes da Porto do Agu
Operagées S/A. Aplica-se também ao apoio, quando necessario, nas emergéncias em
clientes e subsidiarias nas areas do Complexo do Acu. Este procedimento contempla 12
(doze) cenarios de emergéncia.

O Plano de Controle de Emergéncia — PCE TMULT estabelece agdes coordenadas para
o atendimento as emergéncias que afetam a seguranca, salde e meio ambiente, bem
como para a identificagdo de potenciais situagbes através da antecipacéo,
reconhecimento, avaliacéo e controle dos riscos ocupacionais e ambientais do TMULT.
Este Plano se aplica ao atendimento de emergéncias nas atividades desenvolvidas pelos
colaboradores, empresas contratadas e visitantes sob responsabilidade do TMULT. Este
procedimento contempla 12 (doze) cenérios de emergéncia e 3 (irés) cenarios de
emergéncias ambientais.

O Plano de Prevencao e Combate a Incéndios Florestais da Porto do Agu estabelece as
responsabilidades, regras e procedimentos para assegurar o adequado gerenciamento e
controle de incéndios florestais em areas da Porto do Agu. Este Plano se aplica a todas
as areas da Porto do Acu Operacdes S/A.

Todos os empregados da PdA e contratadas continuam sendo treinados para os seguintes
topicos e respectivas frequéncias:

Plano de Controle Integrado de Emergéncia — semestral,

Combate a Incéndio — anual;

Primeiros Socorros — anual;

Simulagao de Emergéncia — semestral; e

Contencao de Derramamentos e Vazamentos de Produtos Quimicos — anual.

Foram disponibilizados registros de simulados realizados em 2019, contemplando:

Colisdo com veiculos, realizado em abril;

Emergéncia com substancia quimica perigosa, realizado em maio;

Incéndio em Containers, realizado em junho;

Resgate em espago confinado e altura, realizado em julho; e

Planejamento para atendimento do cronograma do PCE e estruturagéo do PAM (Plano
de Atendimento Mutuo), realizado em outubro.
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Foi disponibilizado o cronograma de 2019, o qual contempla 12 cenarios para serem realizados
simulados.

4.1.8 Monitoramento e Analise
Dentre os monitoramentos realizados pela equipe de RSC, vale destacar:

e« No monitoramento das tartarugas foram inseridos membros da comunidade entre os
monitores no sentido de facilitar a construgéo dos lagos de confian¢a para obtengdo de
informacéo e de té-los como multiplicadores na disseminagéo de conhecimento e
sensibilizac&o junto aos pescadores. Sabendo que as maiores causas para a mortandade
das tartarugas sdo a pesca e os residuos, o trabalho de Educagéo Ambiental junto aos
pescadores precisara ser aprimorado e serdo necessarias estratégias para aléem do
relacionamento com as coldnias de pescadores, como entende a propria PdA.

¢ Segue em desenvolvimento, o Plano de Monitoramento Socioecondmico das
Comunidades Circunvizinhas — desenvolvido para realizar o diagnoéstico socioecondmico
e fundamentar plano de acio que permitisse acompanhar mudangas socioambientais e
urbanas, propor agdes ao Poder Publico, as demais empresas e aos parceiros
estratégicos, assim como implementar intervencdes diretas, caso necessario, atuando
para a promogao do desenvolvimento local. O programa vem sendo trabalhado, com
énfase nas comunidades do 5° distrito e 6° distrito de S&o Jodo da Barra.

e O Monitoramento Socioecondmico das Comunidades Circunvizinhas vem sendo
desenvolvido pelo Centro Integrado de Desenvolvimento Sustentavel — CIEDS, cuja
metodologia, prevé a propde a construgéo de capital intelectual por meio da capacitacao
de jovens da comunidade local para execugéo do levantamento e analise dos dados que
dardo base para o entendimento de sua prépria realidade socioecondmica.

e A proposta & que a partir deste trabalho seja criado Observatorio Social que possa
fornecer informagdes, as comunidades, necessarias ao exercicio de critica,
acompanhamento e controle social, fazendo valer seus direitos e podendo cobrar, com
propriedade os entes publicos a executarem agdes, que lhes cabem, para garantir a
qualidade de vida dos cidad&os.

e Aliado aisso, os dados do monitoramento servirdo como informagdes para 0s processos
de tomada de deciséo da PdA, tanto nas proximas agdes a serem desenvolvidas com as
comunidades quanto na busca de parceiros para que possa passar a atuar como apenas
mais um agente de desenvolvimento.

e Esse monitoramento a ser realizado com maior nivel de detalhamento e profundidade de
analise e que prevé a avaliacdo critica e continuada dos resultados e apresenta processo
participativo em todas as etapas das agdes executadas, vem sendo desenvolvido por
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meio do Projeto Participagu, que selecionou e treinou jovens em S&o Jo&o da Barra, para
a realizagéo das pesquisas com a populagao do municipio. Ressaltando que, a execugao
dos trabalhos de pesquisa, analise e monitoramento de dados também constutui uma
forma de capacitacio desses jovens, durante o desenvolvimento do programa.

e As etapas do programa s&o: Levantamento e analise de indicadores secundarios e
analises relativas as politicas publicas, Etapa 01 — Mapeamento e preparagao do territorio
através de dialogos com agentes locais; Etapa 03 — Realizagdo de Consulta Participativa;
Etapa 04 — Estruturagdo de Mapa de Indicadores Socioecondmicos; Etapa 05 — Mapa de
proposicdes de agdes de Desenvolvimento Local; Etapa 06 — Monitoramento e avaliag&o
dos indicadores socioecondmicos selecionados no mapa.

e Jaforam executadas as 3 primeiras etapas do programa, sendo a estruturagao do Mapa
de Indicadores, a agdo em andamento no momento do 6° monitoramento.

e E importante citar que também vem sendo elaborado por meio do Programa de
Monitoramento e Projeto Participagu, um mapa de percepcdes de atores estratégicos
para a PdA, com o levantamento das principais percepc¢des dos principais publicos de
interesse acerca da atuac&o da empresa no territorio e seus impactos socioecondmicos.

e Por meio da construgdo do mapa de percepcoes, serdo sistematizados subsidios para a
matriz de materialidade e indicada a priorizacéo dos temas de alta relevancia tanto para
0 neg6cio como para as suas partes interessadas.

e E importante ressaltar que o mapa de percepgdes também pode ser utilizado como
subsidio para a atualizacdo da Planilha de Partes Interessadas e das agbes de
capacitacdo do RS, nas comunidades.

4.1.9 Engajamento das Partes Interessadas

4.1.9.1 Analise das Partes Interessadas e Plano de Engajamento

A PdA néo possui Plano de Engamanento de Stakeholder nos moldes do IFC, mas existe
procedimento de engajamento com partes interessadas (PO.PA.SGI.015). De acordo com as
diretrizes desse procedimento estéo detalhadas as atividades de identificac&o e classificagéo
das partes interessadas, definicdo e execucdo de estratégias, programas e planos de
engajamento (incluindo acdes de engajamento, tais como: reuniGes institicionais; encontros
comunitarios; agenda presencial; mecanismos de queixa e reclamagao; midia social; programa
de visitas; etc), monitoramento e controle.

A mudanca positiva observada na 52 auditoria, em relagéo a percepgéo da atuagéo da PdA, pelo
publico externo e a maior aproximacgéo da empresa com a comunidade foi novamente verificada.
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Foram intensificados as dindmicas locais e articulagdes por meio de reunides do Programa
Participacu, de parcerias. E das atividades no ambito dos Comités Comunitarios e Foruns de
Pesca, o que evidencia que a PdA vem aumentando gradualmente ao grau de confiabilidade
com a populagao.

No ano de 2019 a responsabilidade social aumentou também esforgos especificos junto a
comunidade do Acu, por meio de reunides com a AMA e ac¢Ges do Programa Participagu.

Em reunido com membros da diretoria da Associagdo de Moradores Amigos do Acu (AMA), a
Arcadis veio a conhecer as demandas atuais da comunidade, principalmente em relagéo a
infraestrutura viaria e urbana, além da falta de retorno as solicitagdes feitas a drgdos publicos,
principalmente a prefeitura.

Na 52 auditoria, a AMA reportou a Arcadis, que seria benéfico um cronograma de interagdes
entre a associagéo e as empresas que estdo no porto, com apoio da PdA, de forma a realizar
trabalho de sensibilizacao junto aos residentes de Agu quanto ao papel e a importancia de uma
Associacdo de moradores na localidade. A Arcadis sugeriu, entéo, a¢des de fortalecimento de
capital social deveriam ser um foco de atuagéo da RSC da PdA.

Apesar de terem ocorrido diversas reunides entre a equipe de RSC da PdA e a AMA, n&o foram
evidenciadas agdes de apoio ao fortalecimento social dessa associagéo.

Na reunido realizada com a equipe Arcadis, durante a 62 auditoria, a AMA manifestou-se
novamente sobre a falta de interacéo e interesse da comunidade do Agu em relacéo as questoes
de interesse geral da comunidade e a baixa participacdo nas suas assembleias, que ainda
apresentam baixo quérum. Também foi reportadas novamente as dificuldades geradas pela falta
de uma sede. ‘

Dessa forma, a Arcadis sugere que sejam realizadas pela PdA, acGes de apoio de
fortalecimento ao capital social da AMA, visto tratar-se de associacdo com potencial de
atuaciao relevante para a comunidade do Acu.

4.1.9.2 Consulta
Além do Canal de Comunicacdo, onde a populacdo pode esclarecer duvidas, a PdA segue
mantendo ativos os foruns de discussao que servem também como instrumentos de consulta:

e Conselho de Desenvolvimento Local — fazem parte experts reconhecidos pela
comunidade como detentores de conhecimento local

e Comités Comunitarios na Praia do Acu, na Sede de SJB, em Barcelos e em
AguaPreta/Mato Escuro.

e Forum dos Comités — reunido de todos os comités para discussdo de um tema de
interesse comum;
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e [oruns de Pesca.

A Arcadis sugeriu, na Gltima visita de monitoramento, que a Pesquisa de Percepgé&o realizada
em 2019, fosse utilizada pela PdA no apoio ao processo de melhoria continua das praticas de
comunicagéo e relacionamento.

Conforme realizado nesta visita, a Pesquisa de Percepcéo esta sendo concluida. A Arcadis
sugere gque os resultados desta pesquisa sejam utilizados para revisdo da Planilha de
Stakeholders e como insumo para a revisdo da estratégia de relacionamento da PdA.

4.1.10 Comunicacdes Externas e Mecanismos de Reclamacgéo
Segue vigente e efetivo o Procedimento de Comunicagéo, Participagdo e Consulta
(Po.PA.SGI.011), que estabelece as diretrizes para a efetiva comunicagdo em SSO, MA e RSC.

4.1.10.1 Comunicagdes Externas

Seguem em utilizag&o as ferramentas e canais usados para o publico externo ja levantadas o
altimo relatério: Jornal por Dentro do Agu, Spots nas rados locais, Comités Comunitarios,
Programa de Visitas, Fale Conosco e Boletim “Porto na Midia”.

4.1.10.2 Mecanismo de Reclamagédo para Comunidades Afetadas

A gestédo do canal 0800 foi transferida para a area de RSC que internalizou o atendimento,
aumentando a qualidade da escuta e percepgao. O procedimento existente sera revisado e, apds
a reestruturagéo do canal, havera um esforgo de comunicagéo do mesmo.

A luz de sugestéo feita no Gltimo relatério, a Arcadis entende que, na revisdo do procedimento
interno da Responsabilidade Social, seja_estudada a possibilidade de classificar a
criticidade das reclamacées e propor um prazo mais curto para aguelas de alta criticidade
mediante reducio dos prazos nos fluxos internos de informacéo.

A planilha de registro de queixas e reclamagdes n&o inclui manifestagbes recebidas
pessoalmente ou por meio das redes sociais. A Arcadis apontou na auditoria anterior, que
entendia como necessario controlar queixas e reclamagdes advindas de todas as possiveis
formas de contato. Considerando que a atual planilha de registro de queixas ainda permanece
sem as manifestagdes recebidas pessoalmente ou por meio das redes sociais e que 0 prazo
permanece 0 mesmo, sem excecdes, a Arcadis sugere novamente gue, na reviséo da gestao
deste canal seja estudada a possibilidade de classificar a criticidade da reclamacéo e
propor um prazo mais curto para aquelas de alta criticidade mediante reducéo dos prazos
nos fluxos internos de informacéo.

No periodo de janeiro a outubro de 2019, o canal de comunicagéo recebeu o total de 266
interacdes, sendo apenas 8 reclamagdes, primordialmente relacionadas a veiculos Prumo
(condugdo perigosa).
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4.2 Padrdes de Desempenho 2: Condigdes de Emprego e Trabalho

421 Condicdes de Trabalho e Gestdo da Relagdo com os Trabalhadores

4.2.1.1 Politicas e Procedimentos de Recurscs Humanos

As politicas existentes atendem aos requisitos da legislagdo e as boas praticas, cobrindo
questdes como folha de pagamento, encargos, obrigagBes sociais e acessorias, beneficios,
horas extras, medidas disciplinares, férias e recesso, desligamento, admiss&o, movimentagéo de
pessoal e mobilidade global.

4.2.1.2 Condicdes de Trabalho e de Emprego

Segue sendo realizado o processo de integragdo de novos colaboradores, chamado de Primeiro
Embarque, durante o qual é apresentado o Codigo de Conduta e Anticorrupgéo da Prumo
Logistica S.A., aplicavel também a PdA.

A Semana de Compliance, realizada anualmente, abordou em 2019, o processo de melhoria
continua do Programa de Compliance.

SEMANA DE COMPLIANCE 2019
Programa de Compliance em constante evolugdo

Criaciio da Area
de Compliance

Nova versdodo COMPLIANCE
B EATD A COnRA CERTA

Criagdo do Comité Cédigo de Ampliagdodo
de Etica & Condutae escopodo
Compliance Anticorrupgéo Programa
|
2015 ‘
2014 2016 2018
Primeiro Cédigo de Comunicagio do Disseminagdo da

Cultura de

Condutae Cédigo de Conduta

Anticornupgdo e Anticorrupgdo Compliance
Primeira ) 3 Integridade como
Semanade valor do Complexo

Compliance

EUFACO A COISA CERTA

Figura 2 Programa de Compliance

O refeitorio é atualmente gerido pela GRSA, que assumiu em julho o fornecimento das refeicoes.
Mesmo com a troca da empresa responsavel pelo fornecimento das refeicdes, o fato de ndo
haver cozinha no refeitério limita a variedade de alimentos que compdem o cardapio, portanto,
ha também a opcéo de lanchonete que oferta pratos feitos a pregos acessiveis e copa para
aqueles que desejam levar marmita. H4 uma nutricionista dedicada e no contrato entre
Gastroservice e PdA ha clausulas que exigem a garantia de um percentual minimo de satisfagéo,
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qual tem atingido porcentagem de satisfagdo dos funcionarios, acima de 90%, de julho a agosto
de 2019.

Segue abaixo grafico que detalha o indice de satisfagao para o ano de 2019:

SATISFACAO GLOBAL

120,00%

96,49%
i 08 6%

100,00%

89,62%

82,07%

B000% 7152

60,00%

40,00%

20,00%

0,00%

JAN MAR ABR MAI JUN Ut AGO SET out NQY BEZ Total

e Meta satisfagdo

Figura 3 indice de satisfagdo com refeigédo para o ano de 2019

4.2.1.3 Sindicatos de Trabalhadores

O Acordo Coletivo de Trabalho (ACT) 2019/2020 teve sua vigéncia fixada no periodo de 01° de
setembro de 2019 a agosto de 2020 e a data-base da categoria em 01° de setembro de 2019.
Suas clausulas sao as mesmas do (ACT) 2018/2019 e definem piso salarial, reajustes/corregoes
salariais, formas e prazos de pagamento, descontos salariais, auxilio alimentagéo, auxilio satde,
auxilio morte/funeral, auxilio creche, seguro de vida, desligamento/demisséo, estabilidade geral,
jornada de trabalho, banco de horas, isengéo a obrigatoriedade de marcagao de ponto, faltas,
turnos ininterruptos de revezamento, alternancia de turno, folguistas, trabalho aocs domingos e
feriados, turnos alternativos, férias, licenga maternidade, equipamentos de protegéo individual,
representante sindical, contribuigdes sindicais, feriado da categoria e representatividade do
sindicato.

Para o Programa de Participacdo nos Lucros, o ACT vigente vencera em 31/12/2019, com
previsdo de fechamento do acordo até abril/2019.
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4.2.1.4 Nao Discriminacéo e Igualdade de Oportunidades

De acordo com o Codigo de Conduta adotado pela PdA, ndo deve ser tolerada qualquer forma
de assédio, discriminacéo de qualquer género, violéncia fisica, verbal, ameagas ou quaisquer
acbes que possam configurar violagdo aos direitos humanos. A empresa adverte querer um
ambiente de trabalho livre de constrangimentos, insinuagdes improprias ou discriminagéo de
qualquer natureza, em razdo de raca, cor, nacionalidade, origem, religido, sexo ou orientagéo
sexual, classe social, estado civil, idade, peso, altura, deficiéncia fisica ou quaisquer outras
caracteristicas pessoais e ideoldgicas.

Os colaboradores sdo aconselhados a agir com educacéo e respeito, independentemente da
posicao hierarquica, cargo ou atividade. :

Aliado ao treinamento do Codigo de Conduta, na semané do Compliance sdo tratados os
seguintes temas:

COMPORTAMENTOS NAO TOLERADOS: DISCRIMINAGAO NAO E ENGRAGADO
Género Mulheres como objeto sexual

Inferioridade Intelectual e Obediéncia.
Raca e Origem Inferioridade

Incapacidade
Orientagdo Sexual  N3o Aceitacdo

Falta de Respeito
Nao foi implementado programa especifico de diversidade e inclusao.
A Arcadis aconselhou, na 52 auditoria, que fossem feitos esfor¢os de comunicagéo para que 0s
diversos publicos se sentissem convidados a participar dos processos seletivos (textos e
imagens que tragam a figura feminina para o contexto de uma operagé&o portuaria), e estudar a
possibilidade de incluir no processo de selegéo a obrigatoriedade de analise de um mesmo
numero de CVs de canditatos homens e mulheres.
A PdA, por meio da Rede de Empregabilidade, vem realizando agdes no sentido atingir publicos
diversos e convida-los a a participar dos processos de selecéo. Tal esforgo ¢ realizado por meio

das cartilhas (virtual e impressa) que apresentam em suas imagens, mulheres, pessoas de
diversas racas e idades, e das palestras e treinamentos que séo realizados por mulheres.
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A Arcadis recomenda, novamente, de forma a majorar a contracéo dos publicos diversos,
gque sejam estudadas formas de instituir_a obrigatoriedade de analise de um mesmo
numero de CVs de canditatos homens e mulheres nos processos seletivos.

Para reportar indicadores, a PdA faz monitoramento de seu efetivo. Do total de colaboradores,
6% s&o negros, 29% sao mulheres. As cotas* de pessoas com deficiéncia (PCD) e Jovem
Aprendiz est&o sendo atingidas. S&o 9 jovens no programa de aprendizagem e 8 PCDs.

Demografia
Porto do Agu 2019 - Jovem Aprendiz DOACU

jan/19 fev/19 mar/19 abr/19 maif19 jun/19 julf19 ago/19 set/19

B JOVEM APRENDIZ

“0) noss aproveitamente dos jovens talentos em 2019 foi de 100%.

Figura 4 Jovens no programa de aprendizagem

1 *Cotas: De 100 a 200 empregados: 2%; de 201 a 500: 3%; de 501 a 1001: 4%, e a partir de 1001: 5%.

arcadis.com
351222 39



5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

Demografia
Porto do Agu 2019 - PCD DOACU

fev/19 mar/19 abr/19 ago/19

jun/i9

BPCO

Figura 5 Cota de pessoas com deficiéncia

4.2.1.5 Reducéo de Pessoal

O Programa de Capacitagio, Mobilizagdo e Desmobilizagdo da M&o de Obra estabelece as
diretrizes para a criagdo de mecanismos para que as oportunidades de emprego geradas pelo
empreendimento possam ser atendidas, prioritariamente, pela populagao local.

A preocupagao com a possivel press&o sobre os equipamentos publicos, associada a influxo de
mao de obra, sdo divididas com as demais empresas que ocupam o DISJB, nos encontros do
Forum de Sustentabilidade. Segundo relatado pela equipe de Responsabilidade Social, nao ha
entendimento por parte dos drgdos publicos e nem indicativo no Programa de Monitoramento de
que houve impacto negativo na salde.

A Rede de Empregabilidade teve sua gestdo internalizada em 2018, a qual foi difundida e
ampliada em 2019, e visa promover a sustentabilidade do PdA a partir da gestéo efetiva do fluxo
de méo de obra.

Além da funcao oficial de captar os curriculos, fazer a triagem de acordo com as vagas e priorizar
os candidatos locais, a Rede de Empregabilidade tem funcionado como uma Consultoria de RH
gratuita, para as empresas instaladas e em instalagéo no Porto de Agu e, de forma geral, para
empresas da regido. Aliado a isso, a Rede de Empregabilidade atua na capacitacdo, da
populacéo local: em relagéo a formas de preenchimento de curriculos e acompanhamento de
processos de selecio e boas praticas para entrevistas de emprego, entre outros temas, como
sustentabilidade, planejamento e gestéo operacional.
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Essas capacitacdes séo realizadas por meio de palestras, workshops e pela distribuicdo da
Cartilha Rede de Empregabilidade. No ano de 2019, foram realizadas palestras para alunos do
ensino médio e universitarios da regiéo, e workshops nas comunidades de Agu, Barcelos, Séao
Jodo da Barra, Grussai e Atafona.

A geracao de indicadores de niveis de emprego e desemprego na regido e sua relacdo com o
Porto de Acu também é realizada pela Rede de Empregabilidade, por meio da analise dos
indicadores da PdA e empresas instaladas no Porto e dos dados oficiais do CAGED e Ministério
do Trabalho.

Dados da Rede de Empregabilidade indicam aumento do cadastro de curriculos, de 16.534 em
dezembro de 2018 para 32.663 em setembro de 2019. Sendo que os resultados de janeiro a
agosto de 2019 apontaram 391 profisisonais entrevistados e 201 profissionais aprovados.

4.2.2 Comunicacgéo Interna e Mecanismo de Reclamagéo

Dentre os meios de comunicacdo interna utilizados estéo: Diario de Bordo - ferramenta de
comunicacao disseminada via e-mail, enviado quinzenalmente ou quando ha necessidade, a
todos os trabalhadores da PdA; Murais; Treinamento de Integracdo — no qual séo realizadas
palestras de diversos temas.

Assim como para o publico externo, os trabalhadores da PdA também podem utilizar o 0800 (vide
item 4.1.8.2) para manifestaces que ndo sejam de natureza ética ou relativas a conduta, e
também as Caixas de Sugestéo, disponibilizadas em pontos do canteiro. Para questbes de
compliance, deve ser utilizado o Canal de Denuncia da Prumo.

O Canal de Dentincia teve inicio em marco de 2015 e desta data até margo de 2019, recebeu
159 casos, com um prazo médio total de apuragéo de 38 dias. Nesse periodo de 2019, foram
11 casos distribuidos nas seguintes tematicas:
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Politicas @ Normas

17%

Dados de
Mercado

Relacionamento M43 Intencéio /
Interpessoal Atos llicitos

33%

Figura 6 Dados do canal de dentincia

Com relacdo as denuncias apuradas no periodo, 76% foram andnimas, o gque se encaixa no
padrdo segundo a pesquisa de mercado realizada pela Prumo, que aponta que 73% dos
denunciantes preferem n&o revelar sua identidade. Dentre as denuncias andnimas, 61% foram
consideradas procedentes, 16% néo procedentes, 13% néo conclusivas e 10% fora do escopo.
Ja as identificadas tém um percentual significativamente mais alto de confirmacg&o: 44%
procedentes, 22% nao procedentes, 11% nédo conclusivas, 8% dados insuficientes e 4% fora do
escopo. Estes nimeros compreendem todos os colaboradores da Prumo e todas as suas
subsidiarias e ndo apenas os colaboradores da PdA. A empresa terceirizada chamada ICTS
Protoviti gerencia o canal e o registro e armazenamento das denuncias.

4.2.3 Protegédo da Mao-de-Obra

4.2.3.1 Trabalho Infantil e Forgado

No Codigo de Conduta e Anticorrupgao da Prumo, Conduta ndo ha mengéo explicita a proibigéo
e combate ao trabalho infantil e em condigbes analogas a escraviddo, porém enfatiza o dever
dos colaborades de cumprir com a responsabilidade social e zelar pela reputagdo da empresa,
por meio do exercicio de seus deveres civicos e da realizagéo de trabalhos com qualidade e
produtividade, agindo com o objetivo de prestar bons servigos, evitando desperdicios e
respeitando o meio ambiente, os valores culturais, os direitos humanos e a organizagéo social
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nas comunidades. Esse tema também é objeto da integracéo, na qual o Codigo de Conduta €
detalhado.

Ressalta-se que, durante as entrevistas e conversas com a comunidade local, ndo houve
qualquer mengéo a trabalho infantil em empresas subcontratadas ou terceirizadas pela PdA, ou
mesmo no complexo portuario.

42.4  Satde e Seguranca Ocupacional
O Sistema de Gestao Integrado contempla as questdes de Salude e Seguranca do Trabalho,
portanto, todos os procedimentos e controles operacionais s&o gerenciados pelo SGI.

Foram disponibilizados os principais procedimentos de gerenciamento de Salde e Seguranca
do Trabalho, e procedimentos que tiveram revisdes desde a ultima inspe¢do que ocorreu em
janeiro de 2019.

Conforme mencionado no relatdrio do 5° Monitoramento Socioambiental, a PdA possui um
procedimento denominado de Procedimento de Controle Gerencial de Satde Ocupacional —
P0O.SS0.010, o qual tem como objetivo: estabelecer as diretrizes minimas de atendimento para
os mecanismos de assisténcia médica ambulatorial; atingir a eficiéncia na aplicacdo das
ferramentas do Sistema de Gestédo de Salde, Seguranca e Meio Ambiente; reduzir a exposigéo
dos empregados a riscos de incidentes e doencas ocupacionais através de medidas preventivas
ou mitigadoras; reduzir os impactos ambientais nas atividades da empresa; educar e
conscientizar os colaboradores quanto a melhoria continua e da prevengéo de incidentes no
trabalho e meio ambiente; e atender aos requisitos legais definidos nas NR - Normas
Regulamentadoras do Ministério do Trabalho e outros aplicaveis, com aplicagéo a todas as areas
da Prumo Logistica S.A. e empresas contratadas e subcontratadas.

Desta forma, para verificagdo da conformidade com os quesitos de Salde e Seguranga do
Trabalho e do procedimento supracitado, foi utilizada como legislag&o de referéncia local a
Portaria MTB n° 3.214, de 08 de junho de 1978, a qual aprova as Normas Regulamentadoras
(NR), que sdo requisitos e procedimentos de observancia obrigatérias as empresas privadas,
publicas e 6rgéos do governo que possuam empregados regidos pela Consolidagéo das Leis do
Trabalho (CLT).

A seguir s&o abordados os principais documentos vinculados com as Normas Regulamentadoras
(NR) aplicaveis ao empreendimento e suas atualizagdes desde a ultima inspegao:

e NR-1 - Disposigdes Gerais

Conforme NRO1, item 1.7, alinea “b”, a Ordem de Servico (OS) sobre Seguranca e Medicina de
Trabalho, cabe ao empregador fazer sua elaboracéo, onde sua emissé&o € obrigatoria.

arcadis.com
351222 43



5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

A obrigatoriedade da Ordem de Servico estd incluida no artigo 157, inciso Il da CLT -
Consolidaggo das Leis Trabalhistas, que nos diz: “instruir os empregados, através de ordens de
servico, quanto as precaugdes a tomar o sentido de evitar acidentes do trabalho ou doencas
ocupacionais”.

Foram verificadas novas evidéncias de ordens de servicos com descrigbes dos riscos
compativeis com a fungéo exercida, descri¢do das atividades, EPI (Equipamento de Protecéo
Individual) necessario, treinamentos e eventos de seguranga, diretrizes e procedimento em caso
de emergéncia e itens de proibicdes e restricbes. Todas as OS verificada estavam com as
devidas assinaturas.

Este documento é parte integrante dos documentos na contratagcéo de colaboradores e séo
realizadas auditorias para verificagao.

¢ NR-2 -Inspegao Prévia

Esta norma solicita que todo estabelecimento novo, antes de iniciar suas atividades, devera
solicitar aprovagéo de suas instalagdes ao 6rgéo regional do MTb. 2.2,

Na ultima inspec&o, foi apresentado o Protocolo 46228.001427/2016-37 do CAl para o Porto do
Acu, protocolado em 18.05.2016. — Nao houve alteracdo do documento e n&o houve
manifestacio do Ministério do Protocolo.

e NR-4 - Servigo Especializado em Seguranga e Medicina do Trabalho - SESMT
Foi apresentado o protocolo de Registro do SESMT (Servigo Especializado em Engenharia de
Seguranca do Trabalho), datado de 18.09.2019 junto ao Ministério do Trabalho, bem como
verificados os quadros estatisticos pertinentes.

¢ NR- 6 - Equipamento de Protegao Individual - EPI

A gestéo de entrega dos EPIs permanece sendo realizada através do almoxarifado, por sistema
de biometria. Foram disponibilizados exemplos de ficha de EPI, nesse novo sistema.

Durante a inspecéo foi evidenciado que os colaboradores utilizavam seus EPls, bem como
sinalizacdes da necessidade de uso nas areas operacionais.

e NR-7 - Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional - PCMSO

Foi disponibilizado 0 PCMSO do Porto Agu, com vigéncia de julho de 2019 a julho de 2020, o
qual é confeccionado pela equipe interna do Porto Agu (Médico do Trabalho) € o mesmo
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encontra-se valido e de acordo com os riscos identificados no PPRA (Programa de Prevengéo
de Riscos Ambientais).

A equipe mantém copia dos documentos das empresas terceirizadas de acordo com o
procedimento de mobilizagéo.

¢ NR-9 - Programa de Prevengao de Riscos Ambientais — PPRA

Foi disponibilizado o PPRA do Porto Agu, com vigéncia de julho de 2019 a junho de 2020, o qual
é confeccionado pela equipe interna de SSO e o mesmo encontra-se valido e contempla os riscos
pertinentes as atividades.

O Porto também disponibilizou o PCA (Programa de Conservagdo Auditiva), datado de
26.07.2019 e o PPR (Programa de Protegéo Respiratéria) datado de 01.06.2018.

Para o PPR foi realizada uma andlise critica do documento em maio de 2019, realizada
reciclagem dos treinamentos, porém, as analises mantiveram-se as mesmas.

A equipe mantém cépia dos documentos das empresas terceirizadas de acordo com o
procedimento de mobilizago.

E mportante enfatizar que a PdA contratou a empresa DNV para confecgéo do HAZID (Hazard
Identification Study — Estudo de Identificagéo de Riscos) que abrange a area do Fundeio até a
atracacéo, esta ferramenta esta em processo de finalizag&o para entrega em novembro de 2019.

Esta ferramenta visa a identificagéo de potehciais perigos para pessoas, para o meio ambiente,
para o patriménio e para as operagdes, especificamente para a area analisada, permitindo que
a PdA identifique os riscos de forma mais concisa.

Desta forma, recomenda-se a confeccdo de um HAZID para a area do TMULT,
principalmente para os riscos associoados a atracacéo.

¢ NR-10 - Seguranga em Instalacdes e Servigos em Eletricidade

Foi disponibilizado o laudo de SPDA do Porto Agu datado de dezembro de 2016, porém, com
medicdes realizadas em 2019, para avaliar o sistema. Durante a inspegéo foram observados os
equipamentos e instalacbes com aterramento.

Foi disponibilizado certificado de curso da NR-10 para os colaboradores que atuam na area, com
carga horaria adequada e dentro do prazo de validade, bem como o certificado de aprovacgao
dos macacgdes de seguranca. E importante enfatizar que os equipamentos sdo de baixa tens&o
conforme projeto executivo disponibilizado.
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¢ NR-11- Transporte, Movimentagdo, Armazenagem e Manuseio de Materiais

Foi identificado durante a amostragem dos treinamentos que os certificados para movimentagao
de carga estéo dentro da validade.

Durante a inspecéo, foi observado que os equipamentos possuiam sinalizag&o de carga.
¢ NR-12 - Seguranca no Trabalho em Maquinas e Equipamentos

O Porto n3o possui maquinas e/ou equipamentos que se enquadrem nesta norma, porém, realiza
o controle no processo de mobilizagéo especifico para maquina e equipamentos.

A PdA possui procedimentos com um fluxo para mobilizagdo de veiculos e ou equipamentos do
Porto do Acu, contratada e subcontratada, o qual exige a seguinte documentacao:

e Check list preenchido (com dados gerais),

¢ Planilha de cadastro de veiculos e equipamento;

o Documento do veiculo;

e Carta de subcontratagdo (quando aplicavel),

¢ CNH do condutor;

« Documentos relacionados ao check list do veiculo/equipamento;
¢ Plano de manutengao; e ‘

¢ Relatério do sistema de monitoramento (quando aplicavel).

Esses documentos séo avaliados pelo setor de SSO, o qual realiza vistoria e aprova o veiculo
e/ou equipamento através de um selo cuja validade é monitarada também pelo SSO.

¢ NR-15 - Atividades e Operacgdes Insalubre
Foi verificado Laudo de Insalubridade do Porto Agu e das empresas prestadoras de servico.
O laudo de insalubridade e o LTCAT (Laudo Técnico das Condigdes do Ambiente de Trabalho)
foram atualizados e estdo em processo de finalizagédo, que deve ocorrer em novembro de 2019.

Essas atualizagbes foram confeccionadas pela empresa Firjan Sesi.

Os documentos na versdo preliminar foram apresentados e estdo de acordo com 0s riscos
associados a atividade exercida.

* NR- 16 — Atividades e Operagdes Perigosas

Foi verificado Laudo de Periculosidade do Porto Agu e das empresas prestadoras de servigo.
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Conforme supracitado, o laudo esta em processo de atualizagao.
e NR-17- Ergonomia

O Laudo Ergondmico do Porto do Agu permanece o mesmo da Ultima inspegéo, datado de
30.09.2016, com o Plano de Ac¢éo 100% implementado.

A PdA possui uma fisioterapeuta terceirizada, a qual permanece no escritério duas vezes na
semana, realizando atividade de ginastica laboral, quick massage e avaliagcéo dos postos de
trabalho (Blitz Postural).

Esse trabalho é consolidado com relatérios trimestrais, com evidéncias de fotos, datas de
realizagédo das atividades e resultados da blitz postural com a indicacdo das adequacgdes
identificadas.

Durante a inspecdo foi possivel observar que grande parte dos colaboradores possuiam
equipamentos ergondmicos em seus postos de trabalho, sendo identificada auséncia de
equipamentos nos seguintes postos de trabalho: recepgao, equipe de navegagéo e equipe da
empresa Geo Web. Desta forma, sera inserida uma linha no Plano de Acéo para realizacéo
de atendimento as exigéncias ja identitificada pela fisioterapeuta.

Foi identicado, durante a inspecéo na area de tratamento do sistema de drenagem do TMULT,
que o acesso da escada marinheiro para verificacdo dos tanques n&o possui uma plataforma
adequada para o operador, necessitando de adequagao.

¢ NR-18 - Condigdes e Meio Ambiente do Trabalho na Industria da Construgéo

Durante a inspe¢do nao foram identificadas obras em andamento, portanto, este item ndo se
aplica para este monitoramento.

¢ NR-23 - Protecédo Contra Incéndios

O Certificado de Aprovacéo, expedido em 14.03.2016, pelo 5° GBM — Campos dos Goytacazes,
CA-02048/16, para o Porto do Agu Operagdes S.A., que atesta o cumprimento de todas as
medidas de segurancga contra incéndio e panico, para o complexo de edificagbes industriais
composto de 26 (vinte e seis) prédios, sendo: portaria principal, portaria administrativa, guarita
de controle das balancas, prédio administrativo, restaurante, vestiario, oficina/almoxarifado,
subestagdo 1, ETE-ADM, Castelo d’agua, subestacdo 2, alfandega/anvisa/receita federal,
residuos operacionais A, residuos operacionais B, unidade de apoio operacional, unidades de
apoio operacionais A, B e C, casa de bombas, base para os geradores, galpdo alfandegario, ETE
cais, casa de tratamento de agua, perfazendo 6.756,90 m2, permanece o0 mesmo.
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Conforme mencionado no item 4.1.7, existe um procedimento denominado Gestdo de
Emergéncias (PO.SS0.029), o qual estabelece a estrutura organizacional de respostas (EOR)
definindo a interrelacado entre os integrantes e suas responsabilidades para garantir o adequado
e eficiente gerenciamento das agdes de resposta a emergéncias definidas nos Planos de
Emergéncia existentes e de responsabilidade da PdA. Este Procedimento se aplica & Porto do
Acu Operagdes S/A e suas controladas e tem como anexo os seguintes procedimentos: O Plano
de Resposta a Emergéncia — PRE, o Plano de Controle de Emergéncia — PCE TMULT e o Plano
de Prevencéo e Combate a Incéndios Florestais da Porto do Agu.

Além dos planos supracitados, a PdA recebeu a visita da area de sustentabilidade da Ecoportos,
a qual recomendou segregacdo do Plano de atendimento a Emergéncia com a incluséo do
Plano de Atendimento a Emergéncia Nautica para o canal. A PdA ja esta atuando nessas
recomendacgoes.

Foram disponibilizados registros dos simulados realizados em 2019 e o cronograma, o qual
contempla 12 cenarios para serem realizados simulados.

Durante a inspecéo foi possivel observar equipamentos de protecdo e combate a incéndio,
informacdes de canais de comunicagdo em caso de emergéncia, equipe de brigadistas
disponiveis e equipamentos para atendimento emergencial.

A equipe do Centro de controle de emergéncia mudou de empresa Sun Plus para a Dutra, a qual
possui a mesma estrutura de atendimento e numero de colaboradores.

Durante a inspegéo na area de Tratamento do Sistema de Drenagem — TMULT, foi observado
que o painel operacional ficou com a porta de madeira da época da obra. Além da porta também
foi identificado que os corrimaos da area ficaram em madeira, necessitando de adequagdes.

¢ NR- 24 - Condigbées Sanitarias dos Locais de Trabalho
Durante a inspecdo, foi observada a existéncia de instalagdes sanitarias adequadas em todas as
areas visitadas, conforto. nos locais de trabalho, distribuicdo de agua potavel e éareas de

descanso, com excecéo da falta de um banheiro quimico na frente de trabalho do plantio na
Caruara.

Durante a inspecao foi relatado que o banheiro quimico havia sido furtado no final de semana e
um novo ja estava sendo providenciado.

o NR-29 - Seguranga e Saude no Trabalho Portuario

A gestao da CPATP (Comissao de Prevengéo de Acidentes no Trabalho Portuario) iniciada em
2017 devera se encerrar este ano.
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Foram disposnibilizados para Arcadis diversas evidéncias de sua atuagao:

e Atas mensais, incluindo a da 23° Reunido Ordinaria da Comissdo de Prevencdo de
Acidentes no Trabalho Portuario — CPATP, realizada no dia 13.12.2018 que abordou o
contetido programatico vinculado a CPATP;

e | — Acidendes com vitima, Mapa Il — Doengas Ocupacionais, Mapa Ill — Insalubridade e
Mapa IV — Acidentes sem vitimas foram disponibilizados.

e Registro de tratamento e investigagéo de acidente com afastamento da empresa Control
Ambiental, que ocorreu no dia 06.02.2019. A CAT (Comunicagéo de Acidente de Trabalho)
foi aberta no prazo legal e o documento se encontrava com as informagtes completas.

E importante enfatizar que conforme demonstrado no gréafico abaixo houve uma grande redugao
dos acidentes com afastamento ao longo dos anos.

Recordable Cases - MTC + RWC + LTI

2014 31

2015

2016

2017 T15

2018 {02,39 m Number of accidents
2019 B %,62 u Rate

Figura 7 Acidentes com afastamento

Existem registros de outros tipos de incidentes, tais como: Dano material (3), Primeiros Socorros
(1), Perda de tempo (1) e Deslocamento (2).

e NR-35 - Trabalho em Altura
Para as atividades de trabalho em altura existe um Procedimento de Permiss&o para Trabalhos
Especiais — PTE — PO.SS0.007 que requer preenchimento de formularios e liberagbes para a

execucao.

Foram disponibilizados certificados para trabalho em altura.
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Com base nos documentos disponibilizados e nas observacdes realizadas em campo é
possivel verificar que as normas requlamentadoras continuam sendo atendidas. Também
é evidente o adequado gerenciamento das questées de Saude e Seguranca do Trabalho,
realizado por uma_equipe integrada e engajada, e a adocdo de acbes de melhoria a
exemplo das ferramentas de gerenciamento.

Foram identificadas as sequintes ndo conformidades e/ou pontos de atencdo que devem
ser avaliados pela PdA:

« Area de Tratamento do Sistema de Drenagem — TMULT: foi identificado porta de
madeira_do_painel operacional, corrimdo da_area em madeira e falta de uma
plataforma_para acessar a escada marinheiro de acesso aos tanques - Né&o
Conformidade.

« Falta_de banheiro _quimico na frente de trabalho de plantio na Caruara — Néo
Conformidade.

« Falta de equipamento ergondmico nos seguintes postos de trabalho: recepcéo,
equipe de navegacdo e equipe empresa Geo Web — Néo Conformidade.

+ Confeccio do HAZID para o TMULT - Ponto de Atencéo.

4.2.5 Trabalhadores Terceirizados

Uma auditoria interna realizada em 2018 estabeleceu os seguintes prazos para implementacéo
do processo de verificagdo da documentacéo acessoria de natureza trabalhista para as
empresas terceirizadas do PdA:

e FEV/2019 - Criacéo de checklist, entendimento dos processos e inicio de avaliagio e
medicéo (referéncia: jan/2019)

¢ MAR/2019 - Fortalecimento do conceito e identificacdo de gaps (referéncia jan/2019 e
fev/2019)

¢ ABR/2019 - Escrever procedimento para continuidade de execucéo das atividades
(bases: jan, fev e mar/2019)

¢  MAIO/2019 - Implementagdo com evidéncias dos ultimos 3 meses.

De acordo com esse processo, o RH passaria a fazer as conferéncias (amostragem de 10% do
total de empresas por més) ndo somente dos pagamentos, mas também a verificagéo de todos
os itens importantes do cuidado trabalhista do empregado, assim como caminhada de vistoria,
em conjunto com o pessoal da SSO, para levantamento de necessidades a serem
cobradas/atendidas.
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N3io foi evidenciado o atendimento destes prazos. Diante disso, a Arcadis recomenda a
implementacio do processo de verificacdo da documentacdo acesséria de natureza
trabalhista para as empresas terceirizadas.

A Arcadis aconselhou, na 52 auditoria, que a PdA convidasse para as reunides do Forim de
Sustentabilidade suas subcontratadas mais criticas para que fosse possivel tratar diretamente
com elas temas socioambientais, no sentido de tentar garantir a aderéncia das praticas destas
as diretrizes de gestéo da PdA. A sugestéo foi considerada pela PdA.

4.2.6 Cadeia de Abastecimento

O Programa O desenvolvimento de fornecedores locais tem por objetivo potencializar
positivamente os efeitos de geragao de empregos e dinamizagéo econdmica local, por meio do
incremento de aquisicdo de produtos e servigos, diretos e indiretos, de fornecedores locais, bem
como apoiar a regularizagéo de empresas, contribuindo para a diminuigéo da informalidade na
economia local. :

Dentre as principais agdes executadas ao longo dos cinco anos de Programa, temos:

= Parceria estratégica com SEBRAE/RJ

= Banco de dados de fornecedores locais

» |mplantagéo de procedimento de qualificagéo de fornecedores
= Priorizagdo de fornecedores locais

= Catélogo de fornecedores e Portal de Fornecedores

» Acompanhamento do volume de compras locais.

Na 52 auditoria, verificou-se que estava planejado mudar o escopo do programa, buscando um
foco mais qualitativo do que quantitativo, voltando-o para as caréncias da fase de operagao do
empreendimento e buscando trabalhar com hubs estratégicos de prestagéo de servicos que
possam trazer maior valor agregado ao negocio. Porém né&o foram evidenciada mudanca de
escopo.

A Arcadis entende que esta mudanga estratégica de foco pode ser interessante para a Pd, assim
como para futuros empreendimentos que venham a se instalar no Porto e, portanto, sugere que
este planejamento seja retomado.

4.3 Padrao de Desempenho 3: Eficiéncia de Recursos e Prevengéo
da Poluicéo

4.3.1 Eficiéncia de Recursos

Foi possivel verificar durante a visita técnica que a PdA controla o consumo de recursos naturais
para a sua operagéo, desenvolvendo procedimentos e estabelecendo metas e objetivos para
redugéo de consumo de &gua, energia e matérias-primas.
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4.3.1.1 Gases de Efeito Estufa

Em novembro de 2018, foi emitido o Inventario de Emissdes de Gases de Efeito Estufa da Porto
do Acu Operagdes, ano de referéncia 2017. Este Relatorio Técnico foi desenvolvido pela EOS —
Estratégia e Sustentabilidade.

O inventario foi contratado para cobrir os seguintes escopos:

o Escopo 1: Emissoes diretas de GEE provenientes de fontes que s&o de propriedade ou
controladas pela empresa, como por exemplo, emissdes da combustéo em equipamentos
da empresa, veiculos, efc.;

e Escopo 2: Emissdes indiretas de GEE provenientes exclusivamente da geragao da
energia elétrica comprada e consumida pela empresa; e

e Escopo 3: Emissdes indiretas de GEE que ocorrem em outras empresas, porém s&o
decorrentes da demanda por produtos e servicos e/ou da utilizacdo dos produtos e
servicos gerados, como, por exemplo, emissdes no transporte de funcionarios da
empresa por viagem a negocios.

O Relatorio apresentado atesta que a maior fonte poluidora é a combustéo movel da frota pelo
consumo de Diesel, especialmente pela fretagem de cargas do TMULT até os clientes, seguido
pela combustdo dos equipamentos estacionarios.

Para atenuacéo dos impactos verificados, ha a sugestdo de algumas agdes, como a elaboragéo
e implementacao de um plano de mitigagéo, para tentar melhorar a eficiéncia de consumo de
combustivel e utilizacdo de maior quantidade de biocombustiveis, o estabelecimento de um
grupo de trabalho cientifico para realizagao de estudos na RPPN Caruara para tentar estimar a
real absorcdo de carbono da vegetacdo que esta sendo plantada e o estoque de carbono da
vegetacdo que esta sendo preservada, a avaliagédo da viabilidade de um projeto de geracéo de
créditos de carbono e melhorias na coleta de dados das atividades ja em operacéo e nas futuras.

Durante a Ultima visita, relativa ao 6° monitoramento da PdA, pode-se verificar que as sugestoes
do relatério ja existente nao foram adotadas, porém informaram que um novo inventario esta
sendo realizado pela mesma empresa que realizou o primeiro — EOS Estratégia e
Sustentabilidade. Foi apresentada a proposta técnica do inventario, que cobrira os mesmos trés
escopos do inventario anterior e, além de elaborar o inventario sobre as atividades de 2018,
planeja acompanhar, analisar e sistematizar periodicamente os dados de atividade da empresa
do periodo de 2019 e, desta forma, elaborar um novo plano de ag&o para controle, monitoramento
e reducéo/atenuagao dos impactos. Este Relatério n&o foi disponibilizado, pois ainda estava em
fase de reviséo.
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Desta forma, a Arcadis sugere que o relatério técnico em elaboracéo sera verificado no
proximo monitoramento, bem como a implantacio das acdes sugeridas.

4.3.2 Prevengédo da Poluicdo

4.3.2.1 Efluentes e Residuos

O Plano de Gerenciamento de Residuos Sélidos foi apresentado e a area de acondicionamento
e segregacio de residuos foi visitada. Através das analises realizadas, verificou-se que a PdA
segue as normas e legislagdes, bem como o especificado nas condicionantes ambientais, tendo
apresentado além do Plano, os Manifestos de Transporte, e a anuéncia do INEA quando da
solicitacéo de renovacgéo de licengas.

Sugere-se que seja realizado monitoramento dos principais tipos de residuos gerados
para desenvolvimento de um plano de reducdo de residuos e da minimizacéo de residuos
enviados para aterros sanitarios.

Verificou-se durante a visita técnica que a ETE do T-MULT foi finalizada e encontrava-se em
operacéo e gue ja ha um planejamento para expanséo da ETE.

Além destes dois pontos ja comentados, verificou-se que as obras de drenagem da area do T-
MULT foram finalizadas, havendo a desmobilizacdo dos canteiros ali instalados. Os relatorios
ambientais 050 e 051 de 17 de setembro de 2019 elaborados pela empresa Acciona foram
disponibilizados, evidenciando que a desmobilizagéo aconteceu conforme requerido pela PdA e
em conformidade com a legislacéo, tendo ocorrido a correta disposi¢cdo dos residuos e limpeza
da area. ‘

Também foi apresentado o Plano de agéo para adequacéo do sistema de drenagem do T-MULT,
do periodo de fevereiro a agosto de 2019, no ambito da LO n°® IN034002, datado de setembro de
2019, onde as agdes realizadas foram descritas, principalmente em relagéo a desmobilizagao
das medidas provisédrias existentes, devido a finalizagéo do projeto.

Neste relatorio, a PdA fala também sobre as atividades de cobertura dos pogos de bombeamento
01 e 02 e do tanque central do patio de estocagem e destaca que este Ultimo funcionara como
area de armazenamento de agua proveniente da saida do tratamento da ETEle que esta agua
sera reutilizada dentro do terminal para umectagéo de pilhas e vias.

Em 10/10/2019, a PdA protocola o Oficio — OF PORTO/SUST n° 158/2019 no CEAM/INEA,
informando a conclus&o das obras do sistema de drenagem do T-MULT e encaminha o relatorio
final do plano de acéo.

O mesmo processo citado no dmbito da LO foi realizado no &mbito da LI n® INO23176 através do
Oficio OF PORTOQ/SUST n° 157/2019. O Oficio e o relatério entregues continham as mesmas
informacdes dos protocolados no &mbito da LO.
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4.3.2.2 Gerenciamento de Materiais Perigosos

Durante inspecdo a area de armazenamento de residuos na area do TMULT, foi identificada
desorganizagéo na baia destinada para o armazenamento de produtos quimicos e auséncia da
avaliagdo de compatibilidade dos produtos.

A pasta com as FISPQs (Ficha de Informacéo de Seguranca para Produtos Quimicos) estava
localizada na area externa da baia, porém, apresentava FISPQs datadas de 2010 e 2011,
necessitando de uma atualizacao delas.

Desta forma, se recomenda gue os produtos quimicos sejam segregados com base na
compatilidade dos mesmos e que sejam armazenados de forma organizada e com controle
de validade.

4.4 Padrio de Desempenho 4: Satde e Seguranga da Comunidade

44.1 Saude e Seguranca da Comunidade

4.41.1 Seguranca da Infraestrutura e dos Equipamentos

A principal quest&o de seguranga que aflige a PdA no que tange aos riscos para a comunidade
esta na invasdo de embarcagbes nas areas de exclusdo, fundeio e nos proprios canais de
navegacéo do porto.

O gerenciamento do trafego maritimo no Porto do Agu é realizado pelo Centro VTS do Porto do
Acu, o qual mudou-se para a area administrativa da PdA. A sala dos controladores é segregada
e possui uma sala de descanso.

Foi apresentada a homologacao Autoridade Maritima Brasileira. O Centro VTS tem como objetivo
prover o Porto do Agu de uma estrutura de monitoramento de trafego maritimo para observar e
informar, em tempo real, as embarcagdes dentro da area de influéncia do porto.

Abaixo s&o apresentadas as invasdes que ocorreram no ano de 2019 na area monitorada pelo
Gerenciamento de Trafego Maritimo (VTS):

INVASOES NAD IDENTIFICADAS

INVASOES IDENTIFICADAS

Conforme ja relatado, é obrigacao do porto abrigar embarcagdes que aleguem necessidade de
reparos ou estejam enfrentando alguma emergéncia.

Ha também a questdo do trafego de veiculos, trabalhada por meio do Programa de Controle e
Melhoria de Trafego e Transito, que apoia iniciativas de suporte ao Poder Publico e agbes de
controle, melhoria e seguranca de transito nas vias e comunidades impactas pelo complexo. Este
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programa ¢ atualmente ativado sempre e quando ha uma intervengdo causada pelo
empreendimento que gere aumento no trafego. A maior frente de agéo deste Programa esta na
realizacao de blitzes educativas e oficinas educacionais junto a escolas municipais. O Programa
segue vigente em 2019.

Todos os veiculos leves conduzidos por colaboradores PdA séo rastreados e desvios nao
justificados com respeito aos limites de velocidade recebem as devidas sangdes.

Preocupa o trafego de veiculos pesados a servigo ou usudrios do Porto que transitam pela
comunidade de Campo da Praia. Ainda que ndo tenha havido registro de acidente, carretas de
grande porte transitam por vias sem acostamento percorrida também por pedestres, charretes,
motociclistas, ciclistas, etc.

No 5° Relatério foi mencionado que havia um planejamento da construgéo de um Truck Center,
desta forma a PdA reestruturou o fluxo de veiculos realizando pontos de melhoria na Portaria 1,
separando o trafego do Complexo entre veiculos leve e pesado.

A PdA também realizou algumas conversar com o Poder Publico para discuss&o e alinhamento
sobre a sinalizacdo das vias municipais, e teve como desdobramento uma agao da Prefeitura
que realizou um levantamento “macro” dos pontos criticos de percurso, porém a PdA néo
conseguiu aprovar internamente a implantagéo das agbes devido ao custo elevado e falta de
apoio da prefeitura de Sdo Jodo da Barra. Posterior a isso, foi realizada pontualmente a
implantacdo de redutores de velocidade proximo ao empreendimento. Desta forma, se
recomenda que a PdA monitore junto a Prefeitura para implementar acées de melhorias
na sinalizacdo.

Conforme mencionado no relatério anterior, sabe-se também que a futura constru¢édo da RJ- 244
desviaria todo este frafego, porém, até o presente momento n&o ha novidades quanto a este
assunto sendo de responsabilidade do ente privado.

4.4.2 Preparo e Resposta a Emergéncia
A PdA mantém uma empresa terceirizada que atua em atendimento de combate a emergéncia
em terra, porém, foi alterada para a empresa Dutra, sendo finalizado o contrato com a Sun Plus.

Para atendimento a emergéncias ambientais com derrame de 6leo ao mar, manteve-se a
empresa contratada denominada OceanPact, a qual possui uma Base de Prontiddo para
Atendimento a Emergéncias (BPAE).

E importante enfatizar que cada empresa dentro do complexo possui o seu acesso controlado e
possui sua propria gestédo de seguranga. Dessa forma, em caso de atendimento a emergéncias
gue necessitem de apoio, essas empresas podem atuar em conjunto com as autoridades locais.
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A PdA esta em processo de formalizagéo e definicdo do PAM — Plano de Atendimento Mutuo e
foi disponibilizada a ata da ultima reunido, realizada em 22 de outubro de 2019, com a
participacdo das seguintes empresas: Agu Petréleo, Ferroport, Gas Natural do Agu, Porto do Agu
(PdA), Prumo, Dome, NFX/BP-Prumo, WOB e RCA.

Desta forma, ainda estdo sendo realizados alinhamentos para formalizagc&o das a¢ées que seréo
adotadas para o PAM.

4.4.3 Pessoal da Seguranca

Foi realizada uma nova entrevista com a geréncia de seguranca patrimonial, que responde
atuamente para a diretoria de Administragdo Portuaria, que relatou a satisfagdo com o
dimensionamento da equipe, incluindo a prestadora de servicos SUNSET. O quadro se mantém
o mesmo sendo: 8 colaboradores da PdA, 5 deles se revezando para contemplar todos os turnos
de operacgéo.

A empresa SUNSET mantém sua prestacéo de servigos ha 05 anos para a PdA e passou por
um processo de pré-qualificacdo que inclui o levantamento de historico criminal. Seu efetivo
alocado na PdA se mantém em 81 profissionais entre porteiros, vigilantes, recepcionista, zelador
e rondantes, todos desarmados, conforme politica da PdA.

Seguem adequadas as medidas de gestdo empregadas com relagéo ao pessoal da seguranca

(treinamentos, proecdimentos e intervengées) e o tratamento dos casos de invasao, conforme ja
relatado no dltimo monitoramento.

4.5 Padrio de Desempenho 5: Aquisigdo de Terra e
Reassentamento Involuntario

4.5.1.1 Planejamento e Implantacao de Agbes para Recuperagdo dos Meios de Subsisténcia e
Reassentamento

Em algumas entrevistas ainda surge a questdo do descontentamento gerado pelas

desapropriacdes feitas pela CODIN. E importante destacar que a populagao, de forma geral,

ainda confunde o que é o DISJB, o Porto e a PdA. Porém nas comunidades abrangidas pelos

programas da PdA esse fato ndo ocorre.

Vila da Terra

As obrigacdes relativas ao processo de reassentamento da comunidade da Vila da Terra foram
concluidas, porém o PdA segue apoiando juridicamente os reassentados.

Com vistas a redugéo gradual da dependéncia da comunidade em relagéo ao PdA, foi contratada
Instituicdo Social Sem Fins Lucrativos, o CIEDS - Centro Integrado de Estudos e Programas de
Desenvolvimento Sustentavel para prestar Assessoria Técnica a Vila da Terra e APROVILA.
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O CIEDS foi contratado para realizar programa de assessoria técnica junto a APROVILA
fornecendo capacitagdo e formagdo para sua equipe técnica, na utilizagdo do ferramental
necessario para o melhor gerenciamento do empreendimento social, em particular no que se
refere & implementacdo de projetos abrangendo os componentes de planejamento,
implementacao, captacdo de recursos e avaliagdo das agbes de tal modo a habilita-los a atuar
de forma mais efetiva, com vistas ao fomento da sustentabilidade destas agbes.

Dentre as acdes desenvolvidas pelo CIEDS junto & APROVILA, estdo a manuteng&o e apoio a
manutencao da Feira No Porto, o apoio administrativo, o apoio ao fortalecimento institucional da
associacdo junto aos associados e moradores da Vila da Terra e apoio no fortalecimento da
associacao para atendimento as demandas do mercado.

Durante a visita da Arcadis, membros da APROVILA mostraram-se satisfeitos com o apoio da
PdA, por meio do CIEDS, nas acdes de fortalecimento institucional, e apontaram a necessidade
de maior engajamento e participacdo dos moradores quanto as atividades da associagéo.

Quanto ao apoio ao desenvolvimento econdmico da APROVILA, ja vem sendo realizadas
contratacdes de servicos de apoio nas questdes agricolas e de servigos para a comunidade. Foi
citada, novamente a necessidade de maior organizagdo da APROVILA, aumentando sua
arrecadacdo ao ponto de poder fazer todas as contratagbes e negociagbes, de forma
independentemente, para que possa funcionar, no futuro, sem a assisténcia da PdA. Verificou-
se que as agbes da CIEDS tém contribuido para esse objetivo da associacao.

Em relacdo ao processo de regularizacdo fundiaria, segundo informado pela PdA, foram
cumpridas as seguintes etapas necessdrias a regularizagéo da Fazenda Palacete (onde se
encontra a Vila da Terra):

e desinibicdo do Certificado de Cadastro de Imével Rural — CCIR — perante o Instituto
Nacional de Colonizagao e Reforma Agréaria — INCRA: certificagéo do imovel perante o
mesmo o6rgao, e averbagdo da referida certificagéo e das medidas geodésicas na
matricula da Fazenda Palacete, que consta no félio real do Registro de Iméveis do Oficio
Unico de S&o Jodo da Barra/RJ.

e processo de desmembramento do imével e parcelamento do mesmo junto ao INCRA.
Estiao sendo emitidos os Cadastro Nacional de Iméveis Rurais — CNIR para cada
proprietario da Vila da Terra. O prognéstico de conclus&o dado pela PdA é dezembro de
2019.

Ainda estio pendentes a baixa de duas penhoras que recaem sobre o imovel para que seja
possivel celebrar, com a devida seguranga juridica, a Escritura de Compra e Venda da Fazenda
Palacete entre a Cia. Acucareira Usina Barcelos e a Porto do Agu. Para isso, sera feito um
depésito de juizo para sanar dividas trabalhistas da Cia. Agucareira Usina Barcelos.
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A Arcadis aconselhou, na 52 auditoria, que a PdA continuasse apoiando a Vila da Terra, na
capacitacdo para a melhor estruturacéo e gestdo da APROVILA, o que vem sendo realizado por
meio da continuidade do projeto Feira no Porto e da atuag@o do CIEDS junto a APROVILA, o
qual, conforme verificado nos relatérios CIEDS e em entrevista com membros da APROVILA,
vem funcionando no sentido da maior gestdo autdbnoma das atividades da associagdo, tanto em
relacao a producéo e venda dos produtos, quanto no fortalecimento como associagao.

A Arcadis recomenda que a PdA continue fornecendo assessoria técnica a Vila da Terra e
apoiando o fortalecimento de seu_capital social, por meio da melhoria continua da
estruturacio e gestio da APROVILA e de sua maior apropriacdo pelos moradores da Vila
da Terra,

Distrito Industrial

Com relacdo aos casos mais complexos da CODIN, referidos no ESAP (ESAP # 86), séo 10
casos sobre os quais a CODIN apresenta relatérios mensais de acompanhamento.

Pretende-se elucidar os contatos realizados, bem como, a relacdo de ocupagédo das areas a titulo
de conhecimento e acompanhamento, contribuindo para anadlise e definicbes quanto as
providéncias cabiveis no que tange ao processo de desapropriagéo. As informages s&o
apresentadas em um quadro com o resumo das respectivas situagbes com posterior
detalhamento para um melhor aprofundamento de cada caso:
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<10

AcBes em suspensdo. Nio sera alvo de imiss8o, porém, esse status

1 o l[:lev relznddees 1 NZCC’;EF‘):;V:L ndo foi formalizado. Ultimos contatos entre 2913 e 2035, sobre
Almeida irregular out.ras demandas. Em margo/2019 buscou informagio sobre
ajuizamento da drea.
Ultima visita -26/07/2017, ndo foi possivel o retorno devido 2
, hostilidade do ocupante em receber a equipe. O apoio juridico foi
2 Toac <10 José Roberto 1 Eplzsgsfsleel{ solicitado, para a busca de outras alternativas.
de Almeida resistente Em 12/07/18 (equipes social e juridica), durante contato com Sr.
Pinduca, percebeu-se que a resisténcia, no que envolve os
procedimentos da desapropriagiio, permanece.
Talvane N3o- Elegivel- Ultima visita em 26/07/2017, ndo foi possivel retorno ao local devido
3 TS99 <10 Alvesde 1 ou mais ocupagdo 3 hostilidade dos ocupantes em receber a equipe.
Almeida irregular
Amoiz Alves Nio- Elegivel- 9Itima visita em 26/07/2017, ndo foi possivel retorno ao local devido
4 T100 <10 de Almeida 1 ocupagdo 4 hostilidade dos ocupantes em receber a equipe.
irregular
Jovanes N3o- Elegivel- Ultima visita em 26/07/2017, nfo foi possivel retorno ao local
5 Ti01 <10 Alvesde 1 ou mais ocupagdo devido & hostilidade dos ocupantes em receber a equipe.
Almeida irregular
Em abril/2018, o advogado da familia foi atendido na CODIN e
Abelardo informou que s6 iriam tratar sobre o reassentamento apés a pericia
6 TIBID >10 Rochada 1 Elegivel judicial, solicitada na drea em pauta. Para tentar avangar nas
N tratativas, a Defensoria Pdblica Estadual foi acionada, com convites
Stiva para reunifio. N¥o houve resposta. Margo/19, segundo o filho do
residente, o advogado n3o estd mantendo contato com a familia.
Antbnio Nio-Elegivel- Ultima  visita- 25/5)3/2019. Durante a atividade nfo foram
4 T183 >10 Alves 1 maior que visualizadas al'Eeragoes no lote, apenas animais; ndo foi realizado
Machado 10ha registro fotografico, dada a complexidade do caso. O fitho continua
no local e o proprietério faleceu.
José Amaro / Néo-Elegiveis- Ultima visita- 25/03/2(’)1‘9. A L’:Anica alteragHo visualizada foi a pintura
8 1186 >10 Alessandro maior que de um pequeno depésitc existente no lote, casa de José Amaro
2 mantém ocupagio residencial, falecido; nfo foi realizado registro
Alvarenga 10ha fotografico, dada a complexidade do caso.
Ultima visita- 25/03/2019. Durante a atividade, nfo foram
Sergio Luiz Possivel visualizadas alteragBes no lote, ape'nas um senhor cuidando da
| NC* Elegivel- plantag3o; ndo houve registro fotogréfico, dada a complexidade do
s 1230 10 Gonz}a es églve caso. Foi solicitado apoio juridico para a verificagio de outras
Garcia resistente possibilidades para acesso e defini¢io do atendimento pertinente ao
ocupante.
Ultima visita- 25/03/2019. Durante a atividade, ndo foram
Nodmia NC* Possivel visualizadas alteragBes no lote; no houve registro fotografico, dada
10 T237 <10 . Elegivel- a complexidade do caso. Foi solicitado apoio juridico para a
Magalhzes resistente verificagiio de outras possibilidades para acesso e definigdo do

atendimento pertinente ao ocupante.

*NC- Nio Confirmada a existéncia de familia residente, por resisténcia do proprietario.

Fonte: Synergia Consultoria 2019

Quatro destes sdo considerados mais criticos pela PdA: T94C, T181, T230 e T237.

Segundo a PdA, em 2019, a CODIN decidiu n&o renovar o contrato da Synergia, considerando
que a maior parte do trabalho ja foi concluida e que todos os atuais residentes do DISJB sequer
aceitam dialogar com os representantes da consultoria.
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Nesse contexto, a CODIN manteve o escritério em Sao Jodo da Barra para atendimento dos
envolvidos com o processo de desapropriagéo e a Porto do Agu mantém o monitoramento dos
ocupantes através de sua equipe de responsabilidade social.

Linhas de Transmissdo

Nao fo evidenciada a Renovacéo da Licenga de Instalagéo (LI) da Linha de Transmissé&o (LT)
345Kv. Porém, o contrato de transferéncia de titularidade da LT para a GNA foi concluido, tendo
esta empresa assumido a responsabilidade pelo processo de licenciamento ambiental, no que
tange ao atendimento das condicionantes da LI e no que tange aos passivos ambientais e
demandas judiciais.

Dessa forma, as inspegdes de campo e acompanhamento dos processos judiciais vem sendo
realizados pela GNA, inclusive na comunidade da Margem da Linha, instalada na faixa de
dominio da ferrovia FCA e ja considerada ocupagao legitimizada.

Permanecem os sete casos de ajuizamento para desimpedimento da faixa de servidéo, cujo
responsabilidade foi transferida & GNA. Foi informado que o valor equivalente ao direito de
passagem ja esta depositado em juizo, ndo ha qualquer impedimento real de acesso, mas a
regularizacéo da faixa de serviddo administrativa ainda ndo pode ser concluida porque questoes
legais (litigios nas propriedades) que precisam ser resolvidas antes.

A Arcadis recomendou, na 52 auditoria, que no caso de desenvolvimento de programa da GNA
junto a estes arranjos familiares para remediar um passivo social, a PdA acompanhasse de perto
este processo. Nao foi evidenciada a¢do de acompanhamento de algum projeto GNA, nesse
sentido.

Dessa forma, recomenda-se, novamente a PdA, que caso a GNA desenvolva programa
junto a estes arranjos familiares para remediar um passivo social, que a PdA acompanhe
de perto este processo.

Plano de Remogédo de Semoventes

Trata-se das agbes relativas a remogdo de semoventes (gado), de terceiros, presentes
irregularmente em areas do DISJB . Conforme verificado no 5 © Monitoramento, em fungéo dos
riscos associados a essa situagéo, a PdA requeriu ao Poder Judiciario, a realizagéo de plano de
acao para remogao desses animais.

O requerimento foi deferido e as seguintes agdes do plano de agéo realizadas: Montagem de
bases de apoio para marcagao e cadastramento dos animais para devolugédo dos mesmos aos
proprietarios; e Divulgagao do plano de remogéo do gado, para as comunidades locais.
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A outra etapa prevista no plano de remogé&o consistia na retirada dos animais pelos proprietarios
e, caso n&o retirassem, haveria um leilao judicial dos animais restantes na area. Porém, antes
disso, foi indicado por deciséo judicial, que proprietarios do gado fossem intimados pessoalmente
para realizarem a retirada de seus animais. Estes foram avisados pela PdA, no entanto ainda
restam animais a serem retirados e outros que foram retirados, mas voltaram ao local.

Assim a PdA aguarda a finalizacdo do cumprimento dessa deciséo para prosseguir, o que se faz
necessario visto que nao é possivel determinar quais animais sdo de titularidade das pessoas
abrangidas pela referida deciséo judicial.

4.6 Padrio de Desempenho 6: Conservacéo da Biodiversidade e
Gestdo Sustentavel de Recursos Naturais Vivos

4.6.1.1 Protecéo e Conservagao da Biodiversidade

Foram verificadas durante a visita e atraves da analise documental que s&o realizadas diversas
acoes relacionadas a protegdo e conservagéo da biodiversidade, entre elas, pode-se citar a
criacdo da RPPN Caruara, em 2012, com area de 3845 ha, o Viveiro de mudas, Unico viveiro de
restinga nesta escala no Brasil, com capacidade de produg&o de 500 mil mudas/ano de 80
espécies e o projeto das tartarugas marinhas, que apesar de ser uma condicionante para a
instalaco do canal e operagéo do TMULT conta com agbes adicionais das definidas na licenca.

RPPN Caruara

A RPPN Caruara foi criada através da Portaria INEA/RJ/PRES n° 357 de 19 de julho de 2012.

A PdA desenvolveu o Plano de Manejo da RPPN Caruard em conjunto com a consultoria IPF
Solucdes Florestais, que ja esta aprovado. O Plano de manejo traz a caracterizagao da RPPN,
a insergdo socioambiental da mesma, o seu diagnostico, considerando meios fisico e bidtico,
possibilidades de conectivade, usos e praticas associadas a RPPN, sistema de gestao e pessoal,
recursos financeiros, infraestrutura e equipamentos,atividades desenvolvidas na RPPN,
incluindo pesquisa e monitoramento, recomposigao florestal de restinga e visitagéo e, por fim, o
planejamento da area, considerando o zonemaneto, os programas de gestdo e o cronograma de
execucao consolidado.

Dentre os programas de gestéo propostos estéo:
e Programas gerais:
o Programa de administragao;

o Programa de pesquisa e monitoramento;
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o Programa de Visitagdo Publica e Educagdo Ambiental;

o Programa de Protecéo e fiscalizacéo;

o Programa de Sustentabilidade econdmica;

o Programa de Comunicagéo;

¢ Programas especificos:

o Programa de gestédo Fundiaria

o Programa de Uso sustentavel da RPPN;

o Supprograma Manejo sustentavel de plantas da restinga;

o Subprograma usos da Lagoa de lquipari
O Plano de execucao do Plano de Manejo da RPPN Caruara esta previsto para execugdo em
cinco anos. Este plano foi aprovado em 18 de julho de 2018 através da Resolugao INEA n° 156,
tendo sido publicada em 20/07/18.
Durante a visita foi possivel observar que as agdes definidas para a RPPN estdo sendo
implementadas, tendo sido evidenciado o Programa de visitagéo e convénios com universidades
para o Programa de Pesquisa. Varias a¢des de reflorestamento e de metodologias para melhoria
dos plantios estdo sendo realizadas e existem varias atividades ja planejadas e em laboracao
para conclusdo das agdes e implanta¢do dos programas propostos na RPPN.
Dentro da RPPN ja estdo sendo realizadas compensagdes ambientais da Porto do Agu, GNA e
outras empresas. Ela conta com 245 espécies de flora catalogadas, dentre as quais 88 sao
cultivadas no viveiro de mudas da PdA e 573 espécies de fauna. Atualmente conta com 25

colaboradores

Cinturdo Verde

Na visita técnica realizada no inicio de 2019 (5° monitoramento), a PdA havia informado que
existia um plano em andamento para implantagdo de um cinturéo verde no entorno da area do
empreendimento, que seria realizado conforme protocolo que estava em desenvolvimento e
contaria com o uso de espécies nativas e exodticas. A ideia é que o cinturéo sirva como uma
extensdo da RPPN Caruara e possa ser convertido para compensacdes ambientais necessarias
para a expansdo ou implantagées dentro da area do porto. Este projeto, além da questao
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ambiental, quer treinar e empregar mao de obra local, envolvendo os moradores do entorno do
porto para a implantagdo e manutengéo do cinturéo verde.

Durante esta dltima visita, a PdA informou que o Projeto do Cinturdo Verde esta em stand by. A
area teste, do projeto piloto visitado em janeiro de 2019, ja esta bem consolidado. Durante esta
Ultima visita, o responsavel pelo cinturdo informou que houve mudangas no projeto, sendo que o
Eucalipto e o bambu, espécies exéticas que estdo sendo previstas, seréo plantadaa apenas
quando houver comunidade proxima, de forma a criar uma barreira e que nas areas mais
préximas do Porto serdo usadas apenas espécies nativas.

Em relacdo ao Cinturdo Verde, o PS6 requer que espécies exéticas e invasoras ndo sejam
introduzidas intencionalmente em empreendimentos. Nos casos em que sejam utilizadas,
é requerida uma anélise de risco sobre a capacidade de invansédo destas espécies e deve-
se criar medidas de prevencio para garantir gue estas espécies ndo se tornem invasoras.

Plano de Monitoramento de Tartarugas Marinhas

O atual plano de monitoramento de Tartarugas Marinhas sta sendo revisto, de forma que as
atividades deste programa estejam mais voltadas a conservacéo das espécies ao invés de
apenas monitora-las. Para isso foi feita a contratagéo de uma empresa — Brago Social Servigos
Ltda., em 13 de setembro de 2019, para revisdo e consolidacdo dos dados das ultimas 8
temporadas do PMTM, apoiando ainda a revis&o do termo de referéncia e analise critica do
Programa.

Dentro desta contratacdo estao previstas as seguintes atividades:
o FEtapa 1: reunido das informagdes das Analises Estatisticas dos dados reprodutivos e néo
reprodutivos do programa. Analise dos resultados e sugestdes para elaboragdo de um

novo termo de referéncia para o PMTM,;

o FEtapa 2: Elaboragdo de Relatério Técnico, incluindo andlise dos resultados, esforgos
empreendidos, reforgo e sugestdes para elaboragéo de um novo termo de referéncia para
o PMTM.

Plano de Estudos de Cetaceos

Outro estudo que esta sendo iniciado pela PdA é para a avaliagéo da ocorréncia de cetaceos e
de um golfinho solitario no Porto do Agu e elaboragéo de medidas para minimizar os impactos
das atividades do Porto nos cetaceos. Para tal, foi contratada a empresa Ecology Brasil em
agosto de 2019.
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O escopo da contratagdo contempla duas linhas de atuagdo, sendo elas a revisdo das
ocorréncias de cetaceos na regifio e a classificagdo do golfinho residente no Porto do Agu e a
proposicéo de medidas mitigatorias a serem desenvolvidas quando da presenca de cetaceos na
area portuaria, em especial para o golfinho solitario.

Este trabalho esta sendo iniciado e devera ser monitorado no proximo ciclo.

Projeto de Mapeamento da Cobertura da terra e de Deteccdo de Mudancas na Cobertura
Florestal do estado do Rio de Janeiro

Foi um convénio realizado entre Prumo Logistica— COPPETEC — SEA — INEA). O Projeto buscou
atender as demandas do CAR, com o objetivo de promover a identificacdo e integragé@o das
informacgdes ambientais de propriedades e posses rurais, visando o planejamento ambiental, o
monitoramento, o combate ao desmatamento e a regularizac&o ambiental. Este mapeamento
fornece subsidios para a tomada de decisdes no @mbito estadual, relacionados tanto as questoes
do CAR, quanto as agdes de conservagao e recuperacéo de areas florestadas.

46.1.2 Habitat Critico
Sabe-se que o porto esta inserido em area de interesse para a conservagdo de quelonios
marinhos, tendo a PdA que monitorar (condicionante das Licencas de Instalagdo e Operagéo)
toda a costa do Norte fluminense em relacéo a desova das tartarugas marinhas normalmente
encontradas nesta regi&o, além de estar inserido em uma area de restinga, que € uma area
prioritaria para conservagéo.

O PS6 define que habitats criticos sdo aqueles com “areas com alto valor de biodiversidade,
incluindo (i) habitat de importancia significativa para espécies Gravemente Ameagadas e/ou
Ameacadas;11 (ii) habitats de importancia significativa para espécies endémicas e/ou de acéo
restrita; (iii) habitats que propiciem concentragdes significativas de espécies migratérias e/ou
congregantes; (iv) ecossistemas altamente ameacgados e/ou Unicos; e/ou (v) areas associadas a
processos evolutivos-chave”.

Desta forma, para avaliagdo dos habitats e enquadramento em habitat critico ou no, seria
necessaria a emissdo de um parecer por peritos externos qualificados e experientes no tipo de
ecossistema onde o empreendimento esté localizado e o desenvolvimento de um Plano de Agéo
da Biodiversidade, caso seja enquadrado como critico, para garantir a protegéo e controles para
mitigag&o dos impactos sobre este ecossistema, garantindo desta forma a protegéo das espécies
ameacadas e/ou endémicas existentes na area.

Este estudo e respectivo plano foi desenvolvido pela UTE GNA |, inserida dentro do Porto e foi
dividido com a PdA, que esta utilizando as informagdes disponibilizadas para criar planos de
ac&o e pensar em controles que visem ndo apenas o0 monitoramento dos programas ambientais
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e atendimento das condicionantes, mas principalmente a conservagéo das espécies e do habitat
onde estao inseridos.

Muitas das acdes/programas e estudos acima citados estdo sendo contratados para garantir que
a PdA tenha as informagbes necessarias disponiveis para pensar em melhores formas de
empreender seus esforgos em prol da conservagao.

Durante a visita foi evidenciada a elaboracdo de um documento que consolida todos os
programas atualmente executados pela PdA, novos estudos contratados e os planos de agéo
relacionados a estes programas e estudos. Além desta consolidagdo, que auxiliara no
pensamento de novas formas de execugao dos programas, a Pda tem participado de diversos
comités e conselhos na regido, fomentando parcerias importantes em prol da conservagéo dos
habitats e servicos ecossistémicos prioritarios, além do fomento a pesquisa e conservagao da
biodiversidade.

O andamento destas agbes previstas devera ser verificado no préximo ciclo de monitoramento.

4.6.2 Gestdo de Servigos de Ecossistemas

Da mesma forma que no monitoramento realizado em janeiro de 2019, no 6° monitoramento
também nao foram evidenciados estudos adicionais de levantamento, avaliagéo e valoragéo dos
servicos ecossistémicos prioritarios, a fim de ajudar a PdA a geriri melhor os seus recursos e
garantir a perenidade do empreendimento e o bom relacionamento com as comunidades do
entorno.

Mesmo nao havendo este levantamento, a Porto do Agu tem se empenhado a criar e executar
diversas aces com foco na gest&o dos servigos ecossistémicos, podendo-se citar as seguintes
acdes:

e Compostagem: Foi desenvolvido um sistema de compostagem para a destinagao dos
residuos organicos do Complexo Portuario do Acu. A ideia deste projeto & reduzir o envio
de residuos para aterros e utilizar o composto gerado nos plantios da RPPN e no viveiro
de mudas, gerando uam economia de gastos relacionados a disposigéo dos residuos e
compra de adubos, além de diminuir a destinac¢&o de residuos em aterros.

o Programa Clima Rio: Programa executado através de um convénio firmado entre a
Prumo/Porto do Agu e a Fundagao Flora de Apoio a Boténica, sob a interveniéncia da
Secretaria do Ambiente do Estado do Rio de Janeiro — SEA e do INEA, com o objetivo de
implementar a primeira etapa da Politica Estadual da Mudanga Global do Clima e
Desenvolvimento Sustentavel.

Ainda gue muitas acdes estejam sendo planejadas e executadas, a Arcadis sugere o
desenvolvimento de um estudo de identificacdo dos servicos ecossistémicos prioritarios,
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com a definicdo de planos para mitigacio elou eliminagido de impactos adversos e/ou
implantacdo de medidas que aumentem a eficiéncia dos recursos das suas operacoes e
de forma a priorizar as acoes.

4.7 Padroes de Desempenho 7: Povos Tradicionais

Nao ha, na area de influéncia da PdA comunidades remanescentes de quilombo ou terras
indigenas. Porém ¢é importante abordar, nesse padrdo, os pescadores artesanais como
populacao fradicional.

A atuacdo da PdA junto aos pescadores artesanais continua ocorrendo, em duas frentes:
Programa de Apoio as Atividades Pesqueiras e Monitoramento do Desembarque Pesqueiro.

» Programa de Apoio as Atividades Pesqueiras: apoio ao desenvolvimento da atividade
pesqueira regional, por meio de ferramentas participativas com a comunidade pesqueira.

Como acdes deste Programa, foram realizados diagndstico social da pesca, e vem sendo
continuamente realizada a divulgacdo e comunicacdo com a comunidade pesqueira. S&0
realizados também oficinas e treinamentos de capacitacéo aos pescadores das coldnias, e apoio
institucional as colbnias pesqueiras.

A Arcadis aconselhou, na 52 auditoria, que a PdA estudasse a viabilidade de articular agéo
conjunta com empreendimentos em implantagdo no porto, caso estes venham a realizar
compensacdes pelos impactos nas atividades pesqueiras, para investir em iniciativas que
incluam o entreposto pesqueiro construido em SJB. Né&o foram evidenciadas agbes nesse
sentido.

Dessa forma recomenda-se, novamente que a PdA busque formas de atuacdo conjunta
com empreendimentos _em _implantacdo no porto, caso estes venham a realizar
compensacoes pelos impactos nas_atividades pesqueiras, de investirem em iniciativas
que incluam o entreposto pesqueiro.

= Monitoramento do Desembarque Pesqueiro

O objetivo do programa é gerar dados que valorizem a atividade de pesca no que tange a sua
representatividade na ecomia brasileira. Considerando que o Programa ja tem quase 3 anos, o
mesmo ja possui estatisticas suficientes para munir os pescadores de argumentos (de produgao
pesqueira) de forma a reivindicarem a atengéo dos entes pulblicos que a atividade da pesca
artesanal merece.
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Considerando as entrevistas com os pescadores, que viam como mais interessante a criagéo de
espaco de dialogo continuo entre os representantes da pesca artesanal e a PdA no qual pessoal
qualificado tratasse dos assuntos relevantes para ambas as partes, a Arcadis, entendeu que a
criacdo de um Férum seria apropriada para desmistificar entendimentos com relagao a
educacdo ambiental, compensagédo ambiental e a investimentos privados e tentar achar
denominadores comuns e linguagens mais adequadas para de fato sensibilizar os
pescadores para os perigos envolvidos na invasédo das zonas de exclusdo da pesca.

Nesse sentido a PdA atuou na constituicdo de cronograma de reunides, intitulado Férum da
Pesca, onde participam representantes da area de responsabilidade social das empresas
presentes no complexo portudrio e na regido, lideres das entidades representativas dos
pescadores e a propria comunidade de pesca.

No periodo de analise, as reunides com as partes interessadas foram executadas em conjunto
pelas empresas Porto do Agu Operagdes, Gas Natural, Acu (GNA) e Ferroport, devido a interface
das atividades operacionais das referidas empresas com as atividades pesqueiras.

Ressalta-se que as atividades propostas em conjunto buscam integrar agdes que serao
relevantes para o desenvolvimento da regido, no que tange a viabilizagdo da pesca das
comunidades da area de abrangéncia e o seu 0 ordenamento com as atividades portuarias.

Os topicos mais relevantes e discutidos nas reuniées do Férum, no periodo analisado, foram:

« Dialogo sobre as estratégias e planos de acdo em beneficio das comunidades pesqueiras
da area de influéncia do empreendimento, tais como: levantamento das principais
necessidades atuais das colénias de pesca e discussdo sobre possiveis linhas de
investimento social direcionadas a atividade; realizacéo de palestras e entrega de Kits
educativos voltados as necessidades do pescador, como seguranga da navegagéo e
satide do pescador e suas familias;

e Auxilio na disseminagio da importancia econémica da pesca para 0s municipios, haja
vista os nimeros representativos, e a viabilidade de inser¢édo do pescado local na venda
para a merenda escolar do Municipio, para incremento de renda familiar dos pescadores.

¢ Fortalecimento das relagdes, visando a comunicagdo continua e transparente entre o
empreendimento e as partes interessadas;

e Aprimorar e fortalecer a comunicagdo com os pescadores e instituicbes representantes
da atividade a respeito da seguranga da navegacéo, devido as restrigbes de areas de
pesca no complexo portudrio, bem como sobre a programagao de atividade de dragagem
para aprofundamento do canal de acesso ao Terminal 2.
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Ainda, nesse sentido, do fortalecimento da comunicagdo com os pescadores e instituicbes
representantes da atividade sobre o respeito da seguranca da navegagao, restricbes de areas
de pesca no complexo portudrio, ressalta-se que vem sendo realizadas capacitagbes de
pescadores, nas coldnias de pesca, em conjunto com a GNA, nas quais estes temas vem sendo
tratado de forma enfatica

4.8 Padrées de Desempenho 8: Patriménio Cultural

481 Protecdo do Patrimdnio Cultural na Elaboragéo e Execuc¢éo do Projeto

Na 52 auditoria, a Arcadis entendeu vélida a andlise feita pela consultoria anterior sobre o
atendimento deste item e a conformidade da PdA com este Padrdo de Desempenho. . O
mapeamento e monitoramento do patrimonio histérico cultural, em especial diagndstico,
prospeccdo e monitoramento arqueoldgicos, deram-se de forma adequada no que tange a
instalacdo das estruturas que sao objeto deste relatorio. Os oficios apresentados junto ao IPHAN
atestam a n&o identificagéo de vestigios arqueoldgicos nas areas de intervengdo do projeto e
tampouco impactos diretos sobre patrimonios culturais.

5. CONCLUSOES E RECOMENDACOE

Dos 119 itens constantes, atualmente, no Plano de Acao, 5 itens s&o novos, 115 apresentam-se
atendidos e 13 em atendimento.

Foram feitas diversas sugestdes de melhorias ao longo deste relatério, sendo que diversas delas
foram incorporadas ao Plano de Ag&o como comentarios de itens ainda em atendimento e/ou na
adicao de novos itens.

Segue abaixo o resumo de cada area.

5.1 Oportunidades de Melhoria

Social

Com relacéo aos aspectos sociais, ndo foram inseridos novos itens ao Plano de Agéo e néo
foram concluidas acgdes ja existentes, porém ao longo do relatdrio foram apresentadas as
seguintes sugestdes:

e Relacionamento com a AMAA: a Arcadis sugere que sejam realizadas pela PdA, agbes
de apoio de fortalecimento ao capital social da AMAA, visto tratar-se de associagéo
importante na comunidade do Agu;
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Engajamento de Stakeholders: esta sendo concluida a Pesquisa de Percepgéo. A Arcadis
sugere que os resultados desta pesquisa sejam utilizados para revisdo da Planilha de
Stakeholders e como insumo para a reviséo da estratégia de relacionamento da PdA.

Mecanismos de Queixa: Sugere-se, novamente, que na revisdo da gestdo deste canal
seja estudada a possibilidade de classificar a criticidade da reclamagéo e propor um prazo
mais curto para aquelas de alta criticidade mediante redugéo dos prazos nos fluxos
internos de informacéo.

Vila da terra: A Arcadis recomenda que a PdA siga apoiando, em 2020, a Vila da Terra
no sentido de continuar auxiliando no fortalecimento de seu capital social, ou seja, na
capacitagéo para a melhor estruturagéo e gestéo da APROVILA.

LT 345Kv: Caso a GNA tenha que desenvolver algum tipo de programa junto aos arranjos
familiares da comunidade Margem da Linha, para remediar um passivo social,
recomenda-se que a PdA acompanhe este processo.

Enterposto Pesqueiro: recomenda-se, novamente que a PdA estude a viabilidade de
articular com empreendimentos em implantagéo no porto (caso estes venham a realizar
compensacdes pelos impactos nas atividades pesqueiras) a possibilidade de investirem
em iniciativas que incluam o entreposto pesqueiro.

Programa Participagu: deve ser ampliado para os demais distritos de Sao da Barra, de
forma a homogeneizar o conhecimento das liderangas reconhecidas nas areas e atualizar
a Planilha de Partes Interessadas, assim como as a¢des de capacitagéo necessarias as
comunidades da area de influéncia da PdA.

Gestao de subcontratadas: implementagao do processo de verificagdo da documentacao
acessoria de natureza trabalhista para as empresas terceirizadas da PdA.

Sauide e Sequranca do Trabalho

Com relacéo aos aspectos de salde e seguranga do trabalho, n&o havia itens no Plano de Agao
abertos provenientes do 5° Monitoramento realizado em janeiro de 2019. Contudo, com base na
inspecado do 6° Monitoramento, foram sugeridas, ao longo do relatério, as seguintes melhorias
e/ou adequagbdes/corregdes para inser¢éo no Plano de Agao:

Porta de madeira do painel operacional, corrimdo da area em madeira e falta de uma
plataforma para acessar a escada marinheiro de acesso aos tanques na area de
Tratamento do Sistema de Drenagem — TMULT. Este item nao esta conforme e precisa
de adequacdes, descritas no Plano de Agao;
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»  Frente de trabalho, na RPPN Caruara, sem banheiro quimico nas proximidades. Esse
item ndo esta conforme e precisa de adequagdes, descritas no Plano de Agéo;

+ Falta de equipamento ergondmico nos seguintes postos de trabalho: recepgéo, equipe de
navegacgao e equipe empresa Geo Web;

+ Gap nas datas de confecgdo do PPRA e PCMSO corrigidos durante a auditoria e,
portanto, considerado apenas como ponto de atengao;

« Baia, na area de armazenamento de residuos na area do TMULT, destinada para o
armazenamento de produtos quimicos desorganizada e sem avaliagdo de
compatibilidade dos produtos. Esta situagdo ndo esta conforme e precisa de correcao
descrita no Plano de Ac¢ao;

«  FISPQ datadas de 2010, 2011 necessitando de atualizag&o, conforme descrito no Plano
de Acéo; e

+  HAZID para a area do TMULT, principalmente para os riscos associoados a atracagao,
uma vez que essa atividade nao foi considerada.

Meio Ambiente

Durante o 6° monitoramento foram fechadas 7 a¢des e 6 mantidas em atendimento para
monitoramento no préximo ciclo. Nao foram abertas novas agoes.

Com relacdo aos aspectos de meio ambiente, ao longo do relatério foram apresentadas as
seguintes sugestoes: ‘

e Desenvolvimento de um estudo de identificagéo dos servigos ecossistémicos prioritarios,
com a definicdo de planos para mitigagdo e/ou eliminagao de impactos adversos e/ou
implantacéo de medidas que aumentem a eficiéncia dos recursos das suas operacgoes e
de forma a priorizar as agdes.

e Cinturdo Verde - 0 PS6 requer que espécies exdticas e invasoras nédo sejam introduzidas
intencionalmente em empreendimentos. Nos casos em que sejam utilizadas, é requerida
uma analise de risco sobre a capacidade de invanséo destas espécies e deve-se criar
medidas de prevengao para garantir que estas espécies néo se tornem invasoras.

¢ Implantacdo das agdes sugeridas no novo inventario de GEE.

arcadis.com s
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5° MONITORAMENTO SOCIOAMBIENTAL

e Realizagdo de monitoramento dos principais tipos de residuos gerados para
desenvolvimento de um plano de reducéo de residuos e da minimiza¢&o de residuos

enviados para aterros sanitarios.

¢ Segregaco dos produtos quimicos com base na compatilidade dos mesmos e que sejam
armazenados de forma organizada e com controle de validade.

5.2 Plano de Acao
Vide Anexo I.

arcadis.com
351222 71 %



ANEXO I: PLANO DE ACAO
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ANEXO I

AGENI

Anexo B - Visitas de Campo

A DA VISITA DE CAMPO

ARCADIS

Design & Consultancy
for natural and
built assets

10:10-11:15 Voo GIG - CAW - Auditoras -
13:00 - 14:00 Almoco CEVISPA
Apresentacdo do
14:00 - 17:00 | ESCOPO da Auditoria - CEVISPA Todos i
Itens do Plano de
Acdo
17:00 Encerramento do dia -
Wanderson e .
Documentacdo RS | CEVISPA Luciola Ana Claudia
09:00-12:00 | Documentagdo SSO |Sala do SSO Leandro e Ariane Aline
Wanderson, Adriana
Documentacdo MA |Salal André e Daniel
12:00 - 13:00 Almogo Refeitério
Sala de treinamento ou | Christina/ Ana Claudia
Dcoumentacdo RH | Sala de Reunido do RH Antonio
13:30 -16:30 Wanderson, Adriana
Visita T-MULT / Molhe Sul André e Daniel
Visita T-MULT / Molhe Sul Leandro e Ariane Aline
Meio Ambiente/ . ,
Visita Biodiversidade Daniel Aline
Meio Ambiente/ . .
09:00 - 12:00 Visita Biodiversidade Daniel Adriana
Monitoramento Wanderson e Ana Claudia
Visita ParticipAcu e VT Luciola
12:00-13:00 Almocgo Refeitorio
$SO Satde Ariane/)l\l%gner Aline
Documentagao / .
Fundidrio Sala do Fundiario Evefaldo e Jaque Ana Claudia
Segurar:ga da Midrio Ana Claudia
Navegagdo /VTS /Alexandre
12:00 - 13:00 - -
Seguranga Jodo/Maria Ana Claudia
Patrimonial sala do setor Leticia
Canal de Denlncia | Pode ser por télefone .
. , Ana Claudia
(update) com o Corporativo Luciola

=

.
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Documentacdo MA Wanderson,
¢ Sala a confirmar André e Daniel Adriana
Jdlio/Lara/ .
Documentacdo SGI ([Salal Sandro Aline
09:00 - 12:00 Cpmunndade pesqueira -
visita a desembarque e .
. A , Ana Claudia
entrevista na Coldnia/ Luciola e
Visita CURSO POP Atafona Wanderson
12:00-13:00 Almocgo Refeitério
Aline
Educacdo - apresentagdo ,
- Luciola /Roberta .
V t . 7
isita i;lprmeto Escolas séC | \wanderson Ana Claudia
13:30-16:30
Visita Area de compostagem | Daniel Adriana
Apresentagdo Final |Salal Auditoras
Reunido de
10:00 - 13:00 Encerramento CEVISPA Todos )
13:00 - 14:00 Almogo
17:00 Voo CAW - GIG - Auditoras -
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Rua Libero Badaré, 377 - 15° andar
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ANEXO IV
MODELO DE SOLICITACAO DE DESEMBOLSO

AO

BANCO BRADESCO S.A.

Departamento de Suporte a Produtos e Servicos — DSPS

Cidade de Deus - Prédio Prata - 12 andar

Célula 76- BNDES/FINEM

At. Sr. Edna Duma Zakatei/Sra. Patricia Sales Ferreira dos Santos

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A.
[INSERIR DADOS]

REF: Contrato de Abertura de Crédito Para Financiamento Mediante
Repasse de Recursos do Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e
Social — BNDES n2 XXXXXX (“Contrato”).

Nos termos do pactuado no Contrato de Abertura de Crédito Para Financiamento
Mediante Repasse de Recursos do Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdmico e Social — BNDES n® XXXXXX (“Contrato”), solicitamos a liberagédo de
recursos, em favor do Porto do Agu Operagdes S.A. ("BENEFICIARIA"), no valor
deR$___ ( ).

O valor da liberagdo de recursos serd repassado diretamente pelo BNDES aos
BANCOS REPASSADORES e por estes a nés, observado o prazo constante no
Contrato.

Atestamos, para todos os efeitos da presente:
(i) estar em dia com todas as obrigagdes decorrentes do Contrato;

(i) ter atendido todas as condi¢bes previstas no Contrato, para a realizagéo do
presente desembolso;

Reiteramos mais uma vez nossa concordancia com todas as clausulas e
condigdes do Contrato, inclusive, sem limitagdo as condi¢bes financeiras
aplicaveis ao presente desembolso.

Os termos e expressbes aqui utilizados em mailscula ou com iniciais em
maidscula e ndo definidos neste instrumento terdo o significado a eles atribuido no
Contrato.

Atenciosamente,

BENEFICIARIA:

PORTO DO AGU OPERAGCOES S.A.



INTERVENIENTES:

PRUMO LOGISTICA S.A.

EIG ENERGY XV HOLDINGS (FLAME) LLC

EIG LLX HOLDINGS S.AR.L.

TESTEMUNHAS:

1 2.
Nome: Nome:
RG: RG:
CPF: CPF:
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ANEXO VI
CONDICOES MINIMAS RELACIONADAS AOS SEGUROS DO PROJETO

A Porto do Agu Operacdes S.A. (“Beneficiaria”) devera contratar e manter vigentes
os seguros referidos a seguir em termos, condigbes e valores de cobertura
substancialmente definidos neste documento. Exceto quando de outra forma
ressalvado no item “Vigéncia” dos Apéndices 1 e 2 abaixo, os seguros ali
identificados deverdio estar contratados e em vigor como Condigdo de Utilizagéo
do Crédito, nos termos da Clausula Décima Oitava do Contrato de Abertura de
Crédito para Financiamento Mediante Repasse de Recursos do BNDES n®
4.003.155/3, celebrado entre a Beneficiaria, o Banco Bradesco S.A. e o Banco
Santander (Brasil) S.A. (na qualidade de repassadores, em conjunto, os “Bancos
Repassadores”), a Prumo Logistica S.A. (na qualidade de devedora solidaria), a
EIG LLX Holdings S.a R.L. e a EIG Energy XV Holdings (Flame), LLC (na
qualidade de intervenientes), em 10 de agosto de 2015, cujo objeto é a concessio
de subcréditos & Beneficiaria no valor agregado de até R$ 2.279.006.000,00 (dois
bilhdes, duzentos e setenta e nove milhdes, e seis mil reais) (conforme aditado de
tempos em tempos, o “Contrato de Repasse”), devendo permanecer em vigor até
o final da vigéncia do Contrato de Repasse. Os termos iniciados em letras
mailsculas e de outra forma aqui nédo definidos terdo os significados a eles
atribuidos no Contrato de Repasse.

Seguros de Operacao

Os seguros abaixo deverdo ser contratados numa base anual renovével ou por
periodos superiores que sejam acordados pelos Bancos Repassadores e deveréo
ser mantidos em vigéncia durante todo o perfodo de financiamento.

1. Sequro Patrimonial

1.1. Segurados

(a) Beneficiaria.

1.2. Cossegurados
(b) Subcontratados, caso aplicavel;

(c) Com relagédo as suas atividades no local segurado apenas, fornecedores,
distribuidores, bem como engenheiros, arquitetos e consultores profissionais,
se aplicavel.

(d) Bancos Repassadores.

1.2. Objeto Segurado

Todos os riscos de perda ou dos danos fisicos diretos a maquinas, equipamentos
e outros bens do Projeto e todos os bens méveis e imbveis de qualquer natureza
que sejam de propriedade do segurado e/ou que estejam sob sua custodia e/ou
para o qual assume responsabilidade e/ou no qual tem o interesse segurado e/ou
a propriedade de terceiros para a qual os segurados séo legalmente responsaveis
e/ou tem a responsabilidade de segurar.

1.3. Valor em Risco e Importancia Segurada

{v



Valor em risco ndo devera ser inferior a um valor equivalente a reposicéo total do
objeto segurado.

A apélice pode estar sujeita a um limite maximo de indenizagéo, que devera a todo
o tempo representar um valor suficiente para a reposi¢do da perda maxima
esperada do objeto segurado, com base em um estudo de perdas realizado por
empresa independente.

Tal relatério deve ser aprovado pelos Bancos Repassadores em consulta com
seus consultores e n&o deve ter um prazo de validade maior do que 5 (cinco)
anos, ou prazo diferente a ser aprovado pelos Bancos Repassadores.

1.4. Vigéncia

Anual, sendo renovado por periodos sucessivos até o término da vigéncia do
Contrato de Repasse.

1.5. Extensdes e Condicoes Principais

Extensbes comumente apresentadas pelo mercado segurador quando da
contratagdo da apdlice, incluindo:

a) Alagamento e/ou Inundagéo;

Vendaval até Fumaga;

(

(b)

(c) Tumultos, Greves, Lock-out e comogao civil;

(@) Clausula de ndo cancelamento (no cancellation);

(a) Clausula beneficidria em favor dos Bancos Repassadores;
(

b) Clausula isentando os Bancos Repassadores de qualquer responsabilidade
pelo pagamento de prémio;

(c) Clausula de dispensa de direito de regresso em favor dos Bancos
Repassadores;

(d) Clausula de segurados multiplos (multiple insured clause incl. non-vitiation); e

(e) Endosso das apodlices na forma definida em notificacdo as seguradoras,
conforme modelo a ser acordado entre Beneficidria e Bancos Repassadores.

1.6. Franquia Maximas

Um Valor em Reais (R$) equivalente a no méaximo USD 400.000,00 (quatrocentos
mil délares) por ocorréncia, podendo este valor ser aumentado mediante
solicitacdo, por e-mail, da Beneficidria aos Bancos Repassadores, os quais
deverdo previamente aprovar.

2. Lucros Cessantes
2.1. Segurado

(a) A Beneficiaria.

2.2. Cossegurados

(a) Bancos Repassadores.

2.2. Interesse Seguravel

{



Perda de receita (incluindo despesas fixas e servico da divida) devido &
interrupgdo da operagao comercial do referido Projeto em decorréncia de perdas
e/ou danos aos bens segurados e resultantes de riscos cobertos pelo seguro
patrimonial, incluindo cobertura para aumento dos custos de operagéo.

2.3. Importancia Segurada

Suficiente para indenizar o segurado com relagéo a (i) perda de receita (incluindo
custos fixos, servigo da divida dos contratos de financiamento (juros e principal) e
todos e quaisquer outros valores devidos nos termos dos contratos de
financiamento) durante o Periodo Indenitario e (ii) aumento do custo dos trabalhos
resultantes de uma perda ou dano a toda ou qualquer parte do Projeto coberto
pela apdlice de acordo com a segdo 1 (Seguro Patrimonial) (incluindo perdas ou
danos que seriam indenizaveis além da aplicagdo de qualquer franquia) que
resulta em interrupgao da operagédo comercial do Projeto.

2.4. Periodo Indenitario

Nao inferior a 12 meses e/ou um periodo superior a ser acordado junto ao
Consultor de Seguros e éarea de seguros da Beneficiaria.

2.5. Vigéncia

Conforme nota introdutéria deste documento.

2.6. Exclusdes Principais

Vide Seguro Patrimonial.

2.7. Extensodes Principais

Extensbes comumente apresentadas pelo mercado segurador quando da
contratagdo da apélice, incluindo:

(a) Impedimento de Acesso;

(b) Utilidades Publicas;

(¢) Honorarios de Peritos, inclusive contadores;
(d) Pagamento em conta corrente,

(
(
(

e) Clausula de ndo cancelamento em favor dos Bancos Repassadores;

)
)
f)  Clausula beneficiaria em favor dos Bancos Repassadores;

g) Clausula isentando os Bancos Repassadores de qualquer responsabilidade
pelo pagamento de prémio;

(h)y Clausula de dispensa de direito de regresso em favor dos Bancos
Repassadores;

(i) Clausula de segurados multiplos (multiple insured clause incl. non-vitiation); e

() Endosso das apdlices na forma definida em notificagdo as seguradoras,
conforme modelo a ser acordado entre Beneficiaria e Bancos Repassadores.

2.8. Franquias Maximas

60 dias por ocorréncia ou outro aceitivel pelo Banco.



3. Responsabilidade Civil Operador Portuario

3.1. Segurados

(a) Beneficiaria;

3.2. Cossegurados

(b) O Operador, caso aplicavel,

(c) Subcontratados dos segurados (a) e (c), caso aplicavel;

(d) Subsidiarias e/ou afiliadas e/ou associadas e/ou joint ventures dos segurados
acima e seus diretores e executivos, caso aplicavel;

(e) Bancos Repassadores.

3.2. Periodo do Seguro

Anual, sendo renovado por periodos sucessivos até o repagamento do Contrato
de Repasse.

3.3. Escopo de Cobertura

Indenizar ao segurado o pagamento das somas que 0 mesmo venha a se tornar
responsavel civilmente a pagar com respeito & morte ou danos corporais causados
a terceiros ef/ou perdas ou danos materiais causados a bens de terceiros em
decorréncia da propriedade, operagéo, uso, manutengéo do Projeto.

3.4. Extensoées Principais

Extensdes comumente apresentadas pelo mercado segurador quando da
contratagéo da apdlice, incluindo:

(a) Danos Pessoais;
(b) Responsabilidade Civil Administradores e Operadores Portuarios;

(c) Clausula de Responsabilidade Civil Cruzada (Two Way), extenséo essa a ser
contratada concomitantemente a nomeagdo de quaisquer cossegurados nesta
apolice que tenham participagéo na operagéo portuaria;

(d) Responsabilidade Civil Produtos (se aplicavel);
(e) Responsabilidade Civil Cargas;

() Responsabilidade Civil decorrente do estacionamento dentro do porto,
enquanto veiculos estiverem nas areas portuarias;

(9) Custos de Defesa;

(h) Responsabilidade Civil Veiculos, incluindo cobertura para veiculos,
maquinario e/ou equipamentos utilizados nas areas restritas do porto, mas em
excesso a quaisquer seguros obrigatérios por lei;

(i) Responsabilidade Civil Alimentos (se aplicavel);

() Responsabilidade Civil servigos de abastecimento combustivel — base
contingente;

(k) Clausula de nao cancelamento em favor dos Bancos Repassadores;
()  Clausula beneficiaria em favor dos Bancos Repassadores;

(m) Clausula isentando os Bancos Repassadores de qualquer responsabilidade
pelo pagamento de prémio;



(n) Clausula de dispensa de direito de regresso em favor dos Bancos
Repassadores; e

(o) Endosso das apdlices na forma definida em notificacdo as seguradoras,
conforme modelo a ser acordado entre Beneficiaria e Bancos Repassadores.

3.5. Limite de Responsabilidade

Nio inferior a US$ 30.000.000,00 (trinta milhdes de ddlares) por ocorréncia, € no
agregado anual.

A qualguer momento, os Bancos Repassadores poderédo solicitar aumento do
limite de responsabilidade da apdlice contratada mediante requisicdo formal
enderegada & Beneficidria.

3.6. Ambito Territorial

Territério Brasileiro. Lei e jurisdigdo brasileiras. No caso da necessidade da
contragédo de seguro de Responsabilidade Civil Produtos, 0 mesmo devera ser
expandido ao exterior (qualquer localidade no mundo) com relagdo &
Responsabilidade Civil Produtos.

3.7 Franquia Maxima

US$ 400.000,00 (quatrocentos mil dblares) por ocorréncia, ou outro valor
acordado pelos Bancos Repassadores mediante consulta com o Assessor de
Seguros, podendo este valor ser aumentado mediante solicitagdo, por e-mail, da
Beneficiaria aos Bancos Repassadores, os quais deverdo previamente aprovar.

3.8 Exclusdes Principais

ExclusBes comumente apresentadas pelo mercado segurador quando da
contratagdo da ap6lice.

4. Sequros Obrigatérios

Quaisquer seguros requeridos por lei, incluindo INSS e DPVAT.

5. Outros Sequros

Quaisquer outros seguros ou coberturas mais amplas ou ainda limites superiores
para os seguros existentes, mediante solicitagdo razoavel dos Bancos
Repassadores.

Adicionalmente, os seguintes seguros deverdo ser contratados pela Beneficiaria:

5.1. Responsabilidade Civil Empregador

Responsabilidade civil da Beneficiaria a por morte e/ou danos corporais sofridos
por seus empregados causados durante seus trabalhos como empregados com
um fimite seguravel de R$ 5.000.000,00 (cinco milhdes de reais), no agregado,
adicionalmente ao seguro de responsabilidade operagdes.

5.2. Responsabilidade Civil Ambiental



Responsabilidade civil dos Segurados em decorréncia dos danos causados pela
operagdo do Projeto em consequéncia de poluicdo ambiental por um valor
combinado de R$ 20 milhdes (vinte milhdes de Reais) e/ou um limite aceitavel aos
Bancos Repassadores.

A apolice devera contemplar as seguintes clausulas em favor dos Bancos
Repassadores:

(i) Clausula isentando os Bancos Repassadores de qualquer responsabilidade
pelo pagamento de prémio;

(i)  Clausula de dispensa de direito de regresso em favor dos Bancos
Repassadores;

(i)  Clausula de ndo cancelamento;
(iv)  Clausula beneficiaria em favor dos Bancos Repassadores;

(v)  Clausula de segurados multiplos (muitiple insured clause incl. non-vitiation),
e

(viy  Notificagdo as seguradoras constante do Contrato de Cesséao Fiduciaria.

A Beneficiaria devera realizar seus melhores esforgos para que esta cobertura
seja estendida para garantir cobertura ampla para poluigéo gradual.

DISPOSICOES GERAIS APLICAVEIS AOS SEGUROS DA FASE DE
CONSTRUCAO E OPERAGCAO DO PROJETO

1. Seguros adicionais e renovacao

No caso de (a) contratagdo de novos seguros nos termos aqui descritos, (b)
substituicdo de quaisquer dos seguros existentes, (c) renovacdo das apdlices, a
Beneficiaria deverd observar os termos e condigdes do presente documento e,
adicionalmente, contratar, substituir ou renovar os seguros com seguradores de
primeira linha e comprovada capacidade para honrar com eventuais indenizagdes,
a serem selecionadas em conjunto com os Bancos Repassadores, agindo
razoavelmente e de acordo com a disponibilidade destes seguros (a, b e ¢), sendo
certo que, em qualquer dessas hipdteses de contratag&o/substituicao/renovagao,
os seguradores deverdo ser selecionados pela Beneficiaria e previamente
aprovados pelos Bancos Repassadores, agindo de forma razoavel e levando em
considerag&o a exposi¢ao aos riscos envolvidos.

Na hipotese de (a) seguradoras nacionais ndo demonstrarem interesse e/ou
capacidade de honrar os seguros aqui descritos ou de qualquer forma exigidos
pelos Bancos Repassadores (seja na contratagdo dos seguros que ainda estao
sendo buscados, seja por ocasido da renovagéo das apodlices existentes) ou (b) os
Bancos Repassadores e/ou a Beneficidria detectarem uma perda relevante e
material na capacidade financeira das seguradoras contratadas em honrar os
seguros em caso de sinistro, entdo os Bancos Repassadores poderéo solicitar &
Beneficiaria que: (x) contrate resseguro facultativo com  outros
seguradores/resseguradores, sendo certo que os termos e condigbes de tais
resseguros deverdo incluir as clausulas minimas aplicaveis ao respectivo seguro
conforme aqui descritas; ou, alternativamente, (y) substitua o segurador cuja
capacidade financeira restou reduzida, observado o disposto no paragrafo acima,
sendo certo que, em qualquer dessas hip6teses de recontratagio/substituicio, os



seguradores/resseguradores deverdo ser selecionados pela Beneficiaria e
previamente aprovados pelos Bancos Repassadores, agindo de forma razoavel.

Em qualquer dos casos descritos em (a) e (b) do paragrafo acima, devera a
Beneficiaria fazer com que as indenizagdes dos seguros ou resseguros sejam
cedidas fiduciariamente aos Bancos Repassadores, assim como sejam
observadas as obrigagdes relativas a seguros constantes do Contrato de Cesséo
Fiduciaria.

2.

Obrigacoes adicionais

Sem prejuizo do disposto no Contrato de Repasse e demais Contratos de
Garantia, a Beneficiaria compromete-se ao quanto segue:

(a)

Alterar, em prazo razodvel conforme pratica do mercado securitario, os
valores das atuais coberiuras de seguros, assim como contratar outros
seguros e/ou coberturas na hipétese de serem razoavelmente identificados
pelos Bancos, ouvido o Consultor de Seguros, riscos adicionais e/ou
necessidade de adequar o pacote de seguros as praticas usuais de
mercado, hipbtese em que os termos e condigdes de tais seguros
adicionais e os respectivos seguradores deverdo ser selecionados pela
Beneficiaria. Nesta hipotese, a Beneficiaria obriga-se a informar os Bancos
Repassadores quais seguradores foram selecionados solicitando suas
aprovacbes, agindo de forma razoavel e levando em consideragido a
exposigdo aos riscos envolvidos, em até 10 (dez) dias, observado,
entretanto, que a falta de manifestagdo por escrito dos Bancos
Repassadores no prazo aqui previsto implicard na aprovagéo tacita dos
seguradores selecionados pela Beneficiaria;

(b) Informar aos Bancos Repassadores, apés a pericia realizada pelo regulador

de seguros, a ocorréncia de qualquer sinistro que venha a ocorrer no
Projeto, nos termos previstos na Clausula 3.1.6.1 do Contrato de
Administragao de Contas, cujo valor de indenizagdo estimada seja igual ou
superior a R$ 15.000.000,00 (quinze milhdes de reais), com exceglo das
indenizacbes de lucros cessantes, as quais deverdo ser informadas aos
Bancos Repassadores independentemente do valor.

\4
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ANEXO ViiI-C

AMORTIZACAO
Cronograma de Amortizacdo
Data Percen.tual~de Data Percentual de Amortizacdo
Amortizacao

15 Julho 2020 0,100% 15 Julho 2027 2,242%
15 Janeiro 2021 0,100% 15 Janeiro 2028 2,700%

15 Jutho 2021 0,200% 15 Julho 2028 2,700%
15 Janeiro 2022 0,200% 15 Janeiro 2029 3,159%

15 Julho 2022 0,200% 15 Jutho 2029 3,159%
15 Janeiro 2023 0,400% 15 Janeiro 2030 3,312%

15 Julho 2023 0,400% 15 Julho 2030 3,312%
15 Janeiro 2024 0,500% 15 Janeiro 2031 3,414%

15 Julho 2024 0,500% 15 Jutho 2031 3,414%
15 Janeiro 2025 0,514% 15 Janeiro 2032 3,567%

15 Julho 2025 2,649% 15 Julho 2032 3,567%
15 Janeiro 2026 1,732% 15 Janeiro 2033 3,720%

15 Jutho 2026 1,732% 15 Julho 2033 50,265%
15 Janeiro 2027 2,242%




ANEXO IX

PRINCIPAIS TERMOS E CONDICOES - GNA II

TERMOS E CONDICOES AUTORIZADOS DO FINANCIAMENTO UTE GNA Il

O presente Anexo IX descreve todos os termos e condigbes autorizados pelos
Bancos Repassadores no &mbito do Projeto GNA I, sendo certo que, eventuais
renovagdes e/ou aditamentos da referida autorizagdo deveréo ser objeto de nova

solicitagédo de consentimento:

REORGANIZACAO
SOCIETARIA

Gas Natural Infraestrutura S.A. (“GNA Infra”) e os Grupos
Siemens (“Siemens”) se tornardo as Unicas acionistas da
UTE GNA II, na propor¢do de 67% e 33%,
respectivamente  (“Reorganizacdo _ Societaria”). A
Reorganizagfo Societdria serd implementada da seguinte
forma:

(i} a Gas Natural Agu S.A. ("GNA") realizard aumento de
capital, a ser integralizado pela Prumo com a totalidade
de sua participagdo na UTE GNA II;

(i) em seguida, a GNA Infra realizard aumento de capital
a ser integralizado pela GNA com a totalidade de sua
participagdo na UTE GNA I, resultando na condigdo da
UTE GNA Il de subsidiaria integral da GNA Infra;

(iii) por fim, a GNA Infra realizard a venda de 33% das
acbes de emiss@o da UTE GNA Il para a Siemens por
meio da celebragédo de um contrato de compra e venda
de agdes.

ESTRUTURA
FINANCIAMENTO

DE

Financiamento de longo prazo em valor principal de até
R$ 5.300.000.000,00 (cinco bilhdes e trezentos milhdes
de reais) ou seu equivalente em outras moedas, a ser
obtido pela UTE GNA Il entre bancos de fomento
nacionais e estrangeiros, agéncias de crédito a
exportagdo, agéncias multilaterais, bancos comerciais
nacionais e estrangeiros, emissdes de titulos mobiliarios
em mercados de capitais e/ou investidores institucionais
(“Financiamento GNA II”).

A celebragdo, pela Prumo, de dividas intercompany, na
qualidade de credora, com a UTE GNA I, observadas as
seguintes condigbes:

(a) os recursos disponibilizados pela Prumo no ambito
das referidas dividas intercompany deveréo ter como
destinagdo exclusiva a antecipagdo do Financiamento
GNA Ii;

(b) as referidas dividas intercompany, inclusive juros,
principal e acessérios, deverdo ser integralmente
quitadas com os recursos obtidos pelo primeiro
desembolso do Financiamento GNA I, cujo respectivo
uso de recursos devera estar previsto expressamente nos
documentos do Financiamento GNA Ii;

(c) os recursos que suportardo as dividas intercompany
deverdo ser provenientes de nova contribuigdo de capital
da EIG ou do FIP EIG na Prumo ou com a utilizagéo do
percentual que cabe a Prumo dos Recursos de Evento
de Liguidez ou Novo Capital, conforme clausulas Décima
Quita-A e Décima Quinta-B deste Contrato.

« f



GARANTIAS

Oneragdo de bens e direitos listados abaixo
exclusivamente pela GNA, GNA Infra e UTE GNA Il em
favor dos financiadores bancarios do Financiamento UTE
GNA L.

¢ atotalidade das agbes de emissdo da UTE GNA II;

e Cessdo fiducidria dos empréstimos subordinados
feitos para a UTE GNA Il por suas acionistas diretas e
indiretas;

o Cessao fiducidria dos direitos emergentes dos
contratos de receita da UTE GNA il e contas
bancarias em que tais recursos sejam depositados;

» Alienagdo fiduciaria de ativos da UTE GNA Il e o
compartilhamento de garantias dos ativos da GNA |,
caso exigido;

» Cessdo condicional de contratos da UTE GNA Il e o
endosso das apdlices de seguro por ela contratadas;

e outras garantias tipicas em estruturas de project
finance que venham a recair sobre bens ou ativos da
UTE GNA II, GNA Infra ou GNA e que venham ser
exigidas pelos respectivos credores provedores do
Financiamento GNA I1.

COMPROMISSO FINANCEIRO

Autorizar a Prumo a realizar aportes de capital na GNA,
GNA Infra ou UTE GNA II, por meio de aumento de
capital ou empréstimos subordinados; (i) outorgar
garantias corporativas e avais; e/ou (iii) incorrer em
endividamento, por meio de contratagdo de cartas de
crédito ou de fianga bancéria, estabelecimento de cash
collateral, por meioc do depdsito do valor minimo
necessério para tal contribuigdo em uma conta vinculada
e onerada em beneficio dos credores do Financiamento
GNA 1, bem como outras modalidades similares, sujeito
aos limites abaixo:

e Contingéncia de Custo Fixo: US$27.558.729 (vinte e
sete mithdes, quinhentos e cinquenta e oito mil
setecentos e vinte e nove délares), para cobertura de
deficiéncias para pagamento de custos do Projeto e
de atraso da entrada em operagdo comercial do
Projeto;

s Contingéncia Custo de Atraso do PPA:
R$1.048.479.052 (um bithdo, quarenta e oito milhdes,
quatrocentos e setenta e nove mil e cinquenta e dois
reais) com duraglo até 01 de abril de 2014, para
pagamento de custos incidentes sob os PPAs e
perante a ANEEL em decorréncia de atraso de até 6
(seis) meses na entrada em operagdo comercial do
Projeto;

e Contingéncia de Receitas de Comissionamento:
R$145.242.116 (cento e quarenta e cinco mihdes,
duzentos e quarenta e dois mil, cento e dezesseis
reais) com duragdo ate 01 de outubro de 2023 para
cobertura de deficiéncias para o pagamento da
projegdo de custos de comissionamento do Projeto;

e Conta Reserva: R$151.980.682 (cento e cinquenta e
um milhdes, novecentos e oitenta mil, seiscentos e
oitenta e dois reais) com duragdo até 01 de janeiro de
2024 para preenchimento das contas reserva para
servigo da divida;




e (Custos de Hedge: US$ 23.435.056 (vinte e trés
milhdes, quatrocentos e trinta e cinco mil e cinquenta
e seis dblares) até 01 de outubro de 2023, para
custos liquidos aumentados relacionados a contratos
a termo ndo entregaveis celebrados para cobrir custos
de hedge em USD e EUR do Projeto;

SUBORDINACAO

DE

PAGAMENTOS E ALIENAGAO
FIDUCIARIA DE RECEBIVEIS

No ambito do projeto referente @ UTE GNA | foram
assinados os seguintes contratos: (1) o Instrumento
Particular de Futura Concessdo de Direito Real de
Superficie e Uso de Infraestrutura Geral, em 2 de maio de
2018, entre a Porto do Agu, a GNA Infra, a UTE GNA |,
UTE GNA Il e a GNA; (2) o Contrato de Cesséo de Uso
Onerosa, em 2 de maio de 2018, entre a Porto do Agu, a
UTE GNA | e a GNA, com relagédo ao direito de uso do
molhe norte; (3) o Contrato de Infraestrutura Acessdria,
em 03 de julho de 2019, entre a Porto do Agu e a UTE
GNA | com relagdo aos direitos para construgéo e uso da
infraestrutura acesséria requerida para ligar o terminal
GNL a usina termelétrica (“Infraestrutura Acesséria”) e a
area de infraestrutura acesséria relacionada, conforme
descrito no Anexo A do Contrato de Infraestrutura
Acessoria (“Area de Infragstrutura Acessoria”); e (4) o
Contrato Definitivo de Linha de Transmissdo, conforme
definido no item 4 abaixo (coletivamente referidos como
“Contratos do Porto do Agu”).

Tendo em vista os termos e condigdes dos documentos
que formalizaram o Financiamento UTE GNA |, autorizar
que os documentos no ambito do Financiamento GNA ||
prevejam que (i) as despesas relacionadas aos contratos
com partes relacionadas, firmados pela UTE GNA Il com
sociedades do grupo Prumo (inclusive a Porto do Agu),
Siemens e BP sejam subordinadas a divida contratada no
ambito do Financiamento GNA II; e (ii) tais recebiveis
subordinados (inclusive aqueles da Porto do Agu) sejam
dados como garantia, por meio de cess&o fiduciaria, aos
credores do Financiamento UTE GNA |I. Tais despesas e
recebiveis incluiriam aqueles devidos pela UTE GNA I a
Porto do Agu.

A subordinacdo deixara de existir apds a assinatura pela
UTE GNA H de contratos com terceiros que utilizem parte
da estrutura do Projeto GNA |l para que estes se
comprometam a pagar ou reembolsar parte dos custos
fixos e variaveis da UTE GNA I, dentre outras condigdes
estabelecidos na documentagdo do Financiamento da
UTE GNAIL

DIREITOS DE SUPERFICIE E

NEGOCIO
PERMITIDO

JURIDICO

De acordo com o Contrato de Alienagao Fiduciaria de
Bens Iméveis, celebrado em 28 de agosto de 2015
(conforme alterado, “Alienacdo Fiduciaria__de Bens
Iméveis”), a Porto do Agu estd autorizada a conceder
direitos reais de superficie em favor de seus clientes para
implementar o seu plano de negécios, bem como a
locagéo do imdvel e a realizagdo de transagbes com os
seus clientes que tenham como objeto a mera titularidade
e utilizagdo proviséria do referido imovel (“Negdcio
Juridico Permitido”), conforme coniratos atuaimente em
vigor pelo Porto do Agu.

Neste sentido, consigna-se que:

e A UTE GNA li se enquadra na definigdo de
“clientes” do Porto do Agu e, porianto, a UTE
GNA |l pode criar uma cesséo fiduciaria do direito




de superficie em beneficio de terceiros;

as disposicbes da Cessdo Fiduciaria de Bens
Iméveis contém clausulas que qualquer terceiro
adquirente dos iméveis de propriedade do Porto
do Agu deve respeitar os direitos de usufruto dos
clientes (quiet enjoyment);

Os consentimentos e confirmagdes acima estéo sujeitos
ao cumprimento das seguintes condi¢des:

Os direitos de superficie sfo constituidos
exclusivamente sobre a parte da propriedade
denominada Fazenda Saco D'Antas, objeto da
escritura n? 3.517 do Registro de Iméveis de Sdo
Jo&o da Barra / RJ (“Eazenda Saco D'Antas”)
onde UTE GNA I serd localizada; e

uma Escritura de Concessdo de Direitos de
Superficie em favor da UTE GNA [l seja
celebrada substancialmente nos termos e
condigbes que a Escritura de Concesséo e de
Direitos de Superficie celebrada no ambito do
projeto da UTE GNA |.




TERMOS E CONDICOES AUTORIZADOS DO FINANCIAMENTO UTE GNA |

O presente Anexo X descreve todos os termos e condigfes autorizados pelos
Bancos Repassadores no ambito do Projeto GNA |, sendo certo que, eventuais
renovacdes e/ou aditamentos da referida autorizagdo deveréo ser objeto de nova

solicitagdo de consentimento:

ANEXO X

ESTRUTURA
FINANCIAMENTO

DE

Contrato de abertura de crédito celebrado entre a UTE
GNA |, 0 BNDES ¢ a KfW IPEX-Bank GmbH (“IPEX"), em
20 de dezembro de 2018, no qual o BNDES concedeu
créditos de até R$1.762.800.000,00 (um bithao,
setecentos e sessenta e dois milhdes, oitocentos mil
reais), garantidos pela IPEX, pelo prazo total de 14 anos,
com periodo de caréncia de juros e principal até 01 de
janeiro de 2021 e vencimento final em 01 de janeiro de
2033 (“Einanciamento BNDES/IPEX").

Loan Agreement celebrado entre a UTE GNA | e a
International Finance Corporation - IFC (“IEC"), no valor
principal de até US$ 288.000.000,00 (duzentos e oitenta
e oito milndes de ddlares), pelo prazo de 15 (quinze)
anos, com um periodo de caréncia do principal até 12 de
julho de 2021, e de juros até 1° de janeiro de 2021 e
vencimento final em 12 de janeiro de 2034
(“Einanciamento IFC”).

Empréstimos-ponte  necessarios  estruturagdo  do
financiamento (outorgado por terceiros ou pela Prumo), a
serem pagos no primeiro desembolso do Financiamento
da IFC e/ou do Financiamento BNDES/IPEX.

O financiamento da UTE GNA | terd recursos do BNDES
e da IFC no valor total limitado a R$ 3.600.000.000,00
(trés bilndes e seiscentos milhdes de reais). A IPEX e a
IFC compartihardo participagbes sobre os ativos e
direitos do Projeto GNA 1.

GARANTIAS

Oneracdo de bens e direitos listados abaixo
exclusivamente pela GNA, GNA Infra e UTE GNA | em
favor dos financiadores bancérios do Financiamento UTE
GNALL

. Alienagao fiduciéria das agdes da UTE GNA [;

. Cessdo fiduciaria dos empréstimos subordinados
feitos para a UTE GNA | por suas acionistas diretas e
indiretas;

. Cesséo das contas do projeto da UTE GNA |,
bem como outras contas bancarias da UTE GNA [;

. Cessdo fiducidria dos direitos emergentes dos
contratos de receita da UTE GNA I;

. Alienagdo fiduciaria (e/ou criagdo de outros
direitos de garantia sob as leis do Estado de Nova York
ou da Inglaterra, conforme o caso) de ativos da UTE GNA
i

. Cesséo condicional de contratos da UTE GNA | e
0 endosso das apolices de seguro por ela contratadas;

. Prestagdo de garantia fidejusséria (aval) pela
Prumo, no valor de R$ 102.247.875,23 (cento e dois
milhdes, duzentos e quarenta e sete mil, oitocentos e




setenta e cinco reais e vinte e trés centavos), vigente até
o dia 30 de junho de 2021, para garantir as obrigages da
UTE GNA | em relagéo a garantia de fiel cumprimento
contratada junto a Tokio Marine Seguradora S.A.;

. Cesséo, para o Grupo BP e Grupo Siemens, do
direito de preferéncia da Prumo (e das subsidiarias GNA
e GNA Infra) para a subscrigdo de 6.866.333 (seis
milhdes, oitocentas e sessenta e seis mil , trezentas e
frinta e trés) acbes de emissdo da GNA, 493
(quatrocentos e noventa e trés) agbes de emisséo da
GNA Infra e 124.105.025 (cento e vinte e quatro milhdes,
cento e cinco mil e vinte e cinco) agdes de emisséo da
UTE GNA [, subscritas e integralizadas nas datas de: 05
de janeiro de 2018; 07 de fevereiro de 2018; e 04 de maio
de 2018, respectivamente;

. Garantia corporativa pela Prumo para assegurar
o cumprimento das obrigagdes de aporte assumidas pela
GNA e GNA Infra nos acordos celebrados,
respectivamente, com o Grupo BP e Grupo Siemens, no
valor total atualizado de R$ 1.240.575.000,00 (um bilh&o,
duzentos e quarenta milhdes, quinhentos e setenta e
cinco mil reais);

. Prestagdo pela Prumo de contra garantia (ao
Banco Pine S.A.) no valor de R$ 34.320.000,00 (trinta e
quatro milhdes, trezentos e vinte mil reais), vigente até o
dia 31 de julho de 2018;

COMPROMISSO FINANCEIRO

Aportes de capital na GNA, GNA Infra ou UTE GNA |, por
meio de (i) aumento de capital ou empréstimos
subordinados com a finalidade especifica de financiar a
UTE GNA |, (i} por meio de divida, e (iliy outorgar
garantias (incluindo a concessdo de uma garantia
mobilidria pela Prumo aos credores Financiadores UTE
GNA | sobre os empréstimos subordinados acima
mencionados), em todos os casos sujeitos as limitagdes
abaixo:

. Base Equity Contribution: aporte de R$
811.590.000,00 (oitocentos e onze mithdes, quinhentos e
noventa mil reais), observado que a contribuicdo em
referéncia serd feita através de capitalizacdo da Prumo
com recursos proprios da EIG e/ou de terceiros (nédo
relacionados & Prumo) e que, portanto, ndo precisa de
autorizagdo especifica e adicional;

. Contingéncia de Custo Fixo: carta de crédito no
valor principal de US$ 14.100.000,00 (quatorze milhdes e
cem mil ddlares), como sponsor support para a
contingéncia de custo fixo, valida até a concluséo técnica
do projeto para cobrir eventuais deficiéncias de
pagamento de custos do Projeto e atraso no inicio da
entrada em operagdo comercial do Projeto GNA 1;

. Contingéncia Custo PPA: garantia corporativa no
valor de até R$ 442.000.000,00 (quatrocentos e quarenta
e dois milhdes de reais) de principal, a titulo de sponsor
support para cobrir contingéncia para custos de eventual
atraso no PPA, para coberiura de custos decorrentes dos
CCEARs, e perante a ANEEL em decorréncia de um
atraso de até 6 meses no inicio da entrada em operagéo
comercial do projeto;

. Contingéncia de Receitas de Comissionamento:
carta de crédito a ser entregue até 90 dias antes do inicio




do comissionamento do projeto no valor principal de R$
90.300.000,00 (noventa milhdes e frezentos mil reais),
como sponsor support para contingéncia das receitas de
comissionamento, validas até a conclusdo técnica do
projeto, para cobrir déficits de pagamento dos custos
projetados para o comissionamento do projeto;

. Conta Reserva: carta de crédito ou depésito em
dinheiro no valor de R$ 92.000.000,00 (noventa e dois
milhdes de reais) de principal, como sponsor support para
constituicdo da conta reserva, valida até a conclusdo o
preenchimento das contas de reserva do servico da
divida ou o inicio da operagdo comercial ou margo de
2021, o que ocorrer primeiro;

. Custos de Hedge: sponsor support para custos
de hedge contingente de até US$ 2.500.000,00 (dois
mithdes e quinhentos mil délares), para custos liquidos
aumentados relacionados a contratos a termo néo
entregéveis celebrados para cobrir custos de hedge em
USD e EUR do Projeto; e vélido para o que acontecer
antes: (i) a conclusdo técnica do projeto; ou (i} o
vencimento final dos instrumentos de hedge.

Alternativamente aos aportes, cartas de crédito ou
prestagdo de garantias corporativas mencionadas acima,
a Prumo poderd garantir tais obrigagbes via cash
collateral, por meio do depdsito do valor minimo
necessdrio para tal contribuicdo em uma conta vinculada
e onerada em beneficio dos credores de financiamento
da UTE GNA I.

Quaisquer novos investimentos e/ou alteracgdes feitas e a
serem feitos pela Prumo além dos descritos acima,
deverdo ser limitados as restrigbes previstas nos
Documentos de Financiamento e nao poderdo exceder os
valores definidos em tais documentos, a menos que
expressamente autorizado pelos Bancos Repassadores,
através de um novo waiver ou outro instrumento juridico
apropriado, conforme exigido pelos Documentos de
Financiamento.

SUBORDINACAO DE
PAGAMENTOS E ALIENACAO
FIDUCIARIA DE RECEBIVEIS

Foram assinados os seguintes contratos entre a UTE
GNA | e a Porto do Acu: (1) o Instrumento Particular de
Futura Concesséo de Direito Real de Superficie e Uso de
Infraestrutura Geral, celebrado em 2 de maio de 2018,
entre a Porto do Agu, a GNA Infra, a UTE GNA |, UTE
GNA 1l e a GNA; (2) o Contrato de Cessao de Uso
Onerosa, celebrado em 2 de maio de 2018, entre a Porto
do Agu, a UTE GNA | e a GNA, com relagdo ao direito de
uso do molhe norte; (3) o Contrato de Infraestrutura
Acessoéria entre a Porto do Agu e a UTE GNA | com
relagdo aos direitos para construgdo e uso da
infraestrutura acesséria requerida para ligar o terminal
GNL & usina termelétrica (“Infraestrutura Acesséria”) e a
area de infraestrutura acessoéria relacionada, conforme
descrito no Anexo A do Contrato de Infraestrutura
Acessoria (“Area de_Infraestrutura Acesséria’); e (4) o
Contrato Definitivo de Linha de Transmissao, conforme
definido no item 4 abaixo (coletivamente referidos como
“Contratos do Porto do Acu”).

De acordo com os termos e condigdes dos documentos
que formalizaram o financiamento da UTE GNA |, (i) as
despesas relacionadas aos contratos com partes
relacionadas, firmados pela UTE GNA | com sociedades




do grupo Prumo, Siemens e BP, devem estar
subordinadas a divida da UTE GNA |; e (ii) tais recebiveis
subordinados deverdo ser dados como garantia, por meio
de cessao fiduciaria, aos credores do Financiamento UTE
GNA |, as quais foram autorizadas nos termos abaixo:

. Subordinagdo dos recebiveis advindos dos
Contratos do Porto do Acu aos créditos da divida
financeira garantida pela UTE GNA |; e

. A referida subordinagéo de recebiveis seja dada
como collateral por meio de cessdo fiduciaria aos
credores do Financiamento de UTE GNA I

A subordinagao deixard de existir apés a assinatura pela
UTE GNA | de contratos com terceiros que utilizem parte
da estrutura do Projeto GNA 1 para que estes desde que
se comprometam a pagar ou reembolsar parte dos custos
fixos e varidaveis da UTE GNA [, dentre outras condigbes
estabelecidos na documentacdo do financiamento da
UTE GNA L.

LINHAS DE TRANSMISSAO:

A UTE GNA | e a Porto do Acu formalizaram um acordo
de colaboragéo, por meio do qual a UTE GNA | arcard e
assumird todos os custos relacionados a concluséo,
atualizagdo, manutencdo e término dos processos
continuos das  diversas  serviddes, atualmente
administrados e custeados pela Porto do Agu, e também
assumirdo todas as responsabilidades que possam surgir
do processo de implementagéo e legalizagéo da Linha de
Transmissdo (“Contrato  Definitivo de Linha de
Transmissdo”), sendo autorizadas as seguintes
operagoes:

. Desconstituicdo da alienagéo fiduciaria existente
sobre os ativos que compdem a Linha de Transmissao,
com a concessdo pela Porto do Agu de alienagédo
fiducidria dos ativos que compdem a Linha de
Transmissdo para beneficio dos credores da
Financiamento da UTE GNA | ou, alternativamente, a
doagéo da Linha de Transmissio para a UTE GNA I

. Doagdo direta da Linha de Transmissdo para
Furnas, na condigao de operadora local, a fim de cumprir
as obrigagdes regulatérias ou, alternativamente, a doagao
da Linha de Transmisséo para a UTE GNA L.

DOAGAO E QUIET
ENJOYMENT
DIREITO REAL DE

SUPERFICIE E NEGOCIO
JURIDICO PERMITIDO

De acordo com o Contrato de Cesséo Fiduciaria de Bens
Iméveis, celebrado em 28 de agosto de 2015, conforme
alterado (“Contrato de Cessdo Fiducidria de Bens
Iméveis” e “Cessdo Fiducidria de Bens Imoéveis”,
respectivamente), a Porto do Agu estd aulorizada a
conceder direitos reais de superficie em favor de seus
clientes para implementar o seu plano de negécios, bem
como a locagdo do imével e a realizagdo de transagbes
com os seus clientes que tenham como objeto a mera
titularidade e utilizagdo proviséria do referido imoével
(“Negécio Juridico Permitido”), conforme contratos
atualmente em vigor pelo Porto do Agu.

Neste sentido, consigna-se que:

. A UTE GNA | se enquadra na definicdo de
“clientes” do Porto do Agu e, portanto, a UTE GNA | pode
criar uma cessdo fiduciaria do direito de superficie em
beneficio de terceiros;




. A utilizagdo da linha de transmissdo pela UTE
GNA |, nos termos da Escritura para Concessé@o de
Direito de Superficie e do Contrato Definitive de Linha de
Transmissdo, ndo serda afetada ou prejudicada pelos
direitos detidos pelos Credores da Companhia nos
Documentos do Financiamento, em virtude dos 6nus
existentes nos ativos da Linha de Transmissdo ou por
gualquer terceiro adquirente;

. As disposigdes da Cessdo Fiduciaria de Bens
Iméveis contém clausulas que qualquer terceiro
adquirente dos iméveis de propriedade do Porto do Agu
deve respeitar os direitos de usufruto dos clientes.

Os consentimentos e confirmagdes acima estdo sujeitos
ao cumprimento das seguintes condigdes:

. Os direitos de superficie sfo constituidos
exclusivamente sobre a parte da propriedade
denominada Fazenda Saco D'Antas, objeto da escritura
n? 3.517 do Registro de iméveis de Séo Jodo da Barra /
RJ (“Fazenda Saco D'Antas”) onde UTE GNA serd
localizada; e

. Uma Escritura de Concessdo de Direitos de
Superficie em favor da UTE GNA | foi executada
substancialmente na forma do Anexo 2 do Waiver GNA.




ANEXO XI
TERMOS E CONDICOES AUTORIZADOS DO PROJETO T-OIL

O presente Anexo Xl descreve todos os termos e condigbes autorizados pelos Bancos
Repassadores no ambito do Projeto T-Oil, sendo certo que, eventuais renovagbes e/ou
aditamentos da referida autorizagéo deveréo ser objeto de nova solicitacdo de consentimento:

I. Principais Termos e Condigcdes

Autorizacdes

Exclusdao do Port Access
Agreement

Exclusdo do Port Access Agreement, assinado em 16 de
janeiro de 2008, aditado de tempos em tempos, entre
Ferroport Comercial Exportadora S.A. (nova denominagéo
de LLX Minas-Rio Comercial Exportadora S.A.), Porto do
Acu e Anglo American Minério de Ferro Brasil S.A. do rol de
contratos cedidos condicional e fiduciariamente aos Bancos
Repassadores e ao FI-FGTS, no ambito da Escritura de
Emisséo de Debéntures, de modo a permitir a cesséo total
do referido contrato a Agu Petrdleo.

Cessédo de Condominio

Cessdo da parcela do condominio de ativos detida pela
Porto do Agu, conforme previsto no Asset Allocation
Agreement, assinado em 15 de julho de 2011, aditado de
tempos em tempos, entre Ferroport Comercial Exportadora
S.A. (nova denominagdo de LLX Minas-Rio Comercial
Exportadora S.A.), Porto do Agu e Angio American Minério
de Ferro Brasil S.A. e outras partes intervenientes,
correspondente ao “delta quebra-mar” arcado pela Porto do
Acu, a Agu Petréleo.

Alienagédo Fiduciaria “Area
do Meio”

Liberagdo da alienagdo fiduciaria de area de
aproximadamente 1.560.000 m? (um mithao, quinhentos e
sessenta mil metros quadrados), localizada na “Area do
Meio” de propriedade da Porto do Agu. Seri feita a
desconstituigdo da alienagéo fiduciaria referente a matricula
1.407 da Area do Meio e, em seguida, a Porto do Agu
compromete-se a finalizar o processo de desmembramento
e reconstituicdo da alienagdo fiduciaria na area
remanescente dentro de até 180 (cento e oitenta) dias
contados desta data, prorrogdveis por mais 180 (cento e
oitenta) dias. A area desmembrada de 1.560.000 m? (um
milhdo, quinhentos e sessenta mil metros quadrados)
devera ser destinada a Unidade de Tratamento de Petr6leo
a ser desenvolvida pela Agu Petroleo

Cessdao Condicional e
Fiduciaria do oil
Transshipment  Services
Agreement

Liberac@o da obrigagdo de cesséo condicional e fiduciaria
do Oil Transshipment Services Agreement, celebrado entre
Porto do Agu, BG E&P Brasil Ltda. e Agu Petréleo, na
qualidade de interveniente anuente, em 3 de junho de
2015, relativo ao Projeto T-Oil, ressalvado que tal contrato
devera ser cedido integralmente a Agu Petrdleo de forma a
garantir que a Porio do Agu ndo seja compelida a
desembolsar quaisquer montantes em razao da celebragdo
do referido contrato

Capitalizacédo Acu Petréleo

Formalizagdo dos aumentos de capital pela Prumo na Agu
Petréleo, em dinheiro, até o ingresso de novo investidor no
capital da Agu Petréleo. Os valores necessérios ao
pagamento de despesas na compra de equipamentos e na
prestacio de servicos até a entrada de novo investidor
serdo garantidos e reembolsados juntamente com o
Instrumento Particular de Compra e Venda celebrados
entre a Porto do Agu e a Agu Investimentos, em 30 de




outubro de 2015 (“Contrato de Compra e Venda de Ativos
17", pela alienagdo fiducidria das agbes da Agu
Investimentos e a cessdo fiducidria de seus dividendos,
conforme descritas abaixo.

Cessdo das autorizagbes e licengas necessarias a
atividade da Agu Petréleo, em especial a cessdo ou
renlncia parcial da autorizagdo da ANTAQ detida pela
Porto do Agu (conforme descrita no Contrato de Cesséo
Fiduciaria), exclusivamente no que diz respeito e na estrita
medida do necessario a operagdo do Projeto T-Oil
Cessdo de Autorizagoes € | (4 iorizagio para movimentagdo de carga liquida no
Licencas Terminal T1)? e da autorizagéo da ANP — Agéncia Nacional
do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis

Transferéncia das licengas e autorizagdes necessarias para
o desenvolvimento e operagdo do Projeto T-Oil, conforme
listadas no item lI abaixo, atualmente detidas pela Porto do
Agu, para a Agu Petrdleo.

Contratagdo de divida pela Agu Petréleo, na modalidade
project finance ring fence, limitada ao valor de R$
840.000.000,00 (oitocentos e quarenta milhdes de reais),
referente & relagdo de D/C de 70/30, onde: D: somatdrio
das dividas financeiras onerosas de curto e longo prazo da
Agu Petréleo; C: capital integralizado na Agu Petréleo, bem
como concessdo das garantias ao respectivo credor,
recaindo exclusivamente sobre as agdes, ativos e direitos
da Agu Petroleo

Aprovagdo para a Agu Petréleo incorrer em endividamento
com a Overseas Private Investment Corporation (“OPIC”),
na modalidade project finance non recourse ring fence,
limitada ao valor de principal de US$ 350.000.000,00
(trezentos e cinquenta milhdes de doblares norte-
americanos) (“Einanciamento OPIC"), devendo ainda ser
observada uma relacdo de D/C de 70/30, onde: D:
somatério das dividas financeiras onerosas de curto e
longo prazo da Acu Petréleo; C: capital integralizado na
Acu Petréleo

Financiamento

Aprovagdo para constituicdo das garantias em favor da
OPIC sobre os ativos e direitos estritamente listados no
item Il abaixo, com o objetivo de garantir as obrigacdes
assumidas pela Agu Petréleo no ambito do Financiamento
OPIC

! Contrato de Compra e Venda de Ativos por meio do qual a Porto do Agu vende e transfere & Agu Investimentos (i) 100%
(cem por cento) do pier do terminal de petréleo do T1, avaliado no valor de R$ 93.532.635,97 (noventa e trés milhGes,
quinhentos e trinta e dois mil, seiscentos e trinta e cinco reais e noventa e sete centavos) e (i) 76,08% (setenta e seis e oito
centésimos por cento) do quebra-mar do T1, avaliado em R$ 288.750.535,92 (duzentos e oitenta e oito milhdes, setecentos
e cinquenta mil, quinhentos e trinta e cinco reais e noventa e dois centavos), os quais totalizam o valor de R$
382.283.171,90 (trezentos e oitenta e dois milhdes, duzentos e oitenta e trés mil, cento e setenta e um reais e noventa
centavos), montante este que serd corrigido pelo custo médio da divida ponderada da Porto do Agu até a data final de
liquidagao de referida divida, conforme mecanismo de correglo descrito respectivo contrato. A Agu Investimentos se
obrigou a pagar & Porto do Agu o valor correspondente a tais ativos transferidos, corrigidos conforme mencionado acima,
em longo prazo, com os dividendos recebidos em razéo de sua participagéo acionaria direta na Agu Petréleo, estando certo
que a data final para o pagamento do referido valor serd a data de vencimento das dividas oriundas do Contrato de
Repasse e Escritura de Emissao de Debéntures.

2 Através do Contrato de Adesdo n? 03/2010, a ANTAQ autorizou a Porto do Agu a construir um terminal de uso privado que
constitui o Complexo Portuario do Agu. Tal autorizagdo engloba diferentes terminais, dentre eles o T-Oil, no qual serdo
realizadas atividades de movimentagdo e armazenagem de petréleo. Apds a emisséo, pela ANTAQ, do competente Termo
de Liberagdo de Operagdo (TLO) relativo ao T-Oil, autorizando o inicio das operagfes do terminal, a Porto do Agu
ingressara, perante a ANTAQ, com um requerimento de cess@o parcial da sua autorizagéo em favor da Agu Petréleo,
exclusivamente no que se refere ao T-Oil. Desta forma, encerrados os tramites necessarios para a referida cess&o parcial, a
Agu Petréleo passard a ser a nova autorizada, perante a ANTAQ, em relagdo ao T-Oil; enquanto a Porto do Agu
permanecera como autorizataria em relagdo aos demais terminais objeto do Contrato de Ades&o n® 03/2010.



Servidao de Passagem

Aprovagdo para a constifuigdo de serviddo de passagem
entre o imével constante da matricula n® 3.081 do Registro
de Iméveis da Cidade de Séo Jodo da Barra, Estado do Rio
de Janeiro, de titularidade da Agu Petrdleo, e o condominio
de ativos detido pela Porto do Agu conforme previsto no
Asset Allocation Agreement assinado em 15 de jutho de
2011, aditado de tempos em tempos, de acordo com o
tragado e coordenadas previstos no mapa constante do
item [V abaixo.

Condigoes Subsequentes

Pagamento da Divida do
Contrato de Compra e
Venda Parte 2

A Agu Petréleo quitar, a vista, a divida advinda do
Instrumento Particular de Compra e Venda celebrado entre
Porto do Agu e Agu Petréleo, em 3 de novembro de 2015
(“Contrato de Compra e Venda de Ativos 2"®, em 5 (cinco)
dias Uteis contados do aporte de capital e ingresso dos
recursos provenientes do novo investidor.

Compromisso de Aporte
de Capital

A Prumo deverd aportar capital na Porto do Agu, com base
no fluxo de dividendos recebidos da Agu Petrdleo pela
Prumo em virtude de sua participagdo direta na Agu
Petréleo, até o limite equivalente a R$ 56.833.995,77
(cinquenta e seis milhdes, oitocentos e trinta e trés mil,
novecentos e noventa e cinco reais e setenta e sete
centavos), valor este considerado na data base de 30 de
junho de 2015 e corrigido pelo custo médio da divida
ponderada da Porto do Agu (“Aporte Porto do Acu”)

Foi aprovada a reducdo do capital social da Agu Petréleo,
em valor equivalente ao montante que exceder 30% (trinta
por cento) dos investimentos em equity realizados pelos
acionistas da Agu Petréleo até a presente data (“Beducao
de Capital”), em uma ou uma série de redugdes, sendo
certo que o valor da Redugdo de Capital esté limitado ao
montante de US$ 181.000.000,00 (cento e oitenta e um
milhdes de ddélares americanos), e devolugdo de referido
montante aos acionistas da Agu Petréleo. A presente
autorizagéo esté sujeita ao cumprimento, pela Agu Petréleo
e seus acionistas, das condigbes previstas a seguir.

Dentro de 15 (quinze) dias contados da formalizagao da
Redugao de Capital, a Prumo se compromete a empregar 0s
recursos recebidos em razdo da Redugéo de Capital em
aumento de capital na Porto do Agu, referente ao Aporto
Porto do Agu.

O montante especificamente advindo da Redugéo de Capital
que sobejar o valor de Aporte Porto do Agu, pago ou de
outra forma distribuido pela Agu Petrdleo para a Prumo,

8 Contrato de Compra e Venda de Ativos 2 por meio do qual a Porto do Agu vende e transfere a Agu Petrdleo 23,92% (vinte
e trés e noventa e dois centésimos por cento) do quebra-mar do T1 pelo prego de R$ 90.777.122,05 (noventa milhdes,
setecentos e setenta e sete mil, cento e vinte e dois reais e cinco centavos). A Agu Petrdleo realizou o pagamento & Porto
do Agu do valor correspondente a tal ativo em 27 de novembro de 2015, nos termos do Acordo de Investimento celebrado

entre Porto do Agu, Agu Petréleo, Prumo e Agu Petréleo Investimentos em 6 de agosto de 2015.

A~



direta ou indiretamente, e que venha a ser aportado na Porto
do Agu (“Distribuicdo”), ndo serd computado para fins dos
limites de (a) R$ 500.000.000,00 (quinhentos milhdes de
reais), referente ao Compromisso para Insuficiéncia de
Capital (“ESA_1"), ou (b) R$ 600.000.000,00 (seiscentos
milhdes de reais), referente ao Compromisso para
Deficiéncia (“ESA 2" e, em conjunto com o ESA 1, o “ESA”),
assumidos pela Prumo e EIG por meio do Compromisso
para Financiamento Adicional celebrado entre a EIG, a
Prumo, os Credores e o Oliveira Trust Servicer S.A. em 28
de agosto de 2015 (os valores descritos em (a) e (b)
referidos em conjunto como os “Limites de Aporte”). Dessa
forma, qualquer Distribuicdo realizada pela Agu Petrdleo a
Prumo elevara os Limites de Aporte em montante igual ao da
Distribuigdo realizada. Para fins de acompanhamento do
cumprimento da obrigac8o aqui estabelecida, a Agu Petréleo
devera encaminhar aos Bancos Repassadores, em 5 (cinco)
dias Uteis contados da realizagdo do respectivo evento,
cOpias de quaisquer atos societarios, contratos,
comprovantes de pagamento, ou qualquer outra evidéncia
documental que comprove a realizagdo de uma Distribui¢éo.

Dentro de 15 (quinze) dias contados da formalizagao da
Redugédo de Capital, a Agu Petréleo Investimentos S.A. ("Acu
Petrdleo Investimentos”) se compromete a empregar a
totalidade dos recursos recebidos em raz@o da Redugéo de
Capital no pagamento a Porto do Agu, dos valores
correspondentes a (i) 100% (cem por cento) do pier do
terminal de petréleo do T1 e (ii} 76,08% (setenta e seis e oito
centésimos por cento) do quebra-mar do T1, os quais foram
transferidos pela Porto do Agu para a Agu Petréleo, de
acordo com o previsto no Contrato de Gesséo Fiduciéria de
Conta celebrado entre a Agu Petréleo e a Porto do Agu, com
interveniéncia do Bradesco, Santander e Planner, em 06 de
abril de 2016 (“Pagamento Porto do Acu”).

A Acu Petrdleo, Agu Petrdleo Investimentos e Prumo
deverdo encaminhar aos Bancos Repassadores o0s
documentos comprobatérios da Redugdo de Capital, do
Aporte Porto do Agu e do Pagamento Porto do Agu em até 5
(cinco) dias Uteis contados da sua conclusdo, em termos
satisfatorios aos Bancos Repassadores.

Cessdo  Fiduciaria de
Conta Vinculada Prumo

Constituigéo da propriedade fiduciaria, o dominio resolivel
e a posse indireta da conta bancaria mantida pela Prumo,
junto ao Banco Bradesco S.A., agéncia 2373/6, conta n®
3.628-0, ou outra que venha a substitui-la, assim como
todos os recursos, presentes e futuros, sobre todos os
valores a qualquer tempo depositados e que forem
mantidos na referida conta, na qual serdo depositados
integralmente os dividendos, juros sobre capital proprio e
demais remuneragbes e pagamentos associados a
participagdo direta detida pela Prumo na Agu Petréleo,
durante a vigéncia do Contrato de Cessdo Fiduciéaria de
Conta Vinculada Prumo.

Restricdo a alterag¢do nas
participagbes  acionarias
da Acu Petroleo

A Agu Investimentos e a Prumo ndo poderdo deter
participagdes aciondrias diretas ou indiretas na Agu
Petréleo abaixo de 20% (vinte por cento) e 60% (sessenta
por cento), respectivamente, bem como as agbes de
emissdo da Acu Petréleo néo poderdo ser voluntariamente
vendidas sem a prévia e expressa autorizagdo dos Bancos




Repassadores.

Alienagao Fiduciaria das
Acoes da Acu
Investimentos e Cessao
Fiduciaria de Conta
Vinculada Acu
Investimentos

A alienagéo fiduciaria de 100% (cem por cento) das agdes
de emisséo da Agu Investimentos em favor dos Credores e
a transferéncia da propriedade fiduciaria de conta vinculada
de titularidade da Agu Investimentos que receberd a
totalidade dos dividendos proporcionais a sua participagéo
aciondria na Agu Petréleo, de forma a garantir a divida
decorrente da compra e venda, pela Agu Investimentos, da
Parte 1 dos Ativos e 0 reembolso a Porto do Agu dos
aportes de capital da Prumo na Agu Petrdleo, a qual foi
formalizada nos seguintes termos:

a. alienagdo fiducidria os seguintes ativos e direitos:

100% (cem por cento) das a¢des presentes e futuras
representativas do capital social da Agu Investimentos
de propriedade da Prumo, e quaisquer agBes
ordinarias ou preferenciais que venham a ser
adquiridas pela Prumo no futuro, de acordo com os
Artigos 167, 169 e 170 da Lei n® 6.404/76, ou por forga
de bonificagbes, aumentos de capital,
desmembramentos ou grupamentos de agdes,
consolidagdo, fusdo, aquisigdo, permuta de agdes,
divisho de agles, reorganizagdo  societéria,
debéntures conversiveis, partes beneficidrias ou
outros valores mobilidrios conversiveis em agbes
relacionados a participacdo da Prumo no capital social
da Acu Petrdleo Investimentos, ou sob qualquer outra
forma, quer substituam ou ndo as agdes originalmente
alienadas, as quais se sujeitardo, automaticamente, a
alienagdo fiduciaria ora criada (as “A¢des Alienadas”);
e

todos os direitos econdémicos relativos as Agles
Alienadas, presentes e futuros, incluindo o direito ao
recebimento de frutos, lucros, rendimentos,
bonificagbes, juros, distribuicdes e demais direitos,
inclusive dividendos (em dinheiro ou mediante
distribuigdo de novas agdes) e direitos de subscrigéo,
gue venham a ser apurados, declarados e ainda nédo
pagos, creditados ou pagos pela Agu Investimentos
em relagdo as Ac¢des Alienadas, de propriedade da
Prumo, bem como todos os valores e bens recebidos
ou, de qualquer forma, distribuidos a Prumo, a titulo
de qualquer cobranga, permuta, venda ou outra forma
de disposicdo de qualquer das Agbes Alienadas, de
quaisquer bens ou titulos nos quais as Agbes
Alienadas sejam convertidas e de quaisquer outros
bens ou titulos sujeitos a presente alienagéo fiduciaria
(incluindo qualquer depdsito, valor mobiliario ou titulo
negociavel), além de direitos de preferéncia e opcdes
sobre tais agbes, que venham a ser subscritos ou
adquiridos pela Prumo até a liquidagdo das
Obrigagdes Garantidas.

b. constituigdo da propriedade fiducidria, o dominio
resollvel e a posse indireta da conta bancéria mantida
pela Agu Investimentos, junto ao Banco Bradesco S.A,,
agéncia 2373/6, conta n® 3.644-7, ou outra que venha a
substitui-la, assim como todos 0s recursos, presentes e
futuros, sobre todos os valores a qualquer tempo
depositados e que forem mantidos na referida conta, na
qual serdo depositados integralmente os dividendos,




juros sobre capital préprio e demais remuneragbes e
pagamentos associados a participagéo direta detida
pela Agu Investimentos na Agu Petréleo, durante a
vigéncia do Contrato de Cessdo Fiduciaria de Conta
Vinculada Agu Investimentos.

Ndo rescisdo do Oil
Transshipment  Services
Agreement

N&o rescisdo ou término do Oil Transshipment Services
Agreement, celebrado entre Porto do Agu, BG E&P Brasil
Lida. e Agu Petrdleo, na qualidade de interveniente
anuente, em 3 de junho de 2015, exceto se houver a
substituigdo do mesmo por um ou mais contratos em
termos e condigbes similares a critério satisfatério dos
Bancos Repassadores.

. Lista das licencas e autorizacdes detidas pela Porto do A¢u a serem transferidas

para a Agu Petroleo

Seguranca Piblica

CESPORTOS/RJ

Secretaria de Portos N Porto do Agu
o Contrato de Adesao . 4 de novembro de
da Presidéncia da Operagdes 4 de novembro de 2015 X
o n? 08/2015 - SEP/PR 2040 (renovavel)
Republica -~ SEP/PR S.A.
Licenga de Operagao | Pporto do Agu
Instituto Estadual do
i n®IN 033974 Operacbes 12 de abril de 2016 12 de abril de 2022
Ambiente - INEA
(Operagio — T1) S.A.
Licenga de Instalagao | porto do Agu
Instituto Estadual do o . 16 de novembro de 16 de novembro de
n? IN 037524 Operagdes
Ambiente - INEA 2016 2019
(Dragagem — T1) S.A.
. Autorizacao Porto do Agu
Instituto Estadual do . N 14 de setembro de
Ambiente - INEA Ambiental n® Operagdes 14 de setembro de 2016 2018
ente -
mo! IN036370 SA.
Agéncia Nacional do Oficios n®
; . 0092/2016/SCM e ne | Porto do Agu
Petréleo, Géas Natural en Operacses 8 de margo de 2016 e 9 Néo indicad
Ao indicado
e Biocombustiveis - 0203/2016/SCM P s A(; de margo de 2016
ANP (nada a opor) '
Oficio n®
Marinha 32/AgSJBarra N&o indicado | 14 de margo de 2016 N3o indicado
(nada a opor)
Certificado de Porto do Agu
Bombeiros Aprovagdo n® CA- Operagdes 4 de fevereiro de 2016 Nao indicado
00997/16 S.A.
LLX Agu
Secretaria do Operagbes
o o Cessao do Espelho P g 6 de outubro de 2030
Patriménio da Unio - . Portudrias 6 de outubro de 2010 ;
D'Agua (renovavel)
SPU S.A. (Porto do
Agu)
iss3 Oficio n® 073/2015 —
Comisséo Estadual de Nao indicado | 29 de outubro de 2015 Nao indicado




nos Portos, Terminais
e Vias Navegaveis do
RJ - CESPORTOS
Comissdo Nacional de
Seguranga Publica . ~ Porto do Agu
o Deliberagéo n® . .
nos Portos, Terminais 620/2016 Operagodes 20 de julho de 2016 12 de agosto de 2021
e Vias Navegaveis - S.A.
CONPORTOS
Agéncia Nacional de Termo de Liberagdo | Porto do Agu
Transportes de Operagéo - TLO Operagdes 5 de abril de 2016 Nao indicado
Aquaviarios - ANTAQ n® 2/2016/SOG S.A.
Agéncia Nacional de Autorizagéo para Porto do Agu
Transportes Trafego Internacional Operagodes 6 de abril de 2016 Nao indicado
Aquavidrios - ANTAQ S/N® S.A.
Superintendéncia » Porto do Agu
Regional da 72 Regido Ato Deélaratorlo Operagdes 08 de agosto de 2016 Nao indicado
Fiscal Executivo n® 20 SA

il Lista de ativos e direitos detidos pela Prumo e Porto do Agu a serem dados
em garantia a OPIC

1. Alienagao fiduciaria de 100% das agdes presentes ou futuras de titularidade da Prumo de
emissdo da Acgu Petréleo, atualmente correspondentes a 60% (sessenta por cento) do capital
social total da Agu Petrdleo, assim como de todo e quaisquer direitos e ativos referentes a tais
acBes incluindo, mas néo se limitando a, distribui¢es, dividendos, lucros, ganhos, juros sobre o
capital proprio, juros sobre o capital de terceiros, e quaisquer outros pagamentos feitos aos
acionistas devido a titularidade das agdes.

2. Usufruto condicional de 100% das agdes presentes ou futuras de titularidade da Prumo de
emissdo da Agu Petrdleo, atualmente correspondentes a 60% (sessenta por cento) do capital
social total da Agu Petréleo.

3. Alienagéo fiduciaria de 100% das agbes presentes ou futuras de titularidade da Acu
Petréleo Investimentos de emisséo da Agu Petréleo, atualmente correspondentes a 20% (vinte por
cento) do capital social total da Agu Petréleo, assim como de todo e quaisquer direitos e ativos
referentes a tais agées incluindo, mas néo se limitando a, distribuigbes, dividendos, lucros, ganhos,
juros sobre o capital préprio, juros sobre o capital de terceiros, e quaisquer outros pagamentos
feitos aos acionistas devido a titularidade das agges..

4. Usufruto condicional de 100% das agbes presentes ou futuras de titularidade da Agu
Petréleo Investimentos de emissdo da Agu Petréleo, atualmente correspondentes a 20% (sessenta
por cento) do capital social total da Agu Petréleo.

5. Cessdo condicional e fiduciaria do Oil Transhipment Services Agreement celebrado em 03
de junho de 2015 entre Porto do Agu e BG, com a interveniéncia da Agu Petrdleo, conforme
aditado em 26 de agosto de 2016 e de tempos em tempos.

6. Cesséo condicional e fiducidria do Second Amended and Restated Port Access
Agreement, celebrado em 30 de abril 2013 entre Agu Petr6leo S.A. (“Agu Petréleo”), Porto do Agu
Operagbes S.A. (“Porto do Agu”), Ferroport Logistica Comercial Exportadora S.A. (“Eerroport”) e
Anglo American Minério de Ferro Brasil S.A. (“Anglo American Brasil"), conforme aditado em 17 de
setembro de 2015 e de tempos em tempos.
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7. Cessdo condicional e fiduciaria do Amended and Restated Asset Allocation Agreement,
celebrado em 30 de abril 2013 entre Anglo American Brasil, Ferroport e Porto do Agu e, como
partes intervenientes, MMX Mineragdo e Metdlicos S.A., Anglo American Participagdes-Minério de
Ferro Ltda., Anglo American Services (UK) Lid., Anglo Ferrous Brazil S.A., Anglo Iron Ore
Investments SARL, Eike Fuhrken Batista, Centennial Asset Ltd., Centenial Asset Mining Fund LLC,
Centennial Asset Participagbes Minas-Rio S.A. e Prumo, conforme aditado em 17 de setembro de
2015 e de tempos em tempos.

8. Cesséo condicional e fiduciaria do Second Master Agreement, celebrado em 30 de abril
2013 entre Anglo American Brasil, Ferroport, Porto do Agu, MMX Mineracdo e Metdlicos S.A.,
Anglo American Participagdes-Minério de Ferro Ltda., Anglo American Services (UK) Ltd., Anglo
Ferrous Brazil S.A., Anglo Iron Ore Investments SARL, Eike Fuhrken Batista, Centennial Asset Ltd.,
Centennial Asset Minning Fund LLC, Centennial Asset Participagdes Minas-Rio S.A. e Prumo,
conforme aditado em 17 de setembro de 2015 e de tempos em tempos.

9. Cessdo condicional e fiducidria do Second Amended and Restated Framework Agreement,
celebrado em 30 de abril 2013 entre Anglo American Brasil, Ferroport, Porto do Agu, MMX
Mineragdo e Metalicos S.A. e Anglo American Participagdes-Minério de Ferro Ltda., conforme
aditado em 17 de setembro de 2015 e de tempos em tempos.

10. Cessdo Condicional e fiduciaria do O&M Agreement celebrado em 24 de novembro de
2015 entre Oiltanking Agu Servigcos Ltda., Agu Petréleo e Porto do Agu, conforme aditado em 21 de
novembro de 2016 e de tempos em tempos.

11. Cessdo condicional e fiducidria do Services Agreement celebrado em 09 de dezembro de
2016 entre Porto do Agu e Agu Petréleo, conforme aditado de tempos em tempos.

12. Cesséo condicional do Contrato de Cesséo de Uso do Espelho D'Agua celebrado em 06 de
outubro de 2010 entre a LLX Agu Operagdes Portudrias S.A. e a Secretaria do Patriménio da Unido
— SPU, relativo somente ao T1, conforme aditado de tempos em tempos.

13. Cess#o fiduciaria do Investment Agreement celebrado em 06 de Agosto de 2015 entre a
Acu Petrdleo, Porto do Agu, Prumo e Oiltanking GmbH.

14. Cesséo fiduciéria da Apélice de seguro n® 087372016010196000138, celebrada por e entre
AIG Seguros Brasil S.A., Agu Petréleo, Prumo, Porto do Agu, Oiltanking Agu Servigos Lida. e
Qiltanking GmbH, datada em 15 de julho de 2016 e em vigor de 01 de junho de 2016 a 01 de maio
de 2017.

15. Cesséo fiduciaria da Apdlice de seguro n? 16.67.8150005.12, celebrada por e entre ACE
Seguros e Solugdes Corporativas S.A., Fairfax Brasil Seguros Corporativos S.A., Agu Petréleo,
Prumo, Porto do Agu, Ferroport e FCC Tarrio TX1 Construgéo Ltda., datada de 19 de novembro de
2015 e em vigor de 28 de agosto de 2015 a 23 de novembro de 2016.

16. Cess#o fiduciaria do Endosso n? 7431 & apdlice de seguro n? 16.67.8150052.21, celebrada
por e entre ACE Seguradora S.A. e a Agu Petroleo e vigente de 23 de novembro de 2015 a 26 de
agosto de 2017.

17. Cessio fiduciaria do Endosso n° 7922 a apélice de seguro n® 16.67.815005.21, celebrada
por e entre ACE Seguradora S.A, a Agu Petréleo, Prumo, Porto do Agu, Ferroport e FCC Tarrio
TX1 Construgdo Ltda., datada de 16 de setembro de 2016 e eficaz de 26 de Agosto de 2016 a 13
de dezembro de 2017.

18. Cesséo fiduciaria da Apélice de seguro n® 08737.2016.01.1417.000055, celebrada por e
entre AlG Seguros Brasil S.A., Agu Petrdleo, Anglo American, BG, Prumo, Ferroport, Porto do Agu,



Oiltanking GmbH e Qiltanking Agu Servigos Ltda., datada de 15 de julho de 2016 e em vigor de 01
de junho de 2016 até 01 de maio de 2017.

19. Cesséo fiduciaria da Apdlice de seguro n? 087372016010313000197, celebrada por e entre
AIG Seguros Brasil S.A., Agu Petréleo, Anglo American, BG, Prumo, Ferroport, Porto do Agu,
Oiltanking GmbH e Qiltanking Agu Servigos Ltda., datada de 15 de julho de 2016 e em vigor de 01
de junho de 2016 a 01 de maio de 2017,

Iv. Mapa da servidao de passagem

| MATRICULA 3091

MATRICULA 3082

MATRICULA 3082
MAT-5.613




ANEXO XiI

TRANSFERENCIAS PERMITIDAS DE QUOTAS DO FIP EIG OU ACOES DA
PRUMO

Conforme previsto na Clausula Décima Quinta, no item VIl do Paragrafo Primeiro
e no item VIl do Paragrafo Segundo, e na Clausula Décima Quinta-B, Paragrafo
Primeiro, serdo permitidas transferéncias de agdes de emisséo da PRUMO e/ou
das quotas de emissdo do FIP EIG, desde que respeitados os seguintes

requisitos:

. Para transferéncias até 5% (inclusive) do patriménio liquido do FIP EIG ou do
capital social da PRUMO: permitidas sem a necessidade de aprovagio
prévia dos Credores e sem a necessidade de aprovagdo prévia para cesséo /
ndo exercicio dos direitos de preferéncia para subscricdo de novas

agbes/quotas;

J Para transferéncias entre 5% (exclusive) e 20% (inclusive) do patrimonio
liguido do FIP EIG ou do capital social da PRUMO, aplicar-se-do as

seguintes regras (os “Critérios de K&C”):

O novo quotista /acionista ou qualquer afiliada (definida como controladora,
controlada ou entidade sob controle comum, seja detendo a maioria de seu
capital social ou as agbes votantes, por meio de contrato ou de outra forma)
nao atendera aos Critérios de K&C caso (i) tenha violado qualquer obrigagdo
devida aos BANCOS REPASSADORES ou ac FI-FGTS (em conjunto, os
“Credores”), no &mbito de qualquer transagdo relacionada ou néo
relacionada, na medida em que tal violagdo ndo tenha sido integralmente
sanada; (ii) tenha requerido reestruturagdo de dividas, recuperagdo judicial,
faléncia ou qualquer processo de insolvéncia ou similar em qualquer
jurisdigdo nos dltimos 5 anos; (iii) tenha qualquer disputa judicial ou arbitral
material em andamento com qualquer dos Credores; (iv) tenha violado
qualquer das disposicdes da leis Anticorrupgéo brasileiras (Lei n® 6.385, de 7
de dezembro de 1976, Lei n? 7.492, de 16 de junho de 1986, Lei n°® 8.137,
de 27 de dezembro de 1990; Lei n® 8.666, de 21 de junho de 1993 (ou
quaisquer outras leis, decretos, regras governamentais em relagdo a
licitacbes plblicas ou envolvendo 6rgaos publicos); Lei n? 8.429, de 2 de
junho de 1992; Lei n® 9.613, de 3 de margo de 1998 ; Lei n® 12.529, de 30
de novembro de 2011, ou a Lei n? 12.486, de 1 de agosto de 2013), cu em
relagéo a qualguer comprador elegivel domiciliado fora do Brasil que tenha
violado a U.S. Foreign Corrupt Practices Act de 1977, o UK Bribery Act de
2010 e/ou quaisquer outras leis anticorrupgdo em quaisquer jurisdigdes que
tenham autoridade sobre essa entidade, conforme aplicavel, nos termos de



decisdo administrativa final ou, se submetida a processo judicial, de decisao
judicial transitada em julgado, somente na medida em que quaisquer
penalidades ou sang¢bes ndo tenham sido integralmente cumpridas; (v)
esteja sediado, tenha estabelecimento permanente ou tenha negécios
substanciais em um Pais Sancionado ou Paraiso Fiscal”; (vi) seja proibida
de negociar com qualquer Credor ou de qualquer outra forma se envolver em
qualguer transacé&o em virtude das atividades realizadas por uma dessas
entidades (i.e., indUstria de armas); (vii) seja mencionada na lista de
Nacionais Especialmente Designados e Pessoas Bloqueadas mantida pela
Agéncia de Controle de Ativos Estrangeiros dos EUA ("OFAC”) ou qualquer
lista de Pessoas emitida pela OFAC, nos termos da Ordem Executiva n®
13224 - bloqueando propriedade e proibindo transagbes com pessoas que
cometem, ameagam cometer ou apoiam terrorismo, em vigor na presente
data, ou qualquer lista semelhante emitida pela OFAC; e/ou (viii) esteja
violando quaisquer leis relacionadas a terrorismo ou a lavagem de dinheiro,
incluindo a Ordem Executiva n? 13224 sobre Financiamento ao Terrorismo,
vigente desde 24 de setembro de 2001 e a Lei Patriética de 2001, Lei
Publica n® 107-56 (Uniting and Strengthening America by Providing
Appropriate Tools Required to Intercept and Obstruct Terrorism Act of 2001,
Public Law 1070-56) .

Transferénciasntre 20% (exclusive) e 49,99% (inclusive): 0 novo acionista
devera atender, cumulativamente, aos Critérios de KYC acima, e aos

seguintes critérios de crédito:

1 -Qualquer entidade internacional que seja classificada com pelo menos
rating de investimento a longo prazo (i.e., classificada pelo menos como
BAA2 pela Moody’s ou rating equivalente pela Standard & Poor’s ou pela
Fitch), em relagdo as suas obrigacbes em moeda estrangeira, seja

adquirindo as agdes diretamente ou por meio de uma entidade controlada;

2 -Qualquer entidade domiciliada no Brasil, que seja classificada com pelo
menos rating de investimento (i.e., classificada pelo menos como AA- pela
Fitch ou rating equivalente pela Standard & Poor’s ou pela Moody's) a longo
prazo, em relacdo as suas obrigacdes em moeda local. A companhia
domiciliada no Brasil aqui mencionada podera adquirir as agdes diretamente
ou por meio de uma entidade controlada, desde que, ainda, a entidade
adquirente apresente todas as certiddes publicas tributérias, judiciais e legais
vdlidas que seriam normalmente exigidas para a celebracdo de qualquer
contrato com o setor publico, para receber incentivos ou para ter acesso a

linhas oficiais de crédito;



3 - Sem prejuizo as entidades listadas nos itens (i) a (i) abaixo atenderem
aos critérios acima, a EIG, os BANCOS REPASSADORES e o FI-FGTS
reconhecem que as seguintes entidades séo elegiveis para a transferéncia

sem a necessidade de qualquer eventual aprovagéo:

O] BNDESPAR, quaisquer fundos gerenciados pela Caixa Econdmica
Federal, Banco do Brasil, BNDES ou outras instituicbes financeiras ou
afiliadas a qualquer um dos trés maiores bancos com operagéo no Brasil, por

patrimonio liquido ou valor patrimonial; e

(i) qualquer agéncia multilateral de crédito & exportagéo, agéncia de
desenvolvimento internacional, fundo soberano e/ou companhias soberanas
dos paises membros da Organizagéo para a Cooperacéo e Desenvolvimento
Econémico (OCDE), incluindo em qualquer caso suas entidades controladas.

Acima de 50%: autorizacdo dos BANCOS REPASSADORES ou do FI-

FGTS necessaria.
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